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Eessona.

Kéesolev eesti keele opik, mille pohiliseks osaks on liit-
lausedpetus, orff—koostatud noukogude keeleteaduse pshimatete
kohaselt. Peale keeleopetuse praktilise eesmirgi on erilist
tahelepanu pooratud grammatika {ildhariduslikule kiiljele.
Emakeeleopetus on vaja korraldada nii, et Opilased harjuksid
vormis nigema ka sisu, motlema keelenihtuste iile ja suh-
tuma teadlikult keelefaktidesse. Teatavasti etendab keel tédht-
sat osa inimeste elus kui ,praktiline reaalne tead-
vus” (Marx, Engels). Keel on seotud motlemisega, ta on
motlemise teostamise vorm ja seepirast ei saa teda oOpetada
skemaatiliselt, formalistlikult, lahus motlemisest ja selle are-
nemisest, vaid koos motlemisega, vaadeldes motlemist ja
keelt kui sisu ja vormi dialektilist iihtsust. Keel on lahuta-
matult seotud inimese kogu vaimse tegevusega, sest ta on
motte tooriist. Keel on iihtlasi ka ,inimeste tdhtsaim suhtle-
misvahend” (Lenin) ning ,arenemise ja voditluse tooriist”
(Stalin). Sellega seletubki emakeele kui Oppeaine mairatu
suur {iildhariduslik, kasvatuslik ja praktiline tdhtsus. Kées-
olevas raamatus on antud oluline koht elava keele analiiii-
sile, e¢ opetada Opilasi motlema.

Grammatiliste kategooriate defineerimisel ja iildiste siin-
taktiliste nahtuste seletamisel on raamatus lahtutud noukogu-
liku keeleteaduse pohimotete jargi koostatud akad. St3erba
vene keele lauseopetusest.

Niidete ja harjutuste materjal on valitud suuremalt osalt
noukogude eestikeelsest poliitilisest kirjandusest ning eesti
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klassikute ja eesti noukogude kirjanike teostest. Moned skee-
mid ja tabelid ning iiksikud niited on voetud vanematest eesti
keele lauseopetustest.

Emakeele opik X klassile ei tohi ainult korrata seda, mida
opilased on VII klassis lauseopetuse alal omandanud, vaid,
korrates vana uues siisteemis, peab ta Opilaste teadmisi siiven-
dama ja laiendama. Seejuures tuleb kasutada ka teisi t66-
meetodeid ja anda opilastele voimalikult rohkem iseseisvat
tood.

Opiku koostamisest votsid osa sm-d M. Tedre ja
J. Vidinaste. Sm. Tedre’lt on lausedpetuse osas enamik
kirjavahemdrkide juhiseid, rida tabeleid, skeeme ja harjutusi.
Sm. Viinastelt on tihendusopetuse osas enamik niiteid ja
harjutusi.



Esimene osa.

I. Koondlause.
§ 1. Samanimelised ja samaliigilised lauseliikmed.

Lihtlauses voib iihe deldise puhul olla mitu alust voi iihe
aluse puhul mitu oeldist. Samuti voib iihes lauses olla ka
mitu lause korvalliiget ehk laiendit, millel on iithesugune suhe
iihesse ja samasse sOnasse lauses ning mis vastavad iihele
ja samale kiisimusele.

1. Kui ilusad on sinu mded ja orud, metsad ja laaned,
jarved ja joed! (A. Kitzberg.) (Selles lauses on iiks oeldis
ja mitu alust.)

2. Eesliini  kaevikutes koik vdrises, porus, koikus.
(E. Ménnik.) (Siin on iiks alus ja mitu oeldist.)

3. Té6 on NSV Liidus iga toovoimelise kodaniku kohus
ja auasi. (Selles lauses on kaks oOeldistdidet.)

4. Kommunistlik partei on voitnud rahva armastuse,
usalduse ja toetuse. Viike Arno oskab juba lugeda, kirjutada
ja arvutada. (Kummagi lause oOeldisel on kolm sihitist.)

5. Opetaja jutustas meile Lenini elust ja toost. Nou-
kogude Liit voitleb jdrjekindlalt rahu ja demokraatia eest.
(Kummagi lause 6eldisel on kaks sihitisméarust.)

6. Sepp tagus rauda osavasti ja tdie innuga. Kas teil on
hélpsam téétada ohiuti voi hommikuti? (Kummaski lauses on
kaks maéérust.)



7. Toodistsipliini ja toojoudluse tostmine on meie tihi-
saim iilesanne kdesoleval ajal. (Siin on nimisdonal tdstmine
kaks tdiendit.)

Lauset, milles on mitu samanimelist ja' samaliigilist lause-
liiget, nimetatakse koondlauseks. Koondlause on lihtlause eri
liik. ;

Samanimelised ja samaliigilised on niisugused lauseliik-
med, mis vastavad iihele ja samale kiisimusele ning suhtuvad
iihtemoodi iihesse ja samasse sGnasse lauses. Eespool toodud
lauseis on samaliigilised alused, &eldised, sihitised jne. Kuid
on niisuguseid samanimelisi lauseliikmeid, mida ei saa lugeda
samaliigilisteks. Lauses Kolhoos kavatseb osta traktori
on kiill kaks sihitist, kuid iiks neist on nimisonaline, teine
poorsonaline (fraktori laiendab sona osta). Seega on sihiti-
sed siin eriliigilised ja lause ei ole koondlause. Lauses Meie
kiilast liks siigisel palju inimesi metsa tééle on neli méédrust
(kiilast, sigisel, metsa, téole), kuid need madrused ei ole
samaliigilised. Siin on kaks kohaméarust, millest kumbki vas-
tab eri kiisimusele, iiks aja- ja iiks otstarbeméarus.

Samanimelised ja samaliigilised lauseliik-
med ei alistu iliksteisele, s. t. nad ei s6ltu gram-
matiliselt liksteisest.

Samaliigilised lause korvallilkmed alistuvad uhtemoodi pohi-
sonale, on sellest soltuvad.

(kes?) Talupoeg ostis (mida tegi?)
i [ (kust?)
(mida?) ‘I kooperatiivist.
| I | l
riiet, soola, tikke, seepi

Kui koondlauses on mitu tédisalust, siis on Oeldis mitmuses.
Nisu, rukis ja oder valmisid peaaegu iihel ajal. Oeldis on vormilt
ainsuses: 1) kui tdisalused on tdhenduslikult ldhedased vboi siino-
niilimsed, eriti kui Oeldis on enne alust: Saksa okupatsiooniga tuli
puudus ja viletsus majja; 2) kui tédisalused on seotud eraldava side-
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sdnaga véi: Selle t66 voib teha poisike véi tiitarlaps. Kas seal ujub
part véi hani? ;

Kui lauses on mitu osaalust, siis on 6eldis ainsuses ka sel kor-
ral, kui osaalused on mitmuses. Tramme, autosid ja trollibusi ligub
pealinna tdnavatel.

Samanimelistel ja samaliigilistel lauseliikmetel voéivad
olla oma seletavad sonad ehk laiendid, s. t. nad voivad olla
laiendatud. Nait. K. Marx soovitas kommunistide parteile
tungivalt talurahvast mitte silmapaari vahele jitta, ta prole-
tariaadi poole véita jo kindlustada endale tema poolehoid tule-
vases proletaarses revolutsioonis. (Selles lauses on samanime-
lised ja samaliigilised lauseliikmed mitfte jatta, voita ja kind-
lustada, kuid igaiihel neist on rida laiendeid, millega nad
koos moodustavad koondlause osad.)

Lauses voib olla samanimeliste ja samaliigiliste lauseliik-
mete rithmi. Paar meest tulid rehalast, liksid lauta, viljusid,
kdisid keldris, aidas, péoningul. (Siin on kaks rithma sama-
nimelisi ja samaliigilisi lauseliikmeid: neli oeldist ja viimasel
oeldisel kolm kohamdiarust.) :

Samanimelised ja samaliigilised lauseliikmed on harilikult val-
jendatud tihesuguste sdonaliikidega, millel on {ihesugused
grammatilised vormid. Monikord voivad nad olla viljendatud ka
mitmesuguste grammatiliste vormidega, kuid nad vastavad iihele ja
samale kiisimusele ning suhtuvad iihtemoodi iihesse ja samasse

sonasse. Ndit. Mees oli suure kasvuga, tugev ja alati abivalmis oma
seltsimeeste vastu. (kasvuga, tugev, abivalmis on oeldistdited.)

Harjutused 1 ja 2.

§ 2. Sidesonad koondlauses.

Samanimelised ja samaliigilised lauseliikmed voivad iiks-
teisega olla ithendatud sidesonade abil ja ka ilma nendeta.
1. Kevad, suvi, sigis ja talv vahelduvad igal aastal.
2. Venda ega éde polnud tina koolis. 3. Nii vanad kui (ka)

 §



noored olid heinamaale liinud. 4. Kas sa tuled meiega kinno
voi jadd koju? 5. Tuba oli avar, soe ning piikesepaisteline.
6. A." Kitzbergi ,,Veli Henn” on novell ehk uudisjutt.

Tarvitatavamad sidesonad, mis seovad samanimelisi ja
samaliigilisi lauseliikmeid, liigituvad oma tidhenduselt iihen-
davateks, eraldavateks ja vastandavateks.

1. Uhendavaid sidesonu ja, ning, nii(hdsti) . .. kui
(ka), ega, kui (ka) tarvitatakse kahe samanimelise ja sama-
liigilise lauseliikme iihendamiseks, kui neil liikmetel on lau-
ses samavdarne tdhendus.

1. Unt ja Kasemets olid valimiskomisjoni liikmeteks.
2. Opetajad, opilased ning lastevanemad votsid koolipeost
osa. 3. Nii soo kui ka heinamaa olid alles vee all. 4. Ma ei
ole tdna haige ega terve.

Sidesona ja voi ning viimase samanimelise ja samaliigi-
lise lauseliikme ees nditab, et loetelu 1opeb sellega.

Sidesonade ja ja ming vahel on viike erinevus. Sidesona
ning esineb enam tahenduses ja iihtlasi, ja seega, ja jéire-
likult. Niit. Opilane téétas hoolikalt ning suure pingsusega
(tdhendab ja iihtlasi suure pingsusega). Viiulikunstnik andis
meie linnas oma kolmanda ning viimase kontserdi.

Stiililistel kaalutlustel voib sidesonu ja ja ning tarvitada
ka vordses tdhenduses, et valtida ja liigset korduvust.
Nait. Peol oli mehi ja naisi ning eestlasi ja venelasi.

Sidesona ega tarvitatakse lauses, mille Geldis on eitavas
kones. Nait. Ta ei leidnud seal kirvest ega vasarat. Poiss ei
lugenud ega kirjutanud.

Sidesona ega tuleb tarvitada ka siis, kui muidu satuksid
korvuti ja ning ei, nditeks Ema kdis ise iga pdev kolhoosi-
pollul t66l ega (= ja ei) lubanud ka teistel puududa. Sona
ega on tekkinud sonadest ei ka. 3

2. Eraldavaid sidesonu ehk, voi, kas ... véi tarvitatakse
kahe samanimelise ja samaliigilise lauseliikme sidumiseks,
millest iiks voib teise asemel olla.
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Sidesona ehk iihendab samatdhenduselisi sonu, kuna side-
sona véi iihendab vastandlikke, erineva tdhendusega sonu.
Sidesona wvéi nditab, et samanimelistest ja samaliigilistest
lauseliikmetest on ainult i ks voimalik. Néit.” Voorkeele opi-
kud on alati varustatud sonastiku ehk vokabulaariga. Kas
tana on viljas soe voi killm? Kas te soovite teed voi kohvi?

" Sideséna véi vdib esineda ka peaaegu samasisuliste
moistete vahel, kui ta tdhendab véi éigemini. Niit. Opetaja
esines konega iihel koosolekul vdi miitingul.

3. Vastandavaid sidesonu wvaid, mitte (ainult) ...
vaid (ka), kuid tarvitatakse samanimelise ja samaliigilise
lauseliikme vastandamisel teisele.

Sidesona vaid on eituse jdrel, kusjuures see lauseosa,
mille ees on sidesona vaid, muutub sisult jaatavaks. Nait.
Talupoeg ei soovinud osta mitte dket, vaid atra. (Talupoeg
soovis atra osta.)

Paarissidesonade nii(hdsti) ... kui (ka), kas... vdi,
mitte (ainult)... vaid (ka) esimene osa seisab f{ihe,
teine teise samanimelise ja samaliigilise lauseliikme ees.
Ajalehed on kas laual v6i kapi otsas.

Markus. Peale eespool mainitud sidesonade tarvitatakse koond-

lause samanimeliste ja samaliigiliste liikmete sidumiseks
veel sonu ometi, samuti, jarelikult, eriti jt.

Harjutused 3 ja 4.

§ 3. Kirjavahemirgid koondlauses.

Korduvad alused, deldised ja oeldistdited eraldatakse Kkir-
jas alati komaga, kui neid ei iihenda sidesona ja, ning,
ega, ehk, véi, kui ka, nii(hdasti)... kui (ka). Nait.
Aurumasin, raadio, elektervalgustus ja rida muid ddrmi-
selt tdhtsaid tehnikasaavutusi on vene teadlaste téévili. Vesi
jooksis, vahutas, kees suurvee ajal joes. Meie noorsugu olgu
téokas, julge ja elurbomus.



Samaliigilised sihitised ja samaliigilised ning samatihen-
duselised mdéédrused ja tédiendid! eraldatakse iiksteisest
komaga, kui nende vahel puudub sidesdna ja, ning, ega, ehk,
voi, kui ka, nii(hdsti) ... kui (ka).

Erinimelisi lauseliikmeid lihtlauses iiksteisest kunagi komaga ei
eraldata (nditeks alust Oeldisest, alust sihitisest, &eldist sihitisest,
médrust Oeldisest, tdiendit alusest voi sihitisest jne.). Komaga ei
eraldata iksteisest ka samanimelisi, kuid eriliigilisi lauseliikmeid,
nditeks nimisOnalist sihitist poérdsonalisest, ajamiirust kohaméiru-
sest, samuti ka eritdhenduselisi aja- ja koham#irusi. Niit.:

1. Me peame lastes arendama tahet, piiiidu ja oskust teha korra-
likku tooéd. (Sihitised tahet, piiiidu ja oskust on samaliigilised ja
laiendavad sonu peame arendama, kuna sénad teha korralikku té6d
laiendavad sihitisi tahet, piiiidu ja oskust.) Isa kiskis puid saagida,
lohkuda ja kooki tuua. (Sihitised saagida, l6hkuda, tuua on sama-
liigilised, kuid sihitis puid on nende suhtes eri liiki.)

2. Ekskursioon joudis Moskvasse laupdeval, 16. augustil 1947. a.
kell 10 homvmikul. (Ajamé#drused laupieval ja 16. augustil tihenda-
vad iiht ja sama péeva, s. 0. nad on samatdhenduselised ja nad
eraldatakse kirjas komaga, kuna teised ajaméirused selles lauses on
eritdhenduselised.)

3. Eduard Vilde siindis Jdrvamaal Simuna kihelkonnas Pudi-
vere moisas muldporandaga moonakamajas. (Kohamiirused selles
lauses on eritdhenduselised ja neid komaga ei eraldata. Vrd. sama-
tdhenduselisi kohaméirusi: Ta on elanud Tallinnas, Tartus ja Nar-
vas.)

Kui samanimelised ja samaliigilised lauseliikmed on iihen-
datud sidesdnaga ja, ning, ega, ehk, voi, kui ka, nii(hdsti) . . .
kui (ka), siis koma nende eraldamiseks ei tarvitata. Nait.
Ilm oli ohtul udune ja kilm. Tééta jarjekindlalt ning hooli-
kalt! Tollest metsast ei saa libi auto ega vankriga. Tdiend
ehk atribuut alistub nimisonale. Kas te opite koolis inglise
vol saksa keelt? Nii isa kui ema olid koosolekule ldinud. Nii
professor ise kui ka tema assistent olid ulidpilastega labo-
ratooriumis.

1 Taienditest vt. eespool (§ 4).
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Méarkus. Paarissidesonas nii(hdsti) ... kui ka ei v6i enne sdona
kui panna koma, sest ta vordub umbes sidesonaga ja,
mida ta voib asendada. N&it. Nii isa kui ka poeg vot-
sid osa Noukogude Liidu rahvaste Suurest Isamaa-
sojast saksa fasistlike roovvallutajate wvastu. (Vrd. Isa
ja poeg wvotsid osa...)

Kui samanimelised ja samaliigilised lauseliikmed on iihen-
datud vastandava sidesonaga voi siduva ja seletava sonaga
kuid, vaid, aga, ent, ainult, samuti, eriti, jdre-
likult, ometi jt., siis pannakse nende ette koma. Nait.
1. Ma ei soida tina, vaid homme. 2. Nad lootsid ohtuks
linna jouda, kuid ei joudnud. 3. Ma teda ennast ei ndinud,
kiill aga tema venda. 4. Peopesa, eriti sormede nahk on viga
tundlik. 5. Eestlased, litlased, leedulased, samuti koik teised
NSV Liidus elavad rahvad hddletasid valimistel iiksmeelselt
kommunistide ja parteitute bloki kandidaatide poolt.
Méadrkus. Mone tulalmainitud siduva voi seletava sona ees voib

olla sidesona ja, ning, ega, ehk, véi. Nende ette koma ei
panda. Niit. Eestlased, ldtlased, leedulased ming samuti
koik teised NSV Liidus elavad rahvad hddletasid . ..

Kui samanimeliste ja samaliigiliste lauseliikmete juurde
kuuluvad ka laiendid, siis eraldatakse need lauseliikmed iihes
nende laienditega.

Samanimelised ja samaliigi- | Samanimelised ja samaliigi-
lised lauseliikmed ilma laien- | lised lauseliikmed iihes laien-
diteta ditega

1. Kapis leidus kindaid, sokke | 1. Kapis leidus kirjusid kin-
ja rétte. daid, halle sokke ja mitme-

varvilisi ratte.

2. Kiill see poiss vdis suusa- | 2. Kiill see poiss vois hésti
tada, uisutada, joosta ja suusatada, osavasti uisu-
hiipata! tada, kiiresti joosta ja kau-

gele hiipata!

Harjutus 5.
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§ 4. Samaliigilised ja eriliigilised tdiendid.

Uhe ja sama nimisona juurde kuuluvad tédiendid ei ole
alati samaliigilised.

1. Taiendid on samaliigilised, kui loetellakse esemete
samaliigilisi tunnuseid. Nait. Aasal kasvas siniseid, punaseid,
kollaseid ja valgeid lilli. Niisugustel juhtudel kuulub iga
tdiend ainult osale esemetest, mis on nimisonaga valjendatud.
(Osa lilli oli siniseid, osa punaseid jne.) Meie ajaloodpetaja
loeb eesti-, vene-, soome- ja saksakeelseid raamatuid.
(Taiendid véljendavad keeli ja on seega samaliigilised, kus-
juures iga tdiend kuulub osale raamatutest.) Opilane ostis
sinist, punast ja musta tinti. (Tdiendid véljendavad tindi sama-
liigilist tunnust — véarvust — ja seega kuulub iga tdiend
osale tindist.)

2. Téiendid on samaliigilised ka siis, 1) kui koik tdiendid
madravad eset voi esemeid iihest kiiljest voi 2) kui teine ja
jargnevad tédiendid seletavad esimest. Nait. 1) Soojad, pdi-
kesepaistelised pievad olid moodunud. (Molemad tdaiendid ise-
loomustavad suviseid pdevi ja on seotud {ihise tunnusega.)
2) Viimase paari aasta jooksul on linna peatdnavasse ehita-
tud palju suuri, kuuekordseid maju. (Tédiend kuuekordseid
tipsustab esimese tdiendi suuri tdhendust.)

3. Taiendid on eriliigilised, kui nad mééiravad asja mit-
mest kiiljest, mitmesuguste suhete poolest voi viljendavad
asja mitmesuguseid omadusi. Néit. Mehel oli seljas pikk must
lambanahkne kasukas. (Tdiend pikk néaitab kasuka suurust,
must — vérvust, lambanahkne — materjali. Nende tdiendite
vahele ei panda sidesona ja.)

Eriliigilisi tdiendeid ei eraldata komaga.
Markus. Eriliigiliste tdienditega lauseid ei saa luge.da koondlau-

seiks. Samuti ei ole ka eriliigiliste sihitiste ja eritdhen-
duseliste aja- ja kohaméiirustega laused koondlaused.
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§ 5. Koma ja sidekriipsu tarvitamine tdienditega

koondlauses.
Taiendid.
Samaliigilised Eriliigilised
1 2.
O~ «O
e, e t
S NGOG O

Taiendid on samaliigilised,
loetlevad esemete samaliigilisi

tunnuseid; iga tdiend kuulub -

pohisonaga valjendatud ese-
mete osale, niit. mustad, hal-
lid, kollased ja pruunid kin-

Taiendid on eriliigilised,
méadravad eset mitmest kiil-
jest; eelmine tédiend seletab
nimisona koos tdienditega,
nidit. kallid mustad lakknahast
kingad.

gad (mustad kingad, hallid

kingad jne.).

Eraldatakse komaga.

Méarkused.

Komaga ei eraldata.

1. Komast kahe tdiendi vahel v0ib soltuda lause

mote. Vorrelge: 1. Raamatust ilmus uus paranda-
tud triikk (tihendab iiks parandatud trikk juba
oli, niitid ilmus uus parandatud triikk). 2. Raama-
tust ilmus uus, parandatud triikkk (s. t. uus triikk,
mis on parandatud).

Lauses Me ehitame wuut, sotsialistlikku iihis-
konnakorda ei saa koma #ra jidtta, sest see kord
on uus ja sotsialistlik samal ajal, mitte aga uus
sotsialistlik vastandina mingile vanale sotsialistli-
kule korrale.

. Komadega eraldatakse ka pohisonast tdiendid, nii

eriliigilised kui ka samaliigilised, kui need aset-
sevad oma pohisona jdrel. Niit. Jdrv, sigav ja
sinine, veetles teda.
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Kui koondlauses on mitu samanimelist ja samaliigilist
taiendit, mis iihe pohisona juurde kuuluvad liitsona osadena,
siis antakse pohisona ainult koos viimase tdiendiga, kuna eel-
miste tdiendite jdrel on sidekriips. Nédit. Meie aedades kasva-
vad ouna-, pirni-, ploomi- ja kirsipuud. EK(b)P Keskkomitee
pleenumil arutati majandus- ja kultuurikiisimusi.

Kui koondlauses on mitu samanimelist ja samaliigilist
pohisona, mida laiendab iihine tdiend liitsona osana, siis esi-
neb see tdiend koos esimese pohisonaga, kuna jargmiste pohi-
sonade ette pannakse sidekriips. Néit. Ametiihingu komitee
varustab kultuuritéé aktivistide kursusi oppejoudude ja -raa-
matutega.

Harjutused 6 ja 7.

§ 6. Mitme tidiendiga pohisona ainsus ja mitmus.

Kui tihel pohisonal, mis on liiginimetuseks, on mitu samanime-
list ja samaliigilist tdiendit, siis on see pOhisona (liiginimetus) vor-
milt ainsuses, kuigi-“sisult on ta mitmuses. Nait. Tallinna, Tartu
ja Narva linn (mitte linnad). (Jutt on kiill kolmest linnast, kuid
sona linn on ainsuses, sest seda v0ib moista: Tallinna linn, Tartu
linn ja Narva linn.) See tiitarlaps rddgib vabalt vene ja eesti keelf.
Tuntuimad turbatééstused asuvad Ellamaa, Lavassaare, Tootsi ja
Ulila rabas. Esimese ja teise viisaastaku kultuurisaavutused own
suured.

Méarkus. Kui selline liiginimetus (pohisona) koos tédienditega on
lause aluseks, on lause oOeldis mitmuses, mis nditab, et
tegemist on poOhisona sisulise mitmusega.

Saaremaa, Muhu, Abruka, Vilsandi ja Ruhnu saar
kuuluvad Saaremaa koosseisi.

Kui on vaja viltida arusaamatust, nagu oleks jutt ainult {ihest
esemest, olendist jne., kuna tegelikult on neid kaks (v0i rohkem),
siis pannakse pohisona mitmusesse. Tartu linna ja maakonna partei-
komiteed otsustasid agitatsiooni ja propagandatédd tésta. (On kaks
komiteed.) Kusti ja Karli palitud ommeldi ritsepate artellis. (Kui
palitu oleks ainsuses, voiks arvata, et neil oli kahe peale iiks palitu.)
Leida ja Erna emad olid deksed.
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Kui liiginimetus (pohisona) véljendab mitut eset, olendit, ndh-
tust jne., siis esineb ta alati mitmuses. Tallinna ja Tartu épetajad
votsid konverentsist osa. (Opetajaid oli palju.) Saaremaa, Tartumaa
ja Vorumaa kolhoosid laiendavad kiilvipinda ja suurendavad karja.
(Kolhoose on palju.)

§ 7. Koondlause analiiiisist.

Koondlause analiiiisimisel tuleb samuti kui lihtlause puhul
ldhtuda iihisele kiisimusele vastavatest iihtekuuluvatest sona-
riihmadest, s. o. siintagmadest, mida hiljem voib omakorda
iiksikasjalisemalt analiiiisida. Naiteks lauses Noukogude
kord // seab // teadusele, kirjandusele ja kunstile // uued,
vastutavad iilesanded voime eraldada alusrithma néukogude
kord (vastab kiisimusele mis?), eldise seab, rea sihitismaa-
rusi feadusele, kirjandusele ja kunstile (vastavad kiisimusele
millele?) ja 1opuks sihitisrithma wuued, vastutavad iilesanded
(vastab kiisimusele mis?). Neis rithmades e. siintagmades
voib iiksikasjalisemal analiiiisimisel eraldada vastavad taien-
did, néit. néukogude on tédiendiks sonale kord; uued, vastu-
tavad on taiendiks sonale iilesanded, olles vastavate siintag-
made liikmed.

Samuti voib vaadelda ka jargmisi lauseid:
1. Uhistud // muretsevad // oma litkmeile // vajalikke
masinaid, |/ pollutéoriistu, / kunstvdetist / ja koike muud.

2. Marksismi tekkimine // oli teadusliku maotte suurim
saavutus, / toeline avastus, / p6717a71k revolutsioon teaduses,
/ filosoofias / ja maailmatunnetuses.

3. Ohtuti // istus // see mugava olemisega, / juba ker-
gelt hobetama lo6vate juustega / ja pisut vimmas seljaga /
mees // viikese kajutilaua taga.

Harjutused 8—10.
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§ 8. Kokkuvotvad sonad koondlauses.

Samanimeliste ja samaliigiliste lauseliikmete ees voi
jérel voib olla kokkuvéottev sona. Nait. 1. Meie metsades esi-
nevad jdrgmised lehtpuude liigid: kased, haavad, lepad,
tammed, vahtrad, saared ja jalakad. 2. Kased, haavad,
lepad, tammed, vahtrad, saared ja jalakad — kéik need
lehtpuude liigid kasvavad meie metsades.

Kokkuvotvad sonad on loetelu liikmete suhtes suguméis-
ted. Naiteks moisted kask, tamm, vaher jt. on liigimoistad
sugumoiste lehfpuu suhtes.

Kokkuvotvaks sonaks voib olla iga lauseliige, mis on
iildisema tdhendusega kui tema juurde kuuluvad samaliigi-
lised lauseliikmed.

Kokkuvotvad sonad vastavad samale kiisimusele, millele
vastavad samanimelised ja -liigilised lauseliikmed. Uldistus
voib olla véljendatud sonaiihendiga voi ithe sénaga, nait. . . .
Jjargmised koduloomad: hobune, lehm, lammas jt.; ... kors-
viljad: nisu, rukis, kaer, oder jt.

Kokkuvotvateks sonadeks voivad olla ka umbmadérased
ase- ja madrsonad koik, kogu, keegi (kedagi), miski
(midagi), koikjal, millalgi jt. Néit." 1. Oppejoud, iliopilased,
teenistujad ja tehniline personal — kogu instituudi pere oli
avaaktusele kokku tulnud. 2. Pimedas ei olnud midagi
ndha: ei puid ega pdodsaid, maja ega aeda.

§ 9. Kirjavahemirgid kokkuvotvate sonade ees ja jirel.

Kui samanimelised lauseliikmed esinevad loetelu kujul
kokkuvotva sona jarel, siis pannakse nende ette koolon
(kaksikpunkt).

Kokkuvottev sona voib loetelu ees ka puududa.

1. Kirjandusteosed on kolmesugused: liiirilised, eepilised
ja dramaatilised. 2. Lddnemere-soome rahvaste hulka kuulu-
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vad: eestlased, soomlased, liivlased, karjalased, vepslased,
isurlased ja vadjalased. 3. Tartumaal on kolm maakondliku
alluvusega linna: Otepdd, Elva ja Kallaste. 4. Komisjon
otsustas: 1) dra kuulata sm. N. aruanne kirjandusringi toost,
2) kontrollida eelmise koosoleku otsuse tditmist, 3) ...

Kui loetelu jédrel on mingi kokkuvottev soga, ndit. koik,
midagi, see, need, siin, seal, ei miski jt., siis pannakse selle
kokkuvotva sona ette mottekriips. Néit. 1. Komandorid, sodu-
rid, vabrikutoolised — koéik votsid rongkdigust osa. 2. Kehalt
kohnavoditu, mitte pikk, aastailt iile kolmekiimne, valget verd,

harv habe [6ua otsas, silmad kissis — niisugune oli see
Vargamde Tagapere. (A. H. Tammsaare.) 3. Poéllul, aasal,
metsas — seal armastab ta tdotada.

Lithema loetelu korral, mille ees puudub kokkuvéttev sona,
koolonit ei tarvitata. Nait. Meie aias kasvas ouna-, pirni- ja
ploomipuid.

Kui loetelus esinevad lauseliikmed on jaotatud rithma-
desse, eraldatakse rithmad iiksteisest semikooloniga (punkt-
komaga). Néit. Slaavi keelte hulka kuuluvad: vene, ukraina,
valge-vene (ida-slaavi keeled); poola, tSehhi, slovaki (lddne-
slaavi keeled); bulgaaria, serbia, kroaadi ja sloveeni (louna-
slaavi keeled) .

§ 10. Kokkuvdte. kirjavahemiirkide tarvitamisest koondlauses.

milline kirjavahe-

Missugustel tingimustel (millal) il sabich

1) Korduvate (samaliigiliste) aluste, oel-
diste, oOeldistdidete vahel, kui nende vahel ei
ole sidesdona ja, ning, egu, ehk, voi, nii ... kui
(ka) ! koma (,)

2) Samaliigiliste sihitiste, samatéhenduse-
liste tdiendite . ja maéadruste vahel, kui nende
vahel ei ole sidesbna ja, ning, ega, ehk, Uvéi,
nii ... kui (ka)

9 Eesti keele grammatika X kl. [7



Missugustel tingimustel (millal)

milline kirjavahe-
mirk esineb

3) Kui samanimeliste lauseliikmete vahel
ei ole sidesona j&, ning, ega, ehk, véi, nii ...
kui (ka), vaid muu sidesona voi siduv voi sele-
tav sona, nif® kuid, vaid, aga, ent, eriti,
samuti jne.

4) Samanimelistest lauseliikmetest moodus-
tatud loetelu ees

5) Loetelu alajaotuste wvahel

6) Lause algul olevale loetelule jargneva
kokkuvotva sona (koik, need, see, ei miski,
seal jne.) ees

Harjutused 11—15.
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Teine osa.

II. Liitlause.
§ 11. Liitlause moiste ja liigitus.

- Lause, mis védljendab ainult iihe motte, on lihtlause. Kuid
motteid, mis {iksikute lihtlausetega on viljendatud, voib
seada iiksteisega tihedasse seosesse, nii et need lihtlaused,
mis sisaldavad iiksikuid motteid, iihinevad iiheks liitlau-
seks.

Liitlause moodustab motte ja intonatsi-
ooni poolest iihtse, tervikliku suhtlemis-
fithiku, kuid oma ehituse poolest koosneb ta
kahest voi enamast liitlausest. :

Lihtlause Liitlause

1. Mustad pilved katsid tae- | 1. Mustad pilved katsid tae-
vast. Varsti hakkas sa- vast ja varsti hakkas sa-

dama.

. Lapsed luurasid altkulmu.
Ablas kiir tungis molema
silmist.

. Eesti kodanlus oli Lddne-
‘Euroopa imperialistide tee-

2%

dama.

. Lapsed luurasid altkulmu,

ablas kiir tungis molema
silmist. (E. Vilde.)

. Eesti kodanlus oli Liine-

Euroopa imperialistide tee-
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Lihtlause

Liitlause

Méarkus.

20

ner. Ta oli voimu juurde
upitatud imperialistide
poolt. Viimaste huvides
oli luua rida nn. ,puh-
verriike” Noukogude Liidu
piiril. Siit lootsid nad esi-
mesele sotsialistlikule rii-
gile kallale tungida. |
Eesti kodanlus soltus téiel
madral oma peremeestest
majanduslikult,  poliitili-
selt ja  ideoloogiliselt.
Mingisugusest eestirahva
iseseisvusest tol ajal ei
saa juttugi olla.

ner ja ta oli voimu juurde
upitatud imperialistide
poolt, kelle huvides oli
luua rida - nn. ,,puhver-
riike” Noukogude Liidu
piiril, kust nad lootsid
esimesele  sotsialistlikule
riigile kallale tungida.

Eesti kodanlus soltus téiel
mddral oma peremeestest
majanduslikult, poliitili-
selt ja ideoloogiliselt, see-
parast ei saa juttugi olla
mingisugusest eesti rahva
iseseisvusest tol ajal.

Kahest voi mitmest lihtlausest koosnevat lauset nimeta-
takse liitlauseks.

Nagu tilaltoodud nédidetest selgub, on liitlausesse iithen-

datud lihtlaused omavahel motteliselt seotud. Me véime
nditeks uheks liitlauseks tihendada lihtlaused: Isa tegi
kiill kodanliku Eesti ajal 60d kui pdeva tood. Rikkaks
ta siiski ei saanud. Ta ei ekspluateerinud voorast t66-

joudu.

Isa tegi kiill kodanliku Eesti ajal 66d kui pdeva
tood, kuid rikkaks ta siiski ei saanud, sest ta ei eks-
pluateerinud wviorast téojoudu.

Motteliselt mitteseotud lihtlauseid on aga voimatu theks liit-
lauseks iihendada, néit.

Meie toostus ldheb tousuteed.
Tuul sahistab puulehti.



Lihtlaused iihinevad liitlauseteks rinnastumise voi alistu-
mise teel. .
Liitlauset, mis koosneb samaviirsetest, iiksteisest gram- ’
matiliselt soltumata lausetest, nimetatakse rindlauseks.

Rindlauset moodustavad laused on kiill mottelt {ikstei-
sega seotud, kuid siiski niivord iseseisvad, et neid voib tar-
vitada iiksikult, ilma et lause mote selle all tunduvalt kan-
nataks.

Suhted lihtlausete vahel rindlauses on samasugused nagu
rinnastuvate lauselitkmete vahel (koondlauses). Néit. 1. Ris-
tikhein oli kiill haruldaselt hea ja kartulid oma lopsakate
pealistega tootasid rikkalikku saaki, aga sel suvel see ei
mojutanud ihegi vargamdelase meeleolu = kuigi palju.
(A. H. Tammsaare.) 2. «Sel vanal autol on kill veel harul-
daselt hea mootor, kuid kummid on juba varsti ldbi kulunud.

Mirkus. Rindlause erineb mitme &eldisega koondlausest selle
poolest, et rindlause igal Geldisel on oma alus. Kui aga
oeldised on umbisikulised, siis loetakse rindlauseks nii-
sugust lauset, mille igal oeldisel on oma sihitised ja
mairused, mille t6ttu nad on iseseisvamad. Naiit.:

1. Vend soi kohu tdiis, wvottis vikati ja hakkas niitma
(koondlause).

2. Ema keetis sooki, isa teritas vikatit (rindlause).

3. Suvel pandi heinad kuhja, talvel wveeti nad reega
koju (rindlause).

Liitlauset, milles iiks lause on teisest soltuv ja seletab
teda, nimetatakse poimlauseks.

Poimlauses iiks lause alistub grammatiliselt teisele, tdien-
dab seda voi seletab mond teise lause sona. Nait. 1. Kui
Noukogude armee oli purustanud Saksa fasistliku séjavie, said
koik orjastatud Euroopa rahvad vabaks. (Siin soltub esimene
lause teisest, alistub temale. Esimene lause seletab teise
lause Oeldist said vabaks, vastates kiisimusele millal? mis-
sugusel tingimusel?) 2. Marksism-leninism 0opetab, et igale
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ithiskondlikule korrale vastab ajalooliselt mddratud omandi-
vorm. (Siin soltub teine lause esimesest, alistub grammatili-
selt temale. Ta seletab esimese lause oeldist Gpetab, vastates
kiisimusele mida?)

Poimlause koosneb pealausest ja korvallausest. Seda lau-
set, mis teisest soltub ja iihtlasi seda seletab, nimetatakse
korvallauseks.

Korvallause on laiendiks mingile sonale teises lauses,
seletab seda ja vastab sageli samale kiisimusele, millele vas-
tab ka see sona, mida ta seletab.

Pealauseks nimetatakse lauset, millele alistub ja mida
tiiendab korvallause.

Uhele pealausele vdib kuuluda mitu korvallauset ja iiht koérval-
lauset voib teine korvallause tdiendada. Niit. 1. Kui sa venda nded,
siis 1iitle talle, et me ldksime heinamaale. (Siin on pealause siis
iitle talle, teised on kdrvallaused ja mdlemad sdltuvad pealausest.)
2. Tegelik elu nditab tuhandete faktide wvaral, et sotsialistlik kord
garanteerib toeliselt vaba ja viljaka arengu igale rahvale, kes on
asunud sotsialismi ehitamisele. (Siin on esimene lause pealauseks,
teine tdiendab pealauset, vastates kiisimusele-mida nditab?, kolmas
lause tdiendab esimest korvallauset, vastates kiisimusele missugu-
sele rahvale?)

Lihtlaused voivad olla liitlauses iihendatud:

1) sidesdna v0i mone siduva ase- v0i miirsona abil, niit.
Tuleb mdrkida, et Eesti NSV sovhoosidel oli juba mneljanda stalin-
liku viisaastaku algul rohkem sigu kui sdojaeelsel aastal, sest lisaks
olemasolnuile oli suurel hulgal touporssaid sisse veetud liidulise
alluvusega sovhoosidest. Moskva on sotsialistliku kultuuri keskus,
mille poole vaatab kogu eesrindlik kultuurne inimkond.

2) intonatsiooni abil ilma sidesdnata vG6i muu siduva sonata,
ndit. Kapitalistlikus iihiskonnas kuuluvad kultuurisaavutused kodan-
lusele, sotsialistlikus tihiskonnas on mad toétava rahva teenistuses.
Igaiihelt moutakse tema wvoimete jirgi, igaiihele antakse tema t66
jirgi. Mees muheles heameele pdrast: tema t66 oli tunnustatud
auhinna vddriliseks.

Harjutused 16—18.
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‘III. Rindlause.
§ 12. Sidesonaga rindlause.

Lihtlaused iihendatakse rindlauseks harilikult sidesonade
abil.

1. Uhendavad sidesdnad ja ning, ega. Nende sidesonade
abil lihendatakse lauseid, mis viljendavad:

a) tiheaegseid ndhtusi v0i slindmusi, niit. 1. Mets miihiseb
tuule kdes ning mdindide ladvad wvajuvad ja tousevad lainetena.
2. Viljas oli selge ilm ja taevatdhed sirendasid kiila kohal. 3. Seal
ei kasva vili ega oditse lilled.

b) tliksteisele jidrgnevaid néhtusi voi sﬁndmusi, ndit. Leitnant
hiippas soduri juurde ja niilid hakkasid molemad automaatidest
vaenlast tulistama.

Uhendavad sidesonad voéivad viljendada ka jireldust, ndit. Ma
toukasin ust jo see avanes.

Miarkus. Sidesonade ja, ning, ega tdhenduse ja tarvitamise
kohta vt. lk. 2.

2. Eraldavad sidesdonad véi, kas ... véi, ehk. Sidesona
voi seob erineva tdhendusega lauseid. Niit. Kas opite saksa keelt
voi on teie koolis inglise keel wvoorkeeleks?

3. Vastandavad sidesdnad aga, kuid, vaid, ent, kuna,
ometi. Nende sidesonade abil iihendatakse lauseid, mis on oma
tdhenduselt {iksteisele vastukdivad. Teine ndhtus seatakse esimesele
vastu voi ta erineb millegagi esimesest. Nait. 1. Orjamajanduslikus,
feodaalses ja kapitalistlikus korras wviljendab toodetud lisaprodukt
ekspluateerimise vahekordi ning ldheb parasiitlike wvalitsevate klas-
side kiatte, mga sotsialistlikus noukogude {iihiskonnas pole lisapro- |
dukt enam ekspluateerimise tulemuseks ming ldheb tdielikult kogu
toorahva kdtte. 2. Rahvamajanduse taastamisel ja arendamisel on
meil kahtlemata ees suuri raskusi, kuid visaduse ja agarusega too-
tades on need raskused iiletatavad. 3. Saksa fa$istlikke sdjavigesid
ei purustanud mitte liitlased, vaid seda tegi Noukogude armee.
4. Oma tiitar saadeti peole, kuna vaenelaps pidi koju jddma. 5. Ta
kiisitles inimesi, ent need ei teadnud midagi vastata. 6. Ennustati
kiill vihma, ometi tuli ilus ilm.

4. Seletavad sidesdonad.

Erilise riihma moodustavad seletavad laused.
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Seletavate lausetega selgitatakse eelmise lause sisu véi antakse
seletus kogu eelmise lause mdtte kohta. Need laused on vaga ldhe-
dased lausetele, mida ithendavad rinnastavad sidesonad, ja sees-
pérast voib neid vaadelda rindlausetena. Neid seovad sonad sest,
seepirast, nimelt, samuti, jarelikult jt. Niit. 1. Juba aegsasti enne
pdikese tousu olime heinamaal, sest hein tahtis digel ajal miitmist.
2. Pikne avaldab vdrskendavat méju loodusele, nimelt tq puhastab
ja jahutab ohku. 3. M. Veske vanemad ei osanud lugeda, seepirast
sai ta esimese oOpetuse lellelt ja selle tiitrelt.

Harjutus 19.

§ 13. Kirjavahemirgid sidesonaga rindlauses.

Kui rindlausesse kuuluvad lihtlaused on iihendatud side-
sonadega aga, kuid, vaid, ent, sest, seepirast, kuna,
samuti, jirelikult, siis pannakse nende ette koma.

Kui aga rindlauses olevad laused on iihendatud sidesona-

dega ja, ning, ega, ehk, véi, siis nende ette harilikult ei
panda koma.

aga, kuid, vaid, ent, sest, see-
parast, kuna, samuti, jireli-
kult ees esineb koma.

ja, ning, ega, ehk, voi ees

puudub koma.

Talle = pakuti vastutavat
korgepalgalist kohta, aga

Kaardivielane jutustas
Sorve sididre lahingutest ja

tema jdi edasi toopingi taha
to6tama.

Veskiratas on suurepirane
oma jous, kuid ta on iiht-
lasi ka kohutav ses {imbru-
ses.
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aga, kuid, vaid, ent, sest, see-
pdrast, kuna, samuti, jdareli-
kult ees esineb koma.

ja, ning, ega, ehk, voi ees

puudub koma.

Ole niiiid pealegi kange
hiippaja, ent Oppimises olen
mina sinust ees.

See ei olnudki nagu siil,
vaid ta laikis otsekui méoni

olnud voimalik ka suusatada.

Kas mehel oli toesti tosi
taga wvéi tahtis ta ainult
vigurdada?

ehteasi.

Méarkus. Sonade aga ja vaid ees koma puudub, kui nad ei esine
sidesonadena (ei seo rindlause osi). Ndit. Seda aga poiss
ei teadnud. Ema vaid naeris selle iile.

Rindlauses esineb koma sidesona ja, ning, ega, ehk,
voi ees jargmistel juhtudel:

1) kui ja voi ning alustab jarsult erineva, uue mottega
lause, mis eelmisega on sisuliselt vdhe seotud, voi kui pike-
mas lauses tahetakse teha suurem paus;

2) kui ja (voi ning) tdhendab peaaegu aga voi kuid ja
tdidab selle aset;

3) kui ega tihendab kindlasti, vist ja tdidab selle aset;

4) kui ehk tihendab wvahest, véib-olla ja tdidab selle
aset;

5) kui véi tihendab vastasel korral, muidu ja tiidab
selle aset.

Nait. 1. Suur paks pilv kerkis taevasse, ja just siis koige
kibedamal heinaajal pidi ta oma jala dra nikastama. (Jala
nikastamine ei ole pilve kerkimisega motteliselt seotud.)
2. Kui kuulipilduja hetkeks vaikis, kummardus vdlkkiirelt iiks
v0i teine meestest, ja uus granaat lendas jdlle tunnelisse.
(E. Ménnik.) 3. Oli juba méédunud peaaegu kiimme tundi, ja .
mehi polnud ikka veel naha. (Siin ja tihendab kuid.) 4. Mis
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sa muidu ootad, ega ta niikuinii tule. (Siin ega tihendab
vist . . . ei, kindlasti...ei.) 5. Katsume veel, ehk jouame
valmis. (Siin ehk tihendab vahest.) 6. Te teete selle 165
veel tdna dra, voi meie rihm jidb voistluses alla. (Siin véi
tdhendab vastasel korral.)

Mérkus. Muidugi esineb sidesonade ees koma ka siis, kui side-
sona jdrgneb mingile lauseosale, mis niikuinii tuleb
eraldada muust lauseosast komaga, niit. Tulge siia,
poisid, ja vaadake, mis ma leidsin! (Sidesdna ja ees olev
sona poisid on {iite ning eraldatakse seepdrast muust
lausest komadega.) Vend iitles, et tal ei ole aega meile
sisse astuda, ja soitis edasi. (Sidesdna jo ees on koma
sellepérast, et seal 16peb kdrvallause.)

Harjutused 20—22.

§ 14. Sidesonata rindlause.

Sidesonata - rindlauseks nimetatakse niisugust rindlauset,
milles laused on kiill motteliselt iihendatud iiheks tervikuks,
kuid lausete iihendamine ei toimu sidesonade, vaid intonat-
siooni abil.

Sidesonata rindlaused  vdivad viljendada:

1) iheaegsust, ndit. Ilm oli selge, tdiskuu tousis metsa
tagant, kiila magas siigavas vaikuses.

2) jdrgnevust, ndit. Kuuldus vedurivile, konduktor hiippas
vagunitrepile, rong hakkas liikuma.

3) vastuseadmist, nédit. Siigis so6dab, kevad kurnab.

4) tegevust ja selle tulemust, néit. Niiiid tommati
katjuusa tuli kiila vallutanud SS-meeste pihta: mone minuti pirast
olimegi Kkiilas. s

Nagu neist lauseist ndha, on koigis sidesonata rindlause osades
poordsona aeg ihesugune (oli, tousis, magas — lihtminevik).

Sidesonata laused on omasemad suulisele konele, kus intonatsi-
oon, Zestid ja miimika abistavad motteliste suhete viljendamist.
Kirjakeeles tarvitatakse sidesonata rindlauseid ilukirjanduses
tegelaste kone tédpseks edasiandmiseks voi kirjeldustes. Teaduslikus
ja asjalikus proosakeeles on iilekaalus sidesonaline seos.
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Sidesdnata rindlause vdime muuta sidesonaga lauseks ja vastu-
pidi. Nait. Kiila liigkasuvotja kadus nditelavalt, tema asemele astu-
sid ,iliauvddrsed pangadirektorid®. Voib 6elda ka: Kiila liigkasu-
votja kadus nditelavalt ja tema asemele astusid ,iilicuvddrsed
pangadirektorid®. (V. Kingissepa jargi.) Rahu kosutab, vaen kaotab.
Voib 6elda ka: Rahu kosutab, aga vaen kaotab. Kuid iga kord ei
saa sidesonata rindlauset asendada sidesonaga rindlausega ja vastu-
pidi. N&dit. Kooruke jddnd lumehangist, mdrts ju jookseb tanumais.
Juba veed on pddsnud vangist, virsket hingust puis ja mais. (Sem-
per.) Ei saa dra jédtta eraldavaid sidesonu, nidit. Kas ta opib voi
tootab?

§ 15. Kirjavahemirgid sidesonata rindlauses.

1. Liihikesed, mottelt ldhedased laused, mis kuuluvad
sidesonata rindlausesse, eraldatakse iiksteisest komaga. Niit.
1. Pdike paistis, taevas sinetas, pea kohal laulsid l6okesed.
2. Vihm laks varsti iile, pdike hakkas paistma, heinalised
asusid uuesti tdole.

2. Pikemad laused, mis oma koosseisult on keerulisemad,
eriti kui neis juba leidub komasid, eraldatakse semikooloni
ehk punktkomaga. Nait. 1. Kolhoosi viljapoliud paistavad
dadretud olevat; kolhoosnikud, endised vdaiketalunikud, toota-
vad kindla plaani jargi sotsialistlikus suurpollumajandis nagu
selle toelised peremehed kunagi. 2. Seltsimees Stalini teostest
leiame hiilgavaid naiteid kapitalistlike riikide vdlispoliitika
marksistlik-leninliku analiiiisi kohta, selle analiiiisi pohjal on
seltsimees Stalin teinud tdihelepanuvddrivaid prognoose rah-
vusvaheliste siindmuste edasise arenemise kohta. 3. Jdrgmisel
hommikul leian heinamaalt oma ongeridva ja otsakese nooéri
selle kiiljes; konks ja kork on kadunud. (O. Luts.)

3. Sidesonata rindlauses esineb koolon selle lause ees, mis
seletab vo6i ldhemalt mdédrab eelmise lause motet. Nait.
1. Apardustel ja ebaonnestumistel on vihemalt iiks hea kiilg:
nad opetavad inimesi ettevaatlikumaks ning ettendgelikumaks
ja karastavad neid véitluseks. 2. 15. sajandi l6pus leidis aset
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inimkonna ajaloos tdhtis siindmus: Kolumbus avastas
Ameerika. '

4. Kui jéargnevas rinnastatud lauses on jédetud vélja
mingi lauseosa (sOnaithend), mis eelmises lauses juba esi-
nes (s. o. elliptilises lauses), voib puuduva lauseosa asemele
panna mottekriipsu, eriti kui see lauseosa on pikem,
s. 0. koosneb mitmest sonast. Néit. 1. Isa lootis linnast leida
parema teenistuse, ema — parema elukorteri. (Teises lauses
on vilja jdetud sonad lootis leida.)

Kui rindlause jargnevas osas on valja jdetud ainult iihe-
sonaline Oeldis, siis mottekriipsu harilikult ei tarvitata. Nait.
Isa liks todle, poeg kooli.

§ 16. Kokkuvote Kkirjavahemirkide tarvitamisest rindlauses.

milline Kkirjavahe-

Missugustel tingimustel (millal) % :
miark esineb

1. Sidesonade wga, kuid, vaid, ent, sest,
seepirast, kuna, samuti, ometi, jarelikult ees,
millega algab teine laqse rindlauses

2. Erandlikult sidesonade ja, ning, ega, ehk,
voi ees, kui nendega algab jérsult erineva, uue
mottega lause voi kui neil sidesonadel on eba-
tavaline tdhendus

koma (,)

3. Lihemate, mottelt lahemate lausete vahel,
kui nende vahel ei ole sidesOna

4. Pikemate, koosseisult keerulisemate ja
mottelt vihem seotud sidesonata lausete vahel,
eriti kui neis esineb juba komasid semikoolon (;)

5. Lause ees, mis eelmise lause motet sele-
tab v0i pohjendab koolon (:)

6. Jargnevas rinnastatud lauses viljajdaetud
pikema lauseosa asemel | mottekriips (—)

Harjutused 23—26.
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IV. Kiillause.
§ 17. Kiillause moiste ja tarvitamine.

Vahel vaib iihe lause iiikmete vahele olla kiilutud teine
lause voOi sonaiihend, mis véljendab rdikija suhtumist lauses
valjendatud mottesse voi seletab seda. Niisugust lause kes-
kele vahemaérkusena, tdiendusena voi seletusena kiilutud lau-
set nimetatakse kiillauseks. Kiillause ei ole gramma-
tiliselt seotud selle lausega, mille liikmete vahele ta on Kkii-
lutud ja mille mottekdigu ta oma vaheleastumisega katkes-
tab. Niit.:

A. 1. Lahemas tulevikus, me oleme selles veendu-
nud, kasvab Eesti NSV-s puuviljatoodang mitmekordseks.
2. Maailm — nii opetab marksism-leninism — eksis-
teerib viljaspool meid ja meist séltumata ning peegeldub meie
peaajus. 3. Tootja feodaalkorru ajal — ta on meile ka
eesti rahva ajaloost pirisorjana tuntud — ei ole enam
feodaalisanda tdiielikus omanduses nagu ori orjapidajal.
4. Lennul iile Atlandi ookeani (selle lennutee pikkus on
tuhandeid kilomeetreid) osutas Noukogude Liidu kan-
gelane Endel Puusepp silmapaistvat mehisust. 5. Descartes
(loe: dekart) oli suurim 17. sajandi filosoof. 6. Kreutz-
wald — nii vihemall selgub neist andmeist, mis on ilm-
siks tulnud uuemate uurimuste tulemusena — on mitmed
oma teosed (nagu ,.Lembitu* jt.) tolkinud saksa keelest.

B. 7. Astuge palun tuppa. 8. Vokaalid, nditeks (liihen-
datud kujul ndit.) a, e, o jt., on kolavamad kui konsonandid.
(Siin on Kkiillause lihendatud kujul ndit. paigutatud teise
kiillause nditeks a, e, o jt. sisse.)

Kiillausetena tarvitatakse sagedaimini jirgmisi viljendeid:
ennde hullu, iseenesest moista, kes teab, mulle ndiib, maotelge
ometi, nagu ndha, nagu deldud, nagu tead, nii-Gelda, olge
hea, otse vastupidi, palun, tihendab, tosi kill, lihidalt jt.
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Kiillausete hulka kuulub ka otsese kone vahele kiilutud
autorimérkus, mis nditab, kes koneleb. Niit. ,,Pidage mee-
les,” iitles opetaja, ,et kiillause tuleb muust lausest alafi
mingi kirjavahemdrgiga eraldada.”

§ 18. Kiillause kirjavahemirgid.

Kiillause eraldatakse muust lausest kas komadega, matte-
kriipsudega voi sulgudega. Liihemad kiillaused, mida ei
taheta eriliselt esile tosta, eraldatakse komadega. Niit. Sina,
ma nden, oled pdris tubli poiss.

Pikemad kiillaused ja niisugused, mida soovitakse selge-
malt, silmatorkavamalt esile tosta, eraldatakse mottekriipsu-
dega. Néit. Keset sé6giaega — isa tahab just parajasti kau-
sist kala votta — tormab Endel tuppa, kiri kdes.

Seletavad ja tdiendavad markused (voorkeelsete nimede
hdaldus, sonaseletused, arvud, viited jne.) eraldatakse sul-
gudega. Néit. Ajaleht ,,Daily Worker” (loe: deili uérker) on
Inglismaa kommunistliku partei hddlekandja.

Kiillaused nagu palun, olge hea jms. eraldatakse koma-
dega, kui lause mote nouab nende erilist rohutamist voi esile-
tostmist. Néit. Kirjutage, palun, mulle varsti! Tulge, olge hea,
siia! Just nii, palun, astuge ettepoole!

§ 19. Kokkuvéte kirjavahemirkide tarvitamisest kiillauses.

milline kirjavahe-

Missugustel tingimustel (millal) ;s ;
: : miérk esineb

1. Kui kiillauset ei taheta muust lausest
silmatorkavalt eraldada, eriti lihemad kiil-

laused komad
2. Kui kiillauset soovitakse eriliselt esile
tosta, rohutada, eriti pikemad kiillaused mottekriipsud
* 3. Kui esinevad muud lausega véiheseotud
seletavad voi tdiendavad méarkused sulud
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§ 20; Sonad jah ja ei lause algul.

Sonad jah (jaa) ja ei voivad konekeeles esineda lauseina.
I. Kas sa lihed tina teatrisse? — Jah. 2. Kas oled uut filmi
ndinud? — Ei.

Viga sagedasti on sonade jah ja ei jirel teised sonad,
mis jaatamist voi eitamist seletavad. Niit. Kas teil on palju
tood? — Jah, tuleb pingutada, et plaan tiita. Ei, tina ei ole
mul suuremat teha.

Lause algul olevad sonad jah ja ei eraldatakse neile jirg-
nevaist ja neid seletavaist lauseist komaga. Néit. 1. ,,Ei, ma
el rddagi midagi; ma iitlen ainult, et séidan tingimata teiega
kaasa,” iitles Petja arglikult. (L. Tolstoi.) 2. Kas olete nous?
— Jah, olen néus.

Kui jah (jaa) voi ei ees on hiiiidsona oi voi oh, siis vii-
maseid ei eraldata komaga jaatavast ja eitavast sonast. Nait.
Ot jaa, me tuleme sellega varsti toime! Oh ei, sellest ei. tule
midagi vdlja!

Harjutused 27—29.

V. Poimlause iithe kérvallausega.

§ 21. Poimlause ehitus.

Poimlause koosneb pea- ja korvallausest.

Korvallause on pealausega seotud alistava sidesonaga (et,
kui jt.) voi siduva sonaga. Siduvateks sonadeks on relatiiv-
sed e. siduvad asesdonad kes (kede, kelle jne.), mis (mida,
mille jne.), missugune, milline, kumb ja mairsonad millal,
kus, kust, kuhu, kuidas ijt.

Siduvad sonad seovad korvallauset pealausega ja on iiht-
lasi ka korvallause liikmeteks.
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Sidesonad et, kui

Siduvad ase--ja
madrsonad
kes, mis, missugune, kuidas,
millal, kus, kust, kuhu

Me teame, et just Vene-
maa on paljude iilemaailm-
selt tdhtsate teaduslike leiu-
tiste kodumaa.

Noorsugu on vaja nii kas-
vatada, et ta armastaks oma
sotsialistlikku kodumaad.

Saksa fasistid okupeeri-
sid Eestimaa selleks, et orjas-
tada ja lopuks havitada eesti
rahvas.

Saavutasime suurema too-
viljakuse, kui hakkasime tar-
vitama stahhaanovlikke to6-
meetodeid.

Et hasti edasi jouda, on
vaja korralikult éppida.

Kui vaenlane ei alistu, siis
ta hdvitatakse.

Kui te tahate maailma
nédhtusi oigesti maoista, siis
omandage dialektiline mate-
rialism.

(Sonad et ja kui on side-
sonad, sest nad seovad lau-
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Ainult see rahvas, kes on
taiesti kindel oma ettevotte
oigsuses, on voimeline toelis-
teks kangelastegudeks. (Sona
kes on siduv asesona, sest ta
seob korvallauset pealausega
ja on samal ajal korvallause
aluseks.)

Néukogude Liidus on loo-
dud uus, sotsialistlik kultuur,
mis on vorratult kérgem
ladne rahvavaenulisest kul-
tuurist. (Sona mis on siduv
asesona, sest ta seob korval-
lauset pealausega ja on samal
ajal korvallause aluseks.)

Need tootava rahva noo-
red, kelle arenemist ei takista
kodanlik maailmavaade, astu-
vad Kommunistliku "Noorsoo-
ithingu litkmeks. (Sona kelle
on siduv asesona, sest sidudes
korvallauset pealausega on

ta samal ajal korvallauses
tdiendiks.)
Fadejevi ,,Noor Kaardi-

vagi” on teos, mida iga noor



Sidesonad ef, kui

Siduvad ase- ja
middrsonad
kes, mis, missugune, kuidas,
millal, kus, kust, kuhu

seid, kuid ise ei ole lauseliik-
meteks.)

Harjutus 30.

peab lugema. (Sona mida on
siduv asesona, sest sidudes
korvallauset pealausega on ta
ithtlasi ka korvallause sihi -
tiseks.)

Me elame sotsialistlikus
riigis, kus voim on téorahva
kdes. (Sona kus on siduv
maérsona, sest sidudes kor-
vallauset pealausega on ta
iithtlasi korvallauses koh a-
middruseks.)

§ 22. Kirjavahemirgid poimlauses.

Korvallause eraldatakse pealausest komaga. Kui korval-
lause asetseb pealause keskel, siis eraldatakse ta komaga
molemalt poolt. Néit. 1. Ilm hakkas pimenema, kui me met-
sast vdlja joudsime. 2. See oli tiihine asi, et nad toid piisti-
jalu vaenlase marutule all laskemoona kohale. (E. Mdnnik.)
3. Nded, kuidas inimene voib eksida! 4. Kui tuled, siis nded.
5. Noéukogude wvoim, mis kehlestati Eestis esimest korda
1917. a. novembris, andis eesti rahvale vordoiguslikkuse ja

Suverddnsuse.

3 Eesti keele grammatika X kl.
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+ 23. Korvallausete liigid.

Korvallaused vastavad harilikult samadele kiisimustele,
millele vastavad lause korvailiikmedki, ja alistuvad teatava-
tele sonadele pealauses, nagu mingi lause kérvalliige alistub
oma pohisonale. Nad otsekui asendavad neid lauseliikmeid,
esinedes lause laiendatud korvalliikmetena.

Selle jdrgi, missugusele kiisimusele vastab korvallause
ning millist pealause liiget ta laiendab, eristatakse sihitis-,
maédrus-, tdiend- jne. lauseid. Niit.:

1. Niita mulle oma kirjandit!

Niita mulle, mis sa oled kirjutanud!/ (Pdimlau-
ses vastab korvallause kiisimusele mida? Tal on sihitise osa
pealause oeldise [ndifta] suhtes ja seepidrast nimetatakse teda
sihitislauseks.)

2. Oiglast soda pidav Noéukogude armee vbitis
fasistliku Saksamaa.

Noéukogude armee, kes pidas o6iglast séoda, voi-
tis faSistliku Saksamaa. (Poimlauses vastab korvallause kiisi-
musele missugune? Tal on tdiendi osa pealause aluse [armee}
suhtes ja seepdrast nimetatakse teda tdiendlauseks.)

3. Siigisel peksti vili ja anti riigile normid.

Kui tuli sigis, peksti vili ja anti riigile normid.
(Siin vastab korvallause kiisimusele millal? Tal on ajamai-
ruse osa pealause oeldiste [peksti ja anti] suhtes ja seeparast
nimetatakse teda ajaméiruslauseks.)

4. Joekddnule ehitame endale maja.

Sinna, kus jogi kddanu teeb, ehitame endale maja.
(Siin vastab korvallause kiisimusele kuAu? Tal on kohaméii-
ruse osa pealause oeldise [ehitame] suhtes ja seepirast nime-
tatakse teda kohaméaruslauseks.)

Peale nende korvallausete liikide on lauseid, mis esinevad
pealause aluse ja Oeldistédite osas. Nait.:
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1. Teisele augukaevaja langeb ise sisse.
Kes teisele auku kaevab, langeb ise sisse.

(Siin vastab korvallause kiisimusele kes [langeb sisse]?
Ta asendab alust ja on seega aluslause.)

2. Rannik oligi esimesena té6lopetanu.

Rannik oligi, kes esimesena t66 lopetas. (Siin
vastab korvallause kiisimusele kes [oli Rannik]? Ta asendab
oeldistdidet ja on seega Oeldistdidelause.)

§ 24. Sihitislaused.

Korvallauset, mis laiendab pealause transitiivset verbi ja vas-
tab sihitise kiisimusele (mida? mille? mis? ja keda? kelle? kes?),
nimetatakse sihitis- e. objektlauseks.

Sihitislaused on sagedaimini s6ltuvad verbidest iitlema, motlema,
arvama, kirjutama, teadma, ndgema, tundma, kuulma, - katsuma,
lootma, ootama, jutustama, wvastama, tahtma, soovima, piiiidma,
ihaldama, igatsema ja teistest eneseavalduse ehk {itlemise ning
meeltetegevust ja tundmusi ning tahet ja soovi véljendavaist
verbidest.

Sihitislauseid seovad pealausega sagedaimini sidesonad ef, kui,
nagu, kas ja siduvad sonad kes (keda, kelle jne.), mis (mida, mille
jne.), kus, kuhu, kust, kuidas jm. Ni&it. 1. Me ndeme, et sotsialism
tugevneb ja kapitalism norgeneb (mida ndeme? — me ndeme sotsia-
lismi tugevnemist ja kapitalismi norgenemist). 2. Marksism-leninism
opetab, et inimeste olemine mddrab nende teadvuse (mida opetab?).
3. Marx iitles, et revolutsioon on ajaloo lokomotiiv (mida iitles?).
4. Lenin kirjutab, et ilma revolutsioonilise teooriata ei ole revo-
lutsioonilist litkumist (mida kirjutab?). 5. Madli tuletas meelde,
kuidas ta maast-madalast oli pidanud vooraste juures teenima (mida
tuletas meelde?). 6. Ema ei teadnud, miks laps nutab (mida ei tead-
nud?). 7. Noukogude rahvas teadis, mille eest ta wvoitles Suures
Isamaasojas (mida teadis?). 8. Instruktor tahtis teada saada, kas
meie tehas suudab oma kuuplaani enne kuu loppu tdita (mida
tahtis teada saada?).

Monikord on pealauses nditav asesOna (see) sihitiseks, mida otse-
selt laiendab korvallause. Ka niisugune korvallause on sihitislause.
Néit. 1. Partisanid teadsid juba ohtul seda, et vaenlase tankid pea-
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vad jirgmisel hommikul iile silla minema (mida teadsid?). 2. Ta
unustas selle, mis ma talle olin ridkinud (mille unustas?). 3. Ma
tunnen seda, kes selle raamatu on kirjutanud (keda tunnen?).
4. Varsti leiti iiles see, mis oli kadunud (mis leiti iiles?).

Eriliseks sihitislausete liigiks on kaudne kiisimus, s. 0. pea-
lausest soltuv korvallausega viljendatud kiisimus.

Otsene kiisimus Kaudne kiisimus

.Mis sa siis nuid teha motled? | Ma kiisisin temalt, mis ta siis
niilid teha motleb.

Mis kell on? Ta kiisis minult, mis kell on.
Kelle poole siin peab poorduma? | Ma ei tea, kelle poole siin
peab poéorduma.

Kas haige on paranenud? Ta kisis, kas haige on para-
nenud.

Kiisiv sona sdilib kaudses kiisimuses, kuid kiisimérki niisuguse
lause 1oppu ei panda.

Markus. Kui pealause sisaldab kiisimust, siis on pdéimlause taga
kiisimark. Niit. Kas sa ndgid, kuhu loomad ldksid?

Sihitislause on harilikult pealause jéirel, kuid vo6ib vahel olla
ka pealause ees. Monikord on sihitislause pealause keskel selle sona
Jjédrel, mida ta laiendab. N&it. Et finantskapitalistid on sotsialismi
vaenlased, mnideme mnende sdjadhutamisest Noukogude Liidu vastu
(mida ndeme?). Seda, mis motles Aime, ndis ema aimavat (mida
ndis aimavat?).

Harjutus 31.

§ 25. Tiiendlaused.

Korvallauset, mis laiendab mingit nimisona v0i nimisonaliselt
tarvitatud sdna pealauses ja vastab tdiendi kiisimusele missugune?
milline?, nimetatakse tdiend- ehk atribuutlauseks.

Tédiendlauseid seovad pealausega sagedaimini siduvad ase-
sonad kes, kelle, keda jne., mis, mille, mida jne., milline jt. Pea-
lauses voib nimisdona ees, mida tédiendlause laiendab, seista vastav
niitav asesona See, selle, seda jne., niisugune, selline jt. Niit. 1. Meie
motleme tinutundega sellele inimesele, kes juhtis Noukogude Liidu
rahvaste Suurt Isamaaséda ja organiseeris wvoidu inimkonna jole-
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daimate wvaenlaste iile (missugusele inimesele?). 2. Tdnav, mida
mooda harilikult liikkus tramm ja séitsid autod, oli niiiid laulupeost
osavotjate rongkdiguga tdidetud (missugune ténav?). 3. Tdna oli
niisugune vihmavalang, millist ammu keegi ei mileta (missugune
vihmavalang?). 4. Seal on see maja, milles ma sindisin ja 1iiles
kasvasin (missugune maja?). 5. See seltsimees, kellega ma iihes
Eesti Kaardivde Laskurkorpuses voitlesin, tootab niiiid EK(b)P KK
propaganda- ja agitatsiooniosakonnas instruktorina (missugune
seltsimees?).

Tédiendlauset voib pealausega siduda ka siduv maidrsona kuhu,
kus, kust, millal jt. Sadrase sOnaga algav korvallause on tédiend-
lause, kui ta laiendab nimisona iiksikult v0i koos asesOnaga see
(selle, seda jm.), miisugune, selline. Nait. 1. See pdev, millal ma
esimest korda kooli ldksin, ei kustu minu mdlestusest (missugune
pdev?). 2. Ma tunnen iga kord dra selle koha, kus ma lapsepdlves
elasin (missuguse koha?).

Téaiendlauset voib pealausega siduda ka sidesona ef. Sel juhul
on nimisona ees pealauses harilikult asesona niisugune. Né&it. Poiss
sai mniisuguse tembuga hakkama, et annab pdris imestada kohe
(missuguse tembuga?).

Niisuguse siduva asesona (kes, mis) kiddne, mis korvallauset
pealausega seob, soltub sellest, milliseks lauseliikmeks on ta kor-
vallauses. Kui siduv sona on korvallause aluseks, siis on ta nime-
tavas kéaidndes; kui ta on osasihitiseks, siis osastavas; kui tais-
sihitiseks, siis omastavas v6i nimetavas k&dndes jne. Né&it. 1. Ma
loen ndidendeid, mis teatris ,Estonia” tulevad sel hooajal etendu-
sele. (Sona mis on korvallause aluseks ja mitmuse nimetavas kaén-
des.) 2. Ma rddgin ndidendist, mide sa oled lugenud. (Sona mida on
korvallause osasihitiseks ja ainsuse osastavas kéédndes.) 3. Ma rdd-
gin ndidenditest, mis sa oled ldbi lugenud. (Sona mis on korval-
lause tédissihitiseks ja mitmuse nimetavas kééndes.) 4. Ma rddgin
ndidendist, mille sa oled ldibi lugenud. (Sona mille on korvallause
taissihitiseks ja seega ainsuse omastavas ké&édndes.) 5. Ma rddgin
ndidendist, mille kohta oli kriitika ,Loomingus”. (mille kohta on
sihitismédédrus korvallauses.) 6. Vii raamat sellele inimesele tagasi,
kellelt sa ta wvotsid! (kellelt on sihitismadrus korvallauses.)

Tadiendlause voib olla pealause jarel voi keskel, kuid ikka
padrast seda sOna, mida ta laiendab. N&it. Tammed, mis ta
poisikesena oli istutanud, olid juba suureks kasvanud.

Taiendlause ei tarvitse alati olla kohe selle sOna jarel, mida
ta laiendab, vaid nende vahel voib olla teisi pealause liikmeid. Kui
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korvallause ja selle nimisdna vahel, mida kérvallause laiendab, on
pealauses veel teisi sOnu, siis tostetakse see nimisdna harilikult
esile nditava ases6naga. N&it. Ma tahaksin neid lihtinimesi esile
tosta, kes oma té6d teevad tagasihoidlikult ja wvaikselt. Lugedes
tuleb 1tihel voi teisel viisil need kohad dra mdrkida, mida hiljem
tahetakse korrata.

Ei tohi Gelda: Ta oli lapse viinud ema kitte, kes hdllis oli
nutnud. Tuleb Oelda: Ta oli lapse, kes hillis oli nutnud, wviinud
ema kitte voi Ta oli ema kitte viinud lapse, kes oli hillis nutnud.

Omastavas kiddndes olevat nimisdnalist tdiendit ei tule tema
pohisonast korvallausega lahutada.

Ei v6i Gelda: Talle valmistas suurt lébu selle raamatu, mis oli
huvitavalt kirjutatud, lugemine, vaid Talle valmistas suurt lobu
selle raamatu lugemine, mis oli huvitavalt kirjutatud, voi Talle
valmistas suurt lobu selle huvitavalt kirjutatud raamatu lugemine.
Samuti on tidiesti. vigane lause: Pérandaaluse organisatsiooni, mille
tegevus kestis iile kahe aasta, juhid ja litkmed areteeriti. Véib
oelda: Ule kahe aasta tegutsenud pérandaaluse organisatsiooni
juhid ja liikmed areteeriti.

Harjutus 32.

§ 26. Aluslaused.

Korvallauset, mis 1) on pealause Seldisele aluseks v6i 2) laien-
dab pealause alust, mis on viljendatud niditava asesdnaga see,
nimetatakse alus- ehk subjektlauseks.

Aluslause vastab aluse kiisimusele kes? mis? keda? mida? ja
teda seovad pealausega samad sidesdnad vdi siduvad sonad, mis
seovad sihitislauseidki, ainult siduvad sonad on nimetavas voi
osastavas kédéndes. Néit. 1. Kes soovib, voib sona saada. (Soovija
voib sona saada.) 2. Kes paremini ja rohkem teeb, saab suuremat
tasu. 3. Kes tood ei tee, see siiiia ei saa. 4. Kes kaugel kiinud, see
palju ndinud. 5. Keda ma otsin, seda ei ole siin. 6. Mis olnud, see
moddunud. 7. Mingu, kumb tahab. 8. Tdhtis on, et vili oleks éigel
ajal koristatud. 9. To6si on, mis ia iitles.

Méarkus. Kui niditav asesona ei ole pealause alus, vaid sihitis, siis
on korvallause sihitislause. Néiit. Kes eile valetas, seda
tina ei usuta. (ei usuta on umbisikuline verbivorm ja
seepdrast siin alust ei ole.) -
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§ 27. Oeldistiidelaused.

Korvallauset, mis seletab pealause alust ja moodustab koos pea-
lausesse kuuluva abiverbiga olema liitéeldise, nimetatakse 6eldis -
tdide- ehk predikatiivlauseks. Pealauses esineb sellisel
juhul harilikult néitav asesOona see, too, selline, niisugune.

' Oeldistdidelause vastab oeldistdite kiisimusele missugune? kes
voi mis on alus? mis on alusega? Niit. 1. See ongi, mis mind réé-
mustab. (See ongi minu réomu pdéhjus.) 2. Vastutulija oligi see,
kes tuli spordivoistlustel esimesele kohale. . 3. Priidu oli selline,
kes sai kéoigega hakkama. 4. Mina olen see, keda te otsite. 5. Olgu
lugu Peetriga, kuidas on. (O. Luts.) 6. Poeg ei olnud see, kelleks
isa teda tahtis kasvalada. 7. Mis meid koiki iillatas, oli tema era-
kordne teovéime. 8. Ta on niisugune, et koik peavad temast lugu.

Miarkus. Kui nditav asesona pealauses ei ole oOeldistdide, vaid
tdiend, siis korvallause on tdiendlause. Na&it. Ta oli
" niisugune inimene, keda kéik armastasid.

Harjutus 33.

§ 28. Miidruslaused.

Korvallauset, mis laiendab pealause oOeldist, ndidates temaga val-
jendatud tegevuse vo0i olukorra kohta, aega, teguviisi,
pohjust, otstarvet, jdreldust, vordlust, tingimust
voi m6ondust ning vastab nagu méidruski kiisimusele kus? kust?
kuhu? millal? kuidas? mispdrast? misjaoks? missugusel tingimu-
sel? jne., nimetatakse médédrus- ehk adverbiaallauseks.

Oma tdhenduse jargi jagunevad méaruslaused jargmisteks riih-
madeks: 1) sihitismaédrus-, 2) koha-, 3) aja-, 4) viisi-,
5) pohjus-, 6) otstarbe-, 7) vordlus-, 8) piiritlus-,
9) tingimus-, 10) méond- ja 1l) jdrelduslaused.

Peale oGeldise voib méidruslause laiendada ka pealause omadus-
v06i méédrsona.

1. Sihitismaaruslaused.

Korvallauset, mis laiendab pealause verbi (sihilist v6i sihitut),
vastates kiisimusele kellesse? millesse? kelles? milles? kellest? mil-
lest? kellele? millele? kellel? millel? kellelt? millelt? kelleta?
milleta? kellega? millega? jne. ja kiisimusele kelle? mille? koos
tagasonaga, nimetatakse sihitismédédruslauseks.
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Sihitisméaruslauseid seovad pealausega sidesonad ef, kui, nagu
ja siduvad sonad kes, mis, kuidas jt. Neile vastavaks sonaks pea-
lauses on nditav asesona see (f00) modnes mitte-sihitiskdidndes.
Nait. 1. Marksistlik-leninlik opetus ldhtub sellest, et meie maailm
on materiaalne (millest 1dhtub?). 2. Agronoomi seletus piirdus sel-
lega, et ta mdrkis teravilja haiguste pohjused (millega piirdus?).
3. Faktid wviitavad sellele, et suurem hulk épetajaid on omandanud
marksismi-leninismi alused (millele viitavad?). 4. Votke opetust sel-
lest, kes on oma t66s eeskujulik (kellelt votke?). 5. Me koik oleme
veendunud selles, et jdrgmine seinalehe number tuleb akuutsem
(milles oleme veendunud?). 6. Suhtuge tdhelepanelikult ja hoolit-
sevalt meisse, kes tootavad hdsti (kellesse suhtuge?). 7. Eksimusi
ei ole ainult sellel, kes midagi ei tee (kellel ei ole?). 8. Poorduge
abisaamiseks selle poole, kes seda tood hdsti tunneb (kelle poole
poorduge?). 9. Opetaja tegi mirkuse selle kohta, et vihikud peavad
puhtad olema (mille kohta tegi mirkuse?). 10. Ara anna tulirelva
selle kditte, kes seda ei oska kdsitseda (kelle kdtte &dra anna?).
11. Moelge hiisti selle iile, mis te loengul kuulsite (mille iile moelge?).
12. Meremees jutustas meile sellest, kuidas ta imber maailma reisis
(millest jutustas?).

Harjutus 34.

2. Kohalaused.

Kohalause laiendab pealause oeldist ja vastab kiisimusele kus?
kuhu? kust?

Kohalauset seob pealausega siduv méaérsona kus, kuhu voi kust.
Pealauses vodivad olla neile vastavaiks méédrsonadeks seal, sinna,
sealt.

Kohalause voib olla pealause jérel, ees voi keskel. Niit. 1. Kus
tegijaid, seal ndgijaid. 2. Sinna, kus veel paar aastat tagasi seisid
sojaajal tekkinud wvaremed, on niiiid ehitatud uued wmitmekordsed
majad. 3. Kuhu tuul tuiskab, sinna ta hange ajab. 4. Matkajad poo-
rasid sammud sinnapoole, kust paistis pioneeride lokketuli. 5. Seal,
kus me varem elasime, oli viga kiilm.

3. Ajalaused.

Ajalause laiendab pealause oeldist ja vastab kiisimusele millal?
(kunas?) mis ajast? mis ajani? kui kaua?
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Ajalauseid seovad pealausega sidesdnad kui, kuni, kuna ja liit-
sidesonad kui-ga (emne kui, niipea kui, senikaua kui, sest ajast kui,
sellal kui jt) ning siduvad méirsonad kus ja millal.

Sidesona kui puhul voib pealauses vastavalt esineda méirsona
siis, sellal, seni jt. Niit. 1. Vend tuli koosolekult koju, kui ma juba
magasin. 2. Niiiid, kui vaenlane on véidetud, véime uuesti kogu
oma jou suunata rahulikule iilesehitustosle. 3. Olime niikaua lehtlas,
kui vihma sadas. 4. Kui vanaema jutustas muistseid lugusid, olime
hiirvaiksed ja kuulasime teda suurima tihelepanuga. 5. Kui hunt on
juba karjas, siis on hilja koera sé6tma hakata. 6. Kuna tiitarlapsed
kiikusid, ldksid poisid joele ujuma. 7. Seni on heinamaa ilus, kuni
hein on niitmata. 8. Sellest momendist peale, millal Lenin kuulutas
Smolnois vilja Noukogude valitsuse, algas uus aegkond maailma aja-
loos. 9. Veel siis, kui mdollasid kodusoda ja interventsioon Nou-
kogudemaal, kutsus Lenin rahvast tiles laduma kivi kivi peale sotsia-
lismi vundamendi ehitamiseks. 10. Ilm oli ilus, kui me mere ddres
jalutasime.

4. Viisilaused.

Viisilause néitab, kuidas toimub pealause tegevus, ja vastab kiisi-
musele kuidas? mil viisil? Viisilauseid seovad pealausega sidesonad ja
siduvad maiérsonad et, kui, nagu, ilma et, kuidas.

Sidesona ef, kui, nagu puhul voib pealauses vastavalt esineda
méiirsona nii. Niit. 1. Tee iga t66 mii, et seda poleks vaja iimber
teha. 2. Ta kirjutas nii, et igaiiks ei osanud ta kirja lugeda. 3. Poi-
sid tulid joelt tagasi, ilma et mad oleksid saanudiihtegi kala. 4. Toota
nit, nagu tootas Lenin. 5. Kuidas liikkad, nonda ldiheb. 6. Kaasik
kirjutas kirjandi, ilma et ta iihtegi viga oleks teinud. 7. Sedamdoda,
kuidas bolSevism jagu sai mensevismist tema organisatsioonilistes ja
ideloogilistes vormides, kasvas ja tugevnes ta kui toeline toolis-
klassi juhtiv partei.

5. Otstarbe- ehk eesméargilaused.

Otstarbelause néditab, misjaoks v0i missugusel eesmirgil toimub
see, millest pealauses raidgitakse, ja vastab kiisimusele milleks? miks?
misjaoks? mis otstarbel? mis eesmirgil?

Otstarbelauset seob pealausega sidesona et voi selleks et. Side-
sona et puhul voib pealauses vastavalt esineda selleks.

Otstarbelause 0©eldis on harilikult tingivas koneviisis. Oeldist
voib asendada ka da-infinitiiv; sel korral voib korvallauset
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vaadelda da-infinitiivilise lauseithendina. Niit. 1. Sodur oli siin
vahiks, et keegi libi ei pdiseks. 2. Ta liks otse ldbi metsa
et Kkiiremini koju jouda. 3. Selleks, et digeks ajaks kooli jouda,
kiirendasime sammu. 4. Et kvalifitseeritud ajaloo-eriteadlaseks
saada, astus sm. Talvik aspirantuuri. 5. Libi traattokete ja miini-
viljade hiilides tegid luurajad hulljulgeid retki vaenlase positsiooni-
desse (milleks?), et neid tundma oppida ja avastada wusi tulepunkte.

)

6. Pohjuslaused.

Pohjuslause nditab selle pohjust, millest pealauses raigitakse, ja
vastab kiisimusele mispirast? mis péhjusel?

Pohjuslauset seovad pealausega sidesonad et, sest et, seepirast et,
sellepirast et, kuna.

Liitsidesona sellepirast et (seepiirast et) voib jaguneda nii, et
bealausesse jééb sellepirast (seepirast) ja korvallausesse ef. Niit.
1. Et ilm oli soe, vitsid mehed t66 juures kuuedki seljast. 2. Nou-
kogude Liidu kodanikud on uhked oma kodumaa iile sellepdrast, et ta
on Lenini-Stalini partei juhtimisel muutunud kdige eesrindlikumaks
maaks, majanduslikult soltumatuks ja véimsaks, kéige eesrindlikuma
teaduse ja kultuuriga riigiks. 3. Kuna ma olen haige, ei ole mul vdi-
malik tina teile tulla. 4. Mehed ei saanud sellepdirast tooga oigeks
ajaks valmis, et ilmad olid vihmased. 5. Et kuivad heinad olid lihe-
dal, seepdrast ei lubatud tuld teha.

7. Vordluslaused.

Vordluslause niitab vordluse teel, kuidas voi missugusel méigral
tegevus toimub, ja vastab kiisimusele kuidas? kuipalju? kuivérd? mil
mddral?

Vordluslauset seovad pealausega sidesonad kui, nagu, otsekui voi
mida. Pealauses voib neile vastavalt esineda mii, nonda, niipalju, nii-
vord, sonale mida aga vastab igakord seda. Vordluslauses jaetakse
sageli Oeldis &dra. Né&it. 1. Tehas ehitas nii suure elumaja, et sinna
mahtus 20 perekonda elama. 2. Ma surusin kangile nii tugevggt_i,‘
kui vdhegi joudsin. 3. Rauamaaki kaevasime just niipalju, kuipalju
oli plaanis ette ndhtud. 4. Teine brigaad kaevas maaki 10 tonni
rohkem, kui oli plaanis ette nihtud. 5. Koik jooksid rutates, nagu
oleksid kartnud kuhugi hiljaks jidda. 6. Mida lihemale demobili-
seeritu joudis kodule, seda kiiremini ja tugev'amini hakkas ta siida
tuksuma.
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-V()rdluslause eraldatakse harilikult pealausest komaga, kuid vord-
~lusmédruste ette, mis samuti algavad sidesonaga kui, nagu, koma ei

panda.

* kui, nagu korvallause ees

kui, nagu vordlusméiruse ees.

Nad joudsid palju rohkem
teha, kui neilt néouti.

Laev hiiples laineil, nagu
oleks ta olnud pdihklikooreke.

Opilane kirjutas sellise kunsti-
‘pirase t66, nagu oleks selle loo-

Raud on pehmem kui teras.
Laev hiiples laineil
péahklikooreke.

Opilane kirjutas kunstipdrase
t66 nagu noor kirjanik.

nagu

nud noor kirjanik.

8 Piiritluslaused.

Piiritluslause piirab pealause omadussona ja médrsona tédhen-
dust, védljendades selle méidra, ja vastab kiisimusele mille poolest?
mis suhtes?

Piiritluslauset seob pealausega sidesona ef. Nait. 1. Voitlus soo-
kuivendamise eest on tdhtis ka selle poolest, et ta véoimaldab kiilvi-
pinda laiendada. 2. Kirjand on silmapaistev selle poolest, et selles
antakse iiksikasjaline iilevaade meie kolhoosinoorsoo huvialadest.

9. Tingimuslaused.

Tingimuslause nditab, missugusel tingimusel vo6ib toimuda see,
millest rdigitakse pealauses. Ta vastab kiisimusele missugusel tin-
gimusel? Tingimuslauset seob pealausega sidesona kui. Pealauses voib
vastavalt olla midrsona siis. Ndit. 1. Kui homme on ilus ilm, ldheme
hommikul vara kalale. 2. Kui taime mitte kasta, siis kuivab ta dra.
3. Kui ma seda oleksin teadnud, oleksin tingimata katsunud to6
varem dra lopetada. 4. Oigesti maista rahvusvahelisi siindmusi ja
neis odigesti orienteeruda saab ainult sel juhul, kui meile poliitiliselt
oigesti ldhenetakse.

10. Moondlaused. ‘

Moondlause viljendab motet, mis n#ib olevat vastuolus sel-
lega, mis pealauses on viljendatud. Ta néitab seda, millele vaata-
mata toimub see, millest pealauses ré#gitakse.
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Moondlauseid seovad pealausega sidesonad ja siduvad sonad
kuigi, ehkki, ehk Kiill, olgugi et, sellele vaatamata et, sellest hoolimata
et, mida jt. Pealauses voib neile vastavalt esineda siiski. Niit.
1. Kuigi sm. Joesaar on kaheksateistkiimne-aastane, 6pib ta juba
ulzkoolzs teisel kursusel. 2. Maimu ja Ilme kartsid hiljaks jddda,
ehkkz rongi minekuni oli veel ligi pool tundi aega. 3. Olgugi et saksa
fasistid olid mobiliseerinud kogu Euroopa sdjatééstuse ja midratu
suure sojavde, purustas Noukogude armee selle hiiglasliku séja-
masina. 4. Sellest hoolimata et suvi oli erakordselt kuiv, oli vilja-
saak siiski iile keskmise. 5. Mida temast ka ei rddgitud, ta oli siiski
tooga teistest ees. 6. Ehk kiill Koidula liiiirika on osaliselt télkeline,
on kiillaltki suur tema algupdrane luuletoodang.

11. Jdrelduslaused.

Jérelduslause nditab pealauses viljendatud tegevuse voi olu-
korra tagajédrge voi tulemust. - Pealausega seob teda sidesona nii ef,
mis voib jaguneda nii, et nii on pea- ja ef korvallauses. Niit. 1. Ta
luges kaua, nii et silmad hakkasid wvalutama. 2. Varsti liks ilm
pimedaks, nii et midagi ei olnud ndha. 3. Me toétasime nii, et voit-
sime rdndpunalipu.

Harjutused 35—38.

§ 29. Eri liik liitlauseid (rinnastuvate korvallausetega
liitlaused).

On liitlauseid, mis sisuliselt moodustavad rindlause, kuid mille
teine lause algab siduva ase- v0i méi#rsdonaga voi sidesOnaga, mil-
lega algavad korvallaused. Neid seovad pealausega siduvad ase-
voi madidrsonad, millel on iihendamise tdhendus, nagu kes, keda,
kelle jm., mis, mida, mille jm., mispirast, kusjuures, mille tottu jm.
Niisuguse iihendava tdhendusega voivad olla ka alistavad side-
sonad. Saidrased korvallaused asetsevad alati pealause jéarel. Nait.
Stugis oli sel aastal erakordselt kuiv je ilus, mille iile péllumehed
roomu tundsid. Vaenlane oli ldhedal, mispdrast meil ei lubatud
tuld teha. Mehed tostsid palke reele kangidega, kusjuures nii
ménelgi oli kiilmale ilmale wvaatamata laup mdrg. Kiilaline kone-
leb mone. sona isaga, kusjuures heakskiitvalt noogutab meile. Minu
jutu lopul aga puhkeb see tosine mees maerma, mida temaga harva
juhtub. (O. Lutsu jdrgi.)
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Need korvallaused kuuluvad kogu pealauses viljendatud motte
‘juurde ja neid voib kergesti asendada iseseisvate lausetega, s. 0. nii-
suguse poimlause vo6ib umber teha rindlauseks, mida tulekski eelis-
tada. Nait. Siigis oli sel aastal erakordselt kuiv ja ilus ming pollu-
mehed tundsid selle iile roomu. Vaenlane oli ldhedal ja meil ei
lubatud tuld teha.

§ 30. Ulevaade sonadest, millega algavad korvallaused.

I. Sidesonad.

1. Lihtsidesonad.

et. 1) Uldseletav. Seob sihitis-, m#drus-, tdiend- ja alus-
lauseid pealausega. Niit. Elmar iitles, et tdnavu oli ristikheina saak
‘meie kolhoosis wviga hea. Toolised tahtsid, et kditis tdidaks oma
plaani oigeks ajaks. Kas sa ka sellest aru saad, et kodanlikud nat-
sionalistid on eesti rahva suurimad vaenlased? Reaktsionddride loo-
tus, et Noukogude Liit séjas kaotab, ei tditunud. Et Noukogude aja-
lehed tott kirjutavad, peaks niitid juba koéigile selge olema.

2) Pohjendav. Niit. Et poiss tootas hdsti, premeeriti teda
juba mitmendat korda.

3) Teguviisi mddrav ja jadreldav. Niit. Lektor kone-
les mii populaarselt, et koik temast aru said.

kui. 1) Aega méaédrav. Na&it. Kui kari koju tuleb, siis liipske
lehmad dra.

2) Tingiv. Ndit. Kui te t60 ruttu lopetate, liheme kinno.

3) Vordlev. Ndit. Mees oli tookam, kui esialgu arvati.

4) Teguviisi maidrav. Niit. Tehke samuti, kui meie tegime.

kuna. 1) Pohjendav. Niit. Kuna kapitalist ei votnud toéoliste
noudmisi téotasu korgendamise kohta wvastu, kuulutasid nad streigi.

2) Vastuseadev. Jouram jdi iiksi koju, kuna koik teised
laksid juba vara hommikul péllule todle.

kuni. Pioneerid kuulasid huviga ELKNU rajoonikomitee sekre-
tdari konet, kuni algas kontsert.

kuigi (ehkki). Kuigi (ehkki) tee oli tuisanud ja lumi metsas
sugav vedasid saarlased palgid tee ddrde wvilja.

nagu. Me téotasime, nagu stahaanovlased ikka tootavad.
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2. Liitsidesonad.

Liitsidesonadeks nimetatakse niisuguseid sidesonu, mis koosnevad
kahest v6i enamast lahkukirjutatavast sonast. Liitsidesdna viimaseks
osaks on ef voi kui.

A. Liitsidesonad, milles esineb ef.

1. Pohjendavad: seepirast et (sellepirast et), seetéttu et,
sest et. Omnibus hilines, seepirast et tee oli kinni tuisanud.

2. Eeldavad: seks et, selleks et. Ta kaevas pika kraavi pollu
ddrde, selleks et vesi jokke wvoolaks.

3. Jareldav: nii et. Vihma sadas kogu aeg tugevasti, nii et
me saime koik ldabimdrjaks.

4. Teguviisi madrav: ilma et. Tq liks mooda, ilma et
oleks kordagi siiapoole vaadanud.

5. Mé6onvad: olgugi et, sellest hoolimata et, sellele vaata-
mata et. Siiski on vana Toomas kéigist koige kidbedam, hoolimata
sellest et ta on ligi seitsekiimmend aastat vana. Olgugi et liheme
aeglaselt ja - vaksapikkuste sammudega, siiski jouame ootamatult
ruttu kirjutustoa trepi juurde. (O. Luts.)

B. Liitsidesonad, milles esineb kui.

1. Vordlevad: nii kui, nonda kui, otsekui, nii palju kui.
See suur maal sobib siia, nii kui selle jaoks tellitud.

2. Aega mdadravad: siis kui, enne kui, niikaua kui, niipea
kui, sellal kui, sest saadik kui, pirast seda kui. Teatage mulle sel-
lest, niipea kui ta tuleb.

II. Siduvad asesonad.

Siduvad asesdonad kes, keda, kelle jne., mis, mida, mille
jne., kelle poole, mida mooda, mille eest jt., missugune, milline,
kumb (kumma jne.) ithendavad tdiend-, alus-, deldistdide- ja sihitis-
lauseid pealausega. Meie tookojas ei ole toolisi, kes ei tdida too-
norme.

III. Siduvad mairsonad.

Siduvad médédrsonad kus, kust, kuhu, millal, kunas, kui-
das, miks, mispdrast, mistottu jne.; kuspool, kuhupoole, kustpoolt,
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kusjuures jm. iihendavad peaasjalikult maiéruslauseid pealausega,
kuid nad voivad siduda ka sihitis- ja tdiendlauseid. Me tahame
teada, kuidas paremini teostada kontrolli plaani tditmise iile.

- § 31. Koma liitsidesonade puhul.

Koma pannakse harilikult liitsidesona ette. Nait. 1. Opi-
lane vastas julgelt, seepdrast et ta oli oma teadmistes kindel.
2. Ohvitser otsustas mde otsa ronida, selleks et sealt iimb-
rust vaadelda. 3. Ma teatasin sellest kohe, niipea kui ma
* eksitust mdrkasin.

Kui on eriti tadhtis esile tosta korvallauses véljendatud
pohjust, aega, teguviisi, moonmist jne., siis rohutatakse liit-
sidesona esimest osa ja tehakse paus liitsidesona viimase
lahkukirjutatava osa (et, kui) ees. Sel korral liitsidesona esi-
mene osa ldheb pealause koosseisu ja ainult viimase osaga
algab korvallause; koma pannakse selle viimase osa (et, kui)
ette. Liitsidesona esimene osa voib pealauses olla ettepoole
nihutatud. Nait. 1. Opilane vastas julgelt sellepirast, et ta oli
oma teadmistes kindel voi: Opilane vastas sellepdrast julgelt,
et ta oli oma teadmistes kindel. 2. Ohvitser otsustas mde otsa
ronida selleks, et sealt iimbrust vaadelda voi: Ohvitser otsus-
tas selleks mde otsa ronida, et sealt iimbrust vaadelda.
Miarkus. Lauses Ta toi selle pidrast on selle asesona ja pdrast

maédrsona. Neil ei ole mingit siduvat funktsiooni ja
seepdrast kirjutatakse nad lahku.

§ 32. Sidesonata poimlause.

Kaks vo6i rohkem lauset voib ithendada iiheks poimlauseks ka
ilma sidesdonadeta ja siduvate sonadeta. Motteline side sidesdnata
péimlauses viljendatakse kones intonatsiooniga, kirjas aga vahe-
mirkidega. A

Mottelised suhted iiksikute lausete vahel sidesonata poim-
lauses voivad olla niditeks jargmised.
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Esimene lause podimlauses (korvallause) méirgib pealause tege-
vuse aega voi tingimust. N&it. 1. Oled iile koera saanud, saad
iile koera saba ka. 2. Oled wisinud, heida puhkama.

Neid sidesonata lauseid voib kergesti asendada sidesonaga
kui algava poimlausega. Néiit.: Kui iile koera oled saanud, siis saad
iile koera saba ka. Kui oled wvdisinud, heida puhkama.

V1. Lauselithendid, korvallausete asendamine
lauseliihenditega ja liihiviljendid.

§ 33. Lauselilhendi maiste, funktsioon ja liigid.

Lauseliikmed (sagedamini korvalliikmed) voivad olla vél-
jendatud sonade rithmaga (siintagmaga), milles iiksikud sonad
on omavahel grammatiliselt seotud, moodustades iihe terviku,
millel on lauses teatav iseseisvus. Naiit. Ajakirja artiklit
lugedes tegi ta hoolega vihikusse mdirkmeid.

Niisugust sonade rithma ei saa korvallauseks nimetada,
sest selles ei ole poordsona poordelist muudet ega sidesona
voi siduvat sona. Sdédrases sonade rithmas esineb p6ordsona
kéddndeline muude peasonana, millest teised rithma sonad on
soltuvad. Peasona kaudu aga on see sonade rithm seotud
lause teatava liikmega, laiendades kogu rithmaga seda lause-
liiget ja vastates tervikuna iihele teatavale kiisimusele. Nii-
suguses sonade rithmas voivad poordsona kddndelisel muutel
olla samad laiendid, mis on pdordeliselgi muutel (s. o. sihi-
tis, sihitismddrus ja maérus).

Niisugust sonade rithma lauses nimetatakse lause-
liithendiks.

Lauseliihend on silintagma eri liikk ja selle iiksikud osad on
siintagma lijkmed. Nii nditeks lauses Ajakirje artiklit lugedes
tegi ta hoolega vihikusse mdrkmeid on kaks sihitist: artiklit (mida?)
ja mdrkmeid (mida?), kuid esimene neist laiendab sona lugedes ja

on lauselithendi, s. o. siintagma liige, kuna teine laiendab sona tegi
ja on ise lauseliige, s. o. lihtsiintagma. Silintagma on lauseliige koos
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|
| on grammatiliselt seotud ja soltuvad temast, kusjuures see sOnade
'| riithm esineb tervikuna, moodustades antud lauses lauseliikme.

tema juurde kuuluvate tdienditega (kui neid on). Téaielikum siin-
tagma seletus on antud 9. klassi grammatika Opikus.

Lauseliihend on rithm sonu lauses, mille peasonaks on harili-
kult poordsona kididndeline muude, millega selle rithma teised sonad

Méarkus. On ka niisuguseid lauseliihendeid, mille peasdnaks ei

ole poordsona kididndeline muude, vaid mdéni muu sona.

Need moodustavad erilise lihendite liigi (vt. 1k. 63 ja 68).

1. Poiss sammus kiiresti edasi, otsides teerada poosaste wvahel.

{Lauseliihend otsides teerada poosaste wvahel on mdiidrus. des-tege-

vusnimi otsides, mis seob kogu lauselithendit oOeldisega sammus,

on lithendi peasona. Teised lauselithendi sonad laiendavad peaséna

otsides, kusjuures teerada on selle sihitiseks ja podsaste wvahel
mairuseks.)

(kes?) (mis tegi?) /kiiresti (kuidas?)
Poiss — sammus \\\edasi (kuhu?)

otsides teerada podsaste vahel.

(kuidas?)

2. Joudnud ligi poole joeni, kddndus ujuja selili ja puhkas
kogu kehaga. (Lauselithend joudnud ligi poole joeni on mééarus.
Siin mineviku kesksona joudnud on peasdona ja seob kogu lause-
lithendit Geldisega kddndus. Sonad ligi poole joeni laiendavad pea-
sona joudnud, olles selle mé&druseks.)

(kes?) (mis tegi?) /selili (kuidas?)
Ujuja kééndus

joudnud ligi poole joeni.

(millal?)

3. Mees iitles enda kolhoosis tootavat. (Lauselithend enda kol-
hoosis téotavat on oeldise iitles [mida?] sihitiseks. = Lithendi pea-
sonaks on téotavat. Sona enda vialjendab lithendis seda, kes t66-
tab. Sona kolhoosis on liihendis maé&&ruseks, mille pohisonaks on
tootavat.)

(kes?) (mis tegi?)
Mees —— litles

—— | enda kolhoosis toctavat.

(mida?)
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4. Olles ostnud mitmesuguseid reamatuid ja ajakirju, liks ta
koju. (Lauselithend olles ostnud mitmesuguseid ajakirju ja raa-
matuid laiendab lause Oeldist ldks. Lauselithendi peasonaks on mine-
viku kesksona koos poordsona des-tegevusnimega olles ostnud, mil-
lel on sihitis raamatuid ja ajakirju; sihitisel on veel tdiend mitme-—
suguseid.)

(kes?) (mis tegi?) koju (kuhu?)
Ta — laks

olles ostnud mitmesuguseid
ajakirju ja raamatuid.

(millal?)

5. Vend olevat olnud vidga imestunud kuuldes, et mind pole veel
kodus. (Lauselithend kuuldes, et mind pole weel kodus koosneb:
des-tegevusnimest kwuldes, mis on peasonaks, ja selle sihitisest, mis
antud juhul on viéljendatud korvallausega. See korvallause kuulub
lauselihendisse ning soOltub sonast kuuldes.)

kuuldes, et mind
pole veel kodus.

(millal?)

Vend — olevat olnud vidga imestunud —
(kes?) (mis temaga olevat olnud?)

6. Kiiresti mooda mdekiilge allavoolav wvesi kandis ojasse mulda:
ja kivikesi. (Lauseliihend kiiresti mooda mdekiilge allavoolav on
nimisdna wesi tdiendiks. PeasOnaks lithendis on oleviku kesksona
allavoolgv, kuna mooda mdekiilge ja kiiresti on selle méaidrused). See
lauselithend vo0ib asetseda ka oma pohisona jarel. Niit. Vesi, kiiresti
mooda mdaekiilge allavoolav, kandis ojasse mulda ja kivikesi.

(mis?) (mis tegi?)  —— ojasse (kuhu?)
el et - o oLt kandis B e (11 (5 T saat
kivikesi {idaty

kiiresti méoda mée-
kiilge allavoolav

(missugune?)
' &l :
Y. 7. Hommikuselt rongilt tulnud inimesed ruttasid kodu poole.

(Lauselihend hommikuselt rongilt tulnud laiendab nimisona inimesed
ja koosneb peasonast tulnud ning selle médrusest rongilt, millel on
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tdiend hommikuselt.) See lauseliihend voib asetseda ka oma pohisong
jarel: Imimesed, tulnud hommikuselt rongilt, ruttasid kodu poole.

(kes?) (mis tegid?)
inimesed ___ruttasid

|

kodu poole (kuhu?).

Hommikuselt rongilt tulnud

(missugused?)

8. Igal pool paistsid silma polevkivi paksu tolmuga kaetud puud
ja poosad. (Selles lauses on kesksonaline lauselithend pédlevkivi paksu
tolmuga kaetud tdiendiks. Mineviku kesksona kaetud on lithen-
dis peasona, mis seob kogu lithendit nimisonadega puud ja péosad.
Sona tolmuga on lithendis sihitismi&druseks [pohisona kaetud] ja
paksu ning polevkivi on sona tolmuga taienditeks.) Lause voib olla
ka teisiti ehitatud: Puud ja poéosad, polevkivi paksu tolmuga kae-
tud, paistsid igal pool silma.

(mis?) (mis tegid?)

Puud ja poosad _paistsid silma igal pool (kus?).

polevkivi paksu
tolmuga kaetud

(missugused?)

Sageli voib korvallauseid asendada lauseliihenditega ja vastu-
pidi, ilma et lause mote oluliselt muutuks. Lauselithendi erinevus !
vastavast korvallausest on peaasjalikult stiililine, kuigi monikord voib
uks erineda teisest ka teatava tdhendusliku varjundi poolest. Kui
ihes poimlauses esineb kaks vo0i rohkem samaliigilist korvallauset,
siis on soovitatav, kui on voimalik, moni korvallause asendada lause-
lihendiga. Niiteks lause Brigaad, kes varemini lopetab t66, mis on
ette nidhtud plaanis, mis juhatuse poolt on kinnitatud, saab kolhoosi
rdndlipu endale ei ole stiililiselt hea. Parem on lause Brigaad, kes

varemini lopetab t66, mis juhatuse poolt kinnitat . t
ndhtud, saab kolhoosi rdndlipu endale. ' unty. .' ‘
Ei tule arvata, et igasugust korvallauset saab asendada lause-

lihendiga. Samuti ei saa kaugeltki igasugust lauseliihendit asen-'
dada korvallausega.
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Mérkused: 1. Seda, et korvallauseid saab asendada lauseliihen-
~ditega, ei tule mdista nii, nagu oleksid lauselithendid
ajalooliselt hilisemad kui vastavad korvallaused.
Vastupidi, keeleteadus on teinud kindlaks, et ajaloo-
liselt varem on olnud lihtlaused, kuna péimlause on
tekkinud hiljem. Just lauseliihendeid on hakanud
asendama korvallaused.
2. Terminist lauseliihend ei tule nii aru saada, nagu
oleks see lithendatud lause, vaid lauseliihendit tuleb
késitada lause tdhendusliku osana (laiendatud siin-

tagmana).

Liitlause korvallausega

Lihtlause lauseliihendiga

Kapitalist v6ib hésti elada
selleparas%' et laseb toolisi
enda jaoks tootada.

Ta soitis dra, ilma et ta sel-
lest minule midagi oleks Gelnud.

Kui kolhoosnikud olid karja-
lauda ja viljaaida {iles ehita-
nud, asusid nad elumaju ehi-
tama.

Poiss otsib nuga, mille ta
eile oli aias kaotanud.

Lause teistest

kones intonatsiooniga ja kirjas komadega.
lastes end hoovusest kaasa wviia.

ja hakkas unistama,
tanud, ldksime koju.

Kapitalist voib hasti elada,
lastes toolisi enda jaoks too-
tada.

Ta soitis dra ilma sellest
minule midagi iitlemata.

(Olles) karjalauda ja vilja-

aida iiles ehitanud, asusid
kolhoosnikud elumaju ehi-
tama.

Poiss otsib eile aias kaota-
tud nuga.

sonadest wvodivad lauselithendid olla eraldatud

Niit. Ta sulges silmad
Too lope-

Lauselithendeid liigitatakse selle jdrgi, missugune funktsmon on
neil lauses. Nii on olemas méd&druselisi, tdiendilisi, sihiti-

selisi,
(vt. tabel lk. 53).

aluselisi ja O6eldistaitelisi
Et kindlaks teha, milline lauselithend on, tuleb

lauseliithendeid

vaadata, missugust sona ta lauses laiendab, millega on ta oma pea-
sona kaudu seotud ja missugusele kiisimusele ta vastab.

Lauselithendi
tegevusnimelisteks,
sOnalisteks.

Harjutus 39.
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Uksiku sona, lauselithendi ja korvallausega viljendatud lauseliikmed.

Lauseliihend (sonariihm

Uksik s6na verbi k#indelise vormiga) Karvallause

8

§ Ta loeb raamatut. Nédgin teda raamatut lugevat. | Kuulsin, et ta palju loeb.

=

12}

£ |Tidruk tootas lauldes. | Olles to6 ldpetanud, liksime | Liksime koju pérast seda, kui too
N koju. olime lopetanud.

=

See oli huvitav raamat. | See Suure Isamaasdja ldbitei- | See artikkel, mille igaiiks peaks

’g nud inimene on niilid sta- | 1dbi lugema, on ,Eesti BolSeviku“
;% haanovlane. viimases numbris.

H

= Siin on hea puhata. Aias puude all raamatuid | Emale tegi suurt muret, et poeg
= lugeda oli tema armsaim aja- | uuesti haigestus.

< viide.
& :i:; See raamat on huvitav, | Need otsused jddvad direk- | Erna oli. see, kes alati huvitavalt
= 8 tori kinnitada. jutustas.
®)



. § 34. Miiruselised lauseliihendid.

l. des-tegevusnimelised lauseliihendid.

des-tegevusnimeline lauselithend véljendab teguviisi voi
aega, olles seega teguviisi- vOi ajamaaruseks. Kuid ta voib
iihel ja samal ajal ndidata ka nii teguviisi kui aega. Peale
aja ja teguviisi voib ta viljendada pohjust, tingimust voi
moondust.

Niit.:
1. Poisike ldks iile toa, hiipates iihel jalal. (Teguviis.) 2. Mereran-
nas’ suvitades kdis ta sageli kalal. (Aeg.) 3. Sukka kududes kuulas
vanaema raadiot. (Teguviis ja aeg.) 4. Olles kodus haige, ei saanud
ma koosolekust osa votta. (Pohjus.) 5. Ainult siistemaatiliselt ja
pidevalt tootades voib omandada kérgema hariduse. (Tingimus.)
6. Rajooni TSN TK liige Sulev Lepp, tootades stahaanovlikult teha-
ses, leiab siiski aega oOhtuti kultuurimaje ringidest osa wvotta.
(M66ndus.)

des-tegevusnimega véljendatud tegevus on samaaegne
tegevusega, mis on viljendatud lause oeldisega. Kui lause
Geldis on olevikus, siis on ka des-tegevusnimega viljendatud
tegevus olevikus. On aga oeldis minevikus, siis viljendab ka
des-tegevusnimi minevikulist tegevust. Nédit. 1. Laste mdngu
vaadates meenutab vanaisa oma lapsepolve. (Sel ajal, kui
vanaisa vaatab laste madngu, meenutab ta oma lapsepdlve.)
2. Uhiskaupluse ees konutasid veel moned hobused peremehi
oodates. (Samaaegne tegevus.) 3. Tuppa astudes tombas ta
ukse jarsku enda jdrel kinni. (Tegevused toimuvad nii lahe-
dalt iiksteise jdrel, et neid kasitatakse kui samaaegseid.)

Ulaltoodud lausetes on lause alus {ihtlasi ka des-tegevus-
nimelise lauselithendi aluseks. Naiteks lauses Sukka kududes
kuulas vanaema raadiot on vanaema see, kes kudus ja kuu-
las. Seega voib oelda, et siin on kahe tegevuse puhul iiks
ja sama alus.

Kui des-tegevusnimelise lauselithendi tegevuse alus ei
lange kokku lause alusega, siison lauseliihendi alust

54



mérkiv sona omastavas kidandes. Niit. 1. Vend iitles
. seda minu (kelle?) kuuldes. 2. Piikese (mille?) toustes
liksime toole. 3. Mehed séudsid kogu jouga, lainete
(mille?) méllates nende iimber.
des-tegevusnimelises lauselithendis on sihitis harilikult
osastavas kddndes. Néit. 1. Omavahel jut t u ajades nad
ei mirganud, kuidas aeg moodus. 2. Nihes vaenlasi
ldhenevat, avas sodur automaadist tule. !
des-tegevusnimeline lauselithend voib asetseda lause algul,
keskel voi lopus.
Miéarkus. Uksikut des-tegevusnime vaadeldakse lauses lihtmé&a-
rusena, sest tema juurde ei kuulu soltuvaid sonu, kuigi
monel juhul voib teda asendada korvallausega, eriti kui

ta on ajamédruseks. Niit. Lounastades (s. o. lounat
siities) luges vend ajalehte.

2. mata-tegevusnimelised lauseliihendid.

mata-tegevusnimelistel lauseliihenditel on lauses suuremait
jaolt méadruseline funktsioon. Nad véljendavad teguviisi, osu-
tades millegi mittetoimumisele. Nait. 1. Ongitsejad tulid jdr-
velt tagasi, ilma iihtegi kala saamata. 2. Meie ldhenemist
mdrkamata soid podrad oja kaldal rahulikult edasi.

Vorreldes des-tegevusnimelist lauselithendit mata-tegevus-
nimelise lauselithendiga ndeme, et esimene on jaatava, teine
aga eitava sisuga. Néit. 1. Ta tegi seda minu ndihes. 2. Ta
tegi seda minu ndigemata.

mata-tegevusnimelist lauseliihendit tarvitatakse sageli ees-
sonaga ilma.

Sihitis on mata-tegevusnimelises lauselithendis alati
osastavas kidndes.

Néit. 1. Ilma kapitalistlikelt riikidelt mingit toetust saa-
mata ehitas Noukogude Liit iilles oma rasketéostuse. 2. Saksa-
maa fasistlikud séjavied tungisid meile kallale ilma soda
kuulutamata.
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Kui tegijat markiv sona mata-tegevusnimelises lause-
lithendis erineb lause peategevuse alusest, siisonsee omas -
tavas kddndes. Nait. Salme oli linna séitnud (ilma) oe

teadmata (ilma et ode oleks seda teadnud).

3. nud-, tud-kesksonalised lauseliithendid.

nud-, tud-kesksonalised lauseliihendid voivad olla maidru-

selised ja tdiendilised.

Maéaruseline

Téaiendiline

Votnud poliitilise voimu
enda kdtte, asus toolisklass
sotsialismi ehitama. (Lduse-
lithend laiendab o6eldist asus,
vastates kiisimusele millal?)

Poliitilise voimu enda kitte

votnud , toolisklass asus
sotsialismi ehitama. (Lause-
liihend laiendab nimisona

téolisklass, vastates kiisimu-
sele missugune?)

Mairuseline nud-, tud-kesksonaline lauselithend viljendab
tegevust, mis on toimunud varem kui lause deldisega viljen-

datud tegevus.
oeldise tegevusega samaaegne.

des-tegevusnimelise lauseliihendi tegevus on

Maéaruselise nud-, tud-kesk-

sonalise lauseliihendi tegevus eelneb Geldise tegevusele.

des-tegevusnimeline
lauselithend

nud-kesksonaline lauselithend

Kirja lugedes hakkas ta
naerma.

(Ta hakkas naerma kirja
lugemise ajal Lopeta-
mata tegevust selles lause-
lithendis véljendab ka osa-

sihitis kirja [mida?].)
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Lugenud kirja ldbi, jai ta
siigavasse mottesse.

(Ta jai siigavasse mottesse
parast seda, kui kirja
oli l1abi lugenud. Lope-
tatud tegevust selles lause-
liilhendis vaéljendab ka tais-
sihitis kirja [mille?].)
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Transitiivse verbiga on sihitis nud-lauselithendis alati
omastavas kiddndes, vidlja arvatud verbid, mis nouavad
osasihitist. Néit. 1. Ara kuulanud sm. N. aruande (mille?),
otsustab koosolek tema t66 rahuldavaks tunnistada. 2. Kesa
kiindmise (mille?) lopetanud, alustasime heinaniitmist.

Kui nud-, tud-lauselithendil on teine alus vorreldes lause
alusega, on liithendi alus nimetavas kdidndes. Niit.
1. Piiike (mis?) tousnud, lahtusid udupilved.

Madruselised nud-, tud-kesksonalised lauseliihendid aset-
sevad suuremalt jaolt lause algul, kuid voivad esineda ka
lause keskel (ning vahel isegi 1Gpus). Nadit.: 1. Kéik iiles-
anded lahendanud, voisid opilased rahulikult viljas mdngida.
2. Meie valla talupoegade esindajad, (olles) tagasi joudnud
ekskursioonilt eesti kolhoosi Abhaasias, esinesid talurahva
koosolekutel aruannetega sellest, mis nad seal olid nainud.
3. Koer jooksis uksest vdlja, olles haaranud lapselt leivatiiki.

§ 35. des- ja mala-tegevusnimeliste ning miiruseliste nud-,
tud-kesksonaliste lauselithendite kirjavahemargid.

1. des- ja mata-tegevusnimelised lauselithendid, mis aset-
sevad lause keskel (ndit. aluse ja Oeldise vahel), eraldatakse
komaga molemalt poolt. Nait. 1. Eesti kodanlus, pannes
maksma reaq kaitsetolle, piiiidis pollumajandussaadustele kind-
lustada teatava korgusega hindu siseturul. 2. Siis oOpilased,
ilma kooliteenija seletust tihele panemata, jooksid joe ddrde
jadminekut vaatama.

Liihikesi (kahe- ja kolmesoOnalisi) des- ja mata-tegevus-
nimelisi lauselithendeid (eriti kui nad asetsevad lause algul)
ei eraldata komaga. Nait. 1. Uksfeist tougates jooksid lapsed
tinavale. 2. Ta iitles seda koikide kuuldes. 3. Sopra kohta-
mata soitsin edasi linna poole. 4. Ta ei astunud iihtegi tdsi-
semat sammu ilma pohjalikult jirele kaalumata.
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Pikemad des- ja mata-tegevusnimelised lauseliihendid
(eriti kui nad asetsevad lause 1Gpus) eraldatakse komaga.
Niit. 1. Jadmurdja ronis edasi mééda jadd viga pikkamisi,
maadeldes iga meetri parast. 2. Elvi tegi selle otsuse, arves-
tamata soprade hoiatusi selle Sammu tosiste tagajirgede
kohta. 3

2. Madruselised nud- ja tud-kesksonalised lauseliihendid
eraldatakse alati komadega. Nait. 1. Neli aastat Noukogude
armees sodinud, vois ta niiid palju jutustada rindeelust ja
Isamaasoja kangelastest. 2. Kevadel, lbpetanud seitsmeklas-
silise kooli, saatsin kohe avalduse oOpetajate seminari astu-
miseks.

Harjutused 40 ja 41.

§ 36. Ajamaiidruslausete asendamine des- ja mata-tegevus-
nimeliste ning mairuseliste nud-, tud-kesksonaliste
lithenditega.

Ajamiddruslauseid voib asendada:

l. des-tegevusnimelise lauseliihendiga,
kui pea- ja korvallause tegevus on sama-
aegne.

Kui vabrikust koju tulin, Vabrikust koju tulles koh-

kohtasin sopra teatri ees. tasin sopra teatri ees.

Kui laps magas, valmistas Lapse magades valmistas
ema referaati dialektilisest ema referaati dialektilisest
materialismist. materialismist.

2. Maaruselise nud- tud-kesksoOonalise
lauseliithendiga, kui korvallause tegevus
toimub enne pealause tegevust.

58



Kui 24. martsil astud Mosk-
vas rongile, saabud 5. april-
lil Vladivostokki.

Kui elumaja ehitus oli
lopule viidud, hakkas kol-
hoosnik korvalhooneid piis-
titama.

(Olles) 24. martsil Mosk-
vas rongile astunud, saabud
5. aprillil Vladivostokki.

Elumaja ehitus lopule vii-
dud, hakkas kolhoosnik kor-
valhooneid piistitama.

3. mata-tegevusnimelise lauseliihendig a,

Sl

Mees laks dra, kui mina ei
ndinud.

korvallause 6eldis

on. eifaw

Mees ldks édra (ilma) minu
ndgemata.

Ajamadruslausete asendamisel des-tegevusnimeliste, mai-

ruseliste

nud-, tud-kesksonaliste ja

mata-tegevusnimeliste

lauseliihenditega tuleb silmas pidada aluseid (subjekte).

I. Kui pea- ja korvallausel on iiks ning sama alus, siis,

lauselithendis alust ei ole.

Kui joudsin tehase ette, mar-

Tehase ette joudes mérkasin

kasin kohaliku to6stuse minist- kohaliku toostuse ministrit
rit koos direktoriga konto- koos direktoriga kontorisse
risse minevat. minevat.

(Mina joudsin, mina markasin — lauselithendis alust

ei ole.)

2. Kui pea- ja korvallausel on kummalgi oma alus, siis
des- ja mata-lauselithendis on alust markiv sona omas -

tavas kiddndes, nud- ja
kédandes.
Kui pdike tousis, asusid

mehed toole.

Kui vaenlane oli tagasi [65-

dud, asusid meie vied peale-
tungile.

tud-lauselithendis nimetavas

Piikese toustes asusid mehed
toole.

Vaenlane tagasi [66dud, asu-
sid meie vded pealetungile.
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Peale ajamédiruslausete asendamise des- ja nud-lause-
lithenditega on veel sageli voimalik neid asendada teonimi-
sonaliste lauselithenditega, mida tuleb isegi eelistada, kus
see on teostatav.

Kut elumaja ehitus oli lopule Pdrast elumaja ehituse lopu-
viidud, hakkas uusmaasaaja [leviimist hakkas uusmaasaa-

korvalhooneid piistitama. ja korvalhooneid piistitama.
Kui raudteed ehitati, sai iiks Raudtee ehitamisel sai iiks
tooline vigastada. tooline vigastada.

des- ja nud-lauselithendi tarvitamise kohta on vaja mar-
kida, et juhtudel, kus eelnevus ei ole nii tunduv ja oluline,
eriti kui iihe ja teise tegevuse vahe aja poolest on viga
ldhedane, voib siiski tarvitada ka des-tegevusnimelist lithendit.

Seda kuulnud, sai ta room- Seda kuuldes sai ta room-

saks. saks.
Karanud rutuga hobuse selga, Karates rutuga hobuse selga,
kihutas ta minema. kihutas ta minema.

Seal aga, kus eelnevus on oluline ja ilmne, tuleb tarvi-
tada nud-lithendit.

Nait. Ara kuulanud esimehe aruande, otsustas koosolek
tema to6 heaks kiita. (Mitte: Ara kuulates esimehe aruannet
otsustas .. .)

Miarkus. Tiﬂeb valtida vigu, mis tekitavad arusaamatust.
Vigane: Oige:

Konet pidades lugesid moned Kone ajal lugesid moOned aja-
ajalehte. (KoOnepidaja ja lehe- lehte.
lugejad ei ole samad.)
Lugedes seda teost on ta huvi- Lugedes seda teost tunned huvi.
tav. Vo6i: Seda teost on huvitav lu-
geda. ’
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Tulles Saksamaalt so6javangist Tulnud Saksamaalt sGjavangist
tagasi, suri ta &kki oma tagasi, suri ta dkki oma kodu-
kodulinnas. (Ta ei surnud teel, linnas.
vaid kodulinnas.)

Harjutus 42.

Ajamédadruslausete asendamine lauseliihen-
ditega (skeem).

Tegevus| Alus Lauseliihend
E ,; | Korvallause &eldis on lauseliihendis des-tege-
g = vusnimes; alus puudub.
2 = : Kui ma aktusele liksin, kuulsin raadiost
2 Z £ | NSV Liidu relvastatud joudude ministri
2 = % | kaskkirja.
e = .8 | Aktusele minnes kuulsin raadiost NSV
& . 2| Liidu relvastatud joudude ministri késk-
§ E = kirias
= 6
:; Korvallause oOeldis on lauselithendis des- voi
2 - mata-tegevusnimes, lithendis korvallause alus
g g omastavas kéédndes.
i o Kui ilm ldks vihmale, 16petasid loovotjad
R
=< ISR ‘ I'l'm a vihmale minnes lopetasid loovotjad
s e 5 t60.
& o Poiss viis raamatud raamatukokku, kAui
g « vend ei ndinud.
A Poiss viis raamatud raamatukokku (ilma)
venna ndgemata.
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' Tegevus| Alus Lauseliihend

<
§ T;, g Korvallause &eldis on lauselithendis nud- v&i
< R tud-kesksonas; alus puudub.
ég 53 g Kui linna saabusime, liksime kohe maa-
o .2.:%) = | konna TSN Tiitevkomiteesse.
g £ i (Olles) linna saabunud, liksime kohe maa-
E = E § konna TSN Téiitevkomiteesse.
TN
= q>.> L Korvallause Geldis on lauselithendis nud- voi
é"éﬂ E 'T::s tud-kesksonas, liihendis korvallause alus nime-
& g o tavas kadadndes.
& 5 | Kui séda oli loppenud, tulid Eesti Las-
i -13 kurkorpuse sodurid Eestimaale tagasi.
E § & | Sdda loppenud, tulid Eesti Laskurkor-
& A = | puse sdodurid Eestimaale tagasi.

§ 37. Teiste mairuslausete asendamine lauselithenditega.

Peale ajamdiiruslausete voib lauseliihenditega asendada
otstarbe-, teguviisi-, pohjus- ja tingimuslauseid.

1. Otstarbelaused.

Pédrast t606d istus ta laua taha,
el varsket ajalehte lugeda.
Andis hobuse naabrile, et ta
teda iihe nddala kasutaks.

2. Teguviisi- ja tingimus-
laused.
Uliopilane  lidks  eksamile,

ilma et ta oleks sellest oma
toakaaslastele sonagi delnud.
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l. ma- ja da-tegevusnime-
lised lithendid.

Parast t60d istus ta laua taha
virsket ajalehte lugema.
Andis hobuse naabrile iheks

nddalaks kasutada.

2. mata- voi des-tegevus-
nimelised lauseliihendid.
Uliopilane laks eksamile sel-
lest oma toakaaslastele sona-

gi iitlemata.



Ta ei lahe muidu, kui mina
ei kasi.
Ta teeb seda, kui mina kdsin.

Ta ei ldhe ilma minu kdski-
mata.
Minu kaskides ta teeb seda.

3. Teonimisonaline lause-
lithend.

Histi tootamise eest voidi
teda esitada premeerimiseks.

3. Pohjuslause.

Et ta tootas hasti, voidi teda
esitada premeerimiseks.

§ 38. Tiiendilised lauseliihendid ja tiiendlausete asendamine
nendega.

Kesksonalised lauseliithendid.

1. Oleviku-kesksonaline lauselithend laiendab alati nimiséna ja
on seega tdiendiline. Niit. 1. Uude klassivabasse iihiskonda sammuv
inimene teab, mis ta tahab ja kuhu ta liheb (vrd. Inimene, kes
sammub uude klassivabasse iihiskonda ...). 2. Meile tuli kiilatinaval
vastu metsa poole aetav kari (vrd. ... kari, keda metsa poole aeti).

2. Ka mineviku-kesksonalisi lauselithendeid tarvitatakse tdiendi-
lises funktsioonis. (Méiédruselise funktsiooniga nud-, tud-kesksona
vt. lk. 56.) Naéit. 1. Koiki kodanlikus FEestis esinenud majanduslikke
raskusi pidi oma dlgadel kandma téotav rahvas (vrd. kéiki majan-
duslikke raskusi, mis esinesid...). 2. Pirast Sundi ldbimist séideti
jadmurdja poolt murtud kitsast renni médda.

Taiendilised Kkesksonalised lauseliihendid asetsevad harilikult
pohisona ees, kuid vahel voéivad vastavalt ilukirjandusliku stiili
nouetele olla ka poOhisona jéarel.

Téaiendilistele kesksonalistele lauseliihenditele on vidga ldhedased
omadussdnalised lauseliihendid, mille peasonaks on omadus-
sona, kusjuures teised liikmed soéltuvad temast. Niit. Hommikust
saadik selge taevas kattus pdrast lounat paksude pilvedega voéi Tae-
vas, hommikust saadik selge, kattus pdrast lounat paksude pilvedega.

Kui téiendiline lauselilhend asetseb poOohisOna ees, siis
teda ei eraldata komaga. Kui aga tdiendiline lauseliihend asetseb
pohisdna jarel, kusjuures ta on ka intonatsiooniga eraldatud
teistest lauseliikmetest, siis eraldatakse ta alati komadega.
Niit. 1. T66, tema joule ja huvidele vastav, oli saanud talle vaja-
duseks. 2. Need sonad, rahuliku kindlusega Oeldud, julgustasid
ehmunud tiitarlast.
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Tdiendlausete asendamine kesksdonaliste lau-
seliihenditega.

Téaiendlauset on voéimalik asendada kesksonalise lauseliihendiga,
" kui siduv asesona kes v0i mis on korvallauses aluseks vo0i sihitiseks
ja kui korvallause oOeldis on kindla koneviisi olevikus v0i mine-
vikus.

Meie gias kasvav tamm on minu
vanaisa istutatud.

Tamm, mis kasvab meie aias, on
minu vanaisa istutatud.

Téiendlause asendamine kesksOnalise lauseliihendiga toimub nii,
et siduv sOna jédetakse &ra ja korvallause poordsonaline Seldis asen-
datakse sama poordsona kesksOnaga, kusjuures oleviku (v- ja tav-)
kesksona osutab samaaegset tegevust, kuna mineviku (nud- ja tud-)
kesksona osutab varemat tegevust vorreldes lause oeldises viljen-
datud tegevusega. Oleviku kesksona iihildub k#d#dndes ja arvus nimi-
sOnaga, mida ta tédiendab.

Vanake silmitses kaua iile oue
elumaja  poole sammuvat ini-
mest.

(Kesksdna on olevikus, mis osu-

Vanake silmitses kaua inimest,
kes sammus iile éue elumaja poole.
(Siduv sona kes on korvallause
aluseks; tegevus pea- ja korval-

lauses on samaaegne.) tab, et tegevus toimub samal
ajal kui oeldisega véljendatud
tegevus.)

Kui siduv sona on korvallauses aluseks, siis lauseliihendis esinev
kesksona on isikulises tegumoes. Kui aga siduv sona on korvallauses
sihitiseks, siis lauseliihendis olev kesksona on umbisikulises tegu-
moes, kusjuures korvallause alus, kui see erineb pealause omast,
on omastavas v0i omastavas koos tagasonaga poolt. Umbisikuline on
kesksona lauselithendis ka siis, kui siduv sona on nimetavas, aga
oeldiseks on korvallauses tud-kesksona koos abipdérdsonaga, mis
asendamisel vilja langeb.

Vaade, mis Munamde tornist ava-
nes, vaimustas ekskursante.
(Siduv sona mis on korvallause
aluseks; tegevus pea- ja korval-
lauses on samaaegne.)
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Munamdie tornist avanev wvaade
vaimustas . ekskursante. (Kesk-
sona on isikulise tegumoe olevi-
kus, mis osutab aktiivset sama-
aegset tegevust.)



Raamat, mille kirjutas see noor
kirjanik, ilmub wvarsti triikist.
(Siduv sona on korvallauses
sihitiseks, korvallause tegevus
eelneb pealause tegevusele.)

Maja, mida ehitatakse tee diirde,
on meie kiila koolimaja. (Siduv
sona on korvallauses sihitiseks,
korvallause deldis on umbisiku-
lises tegumoes.)

Siis tuli isa, keda juba ammu
oodati, séjast tagasi.

Reisija, kes séidu ajal rongis ei
puhanud, tundis niiiid enda vdsi-
nud olevat.

Ta elas wiikeses majakeses,
mille ta oli isalt périnud.

Selle noore Fkirjaniku kirjutatud
raamat  ilmub wvarsti triikist.
(Kesksdna on umbisikulise tegu-
moe minevikus, osutades pas-
siivset tegevust, mis eelneb

lause Oeldisega viljendatud tege-

vusele; korvallause alus on
liilhendis omastavas kééndes.)

Tee dirde ehitatav maja on
meie kiila koolimaja. (Kesksona
on umbisikuline, sest korvallause
Oeldis oli umbisikuline; ta on
olevikus, sest maja ehitamine on
koolimaja ehitamine.)

Siis tuli juba ammu oodatud isa
sojast tagasi.

Séidu wajal rongis mittepuhanud
reisija tundis enda niiiid vdsinud
olevat.
Ta elas isalt paritud wvdikeses
majakeses.

Téiendlauset ei ole voimalik asendada kesksonalise lauselithen-

diga jargmistel juhtudel.

1) Kui siduv sona ei ole korvallauses aluseks ega sihitiseks, vaid

on moneks muuks lauseliikmeks. Niit. Naine, kelle lapsed olid iiksi
koju jdetud, ruttas meile siiiia andma. (Siduv sona kelle on tdien-
diks; asendamine ei ole vdimalik.) Auto, millele oli pandud wuus
mootor, seisis kuuris soiduvalmis. (Siduv sona millele on sihitis-
maéédruseks; asendamine ei ole vdimalik.) Ees oli talu, mille poole ta
seadis oma sammud. (Siduv séna mille poole on méiérus.)

2) Kui korvallause oeldiseks on podrdsdna tingivas voi kaudses
koneviisis. Ndit. Kaua ei leidunud meest, kes oleks osanud seda té6d
juhtida. (Oeldis oleks osanud on tingivas koneviisis; asendamine ei
ole voimalik.)

Harjutus 43.
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§ 39. Sihitiselised lauseliihendid ja sihitislausete asendamine
nendega.

vat-lauselihendid.

vat-lauseliithendid on lauses sihitise funktsiooniga. Niit. Briga-
dir iitles naised aiws téotavat. (Lauselithend naised aias téotavat on
lause oeldise iitles sihitiseks — mida iitles? Vrd. Brigadir iitles, et
naised téotavad aias.) Heinalised nigid pilve liidne poolt téusvat.
(Lauseliihend pilve lddne poolt téusvat on lause oeldise négid sihiti-
seks — mida ndgid? Vrd. Heinalised ndgid, et [voi kuidas] pilv
lddne poolt tousis.) Sihitiselised lauseliihendid on lause deldisega tihe--
damini seotud kui méédruselised lauselithendid oeldisega voi tdiendi-
lised oma poOhisonaga. Eriti on see nii eneseavalduse ehk iitlemise
poordsdonadega ja meeltetegevust, tundmusi ning tahet viljendavate
poordsonadega, mis nouavad sihitist, ilma milleta lause tdhendus on
puudulik.

Sihiliste poordsonade jarel seisab kas lihtne sihitis, sihitiskorval—
lause vo6i liitsihitis, s. o. sihitiseline lauseliihend.

Miarkus. Eneseavalduse ehk ttlemise poordsonu (iitlema, arvama),
tundmusi ja tahet viljendavaid p66rdsonu (tahtma, soo--
vima) ja meeltetegevust viljendavaid poordsonu (ndigema,.
kuulma) ei ole tavaliselt iildse voOimalik ilma sihitiseta
tarvitada.

Poo6rdsonu ndgema, kuulma jt. voib tarvitada ilma
sihitiseta, kuid siis on neil teine tdhendus, ndit. ma
nden = mq ei ole pime; ma kuulen =ma ei ole kurt.

v a t-lauseliihendeid tarvitatakse eneseavaldust (ltlemist) ja
meeltetegevust viljendavate podrdsonadega ja nad asetsevad nende
poordsonade jirel. Lauselithendil on oma alus, kuid see ei ole
nimetavas kaindes. Niit. 1. Vend iitles oma sébra varsti Moskvast
tagasi tulevat, (Sona sobra viljendab lithendi alust — sober tuleb —;
kuid on omastavas kiidndes.) 2. Kuulsime opilasi kooris laulvat.
(Lauseliihendis viljendab sona odpilasi lithendi alust — opilased lau-
lavad —, aga ta on osastavas kididndes.)

vat-lauseliihendites meeltetegevust véljendavate podordsonade
jérel on liuhendi alust mérkiv sona tihtlasi ka lause Oeldise sihiti-
seks, kusjuures see sO0na vOib esineda osastavas vo0i omastavas:
kéddndes selle jargi, kas lauselithendi poo6rdsona (vat-muutes) tege-
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Nigin hobust talli jooksvat.
Nigin hobuse talli jooksvat.

vus on kestev voi 10ppev. Nait.
(Lihendi alus hobust osastavas.)
(Lihendi alus hobuse omastavas.)

3. Ta tundis enda haiglase olevat. Lauseliilhend enda haiglase
olevat on poddrdsona tundis sihitis. Kui lause o6eldisel ja wat-lause-
lihendil on tihine alus, siis tarvitatakse lithendi alusena asesdna
enda.
Méarkused. 1. Lauses Kuulsime opilasi kooris laulvat voib wvat-
kesksona asendada mas-tegevusnimega, mis veidi
muudab lithendi tédhendust. Kuulsime opilasi kooris
laulmas véljendab kestvas tegevuses olemist.

2. vat-vormi tdhendust lauselithendis ei tule &ara
segada kaudse koOneviisi tdhendusega. Kuigi nad-s
molemad on ajalooliselt iihist algupédra, on kaudne (
koneviis poordeline muude ja seega o6eldis.

Sihitislausete asendamine lauseliihenditega.

Sihitislauseid, mis algavad sidesonadega et, kuidas, kui, voib
asendada 1) vat-lauselihenditega, 2) mas-tegevusnimeliste ja 3) teo-
nimisonaliste lithenditega. Sihitislause kindlas koneviisis
oeldis asendatakse wvat-muutega, mas-tegevusnimega voi

esinev /
teonimi-

sona osastava kéédndega.

1. a) Mu sober {itles, et tema
vend opib instituudis.
Nad motlesid, et vastavad abi-
noud on tarvitusele wvoetud.
Riétsep titles, et iilikond on wal-
mis.
Arvasin, et
varast jatkub.
b) Ma négin, kui te wvdravast
sisse tuli.
Kuulsime, kuidas paukude ragin
kajaes ldbi metsa.

sellest toidutaga-

Kuuldi, kuidas Madis heinte
sees sahistas.

2. Nagime, kuidas pdld hal-
jendas.

Néen, kuidas meie sotsialistlik
kodumaa kiiresti areneb.

H*

Mu sober iitles oma venna éppi-
vat instituudis.
Nad motlesid wvastavad abindoud
tarvitusele voetud olevat.
Riétsep ltles iilikonna wvalmis
olevat.
Arvasin sellest
jatkuvat.

Ma nigin teda véiravast sisse
tulevat.
Kuulsime paukude raginat libi
metsa kajavat.
Madist kuuldi heinte sees sahis-
tavat.
Nigime poldu haljendamas.

toidutagavarast

Niden sotsialistlikku kodumaad
kiiresti arenemas.
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Kuulsin, kuidas lehed aias kahi- Kuulsin lehti aias kahisemas.
sesid.

3. Naigin, kuidas Eesti Laskur- Nigin Eesti Laskurkorpuse sodu-

korpuse soédureid pidulikult vas- rite pidulikku wvastuvotmist.
tu wvoeti.

Vaatame siit, kuidas demonst- Vaatame siit demonstratsiooni
ratsioon moodub tribiilini eest. moodumist tribiiiini eest.

§ 40. Eri liik nimisonalisi lauselithendeid.

Rahva konekeeles ja ilukirjanduses esineb sageli lause-
lithendeid, mille pohisonaks on nimisona nimetavas voi osas-
tavas kddndes ja mida grammatikas nimetatakse absoluut-
seks nimetavaks voi osastavaks. Tahenduse poolest on nad
ldhedased madruselistele Tauseliihenditele. Kirjas eraldatakse
nad alati komadega. Nait. 1. Kui ta hiljem kéoki liks, soojad
sukad ja uued saapad jalas, polnudki seal enam pere-
naist. 2. Maantee ddres seisis neli meest, kotid seljas ja
labidad kdes. 3. Vanataat istus ahju korval, pika varrega
piip suus. 4. Ara istu, kded riipes. 5. Tiitarlaps tuli meile
metsa ddres vastu, marju koruvis.

Neid lauselithendeid voiks vaadelda kui lithendatud liht-
lauseid, milles puudub abiverb on. Ajalooliselt naivad need
'olevat viga vanad. '

Harjutus 44 ja kordamisharjutused 45—49.

VII. Péimlause mitme korvallausega,
segaliitlaused ja periood.

§ 41. Poimlause, millel on mitu korvallauset.

Poimlauses voib iihel pealausel olla kaks voi rohkem kor-
vallauset. Kui seejuures koik korvallaused soltuvad otseselt
pealausest, siis on tegemist kaas-alistuvusega. Kui niisugused
korvallaused vastavad iihele ja samale kiisimusele ning laien-
davad iiht ja sama pealause sona, siis on nad samanimelised
ja samaliigilised korvallaused.

68 °



Kui aga korvallausetest iga jdrgnev soltub eelmisest ja
laiendab mond selle liiget, siis on tegemist jarjestikuse alis-
tuvusega. Sel juhul nimetatakse korvallauset, mis alistub
pealausele, esimese astme korvallauseks, korvallauset, mis

alistub esimese astme kérvallausele, — teise astme korval-
lauseks ning korvallauset, mis alistub teise astme korval-
lausele, — kolmanda astme korvallauseks jne.
Poimlausete tiiiibid.
Kaas-alistuvus T
Eri liiki korval- | Sama fiiki korval- |  Jorjestikune
lausetega lausetega ‘, gt

! b bz

| ] 1. aste o

l : l 2. ante | s
kui kes kelleA es it 4 kust
E’_j |___|; s & TN 8 R 3. aste|__ |

Kui Venemaa tos- 1lja Ehrenburg on . Vieosad korrasta-
lisklass 1917. a.| meil tuntud kui|sid oma laagreid,

Oktoobrirevolut- | Kirjanik ja ajakir-  mis olid paiguta-
sioonis vottis riigi-| janik, kelle siiti- ; tud paksu metsa
vGimu enda kitte, tav sona Suure | glla, mis neid var-

s Ay
tuli tal astuda dge- Isamaasdja pdevil | jas  Ghust, kust

dasse voitlusse ku-! Ohutas  voitlema t vaenlase lennukid
kutatud  eksplua- | arvutuid  diviise, | neid varitsesid.
taatorliku kapita- | kes nditas meile

listide ja moisnike| meie vaenlast kogu

klassiga, kes taht-| ta  loomastunud |

sid vana korda| julmuses ja oht- |
taastada. iltkkuses, kes iiha
enam veenis metdi
voitluse iilluses. |

i
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Lause skeem:

/ I

\I

Lause skeem:

Valijad, rahvas peab noudma
oma saadikuilt, et nad piisik-
sid oma iilesannete korgusel,
et nad ei laskuks oma td6s
poliitiliste viikekodanlaste
tasemele, et nad piisiksid
leninlikku tiipi poliitikatege-
laste vahipostidel, et nad
oleksid niisama selged ja
kindlad tegelased, nagu oli
Lenin ... (Stalin.)

Ma juba rédakisin seadusest,
mis annab valijaile odiguse
oma saadikuid enne tihtaega
tagasi kutsuda,

kui nad oigelt teelt korvale
kalduvad. (Stalin.)

Korvallaused voivad asetseda pealause jarel, ees ja vahel.
Uks korvallause voib- asetseda ka teise korvallause keskel.

Pealause

Ameerika Uhendrii-
kide ja Inglismaa
reaktsioonilised ring-
konnad tunnevad huvi
selle vastu,_ 1.

~astme korvallause

kuidas hajutada seda

kustumatut muljet, |2- 2. korvallause
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Pealause

. ei taha rohuv enamik ameerik-
Korvallause lasi s6ja kordumist.

Hoolimata sellest et soda riivas

Ameerika Uhendriike suhteliselt

véhe,
Pealause Pealause
. algus jérg
Teise lohe | madris ta sa-
sisemise sei-|1. a. korval- 1. a. korvall. |yiga kinni.
na sees, lause algus jarg
Kust laupée-, suitsu tuppa
va oOhtul, 2. a. korval-| ajas,
lause

kui talurah-
vas saunas
kiis,

Harjutus 50.

§ 42. Kirjavahemirgid poimlauses, millel on mitu
korvallauset.

1. Niihésti eri- kui ka samaliigilised kaas-alistuvad kor-
vallaused, samuti ka eriastmelised jarjestikuse alistuvusega
korvallaused eraldatakse pealausest ja iiksteisest komaga.
Nait. 1. Pool aastat pdrast V. Kingissepa surma toimus Eesti-
maa Kommunistliku (bolSevike) Partei kolmas kongress, mis
nditas veenvalt, et Kingissepa loodud partei elab ja tugevneb,
et Kingissepa iiritus areneb ja kasvab. 2. Kongressi juhataja
mdrkis, et ekspluateerijad eksivad, kui nad arvavad, et Kingis-
sepa surm halvab parteid. (J. Sepp.)

2. Kui samaastmelised korvallaused, mis alistuvad iihele
ning samale pealausele, on omavahel iihendatud sidesonaga
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ja, ning, ega, véi, siis nende vahele koma ei panda. Niit.
Nidd sai Jirka mahti seletada, kus asub kassipoeg praegu ja
kus oli ta enne ning kuidas ta sinna on saanud ja mis on tei-
nud tema ja mis ta veel on mébelnud teha. (A. H. Tamm-
saare.)

Tédhele panna! Sidesonade ja, ning, ega, véi ette
pannakse koma, kui nad on korval- ja pealause vahel. Niit.
1. Lahkusin isakodust, kus olin veetnud oma lapsepélve, ja
asusin oma esimesele teenistuskohale. 2. Tiiiirimees mdrkas,
et iiks kuulipilduja oli vaikinud, ning hiddis: ,,Andke pihtal”
3. Viike rasvalamp valgustas ainult sekretdri liikivaid prille,
itht vana piimakarda, mis tditis ahju aset, ning kaht-kolme
valevat kitt, mis kirjutasid polvel. (E. Mdnnik.)

Harjutus 51.

§ 43. Rind- ja poimlausega liitlause.

On niisuguseid liitlauseid, milles rindlause ja pdimlause
esinevad koos, olles sageli iiksteisega ldbi poimitud, kusjuu-
res iiks lihtlause voib olla teise liikmete vahel, nii et mone lause
osad voivad olla iiksteisest kaugele asetatud. Niisuguses liit-
lauses on iihed lihtlaused seotud rinnastuvalt, teised alistu-
valt. Nadit. 1. Teie iilesanne on iiles ehitada (1), ja te suu-
date selle lahendada ainult siis (2), kui olete omandanud koik
niilidisaegsed teadmised (3) ... (Lenin.)

See liitlause koosneb kahest rinnastuvast lihtlausest
(1, 2), millest teisel on talle alistuv kdrvallause (3). Seega
kaks viimast lauset moodustavad selles liitlauses pdimlause.
Selle lause skeem on:

Y e
Lo o
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2. Tonu ei tea (1), mis ta temale iitleks (2), aga ta iitleks:
midagi (3). See liitlause koosneb kahest rinnastuvast lausest
(1, 3) ja tihest alistuvast (2), mis esimest lauset sihitisena
laiendab.

3. Kella neljaks kogunes rahvast nii palju (1), et konega: -
oleks voinud alata (2), kuid niiiid selgus (3), et koneleja jadb
hiljaks (4), seepdrast et autol oli teel avarii (5). Selles liit-
lauses on viis lihtlauset, millest esimene ja kolmas on rinnas-
tuvad, teine on esimesele ja neljas kolmandale korvallauseks
ning viies alistub neljandale, olles sellele korvallauseks. Lause:
skeem on:

R Lt

LR I I
I |

4. Pearu on kiill kaotanud oma koera suure vddrtuse (1),
milles siiiidi on Andrese jouluvorstid oma [ohnaga ja siildi-
pada oma kuumusega (2), aga ka Andrese kahju pole vdiik-
sem (3), sest Pearu koera séodud ja ndritud vorstidel pole
ikkagi enam endist vddrtust (4) ja siilt (a), mis pajas (5),
maksab rohkem kui see (b) (6), mis toas pérandal (7).
See liitlause koosneb neljast rinnastuvast lausest (1, 3, 4, 6),
kusjuures esimesel on iiks korvallause (2) ja kuuendal kaks.
korvallauset.

L2 e B U Do A7
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- Selle lause skeem on:

Liitlausete hulgas, milles on mitu korvallauset voi rind-
ja poimlause, leidub niisuguseid, milles on korvuti kaks side-
sbéna voi sidesona ja siduv sona. Sdirasel korral teise side-
sona voi siduva sona ette koma ei panda. Niit. Ta oli kill
juba naisemees, kuid lapsi tal veel ei olnud ja ta métles
sageli sellest, et kui lapsed siinnivad, siis on neil kergem elu
kui temal. Selles liitlauses on viis lihtlauset, kusjuures esi-
mesed kolm rinnastuvad, kuna kaks viimast moodustavad
poimlause. Sidesona ef ei iihenda eelmise lausega mitte liht-,
vaid liitlauset kui lapsed siinnivad, siis on neil kergem
elu ..., mis tervikuna laiendab sona motles. Sidesona kui
ette koma ei panda.

Ta teenis sbjas kolm aastat, aga kui séda loppes ja vditis
noukogude voim, soitis ta koju. Selles liitlauses on neli liht-
lauset, kusjuures teine ja kolmas on neljanda korvallaused.
Neljas on (koos korvallausetega) esimesele vastu seatud.
Sidesona kuil ees koma ei ole.

Harjutus 52.

§ 44. Periood.

Leidub niisuguseid liitlauseid, mis koosnevad reast pea-
ja korvallauseist, mida voib jaotada kahte ossa: esimeses
osas, mida nimetatakse tousuks, arendatakse teatavat motet,
loetelles tingimusi voi olukordi; teises osas, mida nimetatakse
moonaks, viljendatakse see mote 16plikult nagu jareldusena,
mis tuleneb esimese osa mottest.
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. Tous eraldatakse mddnast kones intonatsiooniga ja kirjas
g:\k /l\anLgJa Tousus olevad samavéirsed korvallaused
(samuti ka pealaused mddnas, kui neid on mitu) eraldatakse
iiksteisest komaga, kui nad on lithikesed, voi semikooloniga,
kui laused on pikemad ja algavad korduva sidesonaga voi
korduva siduva sonaga.
Tousu ja moona piiril voib olla ka mottekriips. Sel korral

on korvallausete yvahel komad., Nait.

1. Nii kui vahuse joe miirisevad lained, mis kalju pealt
langevad oru sisse; nii kui taeva pikne mustade pilvede alt
hirmsasti kirgatab: nonda on jooksmas laulu ilus, tuline oja.
(Kr. I. Peterson.)

2. Kui inimesed ndevad, kuidas nende isad ja emad ela-
vad moisnike ja kapitalistide surve all, kui nad ise osa saa-
vad neist piinadest, mis langevad osaks neile, kes alustavad
voitlust ekspluataatorite vastu, kui nad ndevad, milliseid
ohvreid nouab selle voitluse jdtkamine, et sdilitada seda, mis
on kitte voidetud, kui nad ndevad, kui pdorased vaenlased
on moisnikud ja kapitalistid, — siis need inimesed kasvavad
selles olukorras kommunistideks. (Lenin.)

3. Kui me hasti libi motleme need iilesanded, mis meie
ees kiesoleval ajal seisavad; kui me neist marksistlik-lenin-
liku teooria valgusel oigesti aru saame;, kui me koigile
raskustele vaatamata kogu visaduse ja piisivusega toole
rakendume: siis annab meie Opetajate instituut noukogude
kodumaale ustavaid, korgesti kvalifitseeritud eriala-Opetajaid,
kes on suutelised eesti rahva noorsugu kommunistliku dhis- |
konnakorra liikmeteks kasvatama; siis voime loota meie |\
rahva ja valitsuse ning partei ja rahvaste suure juhi ning
opetaja seltsimees Stalini tinu pdilvida!

Harjﬁtus 53.
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VIII. Otsene ja kaudne kone.

§ 45. Otsene kone ja autori (jutustaja) sénad. Dialoog.

Otseseks koneks nimetatakse konet, mida rdikija annab
edasi selle isiku nimel, kes seda viljendas voi vdis viljen-
dada, sona-sonalt séilitades koik tema isedrasused.

Otsest konet saadavad autori sonad, mis harilikult osuta-
vad, kellele see kone kuulub, kuidas ja missugustel tingi-
mustel oli deldud, s. t. véljendatakse kdik see, mis on vaja-
lik kone tdpseks moistmiseks.

Nait. 1. ,,Milleks sulle vaierit?” kiisisid mehed.
2. ,,Hakkan majapidamist korraldama,” vastas eit.

Meeste kiisimus ja eide vastus on otsene kone, teised
selle jutu osad on autori sonad.

Otsese kone kujul voidakse ka oma motteid edasi anda.
Nait. ,,Kes sealt niiiid peaks tulema?” métlesin mina.

Otsene kone on elavam ja emotsionaalsem kui autori kone,
sest ta annab edasi mitmesuguste inimeste suulise kone koigi selle
isedrasuste sdilitamisega. Selles voib vidga sageli leida {itteid, hiiti-
deid, kiilsdnu, muudetud sonakorda, mittetdielikke, 1opetamata, poo-
lelijaddnud lauseid. Autori omas jutustuses leidub neid iseédrasusi
palju harvemini. Oma elavuse ja emotsionaalsuse tottu tarvitatakse
otsest kOnet peamiselt ilukirjanduses. See iseloomustab tegelasi,
sest igal inimesel on oma isedrasused kones.

Otsesel konel ja autori sonadel on eri kontekstis erisugune osa.

Otsene kone voib olla autoril oma konesse asetatud nagu lause
osa, nagu iks lauseliige. Ta voib olla: 1) sihitiseks (kdige sageda-
mini), ndit. Seltsimees Stalin iitles: ,Kaadrid otsustavad kéik” (mida
iitles?); 2) aluseks, niit. ,Meie omad!” kuuldus dkki vaikuses (mis
kuuldus?). y

Otsesel konel voib olla iseseisev tédhendus, kuna autori sonadel
on kiillause voi kiilsona tdhendus. N&it. ,,Kui sa teine kord tuled,”
iitles vanaemu, ,siis too ka oma pisike poeg kaasa.” (Peamine tdht-
sus on siin otsesel konel, kuna autori sonad esinevad kiillause osas.)

Otsene kone vo0ib olla autori sGnade ees, jédrel, osaliselt ees ja
osaliselt jdrel ning isegi autori sonade vahel. Niit. 1. ,,Vanamemm,
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kas meed ongi suurtikid?” kiisis Hilja. Vanaperenaine astus lihe-
male, heitis pilgu aknast vilja ja vastas: ,Jah, need on suurtiikid.”
2. ,Poisid, ma arvan,” iitles Pihel, ,et niiiid on viimane aeg riinna-
kut alustada.” 3. Véoras iitleb Timuti vanaperenaisele: ,See on Isa-
maasoja orden, see jiadb milestuseks pélvest pilve, see jutustab
kangelaslikku lugu su pojast,” ja vétab miitsi peast.

Otsest konet, mis kujutab endast kahe v6i enama isiku jutuaja-
mist ehk vestlust, nimetatakse dialoogiks. Niit. ,,Ole meheks,
Pearn!” — ,,Mis eest?” — , Et minu eest seisid.” — ,,Milla ma sinu
eest seisin?” — ,[Kas sa minu eest siis tina ei seist?” — ,Ei” —

» 4
,Kelle eest siis?” — ,Sinu eest mitte.” — ,,Aga sa iitlesid ju, kui
Prits mind 16i...” — ,,Utlesin, mis iitlesin, seda oleksin muidu koa
oeld — sina voi mitte sina.”’

§ 46. Kirjavahemirgid otseses kones.

Otsene kone on alati jutumérkides.

Kui otsene kone on lause lopus, s. o. pérast autori sonu,
siis on ta ees koolon ja otsene kone algab suure algustihega.

Kui otsene kone on lause algul, s. o. enne autori sonu,
siis on ta jarel vastavalt sisule kas koma, kiisi- voi hiiiiu-
mérk ja jdrgnev lauseosa algab viikese algustdhega.

Kui autori sonad on otsese kone keskel, siis eraldatakse
see komadega.

Dialoogis pannakse iga vestleja kone jutumadrkidesse ja
eraldatakse teise konest mottekriipsuga, kui ei taheta alus-
‘tada uuelt realt. Nait.:

1. Ja Ounap iitles kiiiini juurde tagasi joudes oma luure-
meestele: ,Votke kitte ja minge labi heinamaade Padrijoe
kiila poole luusimal!”

2. ,,Nad tahtsid mind kinni panna,” rddkis Leili raevudes.

3. ,Nokkida tihje v6ib,” arvas rougearmiline saarlane,
,lahingut ei saa...”

4. ,Mis sa meie hulka otsisid siis — memmepoeg!”’
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»Mina? Ma tulin sakslaste eest metsa pakku.”
wla kui sakslased metsa jirele tulid, siis jooksid argu-
sest meiega kaasa?” (R. Sirge.)

Otseses kones tarvitatakse sageli mottepunkte, mis osu-
tavad, et mote on I6petamata v6i et kones on vahe. Niit.
»Vota istet.” — ,Aitdh, aga ... poleks nagu mahti. Toodi
sona ja ... itlen selle ka edasi: piihapieval kell kaks tuleb
demonstratsioon libi viia.” — ,Noh istu, istu ivake ja
konele kah pisut pikemalt.” — , Mis siin ... kénelda voi...”
(A. Jakobson.)

Harjutus 54.

§ 47. Otsese kone asendamine kaudse konega.

Kaudseks koneks nimetatakse niisugust konet, milles
jutustaja annab edasi kellegi iitluse mitte otseselt, vaid
jutustades ainult selle sisu.

Otsene kone

Kaudne kone

Ema iitles: ,,Vaike ldheb
homme kooli.”

Kiisisin sobralt: ,,Kas sa
Ohtul raamatukokku lihed?”

Komandor kédsutas: ,,Jooks-
ke lihema heinakiiiini juur-
de!”

Ema iitles, et Vaike liheb
homme kooli.

Kiisisin sobralt, kas ta
Ohtul raamatukokku liheb.

Komandor késutas, et nad
jooksku lihema heinakiiiini
juurde.

Otsest konet voib asendada kaudsega. Kui otseses kones
on isikulisi asesonu, siis asendatakse esimese, teise ja kol-
manda isiku asesona otsest konet edasiandja seisu-
kohalt vastava isiku asesdnaga.
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Otsene kone

Kaudne kone

Seltsimees iitles: ,,Ma
ootan sind.”

Sa iitlesid ju mulle: ,,Ma
annan selle raamatu sinule.”

Sekretdr teatas ootajaile:
»Minu teada saabub esimees
alles poole tunni pdrast
kohale.”

Ta kiisis: ,,Mis sa teed?”

Seltsimees iitles, et ta
mind ootab.

Saiitlesid ju mulle, et sa
annad selle raamatu minule.

Sekretdr teatas ootajaile,
et tema teada saabub esi-
mees alles poole tunni pirast
kohale.

Ta kiisis, mis ma teen.

Otsese kone muutmisel kaudseks esinevad jargmised juhud.

1. Kui otsene kone on jutustav lause, siis tema muutmisel kaud-
seks saadakse sihitislause sidesonaga et, kusjuures oeldis jaab tildiselt
samasse koneviisi ja aega, milles ta on otseseski kones.

2. Kui otsene kone moodustab endast kiisiva lause, siis ei tar-

vitata kaudses kones sidesona ef. Otsene kiisimus muudetakse sihi-
tislauseks, milles sidesdona osas esinevad siduvad ase- v0i méidrsonad,
mis kiusimuses olid kiusivateks. Kaudseks koneks muudetud kiisi-
must nimetatakse kaudseks kiisimuseks ja selle jédrele kiisiméarki
ei panda.

3. Kui otsene koOne viljendab kasku, soovi voi palvet késkivas
koneviisis, siis asendatakse otsene kone sihitislausega, mis algab
sidesonaga ef ja milles Oeldis on kiskiva koneviisi kolmandas poor-
des voi tingivas koneviisis.

On juhtusid, kus otseses koOnes avaldatud kédsku on voimalik
asendada da-tegevusnimelise lauseliihendiga.

Otsene kone Kaudne kone

Sportlane f{itles sobrale, et
ta lidheb staadionile.

Poisid titlesid mulle, et nad
olid enne seda juba staadionile
ldinud.

Sportlane iitles sobrale: ,,Ma
ldhen staadionile.”

Poisid {itlesid mulle: ,Me
olime enne seda juba staadio-
nile ldinud.”
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Otsene koOne

Kaudne kone

Poisid {itlesid meile: , Kui te
poleks ldinud staadionile, siis
‘meil poleks niiiid wvaja olnud
teid otsida.”

Tutar kisis isalt: ,Kas sa
lihed homme koosolekule?”

Opetaja iitles poistele: ,,Min-
ge staadionile!”

Ema {itles pojale: ,, Too puid
kookil”

Poisid {itlesid meile, et kui
me poleks ldinud staadionile,
siis meil poleks niitid vaja olnud
meid otsida.

Tutar kiisis isalt, kas ta
liheb homme koosolekule.

Opetaja iitles poistele, et
nad mingu  staadionile (voi:

. et mad ldheksid staadionile).

Ema kiskis pojal puid kooki

tuua.

Kaudset konet voidakse edasi anda ka iseseisva lausega, kuid
siis on tema Oeldis kindla koneviisi asemel kaudses koneviisis.

Otsene koOne

Kaudne kone

Ta iitles mulle: ,,Hobune on
alles koplis.”

Reisijaile laususid madrused
lohutavalt: ,,Varsti lakkab torm.”

Hobune —nii {itles ta mulle
— olevat alles koplis.

Varsti lakkavat torm — nii
laususid madrused reisijaile lo-
hutavalt.

§ 48. Kirjavahemirgid kaudses kones.

Kui kaudne kone moodustab endast korvallause, eralda-
‘takse see nagu iga teinegi korvallause komaga. Kaudse kiisi-
musega korvallause jéirele ei panda kiisimarki, sest seda
vaadeldakse kui kiisimuse sisu lihtsat edasiandmist. Nait.
Ta kiisis minult, mis ma teen. (Vrd. iseseisvat lauset: Mis
sa teed?)

Kui kaudse kone juurde kuuluv pealause on kiisiv, tuleb
lause 16ppu panna kiisimark. Néit. Kas sa tead, mis ta mot-
leb teha? (Pealause Kas sa tead? on kiisiv.)

Harjutus 55.

80



§ 49. Tsitaadid ja kirjavahemirgid tsitaadi puhul.

Tsitaatideks nimetatakse autorite teostest toodud sona-
sonalisi valjavotteid. Tsitaadid moodustavad otsese kone eri
liigi.

Tsitaate kasutatakse jargmistel juhtudel:

1) et kinnitada autori poolt viljendatud motet, nait.
Gorki oli suurim humanist. Just temale kuuluvad sonad tulvil
piiritut armastust inimese vastu: ,Inimene — see kolab
uhkelt!”

2) et anda konele suuremat ilmekust, kujutust, selgust,
ndit. Jdrgmisel pdeval pdrast iseseisvuse vdljakuulutamist
oli Eesti pddstekomitee ainsaks ,kindlaks linnaks ja
varjupaigaks” igatahes juba mitte jumal taevas, vaid kind-
ral Seckendorf Toompeal. (V. Kingissepp.)

Tsitaadid pannakse jutumérkidesse. Kui tsitaat esineb
tekstis iseseisva lausena, siis pannakse kirjavahemérgid nii
nagu otseses kones. Ndit. Koneldes sellest, et Noukogude
Liit voitleb rahu eest, iseloomustas sm. Zdanov meie riigl
rahupoliitika alust: ,,See tuleneb Noukogude sotsialistliku
riigi olemusest ... kes on huvitatud koige soodsamate
tingimuste loomisest kommunistliku iihiskonna iilesehita-
mise teostamiseks.” '

Kui aga tsitaat liitub autori sonadega iiheks lauseks, siis
pannakse sddrased kirjavaheméirgid, mida nduab selle lause
ehitus. Néit. Koneldes sellest, et Noukogude Liit voitleb rahu
eest, iitles sm. Zdanov meie riigi rahupoliitika alust iseloo-
mustades, et ,see tuleneb Noukogude sotsialistliku riigi
olemusest ... kes on huvitatud kéige soodsamate tingi-
muste loomisest kommunistliku iihiskonna iilesehitamise
teostamiseks”.

Mérkus. Kui tsitaadi algus vdi 16pp ei lange kokku lause alguse

voi lopuga selles tekstis, kust ta on voetud, ja tsitaat
on sisse liilitatud iseseisva lausena, siis pannakse tema
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ette voi jirele moéttepunktid. Samuti pannakse motte-
punktid lause keskel viljajdetud sonade asemele. Niit.
Ka ,Eesti Pidevalehel” on wvahel oma ,selged silmapil-
gud” ja 1. mail kirjutas ta téesti moonutamata tott,
kuid ei teinud muidugi paratamatuid jiireldﬁsi.

»-.. Joukamad peremehed... kaotavad Saksamaa
alla saamise juures wvordlemisi wvihem kui iikski teine
klass meie rahva hulgas. Selle kihi ja méisnikkude
klassikasude wvahel pole iilepea mitte teravat ja leppi-
mata vastuolu.” (,Kellele iseseisvus, kellele ike” —
Viktor Kingissepp.)

Kordam1shar] utus 56.

IX. Sonade jiarjekorrast lauses.
§ 50. Sonade harilik jirjekord lihtlauses.

Lauses on sonadel teatav kindel jarjekord. Sonade jérje-
korra muutmisega muutub sageli ka mote voi ithe motte-
varjundi asemele astub teine.

Kui néditeks lauses /Isa aitab ema muuta sdnade jarje-
kord nii, et sihitis tuleb esimesele kohale, siis muutub ta
-aluseks ja lause saab teise tdhenduse: Ema aitab isa.

Alus on latises harilikult enne Geldist (niihasti pea- kui
ka korvallauses). Nait. 1. Poisid tulid palli madngimast.
2. Kiill need mehed teavad, mis nad teevad. 3. Ema kirju-
tas tadile, et ta tuleks varsti meid kiilastama.

Sihitis ja méaédrus asetsevad tavaliselt podrdsona poorde-
lise muute jérel.

Naéit. Jari [ohkus puid. Mehed vedasid heinu. Vend kir-
jutas kirja. Vihm karastab poéllupinda. Anna mulle piima.
Mehed liksid keskhommikul metsa. Tidruk vaatas motlikult
kaugusse. Mees oigas unes.

Kui lauses on poordsona liitmuude, siis on abipodrdsona
aluse jarel ja poOhipoordsona sageli lause lopus. Sihitis ja
maddrus asetatakse harilikult nende vahele.
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Lihtmuude Liitmuude

1. Laev soitis kaugele. 1. Laev on kaugele séitnud.
2. Poiss so0i oma hommiku- | 2. Kui poiss oli oma hom-
eine ja ruttas kooli, aga mikueine soonud ja kooli-
unustas vihiku. teele asunud, mdrkas ta,

et oli vihiku unustanud.

Kui lauses on sihitis, sihitisméddrus ja mdidrus, siis on
sihitismddrus ja mé&drus harilikult enne sihitist. Nait.
1. Ema saatis mulle paki. 2. Ma sain éelt kirja. 3. Poiss
voltis ruttu sahvrist leivati ki ja sammus karja juurde.

Sageli oleneb nende lauseliikmete jédrjekord lauserohust.
Rohuline sona asetatakse sageli lause loppu. Ndit. 1. Ema
saatis paki mulle. 2. Mehed laadisid turvast vagunisse. Vrd.
Mehed laadisid vagunisse turvast (s. t. mitte mingisugust
muud ainet). _

Umbisikulise lause sihitis v0ib olla enne ja pérast oel-
dist. Nait. Puid saetakse. Lapsed kutsuti tuppa. Tehti té6od
ja pingutati, et iilesannet tdita. Veeti laudu ja toole.

Kui poordsona juurde kuulub korvalsona, siis asetatakse
see harilikult sihitise voi médruse jdrele.

S66 voileib dra. Ta on voileiva dra séonud.
Mine siit dra. Ta oli siit dra ldinud.

Omadussonaline ja omastavas kddndes olev nimisonaline
tdiend on alati oma poOhisona ees. Mones muus kdandes esi-
nev nimisonaline tdiend voib olla ka pohisona jdrel, eriti
kohakadnetes. Néit. 1. Raske veoauto liikus kolisedes mdooda
sillutatud tinavat. 2. Pogenenud sbjavang tabati. 3. Kol-
hoosi traktor toétab hdsti. 4. Séprade iiksmeel on tervitatav.
5. Kone liigutas kuulajate siidameid. 6. Direktori vastuvotu-
tunnid on igal hommikul. 7. Eesti NSV pealinnas Tallin-
nas leidub elanike iildarvust kdige rohkem téolisi. 8. Maret
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kandis réémsat punaste tippidega sitsist suvikleiti kahe
suure pealeommeldud taskuga. 9. Paadis istus meremehe-
mitsiga mees. 10. Salkkond kalureid séudis randa. 11. Kas
te olete lugenud Elmar Grini teost ,Tuul l6unast’?

Mirkused. 1. Luulekeeles vdivad omadussonaline tdiend ja
omastavas kéddndes olev nimisénaline tdiend olla ka p&hi-
sona jédrel. Nait. 1. Noppisin marja magusa. 2. See oli
tegu mehe tugeva.

2. Kui omadussonaline tdiend on hiilidnimeks, on
ta harilikult pohisona jirel. N&#it. Peeter Suur, Alek-
sander Teine.

Tdhele panna! Ei ole soovitav delda: lehekiilg esi-
mene, paragrahv kolmas, number kiimnes jne., vaid
esimene lehekiilg, kolmas paragrahv, kiimnes number
voi lehekiilg iiks, paragrahv kolm, number kiimme jne.

Kui nimi- ja omadussonaline tdiend esinevad korvuti, siis
on nimisonaline tdiend harilikult omadussonalise ees. Nait.
1. Naaberperemehe noor hobune hakkas [6hkuma. (Vrd.
Noore nEZzBerperemehe hobune . ..) 2. Lugege eesti parimate
sonameistrite kunstivddrtuslikke teoseid!

da-tegevusnimeline tdiend esineb oma pohisona jarel.
Néit. 1. Peab olema julgust peale hakata.2. Kunst kirjutada
on kaunis vana. 3. Tal on lootust voita. 4. Administratsi-
oonil on 6igus mddrata karistusi eeskirjade rikkumise eest.

Lauserdhulised sonad pannakse harilikult kas lause
algusse voi 16ppu. Ndit. 1. Tdna ta itleb nii, homme teisiti.
2. Kindlasti me tuleme. 3. Ta pole meil kdinud mitte kordagi.
4. Noormees toi kirja sinule.

§ 51. Korvalekaldumised harilikust sonade jirjekorrast ja
sonade jarjekord liitlauses.

Oeldis seisab (pealauses) harilikult aluse ees jdrgmistel
juhtudel:
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1. kui lause algab Oeldise laiendiga, néit. 1. Eile oli ilus
ilm. 2. Pilukil silmadega vaatas poiss draminejatele jdrele.
3. Méoda kruusatud teed lihenes aeglaselt sammudes vanake.
4. Paremal seisid korvuti jutukas naine ja hallis pintsakus
mees. 5. Tdanaval marssisid neljakaupa sédurite kolonnid.
6. Iga sonaga muutus laul valjemaks. 7. Jdirsku kattis Soo-
rand néo kitega. 8. Vadistades ]a kilgates jooksid tiidruku-
kesed moédéda heinamaad.

2. kui pealause ees on mingi méaaruslause, néit. 1. Kui
tuleb siigis, lendavad kured lounamaale. 2. Kuigi ilm oli ilus
ja linnud laulsid, ei paranenud siiski Antoni tuju. 3. Kui poeg
astub tuppa, keedab ema parajasti odrajahu-korti. 4. Kui
valguskehad valgustasid 66siti jaama, seisid inimesed kim-
nete kilomeetrite kaugusel oma muldonnide ees ja vaatlesid
siidamevalus pommiplahvatuste tuld. g

3. kui soovlause algab tingiva voi kdskiva koneviisi kol-
manda poéordega, ndit. Tuleks ta ometi pea! S66gu mind susif

4. kui Oeldis on lauserchuline, nédit. 1. Vdsitab - péris
dra sdherdune too! 2. Tekkis lithike paus, kuni keegi teine
hakkas jdlle jutustama. 3. Miirtsus mootor, auto hakkas lii-
kuma, ja viimased sonad jaidki kuulmata. 4. Tuleb mu juurde
vana sober ja kiisib: ,,Kas tahad lugeda head juttu?” 5. Algas
ettevalmistustéo Suure vdina forsseerimiseks. 6. Tulid minu-
tid, millal iga sona tundub liigne ja otsitud.

Miarkus. Kéesolevas paragrahvis toodud juhistest on'paljudel kor-
dadel voimalikud ka korvalekaldumised, olenevalt kee-
letarvitaja drandgemisest. Eriti on see kehtiv juhul, kui
aluseks on asesona. Nidit. Kui ta homme ka ei tule, siis
ma lihen vaatama, mis tal viga on. :

Kui lauses on liitdeldis, siis on iilaltoodud juhtudel ainult
abipoordsona aluse ees, kuna pohipdordsona jargneb alusele.
Néit. 1. Hommikul olevat tiidruk linna séitnud. 2. Marju olid
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metsaskdijad toonud koju rohkesti. 3. Kui pdike looja liks,
el olnud mehed té6ga veel lopule joudnud.

Oeldise poordelist muudet ei asetata harilikult korval-
lause 16ppu, vaid, kui voimalik, rohkem ettepoole. Niit.
1. Kuulsin, et nad olid juba tagasi tulnud (mitte: ...et nad
juba tagasi tulnud olid). 2. Kui mehed joudsid sillani, ndgid
nad, et see oli [ohutud. 3. Kaigile oli teada, et ta kavatseb varsti
dra soita. 4. Poeg, kes pidi oma vanaldast ema aitama, ei
olnud séjaajal suutnud oma kohust tdita.

Méarkus. Lithemais korvallauseis, olenevalt lauserdhust, voib poor-
deline muude olla ka korvallause 16pus. Niit. Kui ta
kdis, siis tundis ta jalas valu. Teadsime kiill, et ta meil
kdinud oli, kuid mida ta tahtis, sellest polnud meil
aimugi. On veel teadmata, kas ta tildse tdna siia tuleb.

Korvallause, eriti tdiendlause, asetatakse voimalikult oma
pohisonaga korvuti. Nait. 1. Kaisime kadunud taskunuga
otsimas mitmes kohas, kus kadumise ajal olime peatunud,
kuid asjata. (Mitte: Kdisime mitmes kohas otsimas kadunud
taskunuga, kus...) 2. Ndagime metsa all kondivat naisi, kel
olid suured marjakorvid kdes. (Mitte: Ndgime naisi metsa
all kéondivat, kel...) 3. Lugesin aias raamatut, milles kdsi-
teldi sipelgate elu. (Mitte: Lugesin raamatut aias, milles . ..)

Kui tdiendlause ja selle poOhisona vahel asetseb teisi
nimisonu, mida ei saa ettepoole tosta, siis tuleb motte selguse
parast seda pohisona uuesti korrata tdiendlause eel. Nait.:
Kuomintangi voimetus Hiinat vilja viia kestvast poliitilisest
ja majanduslikust kriisist toob wvaid veelgi ilmekamalt esile
hiina demokraatliku leeri joudude kasvu ja tugevnemise,
joudude, keda juhib Hiina Kommunistlik
Partei.

Harjutus 57.
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X. Ulevaade kirjavahemarkide tarvitamisest.

§ 52. Kirjavahemairkide tdhtsusest.

Sonad ja nende {ihendid ei véljenda iseenesest veel koike
seda, mis me tahame oma kaasvestlejale oelda. Seoses sona-
dega on meil veel teisi vahendeid, ja need on meie kone
riitm, pausid ja héiletoon ehk intonatsioon. Kui sonu méargime
kirjas tahtedega, millele kones vastavad hailikud, siis pausi,
riitmi ja tooni véljendame kirjas kirjavahemédrkide
ehk interpunktsiooniga.

Juba see termin ,kirjavahemérgid” nditab, et nad tdhen-
davad meie kone jaotust osadeks. Selle jaotuse aluseks on
ikkagi tdhenduslik kiilg. Peale selle méargivad kirjavahemar-
gid ka nende osade suhteid iiksteisega.

Loik, mis algab muide alati uuelt realt, n#itab, et selles kone
osas on rida moétteid, mis on {ksteisega seotud, on {iiksteisele léhe-
dased.

Punkt, kiisi- ja hiuiuméark néditavad iseseisva tihtse
motte 16ppu, kusjuures see modte voéib oma struktuurilt (ehituselt)
olla vdga keerukas. Lause suur algustdht osutab uue suhteliselt ise-
seisva motte algust.

Semikoolon ja koolon niditavad iseseisva, kuid keeru-
kama motte koosseisu kuuluva métte 16ppu.

Koma osutab meie kone mitmesuguste vihemiseseisvate ele-
mentide 16ppu.

Peale selle iseloomustavad moned kirjavaheméirgid meie kone
tiksikuid osi ka sisu poolest.

Punkt, kiisi- ja hiitumérk niitavad meie kone lopeta-
tud elemente kui jutustavaid, kiisivaid voi tahtelisi ja emotsionaal-
seid. Mottepunktid osutavad kdne katkestamist, poolelijda-
mist. :

Jutumérgid iseloomustavad sonu, mis on nendesse pandud,
kui selliseid, mis ei kuulu autorile endale.

Sulud (klambrid), mottekriips ja komad, mis on
pandud mingi sonade rithma ette ja jidrele, iseloomustavad seda
rithma kui niisugust, mis on asetatud teiste osade vahele, kusjuures
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sulud kriipsutavad seda koige teravamalt alla, mottekriipsud pisut
norgemalt ja komad veel ndrgemalt.

Koolon iseloomustab sonade rithma, mis talle jidrgneb, kui
mingit eelneva seletust.

Mdttekriips viéljendab nende koneelementide {iildistamist,
seletamist ja eraldamist, mille vahel ta asetseb.

Koma on koige sagedamini kasutatav, kuid,k vdheilmekas kirja-
vahemairk, sest peale meie kone iiksiku elemendi eraldamise on tal
veel kaks tdiesti erinevat funktsiooni. Koma jaotab iseseisvad motted
viiksemateks tahenduslikeks osadeks vdi tdhistab loetelu, iihendades
selle osi liksteisega koondlauses. Koma eraldab iiksteisest meie kone
elemente, mis on teiste vahel, ja {ihendab loetelus neid iiheks tervi-
kuks.

Sidekriips sonade vahel néitab, et need sonad moodustavad
sisult lihe sona. :

Vaatleme iga kirjavahemargi tarvitamist ligemalt.

§ 53. Punkt.

“ Punkt on jargmistel juhtudel.

1) Jutustavate ja vditvate lausete 16pus. Nait. 1. Paar
pdeva elati laagris otse ebatavalist idiillilist metsaelu.
2. Piisisid kaunid hilissuve ilmad. 3. Ood olid soojad ja pae-
vad mitte liiga palavad. 4. Oli hetki, mil meestel ununes, kes nad
oieti on ja milleks viibivad metsas. (R. Sirge.) 5. Noukogude
Liidu ja demokraatlike maade poolt ... teostatud vdlispolii-
tika on sojajdirgse rahu demokraatlike pohimdtete jarjekindla
teostamise eest voitlemise poliitika. (Zdanov.)

2) Harilikult pealkirjade jdrel. Punkti ei tarvitata raama-
tute tiitellehtedel, ajaleheartiklite pealkirjade jarel ja kaitiste,
asutiste ning kaupluste siltidel pealkirja jarel.

3) Araabia numbritega mérgitud jargarvude jarel. Nait.
7. Rlass, 21. juunil 1940. a., 20. sajand.

Méarkus. Rooma numbrite jidrele punkti ei panda. Niit. VII klass,
21. VI 40. a., XX sajand.
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 4) Lithendite jarel, néit.:

a. — aastal

aadr. — aadress

dir. — direktor

dots. — dotsent

dr. — doktor

e. — ehk

e. . — enne lounat

e. m. a. — enne meie aja-
arvamist

jj. — ja jargmised

jm. — ja muud

jms. — ja muud seesugust

jne. — ja nii edasi

jt. — ja teised

kand. — kandidaat

kl. — kell; klass

kod. — kodanik

kop. — kopikas

krt. ehk k. — korter
k. — lehekiilg

Ip. — lugupeetud

lith. — lithendatult

m. a. — mineval aastal
mt. ehk mnt. — maantee

miark. — markus
nn. — niinimetatud

nr. — number

ndit. — néiteks

p. . — parast lounat

p. m. a. — pirast meie aja-
arvamist

p. o. — peab olema

P. S. — postskriptum (= ja-
relkiri)

pk. — postkast

prof. — professor

rbl. — rubla

s. a. — sel aastal

skp. — selle kuu péeval

sm. — seltsimees

sm-d — seltsimehed

S. 0. — see on

s. t. — see tahendab

stj. — saatja

surn. — surnud
siind. — siindinud
t. ehk tn. — tanav
tel. — telefon

vrd. — vordle

vt. — vaata

op. — opetaja

opil. — opilane
iiliopil. — f{iliopilane

§ 54. Sonade lithendamisest.

Peale f{ilalesitatud traditsiooniliste lithendite voib liithen-

dada peaaegu
pohimotetel.

iga sona. Lithendamine toimub jargmistel

89



1) Véetakse ainult séna esimene tiht. Niit. @. — aasta,
e. — ehk.

2) Voetakse tdhed sona algusest kuni teise voi kolmanda
silbi esimese vokaalini, kusjuures lithend 16peb jargmist
silpi alustava konsonandiga. Néit. homm. — hommikul,
gramm. — grammatika, mitm. — mitmus, ains. — ainsus.

3) Voetakse sonast kas koik konsonandid voi osa neist,
kusjuures vokaalid jdetakse vilja. Néit. vrd. — vérdle, nr. —
number. :

4) Liitsonades tarvitatakse liihendamisel harilikult algus-
tahti. Na&it. sm. — seltsimees; nn. — niinimetatud; lk. —
lehekiilg.

Kui mitme sona lithendiks on selline tdhtede iihend, mil-
lega eesti keeles ei alga iikski sona, siis pannakse punkt
ainult lihendi 16ppu. Kui aga liihendis esineb tihtede iihend,
millega voib eesti keeles mingi sona alata, tuleb panna punkt
iga sona lithendi jarele.

Lithendis on ainult {iks

punkt selle I6pus '

Liithendis on mitu punkti

ji- — ja jargmised

jm. — ja muud

jne. — ja nii edasi

jt. — ja teised

skp. — selle kuu pieval

Punkti ei tarvitata:
1) ainult

koosnevate
Sotsialistlike Vabariikide Liit,

suurtdhtedest
ndit. NSVL — Noukogude

e. I. — enne lounat

m. a. — mineval aastal
n.-6. — nii-oelda

p. I. — pérast lounat
p. 0. — peab olema

s. a. — sel aastal
s. t. — see tahendab

liihendite  jarel,

ENSV — Eesti Noéukogude Sotsialistlik Vabariik; samuti
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juhul, kui suurtihtede vahel on viiketaht, niit. KrK — Krimi- |
naalkoodeks, TsPK — Tsiviilprotsessi koodeks;

2) rahvusvaheliste lithendite jérel: a) meetermootude liihen-
dite jarel, ndit. m — meeter, | — liiter, a — aar, g — gramm,
t — fonn; b) matemaatikas, fiiiisikas ja keemias esinevate
liihendite ja siimbolite jérel, néit. log — logaritm, r — raa-
dius, Ag — haobe.

§ 55. Hiiiiumark.

Hiitiumarki tarvitatakse:

1) hiiiid-, kdsk- ja soovlausete jérel, ndit. 1. Pange ruttu
kartulid keema! 2. Ajagem vaenlased maalt valja! 3. Miirise,
meri, vddra ning murra! Kui oled sa tousnud, siis voitle ka
korra! (Tuglas.) 4. Appi! 5. Kui hdisti sa tegid, et meile
tulid! 6. Kui ometi kiiremini kevad saabuks!

2) iiksikute hiiliatussonade jarel, néit. Oh/ Ah! Nonoh!
Sah!

3) iitte jarel, kui see véljendab tundmusi, nait. Selfsi-
mehed! Kaitskem oma sotsialistlikku kodumaad! ;

4) lausete ja sonade jdrel, mis peavad lugejais imestust
dratama, néit. 1. Kui kapitalistlike riikide té6stustoodang kas-
vas 1913. a. kuni 1948. a. 20—30% vorra, siis Noukogude
Liidu téostustoodang moodustas 1940. a. vorreldes 1913. aas-
taga 1200% (!). Ja selle ajajirgu algul oli 7 (/) soja-aastat!
2. Vanamees tostnud iksinda 150-kilogrammise (!) viljakoti
vankrile.

§ 56. Kiisimark.

Kiisimark esineb:

1) kiisiva lause jarel, kui kiisimus on pealauses, ndit.
Miks peaks inimene andma eludiguse voitluseta? (R. Sirge.)
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Kas maletad seda, kui me molemad veel noored olime? , Kas

sa oled ammu juba vabrikus t6612” kiisisin mina.

2) iiksiku kiisiva sona jédrel lauses, nédit. Kisimusele
wkellelt?” vastab alaltiitlev kddne.

3) lause keskel iiksikute sonade jdrel sulgudes, kui vas-
tava sona mote tundub arusaamatu, uskumatu voi seda tuleb
lugeda veaks, nait.

Opilane vastas, et Eestimaal leidub tuldpurskavaid mige-
sid(?) ja suuri jogesid.-

Méarkus. Kiusimérki ei panda poimlause 16ppu, kui kiisimus on
korvallauses. Kui lause on ainult vormilt kiisiv, sisult
aga jutustav, hiiid- vo6i késklause, siis pannakse sellise
lause 1oppu sisule vastav mérk (punkt vo6i hiitiuméark),

ndit. Kas ma sellest vdhe olen rddkinud! On see niiiid
kellegi tegu!

Harjutus 58.

§ 57. Koma.

Koma tarvitatakse jargmistel juhtudel.

1) Koondlauses korduvate aluste, oeldiste ja Geldistaidete
ning samaliigiliste tdiendite, sihitiste ja samatdhenduseliste
madruste eraldamiseks, kui nende vahel ei ole sidesona ja,
ning, ega, ehk, véi, kui ka. (Vt. § 3, 4 ja 10.) Nait. Oige,
teadusliku maailmavaate omandamiseks on vaja uurida
Marxi, Engelsi, Lenini ja Stalini teoseid.

Komaga eraldatakse koondlauses pdohisonu koos laien-
ditega. Nait. Vanamehed istusid pingil, tombasid piipu ja aja-
sid omavahel juttu.

Miarkus. Eriliigilisi tdiendeid, sihitisi ja mdéérusi ei eraldata
komaga. Niit. Tiitarlapsel oli seljas wuus villane triibu-
line kleit.

2) Sonade see on, lithendatult s. o., see tdhendab, lithen-
datult s. 7., ja nagu (on) ees, millega algab lauses mingi
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seletus voi tdpsustus. Néit. Rahvas, s. o. valijad peavad oma
kandidaati tundma.

3) Utte eraldamiseks. Nait. Miks sa nutad, lillekene?

4) Sonade jah ja ei ning hiiiidsonade eraldamiseks lause
algul jargmistel juhtudel: a) kui jah ja ei jdrel on lause,
millega jaatust voi eitust kinnitatakse, nait. Jah, me kdisime
linnas. Ei, me pole teda ndinud. (Kui jah téhendab kiill, pole
koma vaja, ndit. Jah kdisime. Vrd. Kaisime kill.) b) kui
hiiiidsona jérel on viike héddldamispaus, ndit. Oh, kiill see
kassipoeg oli naljakas! Tohoo, mida see siis tdihendab?
(Vrd. Ah tihja! Tohoo soge! Oh inimene! Neis viljendeis
héddldamispausi sona jérel ei ole.)

Méarkus. Kui hiiidsona on eriti tugevasti rohutatud, nii et ta
moodustab nagu iseseisva hiitidlause, mille jarel on veidi
pikem paus, pannakse koma asemel hiiiumérk. Néit.
Oh! No mis ma teen! Uih! Kuidas see koer mind ehma-
tas!

5) Pohisona jdrel seisva lisandi eraldamiseks. Nait.
Kreutzwald, ,,Kalevipoja” koostaja, on pdrit Virumaalt.

Méarkus. Kui poOhisona jédrel asetsev lisand on omastavas, siis
pannakse koma ainult lisandi ette, kuna jédrele ei panda.
Niait. Kreutzwaldi, ,Kalevipoja“ koostaja siinnikoht on
Virumaal.
Kui aga lisandi omastavaline pohisona on lauses tédis-
sihitiseks, siis pannakse koma lisandi ette kui ka jérele.
Niit. Ta kutsus Koidu, oma parima sébratari, siinnipdie-
vale.

6) Pohisona jdrel esinevate tédiendiliste kesksonaliste ja
omadus- ning nimisonaliste lauseliihendite eraldamiseks. Nait.
Veoauto, koormatud raskete kividega, liikus kolisedes iile
silla. Mehed, pikast reisist vdsinud, heitsid kohe puhkama.

7) des- ja mata-tegevusnimeliste lauseliihendite eralda-
miseks, kui nad asetsevad lause keskel voi kui nad on pike-
mad (eriti lause 16pus) (vt. § 35). Nait. Ta kuiv ning pruun
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ndonahk oleks nagu soojalt hooguma hakanud, levitades seda
sooja hoogumist vdljapoolegi. (A. Jakobson.)

8) Midruseliste nud-, tud-lauselithendite eraldamiseks.
Niit. Pollule joudnud, asusid mehed kohe kaera niitma.

9) Absoluutse nimetava ja osastava eraldamiseks. Nait.
Ta istus pingil, kded koos, pea métteid tiis.

10) Kiillausete ja kiilsonade eraldamiseks (kui need ei
ole sulgudes voi mottekriipsude vahel). Niit. Sa oled, ma
nden, pdris tubli poiss.

11) Rindlauses lausete eraldamiseks, kui nende vahel ei
ole sidesona ja, ning, ega, ehk, véi. Niit. Seintel kéikusid
varjud, viljas akna taga kahises kiilm talvetuul, mééda laual
lebavat ajalehte hulkus vdike hall roskuseputukas. (A.Jakob-
son.)

12) Poimlauses korvallausete eraldamiseks. Nait. Kui fa
iiles vaatas, ndgi ta, et taevas oli endiselt taiesti pilvitu
ja sdras silmapiirist silmapiirini tuhandetest tdhtedest.
(A. Jakobson.)

Harjutus 59.

§ 58. Koolon (kaksikpunkt).

Koolonit tarvitatakse:

1) loetelu ees koondlauses, néit.

Meie tingimused parteisse vastuvotul on: partei programmi
ja pohikirja tunnustamine, tingimatu alistumine partei ja ta
organite otsustele, liilkmemaksud, kuulumine partei iihte orga-
nisatsiooni. (Stalin.)

2) rindlauses lause ees, mis eelmise lause motet seletab
voi ldhemalt médarab, néit. Lillekesed, kummarduge siia kiin-
kale: selle peidus mulla poues puhkab emake! (K. E. Siot.)

3) otsese kone ees, niit. Sm. Molotov iitles oma kones
Suure Sotsialistliku Oktoobrirevolutsiooni 30. aastapdeval:
,.Meie ajal viivad koik teed kommunismile!”
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4) perioodis tousu ja moona vahel, nadit. See koht, kus me
teadmisi ja oskusi omandasime, mida elus vajame; see koht,
kus kujunes meie marksistlik-leninlik maailmavaade; see koht,
kus me kasvasime suure sotsialistliku kodumaa patriootideks:
see koht on meie néukogude kool.

Harjutus 60.

§ 59. Semikoolon (punktkoma).

Semikoolonit tarvitatakse:

- 1) koondlauses loetelu alajaotuse eraldamiseks, néit.
Soome-ugri keelte hulka kuuluvad jirgmised keeled: soome,
eesti, litvi, isuri, karjala, aunuse, vadja ja vepsa (lddnemere-
soome keeled); kaks mordva keelt — ersa ja moksa — ning
mari (tSeremissi) keel (volga-soome keeled); udmurdi (vot-
jaki) ja komi — siirja-komi -ja permi-komi (permi-soome kee-"
led); saami (lapi); ungari (madjari), mansi (voguli) ja handi
(ostjaki) (ugri Keeled).

2) rindlauses pikemate lausete eraldamiseks, eriti kui neis
leidub komasid, néit. Toas valitsev soojus oli ta tillukesed,
idamaiselt harevil seisvad sarnad punaseks vdrvinud,; puhuti
avanesid ta laud kitsasteks praokesteks, mille pohjast vilga-
tasid kord helesinised iirised, kord tikike pisut voikalt ldiga-
tavat silmavalget ... (A. Jakobson.)

3) perioodis iithe ning sama sidesonaga voi siduva
asesonaga algavate pikemate korvallausete -eraldamiseks
(vt. § 45).

§ 60. Mbttekriips.

- Mottekriipsu tarvitatakse jargmistel juhtudel.
1) Koondlauses loetelu jérel kokkuvotva sona ees. Nait.
Hirm kapitali pimeda jou ees... mis proletaarlase ja viike-
peremehe elu igal sammul dhvardab. talle tuua ja toob ,,dki-
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list”, ,,ootamatut”, ,juhuslikku” laostumist, hukatust, muutu-
mist kerjuseks, pauperiks, prostituudiks, néljasurma — vaat
siin on niiiidse religiooni alus ... (Lenin.)

2) Elliptilises lauses viljajdetud sonade asemel. Niit.
Kiill leib saab sodja, sai — sotkuja. Noorusaeg — kiilviaeg.

3) Kiillausete eraldamiseks. Nait. Kultuurirevolutsiooni
tiktsaim saavutus — koigile kohuslik ildharidus — on
Néukogude Liidus koikjal teostatud.

4) Sédrase lauseosa eraldamiseks, mida tahetakse eriti
esile tosta. Ndiit. Ma ldhen — tingimata! — juba homme
minema.

5) Ootamatu ning iillatava sona voi motte ees. Niit.
,Tohoo, see on ju hunt!” mdotles Madis, tombas kdhku piissi
olalt, sihtis ja pidi juba pddstikule vajutama, kuid jdi siis veel
terasemalt silmitsema — see oli Raigla Juhani Polla, suur
hundikoer.

6) Poolelijddva sona voi motte jdrel ja iildse katkeliste
lausete osade ja lausete vahel. Nait. Poiss tuli joostes ja [65¢-
sutades ning sai suure vaevaga sonad suust: ,,Me — mele
maja poleb — vilk 16 sisse — terve maja kohe tuld tdis —
teatage — ma lahen — jooksen — otsin isa iiles —!”
Eelistatavalt tuleks neil juhtudel kasutada mottepunkte.

7) Eri isikute koneosade eraldamiseks dialoogis. Niit.
,Kas homme kalale tuled?” — ,Ei tule” — ,Miks sils
mitte?” — ,,Pole aega.” (Kui iga koneosa alatakse uue reaga,
pole mottekriipsu vaja.)

Harjutus 61.
§ 61. Mottepunktid.
Mottepunkte tarvitatakse:
1) vahelejddnud sonade voi tdhtede asemel, néit. Mu

sober elas tol korral T ... linnas.
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2) ootamatu ning iillatava sona ees, nadit. Mihkel soitis
oma uhke tikuga koige ees, kihutas, kihutas ja ... otsekohe
kraavi. Voit juba paistis ... ja siis jdarsku ... istume katkise
kiina juures. (Neil juhtudel tuleks siiski eelistada motte-
kriipsu.)

3) katkeliste lausete ning lauseosade vahel, nait. 1.Ssst/ ...
kuule! . .. kopp-kopp-kopp! ... Koputatakse jalle ... 2. Ei, me
ei ole 166dud . .. Ka selle praegusega mitte.

Harjutus 62.

§ 62. Jutumirgid.

Jutumarkidesse pannakse:

1) otsene kone, néait. Ning ema kiisis edasi: ,,Kas taoli. ..
vahva soldat?” — ,Sinu lastest tuleb oelda, et nad on kéik
vahvad,” naeratas kondise nioga mees. (A. Jakobson.)

2) teise autori teosest sona-sonalt voetud véljendid (tsi-
taadid), ndit. ,,NSV Liidu kodanikel on oigus tééle,” on oel-
dud konstitutsiooni §-s 118.

3) iitlused, millele tahetakse anda pilkeline varjund, nait.
Kui ta oli plehkuminekul terve nahaga pddsenud, siis hakkas
ta meie ees oma ,,julgusega” hooplema.

4) kirjutuste, raamatute, ajalehtede jne. pealkirjad, lae-
vade, teatrite jne. nimed, néit. Eduard Vilde romaan ,,Kiilmale
maale”’. Konesolevast uudisest lugesin , Rahva Hddles”.
Kooperatiiv ,,Tarbija” kaupleb hea eduga. Ristleja , Kirov”
peatus Tallinna reidil.

5) sonad voi laused, mida ei anta nende harilikus tdhen-
duses, vaid grammatiliste vormidena, nédit. Omadussona
,hea” keskvorre on ,parem”. ,,Poiss jookseb” on laiendamata
lihtlause.

Harjutus 63.
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§ 63. Sulud (klambrid).

Sulgudega eraldatakse koiksugused seletavad vahemirku-
sed ja sonad, s. o. kiillaused ja -sonad, néit. Kirjanik Ernst
Sdrgava (endine perekonnanimi Peterson) on téotanud kaue-
mat aega (alates a. 1906) Tallinna koolides.

§ 64. Sidekriips.

Sidekriipsu tarvitatakse:

1) poolelijddvate sonade 10pus ja sonade silbitamisel ning
poolitamisel, ndit. kir-ju-ta-mi-ne; sona ,kirjutamine” tiivi on
Rirjuta-";

2) liitsona osa asemel, mis jédetakse kordamata, néit.
kodu- ja metsloomad; :

3) lugemise holbustamiseks, néit. kuu-uurija, digekeelsus-
sonaraamat, plekk-karp;

4) pdrisnimedes nagu Poéhja-Eesti, Ida-Euroopa, Léuna-
Ameerika;

5) kokkukirjutamisel, kui liitsona {iheks osaks on number,
tdht, mark voi sonaosa, niit. 12-aastane poiss, Z-kujuline
raud, x-jalad, da-tegevusnimi;

6) sonade iihendamisel, ndit. edasi-fagasi, aeg-ajalt, elu-
olu.

§ 65. Apostrooi (iilakoma).

Apostroofi tarvitatakse:

1) véljajdetud tdhe (hdiliku) maéarkimiseks, néit. Aga kui
torm minu kandlelt kostab siiski korvu sull’, siis sa ise oled
siddi: miks nii armas oled mull’! (A. Haava.)

2) parisnimede kddnamisel, nédit. Palgi’t, Kase'le, Shakes-
peare’ile.
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§ 66. Korvutiolevate kirjavahemirkide jirjekorrast.

Koige sagedamini tarvitatakse teiste vahemarkidega kor-
vuti jutumérke ja mottekriipsu. Uldreegliks on, et kui jutu-
margid voi mottekriips kdivad ainult eelneva lause os a (néi-
teks sona) kohta, siis kirjutatakse nad korvaloleva vahemérgi
ette; vastasel korral, s. o. kui jutumérke voi mottekriipse tar-
vitatakse ko gu eelneva lause lahutamiseks jirgnevast, ase-
tatakse nad korvaloleva vahemérgi jéarele. Néit. Missugu-
sesse kddndkonda kuulub sona ,koer”? (Jutumiargid on Kkiisi-
mérgi ees, sest jutumirkidega on eelnevas lauses eraldatud -
ainult sona ,koer”.) , Missugusesse kadndkonda kuulub
see sona?” kiisis opetaja. (Jutumérgid kdivad kogu eelneva
lause kohta ja on seepdrast kiisimérgi jédrel.) , Missugusesse
poérdkonda kuulub sona ,oppima”?” kiisis opetaja. (Sona
,oppima” jutumérgid on kiisimérgi ees, kogu lause jutumar-
gid kiisimérgi jarel.) Kiillap ta teadis — miks ei pidanud ta
seda teadma? —, et sa homme kavatsed dra soita. (Motte-
kriipsudega on eraldatud eelneva lause osa; kiisimérk, mis
kdib sama lauseosa kohta, on mottekriipsu ees; koma, mis
kédib kogu eelneva lause kohta, on mottekriipsu jdrel.) Ma
tean, kes eile meil kiis, — onu!/ (Mottekriips eraldab kogu
eelneva lause sonast onu ja on seepdrast koma jarel.)

Kui autori sonad on kiillausena paigutatud otsese kone
vahele, siis asetatakse jutumédrgid esimese koma jérele
ja kiillause teine koma on jutumérkide ees. ,,Loodan,” iitles
isa, ,et sa jirgmisel aastal veel paremini opid.”

Kordamisharjutused 64—73.



Kolmas osa.
XI. Semasioloogia ehk tihendusdpetus.

§ 67. SGna ja selle tihendus. Leksikaalne
sonaiihend ja idioom.

Inimene on {ihiskondlik olend. Uhiskonna aluseks on to0,
s. 0. materiaalne tootmisprotsess. Inimesed on algusest peale
elanud kollektiividena ja tootmine on seega iihiskondlik nih-
tus. Tootmiseks valmistavad inimesed tooriistu, s. o. tootmis-
vahendeid.

Tooprotsessis on inimestel vaja astuda teatavaisse suhe-
tesse omavahel ja nende asjadega, millega nad tegelevad.
Neid suhteid aga on vaja moista, sest tootmine on teadlik ja
sihikindel protsess. Tooprotsessis on inimestel vaja suhelda
ka iiksteisega, s. t. neil tekib vajadus iiksteisele midagi 6elda
ja moista seda, mida oOeldakse.

To6 on inimese loonud ning tootmisprotsessis on tekkinud
motlemine ja keel Loomad ei tooda ja seepirast ei
ole neil ka motlemist ega keelt. Keel on Marxi ja Engelsi
poolt antud definitsiooni jérgi ,praktiline reaalne
teadvus”. Motlemine ja keel on tekkinud ja arenenud toot-
mise ning kogu {ihiskondliku elu arenemise alusel.

Keel on inimestevahelise suhtlemise
vahend. Suhtlemisiihikuteks on laused, mis
sonadega vidljendavad mingit motet, tahet
voi tundmust. Lause koosneb sonadest, mis tdhistavad
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asju, olendeid, nédhtusi, tegevusi, omadusi, suhteid voi nende
kujutlusi ja moisteid. Maiste on asjade, ndhtuste jne. iildiste
ning oluliste omaduste (tunnuste) ja suhete peegeldus inimese
peaajus. Néit. maja, kuusk, lehm, masin, seadus, kolhoos jt.

Sona iildistab, sest iga sona (peale parisnimede) véljen-
dab asjade liiki ehk klassi nende suhetes teiste asjadega ja
inimeste suhtumist nendesse asjadesse. Naiit. sona hobune
tdhendab igasugust hobust, hobuse omadusi ja suhteid ning
inimese suhteid hobusega. Inimestele on tdhtis asja otstarve
ehk funktsioon, s. o. milleks vajatakse teatavat asja, missugu-
seid inimeste tarbeid ehk vajadusi ta rahuldab. Selle jérgi,
missuguseid inimeste vajadusi rahuldasid {ihed vo6i teised
asjad, hakatigi neid eraldama iiksteisest ja anti neile nime-
tused. Asjade looduslikke omadusi arvestati nende nimetami-
sel niipalju, kuipalju nad tulid nédhtavale inimeste tarvete
rahuldamisel. Olulise tunnuse jdrgi antigi asjale nimetus.
Hilisemal ajal tekkinud sonade juures on seda nidha. Nait.
lennuk (masin, mis lendab), puusepp (tooline, kes teeb puust
asju ja ehitab maju), raudtee (tee, mille olulisemaks osaks
on raudroopad, mida modda rong liigub), aurulaev (laev,
mis liigub auru joul) jms. ;

Et inimesed hakkasid asju eraldama ja neid nimetama
nende funktsiooni jérgi, selgub meile, kui vordleme kodu- ja
metsloomade nimetusi. Igal metsloomade liigil on ainult iiks
nimetus, koduloomadel aga on nimetused ka ea ja soo jérgi.
Néiteks 1) vasikas, mullikas, lehm, pull, hirg (liigi iildnime-
tust veis tarvitatakse harva); 2) hobune, mdra, tikk, ruun,
sdlg, varss; 3) kana, kukk. See on sellepdrast, et igaiihel
neist on oma eriline iilesanne inimese majapidamises: lehm
annab piima, hdr g on veoloomaks jne. Et metsloomadel on
igal liigil ainult iiks nimetus, néit. karu, hunt, orav, jines jm.,
see tuleneb sellest, et inimestele on iikskoik, kas metsloom on
isane v0i emane, noor voi vana.

101



Sona on hdédlikulises aineses kehasta-
tud moiste, millele tegelikus elus vastab
reaalne asi, olend, ndhtus jne. S6na on iiht-
lasi ka keele liihim iseseisev osa suhtle-
misiihikus. Nait. lauses Kolhoosnikud kuivendavad sood
on suhtlemisiihikul kolm osa, mis vdivad esineda iseseisvalt.

Sona on iildine ka selles mattes, et ta kuulub tervele keelt
- kandvale kollektiivile (hoimule, rahvale). K&ik iithe kollektiivi
liikmed moistavad ja tarvitavad iiht sona iihtemoodi, s. o.
iihes ja samas tdhenduses.

Sona tdhenduse moodustabki moiste, mis tekib asja iihis-
kondliku funktsiooni poéhjal, s. o. iildistus, mis sonas on kin-
nistatud ja mille tottu teatav sona voib tahistada mitte ainult
iihte asja, vaid koiki sellesse liiki kuuluvaid ihesuguseid
reaalsuse asju ja néhtusi.

Monikord voivad iiht moistet viljendada kaks ja isegi roh-
kem sona, niit. t66d tegema = té6tama, juttu ajama = vesi-
lema, aru saama = maoistma, abi andma — abistama, suitsu
tegema — suitsetama, suud andma — suudlema, dra andma
= reetma, end iiles pidama = kdituma jne. Siia kuuluvad
ka osa vétma, alla andma, sisse tegema, iiles iitlema, liiia
saama, jdrele andma jne.

Niisuguseid sonaiithendeid, mis viljendavad iiht maistet,
~ nimetatakse leksikaalseiks sonaiihendeiks.

Leksikaalse tervikuna funktsioneeriv sonaiihend, mille liik-
med on aja—jooksul iihte kasvanud nii, et neid ei saa osadeks
lahutada, on idioom. Idioome ei saa harilikult sona-sonalt
teise keelde tolkida. Nait. dlepeakaela tegema, auku pihe
radkima, vahele jiima, sisse vedama, haljale oksale saama jt.

Selleks, et inimesed voiksid iiksteise konest aru saada,
peab igal sonal olema oma tépne ja kindel sisu ehk tihendus,
nii et selles ei saaks tekkida mingisuguseid kahtlusi voi
kaksipidi-arusaamist. Eriti tdhtis on sonade sisu tdpne piirit-
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lemine teaduslikus viljenduses. Viga tapne peab olema ka
nditeks juriidiliste normide sonastus.

Tdhtsamate sonade sisu maéaédravad kindlaks vastavais
kdasiraamatuis nende piiringud ehk definitsioonid
(nditeks geomeetrias: mis on sirgjoon, paralleeljoon, kolm-
nurk jne.). Kuidas saada korralikke definitsioone ja iildse
korralikku motlemist ning motete tdpset véljendust, seda
opetab loogika. Seda osa keeleteadusest, mis kasitleb
sonade tahenduslikku kiilge, nimetatakse semasioloo-
giaks ehk tdhendusopetuseks.

Iga kultuurkeel sisaldab palju iild- ja erimoisteid, mille
kasutamisel peame teadma nende oiget ja tdpset sisu. Vaar-
arusaamisest ja kasutuist vaidlustest pdastab meid tarvita-
tavate sonade sisu loogiline analiiiis, selgusele joudmine
selles, mida keegi tédpselt {ihe voi teise sonaga motleb. Meile
tundmata sonade seletusi leiame igasugustest (rahvusvahe-
liste, uus-, oskus- jne. sonade) sonaraamatuist.

Harjutus 74.

§ 68. Sona konkreetne ja abstraktne tdhendus.
Monoseemia ja poliiseemia.

Iga sona (vélja arvatud périsnimed) on {ildistus, sest
ta nimetab asjade liiki voi klassi. Uldistuse aste voib olla
vaiksem vOi suurem. Vorreldes moisteid kask ja puu ning
hobune ja loom ndeme, et puu ja loom on iildisemad Kkui
kask ja hobune.

Uldistus on .niisugune protsess, milles motlemine {ildis-
tab tervetele asjade voi néhtuste liikidele omased olulised
tunnused iiheks moisteks, jéattes korvale moned erilised ja
mitteolulised tunnused. Nii saame sellised {ildised moisted
ja sonad nagu taim, loom, mateeria. Tehakse vahet konk -
reetsete ja abstraktsete moistete ja sonade vahel.
Abstraktsioon voib tekkida sel teel, et me eraldame oma-
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duse asjast ja kujutleme seda omadust iseseisvana. Niit.
suurus, vddrtus, vaprus, kohustus, tarkus jt.

Abstraktsioon vGib areneda sona konkreetsest sisust eemal-
dumise ja tema iildistatud tidhenduses kasutamise vdimaluse
tottu. Abstraktsed moisted-sonad tekivad iihiskondliku elu
ja motlemise arenemisel konkreetsetest moistetest-sonadest.

Néiteks sona nou tdhendas algul arvatavasti mond riista.
Praegu on ta konkreetses tidhenduses sdnus séogi- ja joogi-
noud. Siis hakkas ta tidhendama vahendit (vrd. sona abi-
nou). Hiljem sai néu sonalise abistamise tdhenduse. (Vrd.
Ta andis mulle head ndu.) Kui kunagi vanal ajal andis nou
tdhendas seda, et andis tooriista voi vahendi, siis niiiid
antakse ndou sonadega. Suure Sotsialistliku Oktoobri-
revolutsiooniga ldks riigivoim noukogude kitte ja niiiid on
sonal nou-ithiskondliku ja riikliku korra tdhendus.

Uks ja sama sdna voib iihes . sugulaskeeles (vdi isegi
murdes) tdhendada iiht asja ja teises hoopis midagi muud.
Nii nditeks on hdalikulooliselt iihed ja samad sonad soome
ja eesti keeles sageli erineva tdhendusega.

Soome sona katsoa tdhendab eesti keeles vaadata,
puhua - ¥ »  juttu ajada,
siunata . 2 X onnistada,
vaimo ¥ 2l 5 naine,
sulhanen e 2 S peigmees,
kesd < af 3 suvi,
ilo & % s room jms.

Kui s6nal on ainult iiks tdhendus, siis sellist sona nime-
tatakse monoseemiliseks sonaks. Kuid on palju sonu,
millel on mitu tdhendust. Neid nimetatakse poliiseemi-
listeks ehk paljutdhenduselisteks sonadeks. Niisugused
sonad on nditeks:

sulg — 1) linnusulg, 2) terassulg
tera — 1) viljatera, 2) noatera
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klass — 1)

leht — ; 1)

koor — 1)
pea — 1)

silm — 1)

paik — 1)

rithm Opilasi, 2) ruum, milles Gpe-
tatakse, 3) dihiskondlik klass (néit.
kapitalistid ja toolised, maisnikud
ja talupojad), 4) asjade liik jne.
puuleht, 2) paberileht, 3) adraleht,
4) ajaleht jne.

puukoor, 2) piimakoor jt.

inimese pea, 2) valitsuse pea,
3) naelapea, 4) viljapea jne.
ndgemisorgan, 2) noelasilm, 3) voi-
silm pudrus jt.

koht, 2) lapp riidel

terve — T 1) nittehaige, 2) kogu, koik

maa — 1)

kdsi — 2ol

biirco — 1)

operatsioon vGib olla: 1)

reaktsioon voib olla: 1)

Koigil neil juhtudel
dust. Poliiseemia tekib

muld, 2) pinnas, maapind, 3) kelle-
legi kuuluv maatiikk, 4) riik,
5) kiila, 6) kuiv- e. maismaa,
7) planeet jne.

ihuliige olast kuni sormeotsteni,
2) kéelaba, pihk, 3) voimu, jou,
juhtimise stimbol, 4) allkiri, 5) abi-
elu, abiellumise siimbol, 6) pool,
kiilg jms.

kirjutuslaud, 2) kontor, 3) inime-
sed, kes tootavad biiroos, 4) rithm
inimesi, kes asutist voi organisatsi-
ooni juhivad, nait. poliitiline biiroo.
sojaline, 2) rahaline, 3) meditsiini-
line jt.

keemiline, 2) fiisioloogiline, 3) psiiii-
hiline, 4) ajalooline (iihiskondlik) jt.
on iihel ja samal sonal mitu téhen-
tihiskondliku arenemise pohjal. Uhe

asja nimetus kantakse iile teisele asjale ja mdlemad voivad

105



jaada keelde, voi iihe asja funktsioon muutub, mille taga-
jarjel sona saab uue tdhenduse. Niiteks vanasti kirjutati
linnusulega. Kui aga tarvitusele tuli terassulg, nimetati see
ka suleks funktsiooni alusel. Sona té6line tihendab kapita-
listlikus iihiskonnas ekspluateeritava ja réhutud, ilma Gigus-
teta klassi liiget, kellel ei ole tootmisvahendeid ja kes miiiib
oma toojoudu kapitalistile, kes ei maksa talle kogu toodetud
produkti eest. Nii loob todline Kkapitalistile lisavdartust,
millest tulebki viimase kasum. Noukogude Liidus aga tdhen-
dab sona téoline valitseva klassi liiget, keda keegi ei eks-
pluateeri. Sellele klassile kuuluvad tootmisvahendid ja ta
teostab proletariaadi diktatuuri, tommates kdik tootajad sot-
sialismi iilesehitamise t66le. Uhine on sel sonal neil ja meil
see, et tooline tootab toopingi taga” Nii tekivad paljutdhen-
duselised sonad.

Sona tdpne tdhendus saab meile selgeks kontekstis,
s. 0. koos teiste sonadega lauses. Vorrelge niiteks sona asi
tdhendust jdrgmistes lausetes: Pane see asi siia. See on
vajalik asi. Igal asjal on oma funktsioon ja koht inimeste
elus. Asjad ja nihtused peegelduvad inimeste ajus. See
pole sinu asi. Sellest saab asja. Ma tulin teile asja
pirast. Asja ees, teist taga. See on meie iihine asi. Asi
on rdbal. Mis asju sa siin ajad? Té6 on meil au-
asjaks jne.

§ 69. Homoniiiimid.

Homoniiiimideks nimetatakse sonu, mis hé&alikuliselt on
samakolalised, kuid tdhenduselt erinevad. Homoniiiimideks
ei ole paljutdhenduselised sonad, s. o. sonad, millel on mitu
tahendust, nagu klass, biiroo jt., vaid éerinevad sonad, mis
on aja jooksul ainult juhuslikult muutunud samakélalisteks.
Nait.:

106



- saar — 1) puu, 2) osa maismaad meres

tee — 1) jook, 2) koht liiklemiseks

rahu — 1) vaikus, 2) néaire, 3) veealune kalju
aru — 1) kuiv rohumaa, 2) moistus

tint — 1) vedelik kirjutamiseks, 2) kala

matt — 1) moot, 2) kaotus malemangus, 3) ldiketu
soostuma — 1) nousse jddma, 2) sooks muutuma

Téielike homoniiiimide hulka ei kuulu sonad, mille sar-
nasus piirdub vaid mone iiksiku vormiga, nait. kiil (om.
kiilu ja kiili), viil (om. viili ja viilu), sool (om. soola ja
soole), anne (om. ande ja andme), samuti sonad, mida
eristab 4 nende algul: allikas — hallikas, agu —
hagu, igi — higi, aru — haru jne.

Harjutus 75.

§ 70. Siinoniiiimid.

Siinoniiiimid on sonad, mille tdhendus -on enam-vdhem
iiks ja sama, kuid mis haalikuliselt erinevad. Sisuliselt erine-
vad nad iiksteisest tdhendusvarjundi voi emotsionaalsuse
poolest. Ka leksikaalsed sonaiihendid voivad koos sdnadega-
siinoniiiimidena esineda. Nadit.:

A. seltsimees — sober
seltsimees — inimene, kes kuulub samasse {ihiskondlikku
klassi, omab sama maailmavaadet, kellega koos t66-
tatakse ja {ihise asja eest voideldakse: Olime head
seltsimehed ja tootasime iihes partisanisalgas.

sober — ldhedane seltsimees, inimene, kellega igasu-
guste kiisimuste {ile nou peetakse ja keda vastastikku
abistatakse: Me oleme lapsepolvesobrad.
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proletaarlane — to6line

proletaarlane — palgat6éline kapitalistlikus iihiskonnas,
kellel ei-ole tootmisvahendeid ja kes on sunnitud oma
toojoudu kapitalistile miiiima ning talle lisavédartust
looma: Koigi maade proletaarlased, iihinege!

todline — kapitalistlikus {ihiskonnas — sama- mis prole-
taarlanegi; Noukogude Liidus — fiiiisilist t66d tegev
valitseva klassi liige, klassi, kellele kuuluvad tootmis-
vahendid ja kes ehitab sotsialismi: Tddlised iiletasid

plaani.
e smirk — siht — suund — otstarve
eesmirk — etteseatud mark, asi, koht, ideaal, mille poole

piiiieldakse, mida tahetakse saavutada: Meie eesmiirk
on kommunism.

siht — piisiv tee millegi poole liikumiseks; koht, kuhu-
poole ldheb liikumissuund: Ta véttis oma litkumise
Sthiks suure tamme jdirve kaldal. Meil olgu selged
sthid silmade ees.

suund — liikumise voi tegevuse siht; joon, mis kuhugi-
poole viib: Poliitiline suund on oige. Vdeosa liikus
Riia suunas.

otstarve — iilesanne, mis millelgi on taita, funktsioon, mil-
les miski on: See ei tiida oma otstarvet (iilesannet).

tagajirg — tulemus — jédreldus

tagajirg — see, mis paratamatult jdrgneb teole: Sel
sammul oli hea tagajirg,
tulemus — sihikindla tegevuse tagajarg, mingi teguri

saadus, resultaat: Meie piiiideil oli tulemusi. Millised
on su oppimise tulemused?
jareldus — millegi kohta tuletatud otsus; otsuse tuleta-
mine: Ta tegi sellest Gige jarelduse.
B. aru saama — mgistma — oskama — kisitama
aru saama — selge olema, selgeks saama: Ta sai sel-
lest kohe aru.
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moistma — moistusega sisuliselt vastu votma, keerulisest
olukorrast aru saama: Ma ei moista, mis te sellega
oelda tahate. Ta ndis mind moistvat.

oskama — oskust omama: Ta ei oska seda teha.
kdsitama — moistma, aru saama millestki teataval viisil:
Ta kisitas kiisimust marksistliku dialektika seisu-
kohalt.
avastama — leiutama :
avastama — mingit senini tundmata ndhtust selgitama,

midagi olemasolevast teatavaks tegema: Kolumbus
avastas Ameerika.

leiutama — midagi uut vilja motlema, koostama, ehitama,
eriti tehnika alal: ~ Polzunov leiutas esimesena auru-
masina.
C. kena — ilus — kaunis — suurepirane
julge — mehine — vahva — vapper
uhke — kork — upsakas
D. enese, enda — oma
enese, enda — osutab isikule, kellele tema oma tegevus

on tagasi sihitud; tarvitatakse verbiga ja kaassona-
dega: Jattis enda ilma. Aino vaatab enese ette.

oma — viljendab kuuluvust, piraltolekut; tarvitatakse
nimisonaga: 76i oma raamatud siia. Ta sai oma kaas-
toolistega hdsti labi.

miski — mingi
miski (om. millegi) — nimisona asemel: Miski vaevab
mind.
mingi (om. mingi) — omadussona asemel: Mingi mure

vaevab teda.
mingi — moni
mingi — sisult ebamaiirane: Siia sobiks mingi seinamaal.
moni — arvult ebaméirane: Vajaksime veel mond Koleri
maali.
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molemad — kumbki
molemad — asjaosalised kuuluvad iihisesse riithma: Male-
mad tdotavad samal erialal.
kumbki — asjaosalisi kisitatakse eraldiolevatena: Kumbki
téotab oma erialal.

koik — kogu
koik — kui maotleme iiksikutele osalistele: kdik tegelased.
kogu — kui motleme tervikuliselt: Olin kogu aja seal.
teine — muu
teine — vastandliku tdhenduse korral: teine, mitte see-
sama kiisimus.
muu — filejddv: Muu mind ei huvita.
seesugune — niisugune — selline — sidirane

seesugune, niisugune: Niisugust otsust ta ei oodanud.
selline: Sellises olukorras tuleb véidelda.
sadrane: Sddrast viga tuleb vdltida:

E. ikka — iiha

ikka — f{ildises mottes: Tkka sajab veel.
iilha — ikka veel, aina (jirjest kasvava nihtuse korral):
Sajab iitha rohkem ja rohkem.
ja — ning
ja — iildine {ihendav sidesona
ning — stiililine variant eelmisele; voib olla lisatihendu-
sega seejuures, iihtlasi: See on kuues ning viimane
tund.
kuid — aga — ent — vaid

kuid — toonitab tugevat vastandlikkust: Olen haige, kuid
_ téotan siiski.

aga — keskmine vastuolu: Lennuk sai vigastada, aga
lendur jdi terveks.
ent — viljendab kerget vastuvihjet, mida peetakse

enesestmoistetavaks ja vastuvaidlematuks millegi kiisi-
tava ja vaidlusaluse toestamiseks: Olime sunnitud
taanduma, ent taandumine ei tihenda veel kaotust.
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vaid — eitava lause voi sona jirel: Mitte inglased ega

ameeriklased, vaid Noukogude armee purustas f[aSist-

liku Saksamaa sojalise jou.

Harjutused 76 ja 77.

§ 71. Sonade sugulasrithmad ehk pesakonnad.

Uhest pohitiivest ehk juurest voib liidete abil tuletada
rea teisi sonu, millel on tidhenduse poolest midagi iihist. Nii
nditeks saame sonast meel: meeldima, meelitama,
meeleldi, meelsus jt; sonast kdsi saame kdeline,
kdendama, kdsilane, kdsiline, kdsinik, kasi-
tu, kdtlema, kdttama jt.

1) kidsitama — 1) aru saama, moistma; 2) iimbritsema,

2)

sisaldama: Mees kdisitas (= moistis) seda nii, et
maa kuulub riigile. Sotsioloogia kdsitab (= sisal-
dab) Fkoiki iihiskonnateaduste alasid.

kdsitlema — tegemist tegema, arutama (kiisimust):
Seda kiisimust kdsitleb autor pohjalikult.

kisitsema — kite abil tegelema, tarvitama: Opin relva
kisitsema.

juht (om. juhi) — juhtiv isik v6i organisatsioon: Seltsi-
mees Stalin on Néukogude Liidu rahvaste juht.

juhtima — tegevust suunama (néit. riiki, asutist, orga-
nisatsiooni juhtima): Kommunistlik partei juhib too-
lisklassi.

juhatama — juhatust, seletust andma, kétte naitama:
Juhatab koosolekut.

juha — viike juhtiv toru e. kanal (organismis)

juhe (om. juhtme) — juhtiv asi (traat, toru)

juhend — juhtn6or, instruktsioon

juhendama — juhtnéore andma, opetama

jubinduma — juhitav olema: Selgefe pohimotete alu-

sel on kerge juhinduda.
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3)

juhtkond — asutise vGi organisatsiooni juhtivad tege-
lased

juhis — reegel (ndit.: Gigekirjajuhised)

juht (om. juhu) — iiksik siindmus, asjaolu, ettetulnud
liksikseik: Tulen igal juhul.

juhtuma — ette tulema, ootamata, ettenigematult toi-
muma '

juhtum — juhtunud asjaolu, juht, kord

juhus — juhuslik, ettendgemata siindmus, hea vdima-
lus, soodus juhtum: See oli vaid juhus, et pddse-
sime nii, et keegi seda ei ndinud.

juhuslik
juhtumus — erakordne siindmus, seiklus
4) kohus (om. kohtu) — asutis Giguse mdistmiseks; digu-

semoistmine
kohtunik; kohtulik; kohut moistma; kohut kiima; koh-
tusse kaebama; kohtualune; iilekohtune

5) kohus (om. kohuse) — kohustatud olek: Tdidame
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kodaniku aukohust.
kohustus — kohuse iiksikjuhtum, kohus: Vétsin endale
erikohustused aktsiooni ldbiviimisel.
kohuslik — vajalik, sunduslik
kohustama: See kohustab mind paremini téétama.
kohustuma: Kohustusin teda aitama.

andma

anne (om. ande) — 1) vaimuanne, talent; 2) mingi
kirjandusliku viljaande osavihk: Tal on hea kéne-
anne. Raamat ilmus annete kaupa.

andekas

andekus — andekas olek

anne (om. andme) — antud teade, teadaolev fakt; tin-

gimus: Meil on killalt andmeid selle kohta, et
TSehhoslovakkia, Ungari, Poola, Bulggaria ja
Rumeenia lahevad sotsialistlikule arenemisteele.



7)

8)

9)

10)

and (om. anni) — andmine, kingitus, niit. hea piima-

anniga lehm
andam — riigimaks, panis

annetama — kinkima

annus — antav maér; portsjon, doos, ose

iileannetu — vallatu

anduma — end andma: Andusin tdéle.

andumus — enda andmine

likuma — i{ihest kohast teise minema, liikumises
olema: Koik liigub.

liigutama — liikkuma panema

liiklema — piisivalt, korduvalt iihest paigast teise lii-

kuma, liikumise teel {ihendust pidama: Suurlinnas
on vilumatul raske liigelda.

liiklus — iihest kohast teise liiklemine liiklemisvahen-
ditega

liikuv

likvel — Ol kill vara, kuid inimesed olid juba
litkvel.

liige (om. lilkme) — organismi osa (ndit. kasi); orga-

nisatsiooni {ihik (niit. parteiliige)
liigend — liikekoht (ndit. liigend noal, hing uksel)
liigendama — liikmeteks, iiksikosadeks lahutama
liiges — luuotste iihenduskoht

ilks (om. iihe); - ithte panema; iihendama; iihinema

ithik — aja, ruumi, moodu jm. {iksus

ithing — selts, organisatsioon

ithistu — kooperatiiviihing

ithisus — {ihine olek

ithiskond — inimestevaheliste suhete kogum, suhete,
mille aluseks on materiaalne tootmine

ithiskondlik

oma

omama — oma olema: Oman autot. ~.,
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11)
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omadus — laad, olek, tunnus, iseirasus

omand — kellegi piralt olev voi kellelegi kuuluv ast
voi varandus (nédit. eraomand)

omandus — omandamine, kellegi piralt olev varandus

omandama — omaks votma, endale saama; endale
muretsema; &dra oppima: Kolhoos omandas veski.
Arge omandage halbu harjumusi! Poiss ei oma
enam koiki neid teadmisi, mis ta koolis oli oman-
danud.

omastama — omaks tegema, omavoliliselt endale
votma: Omastas raamatukogu raamatu.

omistama ~— omaks lugema voi pidama: Ta omistab
sellele suurt tahtsust.

omane — kellelegi voi millelegi iseloomulik, tunnuslik:
Kommunistile on omane téétada iihiskonna heaks.

omanik — valdaja: Selle maja omanik on meie kiitise
tuntud looktooline.

tundma

tunne (om. tunde) — tajutav tundeeluline nihtus,
fillisiline ja moistuslik (ndit. valutunne, rahvus-
tunne) ;

tundmus — meeleliigutus, emotsioon: Ta oli tund-
muste meelevallas.

tundlik — mingit tunnet omav; mingit tunnet holpsasti
tajuv, néit. kiilmatundlik, valutundlik. Mimoos on
tundlik puudutuse vastu.

tundlikkus — tundlik olek

tundmatu — mitte tuntud

tunnetama — ira tundma asjaolude voi nahtuste ole-
must ja seost: Meie voime asju tunnetada.
tunnetus — asjade ja nihtuste tunnetamine

tunnus — tundemairk
tunnustama — kehtivaks voi vairtuslikuks hindama voi



pidama: Selle kirjaniku teosed on iildiselt tunnus-
tatud.

tunnistama — (kohtus) kellegi kohta teatama, mida on
nahtud voi mida teatakse; viditma: Kohtus tunnistas
ta end siiidi.

12) tegema

tegelema — tegelikult to6tama mingil alal: Ma sellega
ei tegele.

tegelane — tegeleja mingil alal (nédit. avaliku elu tege-
lane)

tegelik

tegelikkus — toelisus

tegevus

tegevusetus

tegelinski — tegelane (halvustavas tdhenduses)

teesklema — silmakirjalikult nditama, simuleerima

tegu

tegur — kaasamojuv asjaolu, joud

tegutsema — millegagi tegemist tegema, tegevuses
olema '

tehing — dériline operatsioon

teos \

teostama — teoks tegema

teostuma — teoks saama

teokas — tegujouline, teguderohke

tehe (tehte) — mingi tegevus, operatsioon

On sonu, mis on tuletatud iihest juurest ja véljendavad
eri moisteid, kuid héélikuliselt erinevad ainult {ihe voi kahe
hdéliku poolest (ndit. sonapaarid omadus ja omandus, tunnus-
tama ja tunnistama) voi langevad mones muutes tdiesti
kokku (anne, ande ja andme). Et neid sonu oigesti tarvi-
tada, on neid vaja tunda. Toome moned sellised sonad.
asetama — paigutama, panema: Aseta raamat riiulile!
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asendama — asemele panema, aset tditma: Praktikant asen-
das Opetajat.

etendama — miéngima voi ette kandma (niidendit): Efendati
A. Jakobsoni ,Elu tsitadellis”.

edendama — edasi viima, arendama, edenema panema:
Sotsialistlikku kultuuri tuleb edendada.

esitama — ette voi esile tooma; tutvustama: Me esitasime
oma seisukohad.

esindama — asemik olema, kellegi nimel esinema: Sm. Tuulik
esindas ametiiihingu komiteed.

esildlama — esile tooma: Ta esildas toolisklassi elu USA-s.

puuduma — dra voi puudu olema: Mul puuduvad andmed.

puutuma — millegi vastu ulatuma, kiega katsuma; kellegi
voi millegi kohta kdima: See ei puutu minusse.

eristama — eri liiki asetama: Neid taimi on raske eristada.

eritama — vilja eraldama, sekreteerima: Meie keha eritab
higi.

kujutama — kujude kaudu esitama; silmale ndhtavaks tegema:
See teos kujutab klassivoitlust.

kujutlema — ette kujutama

kujundama — kuju andma, vormima: Kooli iilesandeks on
noukogude inimese kujundamine.

moodustama — kokku seadma, tegema, looma: Moodustat:
uus valitsus.

toimima — talitama: Peab energiliselt toimima.
toimuma — teostuma, siindima: Valimised toimusid hdsti.

joonistama — maalima
joonestama — jooni tombama, joonte abil plaani tegema

kehandama — kohaseks tegema, kohanema panema
kohaldama — rakendama
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alluma — kellegi voi millegi alla kuuluma, all olema: See
allub ministrite noukogule.

alistuma — alla anduma, end alla heitma, noustuma, subordi-
neertma: Sa pead sellele otsusele alistuma.

asuma — kuskil olema, leiduma (olendite kohta); midagi
tegema hakkama: Komitee asub linnas. Ta asus tdéle.

asetsema — leiduma, aset olema (esemete kohta): Maja aset-
seb tinavanurgal.

jargnema — jargmisena tulema, jdrele tulema voi minema:
Talvele jirgneb kevad.

jilgima — jilgi mooda jarele minema, uurima; tdhelepane-
likult silmas pidama: Politseinuhk jdlgis revolutsionddri.

jirgima — jireltulijaks, jiarglaseks olema; midagi silmas
pidama: Ta jdrgib seadust.

loetlema — {iksteise jdrel nimepidi {iles lugema
loendama — arvuliselt ‘4ra lugema, arvu kindlaks tegema

ndide: naiteks (mitte naituseks!)
nditus — asjade viljapanek, et nendega teisi tutvustada
ndidis — eeskuju-nidide, muster, proov, skeem

Harjutused 78 ja 79.

§ 72. Antoniiiimid.

Antoniiiimideks ehk vastandsonadeks nimetatakse sonu,
millel on iiksteise suhtes vastandlik (vastukdiv) tdhendus.
Niiteks pdev — &6, toolisklass (proletariaat) — kodanlus;
minevik — tulevik; kasulik — kahjulik; ehitama — lohkuma;
armastama — vihkama, jah — ei jne.

- Sonade sisu tdpsemaks mboistmiseks on neid sageli kasu-
lik vastandada. Eriti vaidlustes toob antoniiiimide kasutamine
vajalikku selgust. Ka siinoniiiimide tipsustamiseks on kasulik
antoniiiime tuua. Sonadele uus ja noor on antoniiiimiks vana.
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Sellest selgub, et sonal vana on kaks tdhendust — wuue ja
noore vastandina.

Rahvusvaheliste kultuursnade hulgas leidub palju kind-
lakskujunenud antoniiiimsete sdnade paare, millega on vaja
olla tuttav. Eriti tdhtis on teada antoniiiime iihiskondliku elu
alalt. Niisugused internatsionaalsed antoniiiimsed sdnad on
nditeks sofsialism — kapitalism; materialism — idealism:
subjekt — objekt; analiis — siintees; positilvne — nega-
titvne; konkreetne — abstraktne.

Sageli on antoniiiimid moodustatud vastavate prefiksite
abil, néit. eksport — import; simpaatia — antipaatia; har-
moonia — disharmoonia; mobiliseerima — demobiliseerima;
poliitiline — apoliitiline jm.

Eesti keeles on antoniiiimide moodustamise vahendeiks
eesliited eba- ja mitte- (néit. ebateadlik, mitteametlik) ning
omadussonaline liide -fu (ndit. andetu, surematu).

Harjutus 80.

§ 73. Sona tihenduse muutumise seadusi.

Sona tahendus voib ajaloo kestel muutuda, kuna sona
haalikuline kiilg voib jddda seejuures muutumata. Sellel
tdhenduse muutumisel on oma seaduspérasus.

Koigepealt on keeles niisuguseid sonu, mille sisu muutu-
mine seisab selles, et sona on varemalt tdhendanud iiht asja,
hiljem aga on hakanud tidhendama teist asja. See on olnud
voimalik sellepédrast, et {ihe asja asemele inimeste elus on
astunud teine asi, mis hakkas tditma esimese funktsiooni
ehk otstarvet. Niiteks kuni 19. sajandi keskkohani kirjutati
hanesulega. Siis leiutati metallist kirjutusvahend, mida
hakati ka suleks nimetama. Sulega ei ole sel terasest
asjal muud midagi iihist kui funktsioon, sest temaga kirju-
tatakse samuti nagu hanesulega.
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Varemal ajal valgustas petrooleumilamp tuba. Niiid
on meil selleks otstarbeks elektrilamp, mis oma osade,
ehituse ja materjali poolest on hoopis midagi muud kui
petrooleumilamp, kuid teda nimetatakse ka lambiks iihise
funktsiooni alusel petrooleumilambiga. Sama lugu on sonaga
jalg. Inimesel ja loomal on jalad, millel nad seisavad ja lii-
guvad. Ka laual ja monedel teistel asjadel on jalad, millel
nad ,,seisavad”.

Noukogude keeleteadlane, Kaukaasia jafeedi keelte uurija
akadeemik N. Marr nditas, et nii moneski keeles on sona kdsi
(kdpp) saanud kepi voi kivi tihenduse, sest kepil ja kivil oli
kde funktsioon toidu hankimisel ja enda kaitsmisel. To6d
kujundas inimese. Kisi oli esimeseks, looduse poolt antud
tooriistaks. Kéega hakkas ta keppi ja kivi tarvitama. Need
pikendasid ja tugevdasid katt. (Vrd. vene sonu pal-efs —
sorm ja pal-ka = kepp. Neil on iihine osa pal.)

Akadeemik N. Marr néitas ka, kuidas iithe looma nimi on
teisele iile kantud, kui selle looma asemele astus teine tema
funktsioonis. Nii on ladina sonadel caballus —hobune ja
camelus = kaamel iihine osa cabal- ja camel-, milledes b on
vaheldunud m-ga. Eesti sona lehAm on mordva keeles liSme,
mis tahendab hobust.

Akadeemik N. Marr seletas ka, mispdrast ladina sonad
sol=pédike ja sal=-sool on iihist algupédra. Paikese kées
kuivatati kala, et teda hoida riknemise eest. Sool astus selles
majanduslikus funktsioonis pédikese asemele ja sai temalt
oma nimetuse. Ladina pecunia=—raha on tulnud sonast
pecus — kari, sest kariloomad olid vanal ajal vahetusvahen-
diks, milleks parast sai raha.

Sona veis on tulnud sbnatiivest vedama.

Praegu nimetatakse kojameheks seda kepikest, mis
autoklaasi puhta hoiab, samuti funktsiooni jirgi, sest koja-
mehe {ilesandeks on Ou ja maja puhas hoida. Uhe sdonaga
voivad olla véljendatud ka asi ja tema funktsioon (néiiteks
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sona keel tihendab organit ja kénelemist, s. o. suhtlemis-
vahendit). Eriti liitnimisénades, mille tiiendséna on omas-
tavas kiddndes, on funktsionaalsuse pohimote selgesti naha.
Néiteks sonades sédgituba, veoauto, kraadiklaas, rahakott
viljendavad tdiendsonad pohisdnade funktsiooni.

Uhe asja nimetus kantakse iile teisele ka sarnasuse
jérgi. Asjade sarnasus voib olla vilises vormis, kuid ka sise-
mistes omadustes.

Votkem nditeks sona leht. Kui raamatuleht nime-
tati puulehe jérgi, siis oli siin arvatavasti funktsionaalse
semantikaga tegemist, sest varemalt kirjutati taimede lehte-
dele. Kuid adraleht on igatahes vilise sarnasuse pohjal
lehega nimetatud leheks.

Sona kraana (= tostemasin) on tulnud ingliskeelsest
sonast crane (krein), mis tdhendab kurge. Ka eesti kee-
les on adrakured jt. Vilise sarnasuse jirgi on ka piissikukk
nimetatud kukeks. Nii on naelapea, hanejalad jt.

Séna oranZ tidhendab apelsini (prantsuse keeles), seega
apelsini jargi on hakatud nimetama virvust.

Uhe asja nimetus kantakse teisele iile ka asjade naab -
ruse pohjal. Naiteks kdis on tulnud sonast kdsi naabruse
pohjal. Sona biiroo tihendab teatavat kirjutuslauda, kontorit
(tuba, kus selline laud on) ja niisuguse laua taga téstavate
inimeste rithma, s. o. asutist vdi organisatsiooni. Sama pohi-
motte jdrgi on sonast kabinet saadud ministrite kabinet jne.

Sdna klass tihendab opilaste rithma, aga ka seda ruumi,
milles see riihm G&pib.

Nimetus antakse asjale ka aine ehk materjali jargi, mil-
lest ta on tehtud voi saadud. Nii on sénast rohi, mis tihen-
dab taime, saadud rohi, mis tihendab arstimit ehk ravimit,
sest arstimeid saadi rohttaimedest. ]

Sona siid tahendab ka siidroivaid, s. o. rdivaid, mis on
tehtud siidist (vrd. kdib iileni siidis).
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Sonad kana, kala, lammas vdivad iilekantud tihenduses
miérkida ka kana-, kala-, lamb a praadi.

Ainet ehk materjali peetakse silmas ka paljude liitnimi-
sonade moodustamisel. Niit. raudkapp, siidsukk, paberraha,
klaaspurk, nisuleib jt.

Sageli antakse asja osale terviku nimetus. Nii naiteks
tahendab sdona kirss kirsipuud ning ka kirsimarja kui selle
puu olulisemat osa.

Marr néitas ka, et {iks sdna voib saada vastandlikud tahen-
dused. Uks ja sama sona voib iihes keeles markida iiht, teises
keeles teist, vastandlikku mdistet. Ka iihes ja samas keeles
saab sona viljendada vastandlikke mdisteid. Nii niiteks voib
eesti keeles sona ots tihendada algust ja 1oppu. Jutt sai otsa.
Algame uuesti otsast peale. Viimases lauses ofsast alata
tdhendab algusest alata. Eesti sonale pea vastab mordva
keeles pr’a, endine pir'a, s. o. sama sdna mis eesti para.
Sona pea tihendab iilemist voi esimest kehaosa, sdna pdra
aga alumist voi tagumist kehaosa. Mordva keeles aga on
sona pdra p e a tihenduses. Vene sona zemlja tihendab maad,
saksa keeles aga sona himmel, mis muistses saksa keeles
kolas zemel, tihendab taevast. Kunagi oli see sona arva-
tavasti maailma tdhenduses ja jagunes siis kaheks moisteks,
mis on teineteise suhtes vastandlikud.

See terviku jagunemine kaheks vastaspooluseks pohineb
dialektilisel arenemisel, sest nahtustes tekivad vastandid, mis
teineteisega voitlevad. Kuid need vastandid on iihe terviku
osad, olgugi vastandlikud. Nii moodustavad ka elu ja surm
iihtsuse, sest elada tdhendab samal ajal surra: organismis
surevad teatavad rakud ja tekivad uued rakud.

Tuleb ka seda meeles pidada, et iihiskonnas, kus on ole-
mas antagonistlikud klassid, on see, mis iihele klassile on
hea ja kasulik, teisele paha ja kahjulik.
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Harjutused.

§ L

Harjutus 1. Leida samanimelised ja samaliigilised lause-
liikmed, kirjutada nende jérele kiisimused ja mairkida,
missugused lauseliikmed nad on.

1. Venelased, ukrainlased, eestlased kui ka teised Nou-
kogude Liidus elavad rahvad voitlesid iiksmeelselt saksa
fadistlike anastajate vastu. 2. Kommunistlik Noorsooithing
kasvatab noortes vaprust ja piisivust ning pdlgust arguse ja
hirmu vastu. 3. Noukogude rahvas tegi esimesena maailmas
Iopu inimese ekspluateerimisele inimese poolt, likvideeris
ekspluataatorlikud klassid ja 16i uue iihiskondliku korra.
4. Patriotism on armastus rahva ja tema t66, viljakandvate
poldude, kauniste majade, vabrikute ja tehaste, kultuurisaa-
vutuste ning rahva ajalooliste lahingute ja voitude vastu.
5. Plaanikindel sotsialistlik majandus ei tunne tootmis-
anarhiat, konkurentsi, kriise, tootaolekut ja koige sellega seo-
tud tohutut tootlike joudude raiskamist. 6. Koik liiduvaba-
riigid aitavad Eesti NSV-d taastada ja arendada oma rahva-
majandust, aitavad teda ehitada, aitavad tiita viie aasta
plaani. (N. Karotamm.) 7. Ema viis liha ira, tangud ka,
leiva aga pani lauale. Poeg vottis selle vastu, murdis esi-
mese viilukakese kokku ja laskis oma teravad hambad neist
molemast korraga ldbi. (E. Sdrgava jdrgi.) 8. Juhan liks
talli, viskas hobusele heinu ette ja silitas sormeotstega hobuse
valget pehmet mokka. (0. Tooming.)

Harjutus 2. Leida samanimelised ja samaliigilised lauseliik-
med, tommata sonale, millest nad sdltuvad, joon alla ja
kirjutada peale, milliste sonaliikidega on need lauseliik-
med véljendatud.

1. Laadimisplatvormi kasutasid poisid oma mingudeks,
ronimiseks ning kolistamiseks. 2. Kirjanik E. Vilde kujutas
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sotsiaalset elu, klasside vahekordi, nende kokkuporkeid ja
mitmesuguseid siindmusi. 3. Noukogude ajaltigu valgustab
mineviku revolutsioonilist liikumist ja masside osavottu sel-
lest, avastab NSV Liidu rahvaste ajaloolise mineviku suure-
piraseid rikkusi, toestab eesrindliku vene iihiskondlik-poliiti-
lise motte iseseisvust ja originaalsust, hindab Gigemalt ja
tdpsemalt mineviku silmapaistvamaid tegelasi. (,,Eesti BolSe-
vik”.) 4. Mees ndris kiiresti liha, leiba, kurki. 5. See ei olnud
raske, siigavast siidamest tousev ohe, vaid kerge oOnnelik
hingetomme. (O. Toominga jdrgi.) 6. Enne kiilvikampaania
algust kutsuti kolhooside ja-sovhooside vastutavad toolised
maakonnalinna noupidamisele. 7. Rahulikult, vaarikalt, moo-
dukate Zestidega jutustas parteiorganisaator -eelseisvatest
iilesannetest.

§ 2.

Harjutus. 3. Jitkata lauseid, lisades samanimelisi ja sama-
liigilisi lauseliikmeid, ning panna nende vahele vasta-
vad sidesonad.

Uhendavad sidesdnad.

Meie viljapuuaias kasvavad ounad....

Soitjate silmade eest moodusid laiad rukki-....... pollud.
Taevas ei olnud niha kuud......

Mind huvitab niihdsti matemaatika. ...

e ! Nt Pt

II. Eraldavad sidesdnad.

1. Taevakehasid ja nende liikumist uurib astronoomia......
2. Kas hakkad oppima.......

3. Tule liuviljale......

II. Vastandavad sidesdnad.

1. Talvel paistab pdike kiill,.......
2. Vend ei opi mitte meie koolis,...........
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3. Suurest Isamaasdjast ei votnud osa mitte ainult mehed, . . .
4. Ara mine kinno,........

Harjutus 4. Tiita liingad vajalike sidesdnadega.

. Me peame eesrindlikud olema Gppimises. . ... distsipliinis..
*2. Siigisel lendavad .... pddsukesed .... 6dbikud soojale:
; maale.

3. Siberis on palju huvitavat. ... pdllumajanduses . . .. t6s--

tuses. '

4. Selle fotoaparaadiga voib teha kiiriilesvotteid .. . . pdikese-

paistelise . . .. pilvise ilmaga.
§ 3.

HarJutus 5. Laused &ra kirjutada, samanimelistele ja sama-
liigilistele lauseliikmetele joon alla tdmmata ]a seletada,
misparast on nende vahel koma.

A. 1. Usna arglikult ilmusid maa alt esimesed nirekesed,

paisusid, tungisid edasi. 2. Vesi jooksis hirmsa jou ja miiri-

naga kraavi. 3. Mitte ainult poisikesed ja noored, vaid ka
mehed ja naised, isegi vanad kaevurid jooksid kraav1 aart
mooda veega kaasa. (O. Toominga jirgi.)

B. 1. Maharaiutud ménnid surusid enda alla viiksemad

puud, podsad ja rohu. 2. Ta pidi ise teie juurde tulema, kuid

hakkas kohklema. 3. Ma armastan noorte mingu ja laulu,
tantsu ja nalja. 4. Jakobson kummardab viisakalt, votab kor-
vist muusikariista ja ldheb to6tuppa. 5. Mina muidugi ei
piisinud paigal, vaid jirgnesin temale. (O. Lutsu jirgi.)

6. Nad'ei voinud ometi teistest maha jadda, vaid pidid neist

ette joudma.

§ 4. ja 5.

Harjutus 6. Leida koik tédiendid ja mdiidrata, kas nad on
sama- voi eriliigilised.
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1. Kapis leidus ilusaid siniseid, kirjuid ja wvalgeid
kindaid, villaseid, puuvillaseid ja siidist rdatte ning pehmeid
musti ja halle sokke. 2. Vend luges suurt toredakoitelist
venekeelset raamatut. 3. Mareti ees oli lumine reejalaseist
sotkutud tee. 4. Toomas suunas oma ldikiva unistava pilgu
aknast vilja hallile madalale taevale. 5. Vanake ldks iile
lumise Oue raske aeglase konnakuga. 6. See oli vaskne, lame-
rik, mahuka bensiinikehaga tulemasin. 7. Madalad, lapitud
ja kithmuvajunud majad toetusid seljaga vastu lepametsa.
8. Viikeses rannakiilas asus trobikond halle, tuulest ja vih-
mest luitunud majakesi, moni kidur puu ja vaesed liivased
pollud. (E. Mdnnik.) 9. Poisi suured motliku pilguga silmad
otsekui kaalusid seda, mis oli juhtunud. 10. Rahareformi
teostamine oli NSV Liidu suur valispoliitiline voit, jérje-
kordne toendus noukogude riikliku ja {ihiskondliku korra iile-
olekust {ikskoik missugusest teisest riiklikust voi {ihiskond-
likust korrast.

Harjutus 7. Jirgmistest lausetest moodustada koondlaused,
sorendatult triikitud nimisonadele juurde lisades kaks voi
enam samaliigilist tdiendit, mis margivad esemete sama-
liigilisi tunnuseid.

N édidis. Kaupluses miiiiakse (villast) riiet. — Kaup-
luses miiiiakse villast, puuvillast ja linast riiet.

1. Me loeme (vene-...)keelseid raamatuid.
2. Selles sovhoosis kasvatatakse (kors-...)vilja.
3. Talvel kannavad inimesed (nahast...) jalanousid.
4. Kas sa s66d (liha-...)suppi?
5. Kas ta kannab (sinist...) iilikonda?
g

Harjutus 8. Analiiiisida jargmised koondlaused. Alus, oOeldis,
sihitis, sihitismddrus ja méédrus eraldada iiksteisest
kaksikpiistjoonega koos niisuguste laienditega, mis nende
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koosseisu kuuluvad. Korduvad lauseliikmed koos oma
lajienditega eraldada iihe piistjoonega. Korduvatele lause-
liikmetele joon alla tommata ja kiisimused juurde
kirjutada.

alus Geldis sihitisméddrus
Nédidis. Uhistud | muretsevad | oma liikmeile |}
miirus - 1. sihitis
palju suuremas ulatuses || vajalikke masinaid, |
mida ?

2. sihitis. 3. sihitis 4. sihitis
pollutodriistu, | kunstvdetist | ja koike

mida ? mida ? mida ?

muud.

1. Noukogude kord seab teadusele, kirjandusele ja kuns-
tile uued, vastutavad iilesanded. 2. Vaevaliselt, suurte pin-
gutustega, mitu korda kukkudes ja jéille toustes joudis ta
teisele kaldale. 3. Leninlik-stalinlike ideede elavast ja
ammendamatust allikast ammutavad bolSevistlik partei ja
koigi maade kommunistid voitmatut joudu, kindlat veendu-
must ja juhtivaid ndpunditeid oma voitluses kommunismi
voidu eest. 4. Maareformi seaduse pohiliseks iilesandeks
oli varustada endised sulased, maatamehed ja viikemaapida-
jad maaga ja luua neile kindel majanduslik alus. 5. Rahva-
majade tooplaanides peavad olema ette nahtud niihdsti massi-
- lised kunstilised ettekanded kui ka poliitilised {iritused.
6. Tsernosevski oli siigavate ja mitmekiilgsete teadmistega
inimene, valjapaistvate teaduslike téode autor filosoofia,
ajaloo, majandusteaduse, kirjandus- ja kunstiteooria ning
kirjandusajaloo valdkonnas. 7. Belinski propageeris alatasa
oma revolutsioonilisi ideid nii suuliselt kui ka oma arvukais
teoseis.

Harjutus 9. Arakirjutamisel tommata samanimelistele ja
samaliigilistele lauseliikmetele joon alla. Kui korduvad
lauseliikmed on lause korvalliikmed, siis tommata nende
pohisonale kaks joont alla.
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1. Toolised motlesid suurtest asjadest, uuest elust ja
hiilgavast tulevikust. 2. Ta oli vaevalt kaheksateistkiimne-
aastane noormees, sihikindel sonas ja teos. 3. Te olete asja
késitelnud taiplikult, metoodiliselt &igesti ja praktiku sil-
maga. 4. Uue olukorra ees seisis mees segasena, arglifuna,

kobavana. 5. Oun iilalehtede vahel, otse silmade kohal oli '

juba punapdseline. 6. Polenud palgid, purunenud telliskivid,
koveraks kaardunud raudtalad ning lommilitsutud metallese-
med moodustasid mingi nimetu kaose. (E. Mdnnik.) 7. See
oli avar suurte akendega, kuid vordlemisi madal ruum.
8. Marksistlik-leninlik teooria aitab meil maailma muuta,
teda timber teha sotsialistlikuks, kommunistlikuks. 9. Suure
Isamaasoja raskeis voitlustes jdi voitjaks Noukogude kare-
hallis sinelis sodur, endine lukksepp Lenini linnast t6opingi
tagant, talupoeg Ukraina viljapoldudelt, kalur Saaremaa
kadakaselt kaldalt.

Harjutus 10. Arakirjutamisel témmata samanimelistele ja
samaliigilistele lauseliikmetele joon alla ja panna koma,
kuhu vaja. ‘

1. Ainult meie sotsialistliku pdllumajanduse - tottu vois
meie kodumaa Suure Isamaasdja ajal varustada vajalike
pollumajandussaadustega meie armeed ja samuti ka tagalat
kogu meie rahvast. 2. Sotsialistlik majandussiisteem on
kindlustatud ~ kapitalistliku majandussiisteemi likvideerimise
suurtoostusettevotete transpordi- ja sidevahendite natsionali-
seerimise tagajdrjel eesmérgil taielikult kaotada inimese
ekspluateerimine inimese poolt ja iiles ehitada sotsialistlik
ithiskond. 3. Eesti NSV kodanikel on 0igus ainelisele kind-
lustusele vanaduses kui ka haiguse ja t60voime kaotamise
puhul. 4. Kogu ndukogude vdim Liidu Ulemnoukogust kuni
kiilanoukoguni valitakse rahva poolt {ildise otsese ja iihetao-
lise valimisdiguse alusel salajasel hédiletamisel. 5. Uldine ja
koikehaarav {ilesanne on ilmtingimata tdita viisaastaku t060-
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plaan toostuses pollumajanduses transpordi alal samuti kul-
tuuri ja koigil muudel aladel. 6. Iga filosoofia pGhikiisimu-
seks on kiisimus motlemise suhtumisest olemisesse vaimu
suhtumisest loodusesse. 7. Noukogude heliloojate néitlejate
kunstnike skulptorite ja reZissooride nimed on tuntud kaugel
viljaspool Noukogude Liidu piire. 8. Kommunistlik Noorsoo-
iihing peab kasvatama noori bolSevismi ideede vaimus nou-
kogude patriotismi vaimus piiritus andumuses sotsialistlikule
korrale dratama noortes uhkust oma suure isamaa tema tea-
duse ja kultuuri vastu juurutama neisse noukogude inimese
korgeid omadusi. 9. NSV Liidu majanduslikku elu méarab
ja suunab riiklik rahvamajanduse plaan iihiskondliku rikkuse
suurendamise toorahva ainelise ja kultuurilise taseme jéarje-
kindla tousu NSV Liidu s6ltumatuse kindlustamise ja ta
kaitsevoime tugevdamise huvides. (NSV Liidu konstitutsi-
oon.) 10. Akna alla likatud laud pikad pruuniks varvitud
pingid ukse taha seinale kinnitatud tooriiete nagi pliidi kor-
val veedmbrite laud ja selle kohal seinal lihtne sakiliseks
loigatud paberitega riiul — see oli toa kogu sisustus.
11. Emagi oli niisama kédbe piisimatu rahulolematu. (O. Too-
minga jargi.) 12. Seltsimehed, ma tédnan teid kui sopru kui
noukogude inimesi kui tublisid kaevureid. (O. Tooming.)
13. Lydia Koidula siindis Padrnumaal Vindra kihelkonnas
12. detsembril 1843. aastal. 14. Noukogude Eesti valitsuse
otsusel toodi suure eesti luuletaja Lydia Koidula pdrm
Kroonlinnast Tallinna 11. augustil 1946 luuletaja 60-ndal
surmapédeval. 14. Kiri oli adresseeritud Tartumaale Ahja
valda Valgesoo kolhoosi.

| § 8—10.
Harjutus 11. Panna koma, kuhu vaja.

1. Virgul kootakse ja ommeldakse heegeldatakse ja tiki-
takse. (E. Vilde.) 2. Vene rahva hulgast kerkisid esile suu-
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red védejuhid nagu Peeter I Suvorov ja Kutuzov laevastiku-
juhid USakov Nahhimov ja Makarov. 3. Haiil lainetas aga
aegamodda soo peale rokkas metsas vastu ja kustus siis
kuskil kaugel. (F. Tuglas.) 4. Oiguse pirast oleks tema
nimi kiina mohk suur ilma varreta supilusikas voi jumal
teab mis pidanud olema. (A. Kifzberg.) 5. See oli pisuke
madal veidralt sopiline ja nurgeline tuba. (A. Jakobson.)
6. Uhel oli mobiliseeritud poeg teisel mees kolmandal vend
neljandal ja viiendal kallim kuuendal ja seitsmendal isa.
(A. Jakobson.) 7. Joosep ja Miina samuti teised ldhedaloli-
jad jooksid kiiresti onnetuskohale. 8. Nellil oli seljas uus
kirjuvarviline kleit ja villane ruuduline kootud jakk. 9. Me
ei saanudki kokku Minnaga vaid tema Gega. 10. Ei Andres
ega teised tema kaaslased olnud nous meiega kaasa tulema.
11. Ta liigub kahel notkuval jalal peatub pddrab pead kord
iihele kord teisele poole motleb ning astub jalle. 12. Nii
metsavaht ise kui ka ta poeg olid ldinud jahile. 13. Kord
kovemini kord tasemini lainetas tuhandete lauljate suust
tulev miihisev laul iile inimestemere peade. 14. Kirjanik
Tammsaare on siindinud Jirvamaal Madise kihelkonnas Albu
vallas 30. jaanuaril 1878. 15. Kaseiinvarvid ei kuiva nii
ruttu kahvatuvad kuivades vdhem ja on vastupidavamad
niiskusele. 16. Kirjanduslikku ja ajakirjanduslikku tegevust
alustas Kitzberg vdga vara, tarvitades viimasel alal varju-
nimesid Riia-Priidu Pipramde-Tonu Tiibuse Jaak. 17. Parast
koera kodustusid veis ja lammas nooremal kiviajal siga ja
kits samuti hobune noorema  kiviaja 10pus v0i pronksiaja
alguses. 18. Oma Tartu ajajargul on Koidula kaasa aida-
nud vaga mitmes rahvuslikus kultuuriiirituses mitte ainult
oma lauludega vaid ka oma hingestatud isikuga mojutanud
kujunevat eesti intelligentsi ning oma laialdase kirjavahe-
tusega tutvustanud Eestit vélismail. 19. Keskajal esines
Euroopas keskkool kloostri- ja toomkoolide hiljemini = ka
linna- ehk ladinakoolide ndol. 20. Kalapiiiigil piiiitakse liht-
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ongega sdrge ahvenat vimma latikat sidinast linaskit teiba-
viidikat jt. spinningiga haugi IGhe iherust ahvenat jt. libli-
kaga hornast iherust drni teibaviidikat jt.

Harjutus 12. Panna koma, kuhu vaja.

1. Ohutemperatuur oleneb geograafilisest laiusest ajast
meteoroloogilistest ning muudest tingimustest. 2. Ounasor-
tide liigituse aluseks on nii nende vilised (kuju koor ja
varvus) kui ka sisemised (liha tihedus vérvus maitse
siidamekambri kuju) omadused. 3. Reaktsioon drritusele voib
avalduda liigutustena ndadrmetenodristustena aistingutena
afektidena jne. 4. Odloomadel esinevad sageli iihtlane laigu-
line voi tdhniline &hmane pruunikas voi hallikas varvus
vaiksed liigutused ja meelte teravus. 5. Oppetegevus iili-
koolides toimub peamiselt loengute seminaride praktiliste j2
laboratoorsete toode ning harjutuste teel. 6. Tarvis on vab-
rikuis suurt tdhelepanu poodrata vanale tooliskaadrile tema
sdilitamisele tema eest hoolitsemisele. 7. Partei algorgani-
satsioon seob tooliste talupoegade ja. intelligentsi masse par-
tei juhtivate organitega. 8. Muistset kindlust piiras korge
sakiline paekividest miiiir ja siigav veega tdidetud kraav.
9. Kirjanik Eduard Vilde suri 26. detsembril 1933. aastal
kell 10 ohtul. 10. Asukoha jirgi liigitatakse umbrohud aia-
pollu- karjamaa- heinamaa- priigihunniku- ja aiadareumb-
rohuks. 11. Tekkelt liigitatakse turbad pilliroo- tarna- pruun-
sambla- lepa- ja madalsooturbaks. 12. Tina on hobedalédike-
line hédsti taotav ja valtsitav metall. 13. Paremat vilti valmis-
tatakse kdharast lambavillast jdnese- kopra- ja muskusveise-
karvadest, kuna odavamate sortide jaoks tarvitatakse lehma-
ja 'kitsekarvu. 14. Voltaire’i kirjavahetuses tulevad eriti
ilmekalt esile ta elavalt reageeriv vaim iroonia ja sapisus.
15. Riistvoimlemises kasutatakse varbseinu ronimiseks ja
hiippeiks ja poome keha mitmekesiseks ldbitootamiseks.
16. Hiippeid sooritatakse hobusel kitsel hiippelaual vedru-
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hoolaual iile néori. 17. Vaistlus sportlikel aladel on jou ja
voimete katsetamine osavuses kiiruses tugevuses ja vastu-
pidavuses. 18. BolSevike partei on kasvatanud ja kasvatab
vasimatult noukogude rahvast patriotismi rahvaste sopruse
ja piiritu truuduse vaimus kodumaale. 19. Tatarlased ja
baskiirid kasahhid ja tSuvasid marid ja udmurdid jakuudid
ja karjalased Dagestani ja teised rahvad asusid juba
1918. aastal vene toolisklassi kaasabil uue vaba elu iilesehi-
tamisele Venemaa rahvaste iihediguslikkuse alusel. 20. Enne
Isamaasoda andis Ukraina NSV poole kogu Noukogude Lii-
dus toodetavast kivisoest ligi kaks kolmandikku malmist {ihe
kuuendiku masinatest ligi kolmveerand suhkrust iile kuuen-
diku nisusaagist. 21. Vdga tdhtis on pollumajanduses sordi-
seemnete kiisimus teravilja polluheina loomatoidujuurikate
koogivilja jne. alal.

Harjutus 13. Panna vajalikud kirjavahemérgid.

1. Kitzbergi ilukirjanduslik toodang langeb kahte pea-
liiki jutustused ja nédidendid. 2. Eesti NSV suuremad joed
on Emajogi Narva jogi Pdrnu jogi ja Kasari jogi. 3. Lause-
lilkmed on jargmised alus Oeldis sihitis méaérus ja tdiend.
4. Inimesed metsloomad linnud kalad koik tulid kuulama
Vanemuise laulu. 5. J. Siitiste Juh. Liiv ja L. Koidula need
on tema lemmikluuletajad. 6. Koolipeo kavas olid jargmised
palad iiks Beethoveni sonaat Fadejevi romaani ,,Noor
Kaardivdagi” lavastus moned voimlemisettekanded ja lopuks
popurrii kooli orkestrilt. 7. Kirjanduse lugemine muusika ja
sport need olid Kaljo armsaimad ajaviited. 8. See on Kkiiil
tiiddruk, kes niihdsti kodus kui koolis nii t66 kui puhkuse ajal
igal pool ning alati on roomsameelne ja lahke. 9. Lahingu
ettevalmistamise t66 nouab juhtkonnalt suurt loomisvoimet
kuid iihtlasi mitte vdhemal madéral kainet mdistust organi-
seerimisoskust reaalsetest tosiasjadest ldhtuvaid kaalutlusi
ettendgelikkust ja tungimist wvéikseimategi pisiasjadeni.
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10. Saksale vastuhakkamise ja saksa 166mise siiii eest liheh
Vollamée peremees haagikohtuniku ette ... 11. Ta on suur
ja tugev mees aga juba vana kehajoud tédst kurnatud tervis
halvast toidust ja varasematest hoopidest norgendatud.
(E. Vilde.) 12. Ainult iiks viga oli Toomal ta j6i vahel ja
oli siis dkiline ja riiakas. (E. Sdrgava.)

Harjutus 14. Panna koik vajalikud kirjavahemirgid.

NSV Liidu tdhtsamad territoriaalsed iihikud on 1) Vene
NFSV-s Altai Krasnodari Krasnojarski OrdZonikidze Pri-
morje Habarovski krai Amuuri Arhangelski Vologda Voro-
neZi Gorki Ivanovo Irkutski Kalinini Kirovi Krimmi KuibdSevi
Kurski Leningradi Molotovi Moskva Murmanski Novosibirski
Omski Orjoli Pensa Rostovi Rjasani Saraatovi Sverdlovski
Smolenski Stalingradi Tambovi Tuula T$eljabinski TSita Tska-
lovi Jaroslavli oblast Tatari Baskiiri Dagestani Burjaadi-
Mongoli Kabardiini Kalmdki Komi Mari Mordva Pghja-
Osseedi Udmurdi TSuvasi Jakuudi autonoomne ndukogude
sotsialistlik vabariik Adogee Juudi Oiroodi Hakassi Méagi-Altai
TSerkessi Tuva autonoomne oblast 2) Ukraina NSV-s
Vinnitsa Voldonia VoroSilovgradi Dnepropetrovski Drogo-
botsi Zitomiri Zaporozje Ismaili Kamenets-Podolski Kiievi
Kirovogradi Lvovi Nikolajevi Odessa Poltaava Rovno Sta-
lino Stanislavi Sumo Taga-Karpaatia Ternopoli Harkovi
Tsernigovi ja TSernovtso oblast 3) AserbaidZani NSV-s Nah-
hitsevani ANSV ja Maigi-Karabahhi autonoomne oblast
4) Gruusia NSV-s Abhaasi AdZaari ANSV Louna-Osseedi
autonoomne oblast 5) Usbeki NSV-s Buhhaara Samarkandi
Taskendi Fergana Horesmi oblast ja Kara-Kalpaki ANSV
6) TadZiki NSV-s Garmi Kuljabi Leninabadi Stalinabadi
oblast ja Maégi-Badah$ani autonoomne oblast 7) Kasahhi
NSV-s Akmolinski Aktjubinski Alma-Ata Ida-Kasahstani
Gurjevi DZambuli Léddne-Kasahstani Karaganda Kzol-Orda
Kustanai Pavlodari Pohja-Kasahstani Semipalatinski Louna-
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Kasahstani oblast 8) Valge-Vene NSV-s Baranovit$i Bresti
Vileika Vitebski Gomeli Minski Mogiljovi Pinski Polesje
oblast 9) Turkmeeni NSV-s AShabadi Maro TaSausi ja Tsar-
dzou oblast 10) Kirgiisi NSV-s DZalal-Abati Issok-Kuli OSi
Tjan-Sani ja Frunze oblast.

Harjutus 15. Panna koik vajalikud kirjavahemargid.

1. Kehvveresust voivad pohjustada mitmesugused haigu-
sed rasked voi sagedad verekaotused rasked pikaldased
nakkushaigused pikaldased miirgitused arseenist elavhobe-
dast seatinast jne. 2. Kadakapuust piitid lannikud liipsikud
puust ja karrast lusikad koik need kolisesid perenaise osa-
vate kite vahel ldksid vette ja tousid sealt puhaste pale-
dega. (F. Tuglas.) 3. Nork helepunakas pirruhelk valgustab
peremehe holma kova konarlikku ndgu loitleb perenaise nart-
sinud poskedel vérvib tiidrukute noori punaposki kurva
unise kumaga. (E. Vilde.) 4. Elu kiis talus endist rada
liipsti lehmi pandi karjapoisile void kannikasse ja piima
pudelisse luisati vikateid voeti loogu ning Indrek loikas soos
kraavi. (A. H. Tammsaare.) 5. Muinasrahvad tarvitasid pri-
mitiivseid relvi oda mooka nuia kérpi nooli ja kilpi. 6. Pai-
kese timber tiirlevad randtihed ehk planeedid on Merkuur
Veenus Maa Marss Jupiter Saturn Uuran ja Neptuun.',
7. Vanemad inimesed hakkasid juttu ajama noored tantsima
lapsed mangima. 8. Kalevipojal oli kolm koera iiks oli Irmi
teine Armi kolmas murdja Mustukene. 9. Varjevdrvus mets-
loomadel voib esineda kas aasta 1dbi voi ainult teatavail
aastaaegadel kas kogu kehal voi ainult osal sellest.
10. Madalate kruusavallide ja liivaluidete ahelikud katkesta-
vad siin-seal pinna iildist tasasust. 11. Keeleteadlasena on
Jogever tdhtis eesti vanema keelekuju ja murrete uurijana
ning keeleteaduse tolleaegsete uuemate saavutuste tutvusta-
jana. 12. Juhtmete poikiloige valitakse vastavalt soojenemi-
sele ldbiva elektrivoolu toimel mehaanilisele tugevusele luba-
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tavale pingelangusele v&i voimsuse kaole. 13. Merelise
ilmega ilmastu on jaheda sajuse ja pilvise suvega ning
pehme talvega. 14. Jimedamat {immargust ja kandilist puit-
kaupa miitiakse kas iiksikult voi puidumassi jdrgi. 15. Lohu-
tud puitkaup ldheb peamiselt piittide tiinnide vaatide valmis-
tamiseks ja on mitmesuguste mootudega. 16. Piima ja piima-
saaduste kontrollimisel maaratakse rasvaprotsent erikaal
happekraad ja mustus. 17. Puhas plaatina on histi taotav
valtsitav ja venitatav hall metall. 18. Kindral-leitnandi kor-
raldusel kuulusid kontrollimisele sisekord oppet6d planeeri-
mine ja arvestus koigi astmete komandoéride ettevalmistus
Oppuste organiseerimine punavielaste-miinipilduritega raske-
kuulipilduritega suurtiikivdelastega tankitorjepiissi-meestega
automaaturitega sidelastega ja luurajatega poliitilis-agitatsi-
oonitdd organiseerimine ja ldbiviimine isikulise koosseisu
hulgas videkoondise polgu pataljoni ja divisjoni staabi t6o
tagalaasutiste t00 meditsiin- ja sanitaarteenistus.

§ 11.

H;'alrjutus 16. Kirjutada dra esiteks koondlaused (s. o. liht-
laused),"siis liitlaused.

A. 1. Muuseas on onu Viir vana soldat ning tdiskarsk-
lane; ta tunneb poliitikat ja maailma ajalugu. 2. Mul pole
suuremat huvi tema katsepoldude vastu, kuid ma ei taha
vanameest solvata. 3. Oieti need on ainult katsepeenrad, kuid
jddgu temale kui peremehele Gigus neid nimetada pdldudeks.
4. Ent see pole veel kaugeltki koik, seal piki kraavikallast
lokkab riba hiiglapikka rukist ja kaera; ning iga peenra juu-
res seisatab onu Viir, kobab kuuma mulda ja raputab pead:
kuiv, kuiv.

5. Konnime heinamaasse sotkutud rennisarnasel teerajal,
ja jille tduseb otse meie jalge eest seesama linnupere; aga
niiiid laskub noolena parve sekka iiks kiskja sealt iilalt ja
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viib iihe neist &ra. Teised laskuvad hirmunult pilliroogu,
ning jélle on &diretu vaikus kogu iimbruses.

6. Onu Viir silmitseb mind naeratelles mone hetke, véris-
tab oma halli habet, votab siis katkise kuue taskust mingi
vilepillitaolise méanguriista ja puhub sellest mone vana ning
armsa viisi. 7. Laskun heinale, vahin sinisesse taevasse,
kuulan vilepilli helisid. 8. Linn oma elanikkudega jdab
kuhugi mootmatusse kaugusse, voib-olla seda pole olemaski
praegusel hetkel. 9. Laman siin, otsekui maailma teisel
ddrel, kuid siiski oma péariskodus. (O. Lutsu jdrgi.)

B. 10. Koidula isamaalaulude pohimotiivideks on truu-
dus isamaale, voitlus oma rahva oOiguste eest, eesti rahva
mineviku-kannatused vooraste voimualusena, kaastunne rahva
valudele ja muredele, Muinas-Eesti vabadus ja virgutamine
toole ja voitlusele helgema tuleviku nimel.

C. 11. Revolutsioonilises voitluses kaitses Belinski koige
resoluutsemaid meetodeid, pooldas halastamatut arvetedien-
dust revolutsiooni vaenlastega. 12. Lakkamata rohutas Herzen
tsaarivalitsuse kahepaiksust ja otsustamatust, hébistas iga
taandsammu, paljastas reaktsioonilisi votteid ja protestis
,vaikeste, osaliste paranduste viletsa siisteemi vastu”.
13. Marx ja Engels elasid kiill erinevates tingimustes, kuid
joudsid kumbki omal teel {ihele eesmairgile: rangelt teadus-
liku ja revolutsioonilise maailmavaate véljatootamiseni.
14. Marksismi ideede edasist ldbitootamist jatkasid Lenin ja
Stalin, need ideed prooviti jdrele suurimas revolutsioonis ja
maailma esimese sotsialistliku riigi iilesehitamise praktikas.
15. Kommunistlik noor peab oskama viliselt siilitute faktide
taga ndha kodanliku natsionalisti riugast, véliselt siiiitu loba
taga dra tunda Noukogude-vastast propagandat. 16. Rohu-
vale enamikule endistest sulastest ja maatameestest on loo-
dud iseseisvad elamistingimused ning kulaklike ja joukate
elementide ekspluataatorlik-majanduslik alus on tublisti pii-
ratud. 17. Noortele kommunistidele tuleb pidevalt selgitada

135



noukogude voimu ja bolSevike partei poliitikat, sotsialistliku
iihiskonna {ilesehitamise teid Eestis, — see tihendab relvas-
tada neid voitluseks klassivaenlase vastu. 18. Mees vaatas
iile ola tagasi, hiiiidis midagi naisele ja paat poordus otse-
sihis. (E. Mannik.)

Harjutus 17. Kirjutada éra esiteks rindlaused, parast poim-
laused. Viimastes mirkida pealause.

1. Iga kord teen enda teada kindla otsuse mitte kunagi
- enam tulla 66seks jarvele, kuid ma tulen siiski. 2. Juba lau-
pdeva hommikupoole olen veidi rahutu ja dhtul mind ei pea
kinni iikski végi. 3. Juba aegsasti enne piikese tousu oleme
jalle jérvel, sest meie ahnus ei tunne piire. 4. Ma norin
Taavetiga tiili, otsekui oleks tema siiiidi, et jérvel on tihe
udu ja karge vilu.

5. Suuremaa jdrves on vahki veel nii tihedasti, et {isna
sagedasti voib kaabata isegi kaks voi kolm tiikki korraga.
6. Juhtub sedagi, et otse lootsiku serva juures musta nuiana
tukub moni haug. 7. Uks part praaksub kuskil ja kohe see-
peale kostab piissipauk. 8. Valulik vopatus ldbistab kogu mu
olemuse, ja koju, koju tahaksin. 9. Ulal siravad hobedased
tahed ja kaldal vannub keegi purjus mees tulist kurja.

10. Liikkame lootsiku valge kase juurde, Peep loeb vihid
kotti ja siis poeme Oasti kiilini, vérsketesse heintesse.
(O. Lutsu jargi.)

Harjutus 18. Kirjutada kiimme koondlauset ja kiimme liit-
lauset.

§ 12.

Harjutus 19. Laused dra kirjutada, alustele ja &eldistele
joon alla tommata ning seletada, missugusesse liiki
kuulub sidesona.
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1. Avaneb tagakambri uks ja vanaema tombab mu sona
lausumata endaga kaasa. 2. Kitsas ruumike on minu &ra-
olekul veelgi kitsamaks muutunud, kuid esialgu ma ei oska
selle pohjust seletada. 3. Ilus suvi on viljas, kala votab
hasti, aga mina pean toas istuma. 4. Rukkipdllu kohal
souab iiksik vares ning kuskil lahmib tiibu vana tuuletal-
laja. 5. Poiss on karsitu nagu elavhobe, ega ta piisiks vist
paigal pudeliski. 6. Parajasti tulebki kaupmees iile silla,
kuid ta ei vaata meie poolegi. 7. Nii on see asi ja nii kiib
meie kasi. (O. Lutsu jirgi.) 8. Darwin peaaegu ei puudu-
tanudki organismide muutlikkuse pohjusi, kuid MitSurin pani
esmakordselt bioloogia ajaloos teadusliku aluse organismide
vormide muutlikkuse pohjuste uurimisele, seepdrast voime
niitid plaanipdraselt mojutada loodust.

§ 13.

Harjutus 20. Arakirjutamisel tédita liingad rinnastava side-
sonaga (aga, ja, ometi, sest, kuid, ega, vaid, samuti,
Seepdrast, kuna) vastavalt lause tdhendusele.

1. Eesti rahvamoistatuste hulgas on palju téiesti algu-
parast loomingut .... see haarab mondagi .meie talupoja-
kultuuri eluavaldustest. 2. Hilisemad mdistatused pakuvad
ka kultuuriloolist huvi .... ka etnograafilise arengu momente
voib neis leida. 3. Kreutzwaldi kriitika oli karm, .... arvas
lauluisa noorel Veskel olevat eeldusi luuletajaks. 4. Semi-
naris osutas Jakobson andekust, .... ta paistis alati silma
oma eraklikkusega. 5. A. 1871 kavatses ta hakata Tallinnas
ajalehte vilja andma, .... oodatud luba jdi seekord tule-
mata. 6. Ajalehe sulgemine a. 1879 oli Jakobsonile ringaks
hoobiks, .... tal puudus niiiid kontakti pidamise vodimalus
rahvaga, samuti relv vaenlaste riindamiseks. 7. Formaalselt
ndisid Krolovi valmid klassitsismi jiingri - tiiiipilise loomin-
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guna, .... sisuliselt kandsid nad iimbritseva elu targa rea-
listliku vaatleja tundmusi, piiiidu paljastada aadli-Venemaa
piiratust ja harimatust. 8. Suur vene kirjanik A. Gribojedov
kujunes klassitsismi moju all, .... siiski oli just tema sure-
matu komoodia ,,Hdda moistuse parast” realismi toeliseks
aluseks vene draamakirjanduses. 9. Lermontovi luuletus
»Poeedi surm” oli omapérane isevalitsusevastane prokla-
matsioon, .... ta levis vilkkiirelt drakirjades. 10. Gogoli
,,Ohtud talus Dikanka ligidal” on tdis realismielemente, .. ..
toeliseks realismi triumfiks on tema komoodia ,Revident”
ja proosapoeem ,Surnud hinged”. 11. Opetajate instituudi
to6 korval oli Kunder vabakuulajaks Peterburi iilikoolis, . . ..
oppis ta kasitookursustel. 12. Valged kajakad veel ei lenda
vee kohal .... partide uhke pere ei uju jérvel; ainult kaks
varest kiskleb seal kuskil. 13. TSehhovit lausa ei keelatud
lugemast, .... siiski leiti natuke vara olevat meil lugeda
sellist lektiidiri.

14. Rongi minekuni on veel paar tundi aega, .... enne
piihi on alati palju reisijaid, .... ma siis hakkan {isna
varakult vaksalisse marssima. 15. Ammani isa juba ootab
poega hobuse juures, .... on kohal ka Peeter Aruski kiiiidi-
mees; mitu teistki hobusemeest on seal, .... koik on voorad.
16. Amman votab minu tunnistuse, .... ei hakka seda kohe
lugema, .... hoiab kdes minu kallist paberit, silitab polvel,
liputab Kkées, .... lahti ei tee; koneleb iihest kui teisest,
meenutab vanu asju ja piiliab ennustada meie tulevikku,
kobab taskuis, otsekui otsiks prille, .... minu tunnistusega
tal ndikse olevat aega vist kiill kuni Kaavere jaamani.
(O. Lutsu jargt.)

Harjutus 21. Liita {the numbri all olevad lihtlaused iiheks
liitlauseks, tarvitades vajaduse korral sidesonu, ning
panna vajalikud kirjavahemargid. Seletada, missugune
vahekord on neil lauseil.
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1. Ema ketras kiill valitseja emandale moisa. Palju sel-
lega jouab teenida. (E. Vilde.) 2. Soojade ilmade saabumi-
sega on kevadiste pollutoode hoog vallas tunduvalt tousnud.
Iga uue pdevaga suureneb kiindjate hulk pdldudel. Mitmel
pool on algust tehtud kaera ja suvinisu kiilviga. 3. Hobune
ootas ikka. Meest ei tulnud. 4. Mees kiindis higist noreta-
des rabaveerel kdmblalaiusel néljapollul. Ta naine ketras
samal ajal kiila nolvakul viletsa hurtsiku ees. 5. Mulje on
muutunud. Uus varjund on juurde tulnud. Meeleolu on tei-
seks saanud. 6. Kolm tdiskasvanut istus laua taga. Laps
vahtis iile nende olgade akende poole. 7. Miili oli hallis
riides. Ta must pea oli paljas. Ta hoidis valget ratikut kées.
8. Ehitati hiigeltehaseid klaasi tootmiseks. Klaas muutus
moodsa elu tdhtsaks teguriks. 9. Vabrikute korstnatest ker-
kisid roosa taeva poole mustad suitsujoad. Uksteise jdrel
huugasid viled.

Harjutus 22. Liita ithe numbri all olevad laused iiheks rind-
lauseks, tarvitades vajaduse korral sidesonu ja, ning,
ega, ehk, véi, kuid, aga, ent, vaid, sest, seepirast jne.,
ning panna koma, kuhu vaja.

1. Pikne on moodas. Ilm seab end pikale sajule.
(O. Luts.) 2. Péike paistis heledasti. Lumi sirendas. Puudel
olid klaasist oksad. (E. Vilde.) 3. Pdike paistis juba iile
pdrnalatvade ja hérrastemaja. Veel noretasid rohuaia roo-
sid Oisest kastest. (Juh. Liiv.) 4. O6 oli vaikne, tdis tuska
ja leina. Kaste kaalus maha virisevat maarjaheina. Kuu
kahvatult valgustas sauna seina. Mustad varjud magasid
vdljade peal. (F. Tuglas.) 5. Seltsimees doktor, kas see ras-
kesti haige vana inimene peaks veel ellu jddma? On ta
pdevad juba loetud? 6. Novembris-detsembris peavad inime-
sed hakkama juba sooje riideid kandma. Kare talv votab
ikka enam ja enam vOimust. 7. Hiina rohkearvuline rahvas-
tik elatub eeskatt pollumajandusest. Hoopis korvalisema
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tdhtsusega on loomakasvatus. 8. 12. sajandi IGpus said
liivlased esimestena saksa orduriiiitlite vallutamise objektiks.
Péarast Riia linna asutamist a. 1201 sunniti nad mone aasta
jooksul alistuma. 9. Liivlaste joukus pohines nende maa
soodsal kaubanduslikul asendil. Siit kdis 1dbi elav kauba-
liiklus ida- ja lddnepoolse Pohja-Euroopa vahel. 10. Nagu
eestlastel, esitab leedulastelgi iihislaulu eeslaulja. Koor lau-
lab ainult refrddni voi kordab virsse. 11. Algul oli Malts-
vet viljardndamise vastu. A. 1860 hakkas ta rahvast ohu-
tama valjardnnule. 12. Ule kolme aasta pidasid eesti kodan-
luse nuhid 66d ja pdevad jahti Viktor Kingissepale. Nad ei
suutnud teda tabada. 13. Majandusliku laose vastu voitle-
mise periood ei ole veel kaugeltki 1opule joudnud. See on
juba andnud tagajédrgi. 14. Vahemeri voimaldab iihelt poolt
otsest pddsu Euroopa lounarannikule. Teiselt poolt on ta
tahtsaks liiliks Euroopa ja India ning Vaikse ookeani
vahelisel merelisel liiklemisel. 15. Sisemise silindri poorle-
misel imeb vaakuumpump oOhku vastava toru kaudu. Teise
toru kaudu paisatakse ohku vilja. 16. Udukogudest suurim —
Andromeda udukogu — on ndhtav varustamata silmale.
Vidiksemad on fotografeeritavad ainult suuremate teleskoo-
pide abil.

§ 14—16.

Harjutus 23. Panna koma, kuhu vaja.

1. Algul kaisid poisid kahekesi hiljem hakkas pisike
Miina ka iihes kdima. 2. Laar oli enne édrasoitu Antonit otsi-
mas kédinud aga ta ei saanud oma sobraga kokku. 3. Kiill
sa oled aga palju lugenud! 4. Siin oli vesi vagune ainult
suurt tousu ja vajumist oli méargata. 5. Koik kuulasid lauli-
kut ja ununud oli elutiidimus ning hingevaev. (A. H. Tamm-
saare.) 6. Voiksid ju veel katset teha ehk ongi seekord parem
tulemus. 7. Nagu unendgija vankusin kaks korda kakskiim-
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mend neli tundi 1dbi siis ldksin otsust tooma. (Juh. Liiv.)
8. Kohisev laine ajab laeva taga aga see kargab nagu osav
turnija laine harjale ja ainult veidikese osa vett joudis laine
iile ddre laevale paisata. 9. Ta ei istunud enam siin kalda
all armetuna mahajdetuna vaid oli korgel merel ja hoidis
mehiselt tiiiiri. 10. Aga niiiidki kdib rebane igal talveool
talude {imbruses luuramas kuid ei ndita end inimestele.
11. Ants oli juba ammu kadunud naabertalu hoonete varju
ja Maali istus alles akna all ning vaatas unistades talle
jarele. 12. Kas te kavatsete soita meiega koos linna voi on teil
ette ndha moni t66, mis kaasatulekut takistab? 13. Varsti on
uued ahtelademed maas pindad voetakse varnast paarid hei-
davad kokku ja edasi ldheb 060sine tootants iile sahiseva
vilja 1dbi paksu halli tolmu ja pillimdnguks on jélle pintade
igavene ning koigile nii tuttav kilk-kolk! kilk-kolk! kilk-kolk!
(E. Vilde.) 14. Kasakad sdudsid kiiresti oma kahetiiiirilistes
paatides surusid tugevamini aerudele moodusid ette-
vaatlikult madalikest ning konelesid oma atamanist.
15. Vahuri keelu vastu ei hoidunud Tambet eemale
sakslastest vaid hakkas juba varakult nende keelt Gppima.
(E. Bornhohe.) 16. Lihemale joudis hunt aga ldhemale ka
Saariku talu. (F. Tuglas.) 17. Ara lase jutul voita t66d vaid
lase tool voita jutt! 18. Hobused hirnusid lojused ammusid
ja piike ndis ldbi tolmupilve nagu veri. 19. Nad ldksid
temast mooda ega vaadanud ta poolegi. 20. Ants imes tuge-
vamini piipu ja laskis paksu suitsu suust. 21. Temaga on
pidanud midagi juhtuma voi ta otsustas homseni oodata ja
tina ei hakanudki tulema. 22. Ara mitte minegi ega sind
seal keegi oota! 23. Sajad killud vihisesid tema iimber kuid
Mikk ei hoolinud neist. (E. Mdnnik.) 24. Looduse arene-
mine tervikuna ei ole lihtne looduse samade elementide kasv
vaid see on iileminek uuele uute nadhtuste tekkimine.
25. Vanu inimesi suri lapsi siindis juurde tiidrukuid lédks
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mehele monda tallu sigis vana hoone asemele uus iiks voi
teine peremees kasvatas varsast hobuse talu Guelt kadus moni
pimedaks jddnud Muri ja asemele astus noor Krants.
(P. Viiding.)

Harjutus 24. Panna semikoolon v6i koma, kuhu vaja.

1. Rahaline teenistus oli siin kehvas nurgas iildse vaeva-
line isedranis kevadepoolsel talvel talupoeg ajas oma jouga
labi ega votnud naljalt vélisabi iimberkaudsetes moisades oli
toojoudude arv tdis. 2. Linaharimine oli Iopetatud véhene
puuraiumine Jaani haiguse ajal teistele antud. (E. Vilde.)
3. Vaatke, rohke rukis hallib uhke nurme noélvadel touvili
tootab anda rohket saaki siigisel! (M. Veske.). 4. Marjul
kdidi ainult kahes ldhemas metsas kaugemale minek oli vasi-
tav ja tilearune. 5. Aga ta oli esimeste Opetajate eksimuste
ldabi kooliskdimise himu sootuks kaotanud ja ta istumispaik
koolitoa viimases pingis jdi nddalate kaupa soojendamata ja
ta raamatuis roomustasid koid koige rahulikuma pesapaiga
iile, mida nad iganes maa pealt leidnud. (E. Bornhdhe.)
6. Pilvedesse peitis ennast pdike taevakaarelt dhvardab meid
dike mure musta pisarsilmaga saadab pilgu iile kodumaa.
(F. Kuhlbars.) 7. Kuskil istusid kahvatanud nédgudega péeva-
toost vésinud mehed ja pidasid nou hilise &6ni, mis teha
jargmisel pédeval oma kasvandiku kasuks kuskil iiksikul vahi-
postil seisis sodur kuskil Iopetas keegi oiates oma raske
pdevatod ning saatis viimase tervituse omastele ja kasvandi-
kule kelle eest oli seisnud rinnaga kuskil juhtis keegi pdevi-
tunud mees adrasahka kuskil suitsunud hoones tagus rauda
nogine Jaan Parvei kuskil kantseleis higistas keegi Jiiri Peets
ametlikkude paberite kallal kuskil ehitasid soonelised kasi-
varred silda kuskil seisis raudteemees tuisus ei kuskil pidi
toesti keegi olema kes hoolitses kasvandiku eest. (O. Lutsu
jargi.)
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Harjutus 25. Panna koolon, kuhu vaja.

1. Neiu Kaasike lahkus kauemaks ajaks kostrimajast ta
viidi iihte ligidalolevasse moisa omblejaks. (E. Sdrgava.)
2. Teel paistab alles tdhepalg, ilm nédeb alles und, kuid kur-
valt seisab soOnajalg talt ldinud oitsmetund. (/. Tamm.)
3. Madis ajas enese sirgu ja vaatas kodu poole perenaine
Madli vihtus koeri suure hooga ja vaigistas neid. (E. Sdar-
gava.) 4. Andresel oli veel ainult iiks soov siin maailmas
ndha oma silmaga, kuidas voOhivoorad inimesed tulevad
Vargaméde joe d&ddrde ja hakkavad siin midagi tegema.
(A. H. Tammsaare.) 5. See suvi oli halb sadas sageli vihma
ja ilmad olid vilud. 6. Teel juhtus katastroof autoratas puru-
nes ning soiduk veeres kraavi. 7. Seal juhtus Hurdale onne-
tus ta isa jdi pimedaks. 8. Aga sinma ei saanud sisse minna,
ei olnud jalaga astumise ruumi kakskiimmend saarlast-puu-
loikajat magas porandal. (A. Kitzberg.) 9. Ometi oli Ott
fisna harilik poiss miits pisut kuklasse litkatud, pintsak
palja sdrgi peal ja sdidrsaapad jalas. (A. H. Tammsaare.)
10. Tahan teda kuidagi aidata, ent onu Viir torjub kidega
pole siin midagi aidata. (O. Lufs.)

Harjutus 26. Panna puuduvad kirjavahemérgid.

1. Noukogude iihiskonnas ei saa olla kaht kirjakeelt rah-
vale maéératud keelt ja intelligentsi keelt. 2. Kollased
leetpoosad  torkasid {ilespoole oma piiramiidseid latvu
valge ristikhein kirendas péevavarjutaoliste niitudena tihe-
dikus ajas pead taevas teab kust siia sattunud nisukors.
3. Tegija kded leiavad t60d magaja magu ndeb nalga.
4. Jédlle kulus Vargaméie Andresel iiks talv, kus polnud 66
ega pdeva vahet ta vedas materjali, et uut rehetuba ja rehe-
alust ehitada. (A. H. Tammsaare.) 5. Kambrite ehitamise
ajal olid Oru mehed ja hobused kutsumata appi tulnud niiiid
ei tulnud nad kutsudeski sedavord oli iileaedsete vahekord
aastate jooksul muutunud (A. H. Tammsaare.) 6. Valgeid
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laaste pidi olema terved virnad ning pukkide all soredat sae-
puru rohkem kui jahu nende suures kirstus. (A. H. Tamm-
saare.) 7. Pealegi oldi lastega niiiid palju karmim ei lubatud
neid paljalt enam tuppa ega rehe alla lumehangest ja aida- voi-
laudateest rddkimata. 8. Kohale joudes nidgi Andres, mis
Matu soosillal teinud Pearu turbaaugud olid palju suuremaks
kasvanud ja turbalade sillal labipddsematuseni korgeks tous-
nud. (A. H. Tammsaare.) 9. Tdnavu soideti Eesperest kahe
hobuse ja reega ning soitjaiks olid vanuse jéirgi Liisi Maret
Andres Indrek Ants ja Liine. (A. H. Tammsaare.) 10. Ometi
oli selle tammi iga lithem kui kahel esimesel tema I6huti
nonda, et Pearu oieti ei teadnudki, kes ta I5hkus.
(A. H. Tammsaare.) 11. Vaesus tuleb siin loodusele appi ja
aitab véetikest haiguste ja tobede vastu panetada alasti voi
poolalasti palja jalu ja palja peaga nii kasvab popsilaps iiles
vihmas ja lumes tuules ja tormis kuivas ja marjas.
(E. Vilde.)

§ 17—20.

Harjutus 27. Panna puuduvad kirjavahemargid.

1. Habe oli nagu 6eldud Peetri au. (A. Kitzberg.) 2. Poiss
oli aga nagu tulevane jutumees kunagi suure kujutlusvoi-
mega ja seepdrast mis seal salata natuke arg. (M. Nurmik.)
3. Victor Hugo loe: iigoo on tuntud prantsuse kirjanik.
4. Peeter pidi olema nii arvati vdhemal!t vdga kaval. 5. Mit-
med uuemal ajal tarvitusele voetud sonad nagu ,,mainima”,
»suhtuma”, ,,saavutama” jne. paljud neist on laenatud soome
keelest on niiiid tuttavad igale koolipoisile. 6. Mihkel Veske
surn. 1890 oli mitte ainult luuletaja, vaid ka keeleteadlane.
7. ,Teie olete ju koolitatud inimene” vastasin ma ,ja saate
asjast aru kiill!” (E. Sdrgava.) 8. Mehed jooksid nad kartsid
nimelt hiljaksjddmist nii et tolm tuiskas taga. 9. Paljud ini-
mesed nditeks sinagi on vidga uudishimulikud. 10. Liksime
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seekord see oli juba ammu Korvemetsa kiittepuid tooma.
11. Laksime nimelt mina ja mu vend juba varakult teele.
12. Istuge olge hea siia toolile! Juba poiss ldinud no mis sa
oskad oelda jélle joele kala piiiidma. 13. Tuleb lumine veski-
poiss ilm on vahepeal tuisule ldinud tulevad Lesta Tali Luts
ja veel moned teised. (O. Luts.) 14. Koik, kes seda imeasja
nagid ja seda nagid koik moistsid, et Maiel ja Kaarlil peab
midagi olema voi neil peab midagi tulemia muidu see olla
ei voi. (A. H. Tammsaare.) 15. Sellepdrast siis kuna supp
keeda poriseb kédi sirbiga voi vikatikriipsuga head selleks ei
voeta mooda aiaveeri ja pollupeenraid koobitse ja korja kitku
ja kanna, sest see on perenaise kohus. (A. H. Tammsaare.)
16. Esimese lume saabumisel tdnavu tuli ta varakult olid
koik valistood korras ainult paar viljaauna seisis veel vilja-
kul. (A. H. Tammsaare.) 17. Vottis suure ridva otsis pihlakat
aga leidis toominga painutas sellest suure pikerguse voru,
millele perenaine oOmbles - kiilge tiiki sérgialase riiet.
(A. H. Tammsaare.)

Kordamiseks.

Harjutus 28. Panna kirjavahemirgid, kuhu vaja.

A. 1. Sakslased ei vallutanud Moskvat kuid seevastu val-
lutas Noukogude armee Berliini. 2. Noukogude kord on osu-
tunud mitte ainult riigi majandusliku ja kultuurilise tousu
organiseerimise parimaks vormiks rahuaegse iilesehituse aas-
tail vaid ka rahva koigi joudude mobiliseerimise parimaks
vormiks vastupanu avaldamiseks vaenlasele s6jaajal. 3. Males-
tus Leninist mitte ainult ei ela vaid votab ikka enam ja
enam maad inimeste teadvuses. 4. Sodu ei tule vaadelda iso-
leeritult vaid seoses sbjale eelneva poliitikaga. 5. Pariisi
Kommuuni eesotsas seisis kaks parteid blankistid ja prudo-
nistid kuid kumbki neist ei olnud kommunistlik. 6. Karl Marx
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ja tema poolt juhitud todliste rahvusvahelise koostéd pea-
noukogu I Internatsionaal pidasid sidet Kommuuni tegelas-
tega andsid neile nou juhtisid tdhelepanu vigadele paljas-
tasid reaktsioonilise ajakirjanduse laimu. 7. Klassivoitlus
kestab ta on ainult muutnud oma kuju ja meie iilesanne on
allutada koik huvid sellele voitlusele. 8. SGda on kapitalist-
likele maadele niisama loomulik ja seaduslik olukord nagu
toolisklassi ekspluateeriminegi. 9. Uus td6stus vajas vaba
palgatood samal ajal aga elas talupoegade enamik parisorju-
ses. 10. Viimaste aastakiimnete viltel enne Suurt Sotsialist-
likku Oktoobrirevolutsiooni parandas toolisklass veidi oma
olukorda lithenes toopdev suurenes palk toolisklassi ladva-
kihil véimaldus pisut paremini elada. 11. Kuid iihes sellega
suurenes ka tooliste ainelise olukorra kindlusetus kuna iihes
kapitalismi arenemisega sagenesid kriisid, mille ajal sajad
tuhanded toolised vallandati t66lt ja tehaste viravate juures
suurenes tooliste tagavaravagi. 12. Viiskiimmend miljonit
tonni malmi kuni kuuskiimmend miljonit tonni terast mitte
vahem kui viissada miljonit tonni siitt ja kuuskiimmend mil-
jonit tonni naftat aastas nii palju toodame me viieteistkiimne
kahekiimne aasta pérast. 13. Maa-alalt ja rahvaarvult vordub
Ukraina NSV Prantsusmaaga ja on rohkem kui kiimme korda
suurem Taanist. 14. 1948. a. algul joudis Iopule koigi Balkani
riikide vélja arvatud Kreeka liitumine tugevate majanduslike
ja poliitiliste sidemetega omapéraseks sobralike riikide
pereks.

B. 1. ,Jah ilus on ta kiill aga lori,” vastas Anton. ,Ja
pealegi mitte iiksi lori vaid voimatu. Niisugune kirjutus on
inimese motete arusaamise 0Oige moistuse suretamine ja
pimestamine. Hobusevaras jétab sul jah hobuse votmata joulu-
jutluse pérast! Oota seni!” (E. Sdrgava jdirgi.) 2. Nonda oli
elutuba igast neljast kiiljest muude ulualustega tédidetud ees-
pool eeskoda taga ladu korval kamber ja rehealune. 3. Jaan
toetas jalad vastu ahju tallaalused ldksid pikkamisi soojaks.
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4. Noores eas Tartu iilikoolis Gppimise ajal oli ta kiill pabe-
rosse suitsetanud oli odavam aga niiiid ei teinud ta seda
tiikil ajal. (E. Sdrgava.) 5. Rong ldhenes jaamale vihendas
kdiku vilistas heledasti vagun kaldus poorangu kohal tasa-
kesi kiiljelt kiiljele. 6. Komina nii nimetatakse meie pool
véikest pimedat ruumi uks avaneb nii jarsku ja ootamatult,
et me koik vopatame.

Harjutus 29. Panna kirjavahemargid, kuhu vaja.

1. Koosna peremees jutustab edasi pooleldi emale poo-
leldi endale: , Kuhu kuramus see masin jdabki nii kauaks?
Ja ise veel lubas tulla hdsti vara see Tonska August. Kas
hakkas eile jédlle pummeldama voi said bensiin ja oli otsa?”

2. Aga tuleb niihdsti masin ja tulevad ka kiilalised.
3. Varsti kdib Koosna rukkivéljal puhanud inimeste kibe t60.
4. Mehed tostavad ja nootavad hobused veavad masin uriseb
ja undab ning neelab vihke. 5. Naised nende hulgas Millagi
koristavad .0lgi ja riisuvad hakkide asemeid kaks tiisekat ja
punaposelist on koguni allalaskjad. 6. Jiiri ise tegutseb tera-
kottide juures ja votab vastu, mida loodus tdnavu oma helde
kdega nii rohkesti on Onnistanud. 7. Aga kes vihegi mahti
saab ja seda ikkagi leidub heidab usutleva ja hindava pilgu
Milla poole need on juba kuulnud teavad...

8. Piérast pruukosti tuleb véljale veel iiks inimene keegi
keskealine naisterahvas, suurrdtik olul ja korvike Kkaes;
Koosna Juuli Gieti kiill endine Koosna Juuli tuleb jah nii
kaunis aeglaselt, vaatab ringi ja annab ldhemalolijaile joudu.
(O. Lutsu jirgi.)

9. Kubjas rdndab edasi talust tallu ei ainustki peremeest
kodus. 10. Naised lapsed hirmu tdis majapidamine ui ai
nuttu ja ohkamist koik kohad tdis. 11. Sepa talu toa peaval-
gustajaks oli ainult ukse sisse l0igatud suur auk sest see
kéelaiune nogise klaasitiikiga tdidetud avanduseke ei voinud
naljalt akna nime pélvida. 12. Mainitud suurest ukseaugust
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tossas suits vidlja ja péddses viline valgus sisse. 13. Seal:
hiippasid sisse ja vdlja kanad kass ja koer ning monikord
toetas siga oma tosise motleva nina ta servale. 14. Sellest
august tuleva valguse paistel tehti pdeva ajal dra koik tuba-
sed t60d ja toimetused seal kedrati kraasiti villu kooti kan-
gast tahuti piitilaudu voi vankrikodaraid pandi teomehele
leivakotti s60di soeti pdid riietuti kirikuminekuks. 15. Vilets
nagu sang ise oli ka selle sisu pahnaks magatud Gled kiilje-
aluseks olevihk peapadjaks igapdevane kampsun selle peh-
mendamiseks ja vana katkine kasukatiikk soojendajaks vai-
baks. 16. Kogu ruumi iile valitses aga voimsalt maédratu ahi
see talumaja auvédart kivikants. 17. Ahju kiilgi elustasid
rahulikult jalutavad prussakad ja selle pragudes pidasid Kkil-
gid laulupidu. 18. See andis sooja tervele toale oli keedu ja
kiipsetuskohaks ning kinkis tuhka leeliseks millega pesu pesti
sest seep oli taluinimesele tol ajal liiga kallis leelis ja kuri-
kas tditsid selle aset. (E. Vilde jirgi.)

§ 21.

Harjutus 30. Laused &ra kirjutada, siduvale sonale iiks ja
pealause sonale, mida korvallause laiendab, kaks joont
alla tommata ning dra méarkida, missuguseks korvallause
liikmeks on siduv sona.

1. Praegu pole olemas iihtegi ahviliiki, keda voiksime
pidada inimese eelkdijaks, 2. Kaasani iilikoolis to6tas mate-
maatik LobatSevski, kes on mitte-eukleidilise geomeetria looja.
3. Ta avaldas julgelt oma ideid, mis olid siigavalt revolut-
sioonilist laadi. 4. TSernoSevski oli suur vene demokraat,
kelle sulest on ilmunud viljapaistvaid teaduslikke toid filo-
soofia ja {ihiskonnateaduste alalt. 5. Kuid ta oli sotsialist-
utopist, kes unistas iileminekust sotsialismile poolfeodaalse
talurahva kiilakogukonna kaudu. 6. A. 1840 ilmus SevtSenko
,,Kobzar”, mis on tema ukrainakeelsete luuletuste kogu. 7. Pio-
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neeride organisatsiooniline tegevus on rajatud laste omaalga-
tusele, mida kindlakéeliselt suunavad pioneerijuhid. 8. Kooli-
des, lastekodudes ja pioneerilaagrites on loodud pioneerimaie-
vad, mis {ihendavad endas teatava kooli, lastekodu voi pio-
neerilaagri pioneere. 9. Vanem-pioneerijuht kui ka pioneeri-
riihmade juhid on parimad, autoriteetsed ja algatusvoimelised
kommunistlikud noored, kes pithenduvad tdie vastutustun-
dega noorte pioneeride kasvatamisele. 10. Rahvusvahelise
Demokraatliku Naisfoderatsiooni korgeimaks organiks on
kongress, mis tuleb kokku iiks kord kolme aasta jooksul.
11. Meie partei vbitleb halastamatult kodanliku ideoloogia
mojutuste vastu, mis voivad saada tosiseks takistuseks meie
arenemises. 12. Lenin moistis koiki neid maératuid eeliseid,
mis on noukogudel vorreldes kodanliku parlamentaarse kor-
raga. 13. Noukogude demokraatia erineb tadielikult igast
kodanliku demokraatia vormist, mille aluseks on tootmis-
vahendite eraomandus. 14. Noukogude iihiskond koosneb
ténapdeval kahest sobralikust klassist — toolistest ja talu-
poegadest, kellega on tihedalt seotud noukogude intelligents.
15. Kas sa oskad vastata kiisimusele, kuidas tekib vihm?
16. Lahtiseks jdi tookord kiisimus, kui palju oli ta vahepeal
joudnud teha. 17. Tdna on see viimane pdevake, millal me
seda kooliteed iihes kdime. 18. Isegi minu sopra Eedi Noor-
méage, kes muidu on iiks varasemaid, ei ole veel koolitoas
naha. (0. Lutsu jargi) 19. Imperialistlikul ajajargul piiiia-
vad suured tdoostuslikud monopolid haarata endale ka vélis-
turge, kus nad vihases véitluses porkavad paratamatult
kokku samasuguste vélismaiste kapitalistide monopolistlike
organisatsioonidega. 20. Kogu maa elab niiiid selle tdhe all,
et uus viie aasta plaan mitte ainult tdita, vaid ka iiletada.

§ 24.

Harjutus 31. Sihitislaused dra kirjutada ja alistavatele side-
sonadele ning siduvatele sonadele joon alla tommata.
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1. Militsionddr kiisis, kuhu ta 6ige motleb minna. 2. Ema
jutustas pojale, mis tal oli tulnud okupatsiooniajal 14dbi elada.
3. Ma kuulsin, et sinu poeg oli ka votnud osa lahingutest
Velikije Luki all. 4. Piihapdeval raiume siis jdi sisse augu
ja katsume, kas saame taliongega kitte mone ahvena.
(O. Luts.) 5. Ja siis dkki kiisiti, mispdrast ma seda kohe ei
teinud. 6. Keegi ei teadnud, millega asi I16ppes. 7. Tule ja
rdagi niiiid ise, kuidas see lugu oieti oli. 8. Jutustan meestele
lithidalt, milline onnetus oli mu koolivennal. 9. Valimiste
tulemused néitasid, et eesti rahvas on kindlasti otsustanud
iihendada oma saatuse noukogude voimu ja bolSevike par-
teiga. 10. Ta seletas meile pikalt ja laialt, kuidas ta iile joe
tuli. 11. Ta hdsti ei maéletagi, kui kaua nad seal istusid.
12. Koik tahtsid teada, miks ma hiljaks jdin. 13. Ma toesti
unustasin kiisida, kas nad said minu kutse katte. 14. Ta néagi
unes, et oli paadiga merel. 15. Keegi ei oodanud, et Jakob-
son sellise véikese pillikesega voib teha nii suuri asju.
(O. Luts.)

§ 25.

Harjutus 32. Kahest liitlause osast koostada poimlause; kor-
vallause asetada selle sona jdrele, mida ta laiendab;
laused vihikusse kirjutada ja vajalikud kirjavahemargid
panna.

1. a) aurulaev valmistus kaugesoidu vastu
b) mida ma ndgin sadamas

2. a) ma hakkasin suure innuga lugema uut raamatut
b) mille meie raamatukogu oli hiljuti saanud

3. a) ajast t6i tuulepuhang Ooitsvate Ounapuude orna

16hna

b) mis ulatus elumaja juurest alla joeni

4. a) raamat jutustab iithe inimese huvitavast eluloost
b) mille mulle kinkis mu seltsimees
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5. a) palkonilt paistsid silma aasad ja metsad
b) mis kiretasid lilledest

6. a) oue soitis kolmetonnine veoauto
b) kus jooksid hobused

7. a) mets oli teisel pool joge
b) kus lapsed suvel marjul kéisid

8. a) ma oOppisin tundma selle Gpetaja tiitart
b) kes meile Opetab eesti keelt ja kirjandust

§ 26 ja 27.

Harjutus 33. Arakirjutamisel iga lause jédrele markida, kas
see on aluslause, Oeldistdidelause, sihitislause voi tdiend-
lause.

1. Korgendatud stipendiumi saab see, kes Opib vdga hésti.

2. Monedki Virumaa alevid, mis asuvad polevkivitoostuse

rajoonis, on niiiid linnadeks kasvanud. 3. Meil on teada, et

ta oli okupatsiooniajal partisaniks. 4. Ainult see saab korge
hinde, kellel ei ole iihtegi viga. 5. Laine joud oli niisugune,
et 16i mehe jalust maha. 6. Kes otsib, see leiab. 7. Juba seegi
tegi mind &revaks, et Arusk ei vastanud meie tervitusele.
(O. Luts.) 9. Millega seletub, et Noukogude Liidu todstus
suurenes kahe maailmasdja vahel olnud puhkeaja jooksul
peaaegu kaheteistkiimne-kordseks? 10. Suureks troostiks on
mulle see, et ikkagi on mul ldhedal Amme jogi ja ma olen
kodu ldhedal. (O. Luts.) 11. Ta tahtis minna merele ainult
selle eesmérgiga, et ndha vooraid maid ja rahvaid. 12. Kiisi,
kuhu ta ldks. 13. Seekord jai teadmata, kas naaber taipas
tema plaani. 14. Muidugi oleks kdige loomulikum, kui valik-
sin kuldse kesktee. 15. Kogu aeg oli tunne, nagu vériseks
maa meie jalgade all. 16. Ime, et mu korvad pea Kkiiljest
lahti ei tulnud ja temale pihku ei jddnud nagu kaks alus-
tassi. (O. Luts.) 17. Vahel juhtub sedagi, et monel hommi-
kul kaabin toanurgast veidi lund ja torkan Taavetile krae
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vahele. (O. Luts.) 18. Muidugi kiisin kdigepealt, kuidas kiib |
vanaema kasi. 19. Motle ise, kas on niisuguse kiilmaga hea
kdia palja jalu. 20. Tasakesi mindi kooki ja voeti sealt, mis
nappu hakkas. 21. Aiman, kuhu ta sihtis oma jutuga. 22. Aga
kellele ma seda kohe kdnelen, on mu vaikne ja kurvameelne
sober Eedi. 23. Lapsel peab ometi midagi olema, millega
aega viita. 24. Minu arvamine on, et ta tdna siia ei tule.

§ 28.

Harjutus 34. Laused dra kirjutada, alistavatele sidesonadele
ja siduvatele sonadele ning pealauses vastavale niita-
vale asesonale {iks ja pealauses sonale, mida laiendab
korvallause, kaks joont alla tommata. Mérkida, missugu-
sele kiisimusele vastab korvallause.

1. Opilased said aru sellest, mis Opetaja neile fiijsika-
tunnis aatomituuma ehitusest seletas. 2. Insener andisﬁé‘és-
tuskooli Opilastele seletusi selle kohta, kuidas tuleb masina
eest hoolitseda. 3. Noukogude Liidu delegatsiooni esimees
sm. Vosinski oma esinemisel Uhinenud Rahvaste Organisat-
siooni peaassamblee istungil juhtis kogu progressiivse inim-
konna tédhelepanu sellele, et reaktsioonilised monopolistliku
kapitali poliitikud Shutavad uut maailmasoda. 4. Meile tea-
tati alles eile ohtul sellest, et homme hommikul asume mat-
kale. 5. Kes vastutab selle eest, et sa Gigeks ajaks tagasi
tuled? 6. Me oleme uhked selle iile, et meie Eesti Kaardivie
Laskurkorpus vditles saksa faSistlike vigede vastu. 7. Nou-
kogude korra tugevus seisab ka selles, et ta on tiielikult keh-
testanud rahvaste vordoiguslikkuse. 8. Kolhoosi juhatus peab
erilist tdhelepanu poérama sellele, kuidas on paigutatud to6-
tajad ja eriteadlased. 9. Millest nad seal sosistavad, seda ei
tea keegi, kuid seda saame varsti kuulda. (0. Luts.) 10. Ma
ei saa aru, kus oli minu taip.
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Harjutus 35. Tommata korvallauseile joon alla ja méarata
nende liik.

1. Me kédime mere dires enamasti iga piihapdeva pérast-
lounal, kui ilm lubab. 2. Et just vanaema neid muinasjutte
jutustab, siis voin ma neid kuulata {ikskoik mitmendat korda.
3. Siis hakkas ta raamatut lugema, kuni tuli magus ja kosu-
tav uni. 4. Meile tuli kutse, kust me seda koige vdhem oota-
sime. 5. Ta ldks, kuhu tahtis. 6. Alles siis, kui jouame ldhe-
male, naeratab poisike ja iitleb: , Tere.” 7. Nad ei mahuks
elama sellesse kitsasse tuppa, kui see poleks iithendatud kor-
valoleva viikese kambriga. 8. Viimaks lepiti nonda kokku, et
iiks ldks pdllule, teine metsa. 9. Nad olid tol ohtul nii 16bu-
sad, et tahtsid ainult laulda ja tantsida. 10. Lapsed kaovad
kohe vidrava tagant, niipea kui maanteel silmavad mond
hobust. 11. Siis kdib nii kova piksekdargatus, et ma kukun
maha ja sulen silmad. 12. Need sonad rahustasid poisikest
sedavord, et ta kogeles Opetajale tdnusonu ja tahtis uksest
vilja minna. 13. Forelle on hea piiiida seal, kus joe vesi
jookseb kiiresti. 14. Kulus hulk aega, enne kui kiilarahvas
Otsa talu uue perega tuttavaks sai. 15. Anna imestus oli
suur, kui nende brigaadi juhiks osutus tiidruk. 16. Vanas eas
armastas ta istuda vagusalt seal, kus keegi teda ei seganud.
17. Ta todtab niiiid juba teist aastat seal, kuhu ta saadeti
parast instituudi Ipetamist. 18. Kui kapitalistid muutuvad
monopolistideks, kaob neil huvi tehniliste tdienduste vastu.
19. Milleks teha kulutusi uute masinate ostmiseks, kai
vbistlejaid ei ole ja turg on niikuinii kindlustatud? 20. Impe-
rialism teritab vastuolusid t66 ja kapitali vahel sel mééral,
et viib toolisklassi revolutsioonile.

21. Oma suure niiri taskunoaga pean pihlaka kallal ndsima
kaua aega, enne kui saan enam-viahem korraliku kepi omani-
kuks. 22. Voin seal rahulikult tootada, niipalju kui ise soo-
vin. 23. Mind peetakse tema soObraks, seepdrast et {ihes
liheme kooli ja iihes tuleme koju. 24. Lapsed on targemad,
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kui neid tavaliselt hinnatakse. 25. Ants koneleb nii magusalt,
otsekui tahaks médarida mett oma kaaslase keelele. 26. Varsti
ta kaob vallamaja Gue, ilma et lausuks mulle sdnagi.
27. Mina jooksen kodu poole nii Kkiiresti, et lumi tuiskab.
28. Kui kauge maa taha ei tunta veel sditjat ennast, siis -
hobust tuntakse kindlasti. 29. Ja siis kobime vankrile nii
hésti-kurjasti, kui sinna mahume. 30. Ma olen nii soojalt
pakitud onu Ludvigi kasukasse, et mind pérast jalutuskdiku
iile soo ja jarve hakkas unemees meelitama oma hdlma.
31. Koigepealt on mulle vastik tema hele ja kriiskav haal ja
pohjuseta lokerdamine, kui ta kellelegi tahab ndidata oma
erilist lahkust. 32. Viike tedretdheline Nirk itsitab rusikasse,
otsekui oleks temalgi sellega asja. 33. Mida kauem me
kédime, seda ldhemale jouame koolimajale. 34. Olgu siis pea-
legi nii, kui see on sinu soov ja tahtmine. 35. Suur on mu
room, kui paar pédeva hiljem votame labidad ja hakkame
tegema peenraid. 36. Vastuse asemel annab Jaan pakule
kirvesilmaga mehise kdlaku, otsekui tahaks oma vaenlast
enne uimaseks liiiia ja alles siis teda 16hkuma hakata. 37. Ja
ometi Oitses see sirel moddunud kevadel just siinsamas Gues,
nagu kasvas {iks kask iihes tuntud laulus. 38. Oh, kui siin
oleks ka vdike Eedi Noormdgi, mis mul siis veel puuduks!
39. Kui teistes kohtades asuti asja juurde suure raginaga ja
iilearuse sissejuhatusega, siis siin tehakse koik vaikselt,
ainult mone sonaga. 40. Kui ta istuks minu korval, kiillap
ma siis varsti wuriksin talt vélja selle saladuse. 41. Kui ma
veidikese aja pdrast uuesti ringi vaatan, siis pole teda enam
klassitoas ndhagi. 42. Toomas ndib todtavat just niipalju,
kui seda on hddapirast vaja. 43. Seepeale ldheb Karu iisna
rahulikult oma kohale, ilma et vaataks hiivakule voi vasakule.
44. Viiksel Torukesel on nii vintske vaim, et ta isegi pérast
sellist obadust ei unusta oma ametikohuseid. 45. Vaatlen
seda iilikena elusekeldust enda iimber, ilma et iitleksin ei voi
jaa. 46. Mu laup ja kogu keha on higine, otsekui oleksin.
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praegu tulnud saunast. 47. Ilukirjatunnis toukab tige naaber
korduvalt mu katt, nii et teoksil olevale lehekiiljele tekih -
varesejalgu ja tindiplekke rohkem kui midagi muud. (O. Lutsu

jargi.)
Kordamisharjutused.

Harjutus 36. Tommata korvallauseile joon alla, mdirata
nende liik ja panna koma, kuhu vaja.

1. Lenini opetus on tuletorn mis valgustab téérahva voi-
duka vabadusvoitluse teed. 2. Viktor- Kingissepp oli elukutse-
line bol3evistlik revolutsionddr kes kogu oma jou ja oskuse
andis voitlusele toorahva parema tuleviku eest sotsialismi
eest. 3. Jiiri pani uued kingad mis isa talle oli kinkinud mai-
pithal esmakordselt jalga. 4. Koik ei ole kuld mis hiilgab.
5. Inimene kes teist petab on alatu. 6. ,Aga tulid mind
siiski usutama?” kiisis Pddrn ja pooras oma tugeva tommu
veidi rougearmilise néo mille iile praegu aga nagu . péikese-
paiste voolas tiidruku poole. (E. Vilde.) 7. Kevadel kui muld
alles lume alt vabanes loitis vanaema pilk tihti kaua iile
alles toore ja jaheda mullase pinna. 8. Siigisel kui merel on
tihedad udud ja tormid on leetseljakud laevnikele kardetavad.
9. Mis hiirtel viga elada kui kassi pole kodu. 10. Koer kase
all ajab oma valget sabaotsa taga mida ta aga kunagi katte
' ei saa. (Juh. Liiv). 11. Ikka suuremaks vorsuvad imed mis
tirkasid mullapouest, tiites dueaedu ja viljapolde. (O. Luts.)
12. Kevadel kui maa-allikad vulisevad koik salasooned vett
iiles keedavad ja taevas kangeks vihmavalanguks puhkeb hak-
kab Emajogi paisuma. 13. Rein kangutab kirve kannust
vilja katsub kas see varre otsas logiseb siilgab pihku ja uus
hoop kiib vastu kannatliku kdnnu pead. 14. August Kitzberg
on esimene eesti suurejoonelisem ja viljakam nditekirjanik
kelle teosed fihtlasi iile oma rahvuse kitsaste piiride on ula-
tunud. (F. Tuglas.) 15. Mu isamaa on minu arm kel siidant
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andnud ma. (Koidula.) 16. Kevadel kui soe pidike muutis
koigi puude pungad helerohelisteks lehtedeks pakatas ka
meie paju. 17. Koppel helises karjakelladest ja Muska hea-
tahtlikust haukumisest millega see iihte voi teist looma kiire-
male kdigule sundis. (A. H. Tammsaare.) 18. Olite jalgpalli-
meeskorm.a seisukorras kes kiill voidu juba kdest on maingi-
nud kuid iga hinna eest taotleb vidhemalt auviravat.
(H. Raudsepp.) 19. Uks varesepoeg paistis iilal kuuseokstes
kuhu ta oli rippuma jiddnud taeva ja maa vahele.
(A. H. Tammsaare.) 20. Et ta tammepuust oli seda teadis
iiksi Jaak toendada. (A. Kitzberg) 21. Monikord kui muld-
onnis kiides vdike raudahi ja selle valgus vireles piki seinu
tekkis seersandil lust jutustada oma meresoitudest. 22. Pérast
proletaarse revolutsiooni voitu ei hukku kodanlik klass silma-
pilkselt ning jdadgitult vaid temast jddvad veel mdoneks ajaks
elavad riismed kes piiiiavad igati vastupanu osutada uuele
ithiskonnale eriti ideoloogilisel rindel. 23. Et see nii on sel-
lest annavad toendust Noukogude Eesti kogemused. 24. See
kuidas raamatut lugeda soltub eesméargist mis isedppija
endale iiles seab ja sellest mida kujutab endast ldbilugemi-
seks méédratud raamat.

Harjutus 37. Panna koma, kuhu vaja.

1. Uhiskondlik majand peab juba ldhemas tulevikus kuju-
nema maal majanduslikuks ja kultuuriliseks keskuseks mille
heakdekdik huvitab {ihistu iga liiget. 2. Osavotuga
tihiskondliku majandi toodest kasvab {ihistu liikme huvi oma
iihistu ja selle {irituste vastu kasvab arusaamine iihiskondliku
too ja ettevotte tdhtsusest. 3. Noukogude armee juhtkond
koostatakse samast keskkonnast kust on périt reameeste koos-
seiski tooliste talupoegade ja intelligentsi hulgast. 4. Nou-
kogude armees ei ole ega voi olla klassivaenu nagu see on
kapitalistlike maade armeedes ohvitseride ja sodurite vahel.
5. Noukogude armee komandorid ja voitlejad moodustavad
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ithise voitluspere kes on iihte liidetud mitte ainult korge soja-
lise distsipliiniga vaid ka siigava sisemise kolbelis-poliitilise
iihtsusega vaadete piilidluste eesmarkide {ihtsusega piiritu
truudusega Noukogude kodumaale. 6. Noukogude sotsialistli-
kul siisteemil kulus ainult kolmteistkiimmend aastat et toes-
tada oma iileolekut kodanlikust siisteemist. 7. Rahvas aval-
dab aktiivsust algatusvoimet entusiasmi ning rakendab koik
oma joud selleks et tdita kodumaa kédsku. 8. Inimesed on
alati olnud ja jddvad alati pettuse ja enesepettuse rumalateks
ohvriteks poliitikas kuni nad opivad koigi kolbeliste usuliste
poliitiliste ja sotsiaalsete fraaside deklaratsioonide ja luba-
duste tagant otsima iihtede vbi teiste klasside huvisid.
(Lenin.) 9. Ukraina NSV on Euroopa suuremaid riike voimsa
todstuse ja arenenud pollumajandusega mis on noukogude
voimu ajal loodud. 10. Noukogude noorsoo otseseks organi-
seerijaks ta t66 otseseks juhtijaks on meie Kommunistlik
Noorsooiihing kes koondab oma ridadesse tublimad noored
meie seast. 11. Marksistlik dialektika relvastab meid tead-
mistega kuidas saab mojutada iihiskonna materiaalse elu
tingimusi ja kiirendada nende arenemist.

12. Lume helendav valevus otsekui rebis alasti kogu selle
tohutu havitustod mille olid sakslased seal korda saatnud.
13. Koigile tundus nagu heliseks midagi isedralikku ja piiha-
pdevast poisi hddles. 14. Isegi kiisimus kas pojal on o6igus
voi mitte ei hédirinud teda enam. 15. See puu on vanem kui
koige vanem rauk kogu vallas kelle habe on lumivalge ja kes
viga pikkamisi astub, hoolega kepi najale toetudes. 16. Tiina
oli ilus kui noor karuohakas kui selle lehed ja okkad kaste
uduterakesi tdis on ja need piikese paistel ldigivad. (A. Kitz-
berg.) 17. Kes teraselt vaatab see nideb kuidas ta pruuniks
polenud kisivarrest veri vilja tungib ja varrukasse valgub.
18. Tuldagu aga tema juurde ja ta panevat voi koige suu-
rema haava kohe kinni just nagu oleks sellele prunt ette
pistetud. (A. Jakobson.) 19. Tulen kohe niipea kui mahti
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saan. 20. Olime maha matkanud umbes kolmkiimmend kilo-
meetrit nii et olime dige vésinud kui koju joudsime. 21. Kui
poleva maja juurde joudsime nédgime et kraam oli juba vilja
kantud ja leegid 16id katusest vélja. 22. Meie ei tundnudki
reisivasimust olgugi et olime maha matkanud iile 50 kilo-
meetri sellest pikast teekonnast mille eile alustasime.
23. Monikord kui Ants jddb kraavide vahele loomi torjuma et
need joe ddrde ei padseks ja kui Indrek tundi kaks kupuleh-
tede vahel ongekorki vahib valutab tal siida veel kaua aega
parast seda. (A. H. Tammsaare.) 24. Aga mis soda see ka
on kus mitte haigetki ei saa vO0i mis mees pealegi so6jamees
see kes hoopi kanda ei jaksa. 25. Mehed ja naised kes olid
alles dsja samuti sihitult tdnavast tdnavasse hulkunud olid
niiiid aset votnud viikeste kandiliste laudade iimber mille
klaaskatted peegeldasid laevdlve ja enda kohale kummardu-
vaid ndgusid. (4. Jakobson.) 26. Mees moodus saunast siis
pikast vanast laudast kus tuul kdigutas kaevupange koogu
otsas nagu lingukivi hoovotuks. 27. Opetlane Koch kes avas-
tas tuberkuloosikepikese eraldas neist tuberkuloosimiirgi mida
nimetatakse tuberkuliiniks. 28. Juhul kui sooled haigestuvad
tuberkuloosi areneb visa kohulahtisus mida on tihti vaga
raske ravida. 29. Narkootilisteks vahenditeks nimetatakse
aineid mis avaldavad keskergukavale parssivat ja halvavat
moju mille tagajérjel tekib siigav uni. 30. Lepavosa-vahe-
line madal rabatee mida oli piiiitud tdita ja parandada tellis-
kivipriigiga pani vankri vddnlema ja oigama. (P. Vallak.)
31. Iga kord kui ta madalamale kummardus langes talt suuri
veepiisku mis tasase kabinaga pudenesid porandal vedeleva-
tele valgetele raielaastudele. (A. Jakobson.) 32. Ja siis hak-
kas langema esimesi laiu lumerditsakaid mis holjusid alla
kahkjaist pilvedest kuni korgemad kiinkad kattusid nagu
paksu ornvalge hallituskorraga. (A. Jakobson.) 33. Sest ta
teadis niiiid juba iipris selgesti et tal seisavad juba wvarsti
ees suured raskused mis voivad toesti muutuda koikelaosta-
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vaks havinguks. (A. Jakobson.) 34. Tulge siia poisid ja vaa-
dake mis ma leidsin! 35. Me tarvitame iihiskonna abi iga
pdev ilma et me seda tdhelegi paneme.

Harjutus. 38. Analiiiisida laused, selgitades koma, kooloni,
semikooloni ja mottekriipsu tarvitamise pohjused.

1. Noukogude rahvas vaatab julgelt tulevikku ja l&heb
kindlalt edasi oma rahvamajanduse ja kultuuri uue oitsengu
— kommunismi — korguste poole. 2. Pérast Teist Maailma-
soda, milles noukogude rahvad pédastsid hitlerlikust ikkest
kogu maailma, on Noukogude Liidu autoriteet vorratult kas-
vanud. 3. Noukogude Liidu hédal, mis kutsub vastupanu aval-
dama sdjasiiiitajaile ja kindlustama rahu ning julgeolekut, kos-
tab koikjale ja sisendab koikjal siigavat austust Noukogude
Liidu ja tema targa juhi suure Stalini vastu. (N. Karotamm.)
4. Ajalooseadus on niisugune: vastuoludel pohinevas {ihiskon-
nas siinnivad {ihiskondlikud poorded siis, kui valitsev klass
on joudnud oma jou ja voimu korgemate astmeteni. (V. Kin-
gissepp.) 5. Sotsialismi voit meie maal muutis Noukogude
riigi voimsaks toostus- ja kolhooside riigiks, kes osutus voi-
meliseks kaitsema ndukogude rahva au, iseseisvust, digust ja
vabadust. 6. Maailmas ei olnud teist joudu, mis oleks suut-
nud peatada ja purustada hitlerlased, kui Noukogude Liit.
7. Lenin ja Stalin, kogu bolSevistliku partei ajalugu Opetab
meid, kuidas teostada maal Giget poliitikat: toetuda kehv-
talupoegadele, koondada enda {imber kesktalurahvas, mitte
hetkekski unustada voitlust kulakute vastu. 8. Parteiliikmeks
loetakse igaiiht, kes tunnustab partei programmi, to6tab iihes
tema organisatsioonidest, alistub partei otsustele ja tasub liik--
memaksud. 9. Marksismi-leninismi klassikute Marxi, Engelsi,
Lenini ja Stalini teosed annavad meile suurepirase eeskuju,
kuidas vaadelda ndhtusi nende arenemises. 10. O6 ja pdeva
vaheldumine, aastaaegade kordumine ja kuu faaside muutu-
mine toimub praegu tédpselt samuti nagu tuhandeid aastaid
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tagasi. 11. Inimene oma iihiskondliku tegevuse protsessis
mojutab teda iimbritsevat loodust, muudab teda, kujundab
teda iimber ja sunnib teda enda teenistusse. 12. Territooriu-
milt on Valge-Vene NSV tunduvalt suurem sellistest Euroopa
riikidest nagu Belgia, Sveits ja Holland. 13. Noukogude
patriotism, mis vorsus noukogude korrast, on saanud meie
ithiskondlikku arenemist edasiviivaks jouks. 14. Hetketi ma
ei taha sedagi hasti uskuda, et ses majas elavad mu ema, isa
ja vend; hetketi elan nagu muinasjutus, ja jélle tuleb see
mote, et elan tdiesti {iksi siin maailmas. (O. Lufsu jdirgi.)
15. Jalamaid jdtad rahule selle vesiroosi ja kohkunult vaatad
ringi: mis see oli? 16. Tasapisi tdrkab minu sisimas senitund-
mata mote: kas mina omalt poolt ei saaks ka Peetrile midagi
teha. (O. Luts.) 17. Paremaks meeldejadmiseks kantakse
konspekti servale markused ldbiloetu kohta: siindmuste taht-
pdevad, vajalikud arvud, nimed, seletust noudvad terminid,
peamotte suunda rohutavad sonad, moningad tdiendused
tsitaatidele jne.

§ 33.

Harjutus 39. Arakirjutamisel iihendada noole abil lause-

lithendi peasona lause selle liikmega, mida liihend laien-
dab.

P '
Naidis. Pidike paistis viltu ldbi tuules rabeleva kase-
salu. Ta tostis kéde prillide juurde, neid narviliselt kohen-

dades.——T

1. Kehitades end paremini istuma, vaatas ta venda koordi
kulmude alt. 2. Vanamees silmitses meid teravasti, varjamata
oma meelepaha. 3. Poiss lonkis jalgu jidrele vedades taadile
jarele. 4. Puud seisid aias norgu lastud okstega. 5. Nad
laksid kikivarbail astudes iile hoovi. 6. Seljataha jidv rong
hakkas jalle liikuma. 7. Nojatanud kukla vastu seina, jéi ta
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innuga kuulama. 8. Oli vaikne l6unatund ja siin-seal tuisk-
liivas istus pruunindolisi lapsi, kdratsedes oma nukkudega.
9. Pdike paistis viltu lébi fuules rabeleva kasesalu. (A. Jakob-
soni jargi.) 10. Kas olete ndinud, kuidas hobustega harju-
mata noor inimene peru hobuse selga istub? (Juh. Liiv.)
11. Taavet on ehmunud nagu pesast kukkunud linnupoeg.
(O. Luts.) 12. Siis kraaksub metsas iiks vares, otsekui hiiii-
des kedagi. 13. Juhani dratas suures kaares lauale lendav
kaardimapp. 14. Vanemseersant ldks tuhkjast lumest labi
nagu tank, jdttes enda taha suurte ja sigavate vildijilgede
raja. 15. Hdvitanud endise séjavdelise organisatsiooni, asen-
das Pariisi Kommuun selle kodanike miilitsaga, s. t. relvasta-
tud rahvaga. 16. Moned mooduvad temast ainult veidi
imestunud négudega, fteretust vastu votmata. 17. Me soit-
sime mooda sdjas hdvinud hoonete varemetest. 18. Olles
koolis kdinud koigest kaks aastat, oskas Rein siiski juba hésti
lugeda. 19. Kommunistlike noorte organiseeritud ekskursioon
Moskvasse tuleb kahe nddala pérast tagasi.

§ 34 ja 35.

Harjutus 40. Arakirjutamisel des- ja mata-tegevusnimelistele
lauselithenditele joon alla tommata ja panna koma,
kuhu vaja.

1. Uurides kapitalismi arengut parast Pariisi Kommuuni
avastas Lenin seaduse kapitalismi ebaiihtlasest arenemisest ja
lahtudes sellest pani aluse teooriale sotsialismi voidu voima-
likkusest iihel maal ja sotsialismi iiheaegse voidu voimatusest
koigis maades. (E. Pdll.) 2. Oktoobrirevolutsioon vottis
moisnikelt ja kapitalistidelt tootmisriistad ja tootmisvahendid
ning muutis need iihiskondlikuks omandiks seades kodanli-
kule omandile niimoodi vastu sotsialistliku omandi. 3. To6-
liste ja talupoegade liitu tugevdades on meie partei saavuta-
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nud kogu noukogude rahva moraalse ja poliitilise iihtsuse.
4. Juhtides masse ja voideldes mahajdanud meeleolude vastu
arvestas partei tosiselt masside suurt usaldust ja loovat revo-
lutsioonilist valmisolekut. 5. Kui iile kogu kapitalistliku maa-
ilma veereb jérjekordne kriisilaine murdes kohutava orkaa-
nina maha koik tokked oma teelt liilies segamini igasugused
konjunktuurid tuues endaga kaasa rasked majanduslikud
vapustused toorahvale aga toopuuduse ja viletsuse siis
nagu imevédel jddb see laine seisatama Noukogude Liidu
piiridel olles voimetu sealt iile minema. (E. Pall.) 6. Oraa-
tor koneles peast ilma konspekti kasutamata. 7. Meie maa
kogu ajalugu kolmekiimne aasta jooksul Suure Sotsialistliku
Oktoobrirevolutsiooni voidumomendist alates on noukogude
rahva voitlustee Lenini-Stalini partei juhtimisel. 8. Andes
loosungi masside iileskutsumiseks voitlusele ldhtub partei
alati sellest, kas masside teadvus on kiips selle loosungi
vastuvotmiseks. 9. Teine Maailmasdda andis kapitalistlikule
siisteemile uue 100gi veelgi rohkem kodigutades tema positsi-
oone. 10. Siis astus onu Arni jdlle edasi paremale ja vasa-
kule vaatamata. 11. Noukogudemaa hoolimata sdjachutajate
assitustest elab ja tootab juba mitu aastat rahuliku iilesehi-
tusto6 ohkkonnas. 12. Vottes hoogu hiippas Tiit teisele
poole aeda maha. 13. Moni auto tormas silmade poledes
mooda. 14. Uks avanes heites tdnavale varju ja kollaka kah-
vatu valgusriba. 15. Tundes poissi iileni védrisemas otsustas
ta teisiti. 16. Juhan vaatas iile Ola tagasi ja otsekui lugedes
oma vana sobra ning seltsimehe silmist kindlat kdsku hak-
kas jooksma eemalt paistva traataia poole. 17. Ulo arvates
pidi sellest paugust kogu kiila drkama. 18. Niiiid valiti neli
peavanemat saadikuiks ja veel samal tunnil ratsutasid need
rahva palavamaid onnesoove kaasa vottes laagrist véilja ordu-
viage otsima. (E. Bornhéhe.) 19. Juba ainuiiksi siin vois
orduriiiitleid koos olla kuue-seitsme tuhande timber rddkimata
veel neist, kelle laagrid asusid mujal.
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Harjutus 41. Arakirjutamisel mdadaruselistele nud- ja {tud-
lauseliihenditele joon alla tommata ja panna koma,
kuhu vaja.

1. Metsa joudnud hakkasin marju korjama. 2. Lopeta-
nud giimnaasiumi astus Faehlmann Tartu iilikooli arstitea-
dust oppima. 3. Kaup ostetud mindi turult koju. 4. Vihemad
partisanisalgad olnud vaenlase vigedega alalises kokkupuutes
piiiidsid hoiduda otsustavast lahingust suuremate videsalka-
dega ning tiilitasid vaenlast igal voimalikul juhul. 5. Asunud
sbjaajal kannatada saanud korterisse uuesti elama ei olnud
neil esialgu isegi lauda ega tooli konelemata muust mooblist.

§ 36.

Harjutus 42. Arakirjutamisel korvallaused asendada des-tege-
vusnimeliste voi mdaéaruseliste nud-kesksonaliste lause-
lithenditega.

1. Kui laeva eemalt vaatad, nded algul ainult suitsu ja
korstnaotsa. 2. Kui me teame linna asukoha geograafilise
pikkuse ja laiuse kraadi, voime ta kergesti maakaardil leida.
3. Kui kirjanik A. Jakobson oli oma teose ,Elu tsitadellis”
triikkis avaldanud, esitati ta Stalini preemia saamiseks. 4. Kui
V. Kingissepp oppis Peterburis, to6tas ta aktiivselt bolSevike
porandaaluses organisatsioonis. 5. Haige laps ei tahtnud kui-
dagi iiksi toas magama jddda, sest ta kartis pimedust.
€. Kui koosolek oli juhatuse aruande dra kuulanud, otsustas
ta tehtud to6o rahuldavaks tunnistada. 7. Kui Enn oli Kkiisi-
musele rahuldava vastuse leidnud, pani ta raamatu riiulile
tagasi.

§ 38.

Harjutus 43. Asendada tdiendlaused kesksonaliste lause-
lithenditega, kus voimalik.
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1. Noukogude poliitika peab lojaalselt kinni heanaaberlike
suhete sdilitamise kursist koigi nende riikidega, kes avalda-
vad soovi koostodks. 2. Ameerika Uhendriikide ja Inglismaa
reaktsioonilised ringkonnad tunnevad muret selle iile, kuidas
hajutada seda kustumatut muljet, mida sotsialistlik kord aval-
dab kogu maailma toolistele ja tootajatele. 3. Meie kodumaa
lahendab suuri iilesandeid, mis nouavad rahvahulkade kul-
tuuritaseme siistemaatilist tostmist. 4. Autos istujad imetlesid
kolhoosi suurepdrast taliorast, mis ulatus silmapiirini.
5. Ajuti langes pilvede vahelt paikesekiiri ja siis ndisid joe-
kédar, mets ja kauge seljandik, mis aknast paistsid, omandavat
joonistuse erutava pehmuse. 6. Siindmused, mida selles
jutustuses on kirjeldatud, toimusid kolmkiimmend aastat
tagasi. 7. Poisike ldks kapteni juurde, kes jélgis laadimist.
8. Poisike, kes oli pikast teekdigust vdsinud, jdi laua taga
tukkuma. 9. Ilus jameda peaga nisu, mille olid kolhoosnikud
oma laiadel poldudel kasvatanud, andis suure ‘saagi.
10. Soudjate aerud, mis riitmiliselt vette laskuvad ja touse-
vad, panevad lootsiku libedasti veepinnal edasi liikuma.
11. Siis tuli pikk korgete kaarakendega koridor, mis séras
valguses. 12. Ta astus kikivarbail edasi mooda porandat,
mis oli kaetud linoleumiga. 13. Niiiid avastasid nad vaen-
lase punkri, mida oli mitu pédeva otsitud. 14. Tankide kolonn
lilkus mooda teed, mis oli Ohukese lumekorraga kaetud.
15. Ikka sagedamini libisesid ta silmad pildile, mis seinal
rippus. 16. Seda rédidkisid autojuhid ja inimesed, kes tulid
kaugemalt. 17. Sellest voitlusest votsid osa punakaardi sai-
gad, keda sakslased olid Venemaast dra loiganud. 18. Koik
triigisid ema {imber, tahtsid n&ha kirja, mida oli kaua
oodatud.

§ 40.

Harjutus 44. Nimisonalistele lauseliihenditele joon alla tom-
mata ja panna koma, kuhu vaja.
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1. Mees tuli tuppa kirves kaenlas ja piip suus. 2. Tiid-
ruk seisis akna all lilli peos ja naerusddemeid silmis. 3. Noud-
lik ja kohusetruu organisaator ja tuline agitaator oli see
mees nagu loodud teiste juhiks. 4. Sa jooksid alla trepist
miits kuklas supellina kompsus kaenlas. 5. Ta ldks iiles tre-
pist teisele korrale kiri ja pilt kdes. 6. Seal ldks Anna aia-
teed mooda korv kédsivarrel. 7. Ja ta hakkas jooksma nult
kurgus. 8. Pea tdis motteid kondis ta aias edasi-tagasi.
9. Ta vaatas terava meremehe-pilguga ringi kulmud ‘kurdu
tommatud. 10. Tema korval seisis drapp-palitus mees korge
otsmik kipras nagu valmiks selle taga mingi kuri nou.
(E. Mannik.)

Kordamishar jutused.

Harjutus 45. Analiiiisida jargmised laused suuliselt:

1) oelda, kas lause on liht- voi liitlause, ja madrata
korvallause liik; 2) leida iga lause alus ja oOeldis;
3) leida sihitised, sihitismddrused, méarused ja taien-
did ning oelda, mille abil on need véljendatud; 4) teha
iga lauseliihendi analiiiis; 5) kus on vdimalik, asen-
dada lauselithend korvallausega ja korvallause lause-
lithendiga.

1. Kaliningradist Kuriili saarteni lehvib vbdidukas Nou-
kogude lipp, mille all on saavutatud maailmaajaloo suuri-
mad voidud. 2. Noukogude riigi voimsus on tingitud sellest,
et tal on voimalik kontsentreerida kogu meie maa poliitiline
ja majanduslik voimsus {ilesseatud eesmairkide saavutami-
seks. 3. Et edukalt voidelda kodanliku korra igandite vastu
rahvuskiisimuse alal, on vaja eesti toorahva massidele laial-
daselt selgitada Noukogude Liidu stalinlikku rahvuspoliiti-
kat. 4. Meie toorahva joudude arenemine koigil iihiskondliku
elu aladel ilmneb erilise selgusega pdrast raskeid soja-aas-
taid, millal meie t66stus on juba saavutamas sGjaeelset taset
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ja areneb peatamatult edasi. 5. Et vabriku partei-algorgani-
satsioon pidevalt ja oigel ajal kasutas talle pohikirjaga
antud oGigust kontrollida administratsiooni tegevust, suudeti
oigel ajal korvaldada tootmisprogrammi tditmist pidurdavad
tegurid. 6. On loomulik, et Eesti kodanlus tantsis lddne
kuldvasika ees oma peremeeste pilli jirgi. 7. Kodanliku
korra ajal ei olnud meie rahval voimalik tdiel maéral vilja
arendada oma voimeid iihiskondliku elu aladel, sest meie
rahva tootav enamik oli nii eesti kui ka vélismaiste kapita-
listide kurnamise objektiks. 8. Miljoneid toolisi suurtesse
ettevotetesse koondades annab kapitalism kogu tootmisprot-
sessile iihiskondliku iseloomu, kuna tootmisvahendite oman-
dus jaab erakapitalistlikuks. 9. Kui feodaalkorra ajal hoiti t66-
tajate distsipliini kepi ja kapitalistliku korra ajal nilja abil,
siis sotsialistliku iihiskonna t66 aluseks on tootajate vaba ja
teadlik distsipliin, mis véljendub sotsialistlikus voistluses,
166kt6ds ja stahhaanovlikus liikumises. 10. Kerenski Ajutiss
Valitsuse rahvavastane poliitika, mida toetasid mensSevikud
ja sotsialistid-revolutsionddrid, viis rahvamajanduse Kkiirele
laostumisele. 11. Eesrindlaste t66 ja nende kogemuste suur
tihtsus seisneb selles, et nende toosaavutused muutuvad
jark-jargult ka keskmiste ja mahajddnud tooliste normiks,

mille tulemusena iihiskonnale antav lisatoodang voib tohu-

tult kasvada. 12. Viga tdhtis on tutvuda raamatu ees-
sonaga, milles autor tavaliselt jutustab teoses viljendatud
motete arendamisest voi oma suhtumise isedrasustest kasi-
teldavatesse probleemidesse.

Harjutus 46. Jiargmisi lauseid suuliselt analiiiisides maérkida
dra 1) lauseliik, 2) korvallausete funktsioon, 3) lause-
lithendite funktsioon.

Meie voidame.

Mitte kunagi i ole lahkunud see mote: meie voidame!
Kisendavas viletsuses elades, terve elu héllist kuni hauani
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toore vagivalla poolt purustatud, nagu lilled suitsuvingus
kokku langedes, kui vdgivald ja vale puudutab, vajusid nende
pead norgu, aga ei kadunud silmapilgukski mote: meie voi-
dame!

Kord ikka kasvame, kord purustame, kord virutab meie
koikide vihaga tdidetud, iilekohtuga kihvtitatud hing valeta-
jate ja vagistajate ikke, vabaneb rusutud moistus, touseb
korgele alandatud tundmus.

See tundmus: meie voidame! elas kui salajane tuli miljo-
nites hingedes, hoogus, soojendas, julgustas, andis joudu
vastu pidada.

Aeg tuli, meie purustasime.

Uhel hoogsal tuulepuhangul paisus hooguvast tulukesest
maératu tulemeri.

Voolates, koike enese alla mattes héivitas see vihane
tuleleek verest noretavad orjusahelad, vabastas orjad timu-
kate voimusest, heitis pormu inimsoo igavesed vaenlased ja
kosutas oma soojendava tulega neid vaevatud, viletsuses
siindinud, orjuses vaevlevaid hingi, neid tulevaseks otsusta-
vaks voitluseks ette valmistades.

,,Revolutsioon”, , méss”, ,segadus”, iitlesid harilikud ini-
mesed, uudishimulikult silmitsedes, siidames varjates alatut
tundmust — kartust — oma véiklase mina pérast.

Aga need, kes olid hédbistavate orjusahelate otsesed kand-
jad, kes tundsid kapitali kihvtist hingamist alatiselt enda
ldahedal, teadsid, et see oli alles algus. Revolutsioon, mis
uue elu pidi looma, vana hédvitama, ei olnud veel 1dbi ela-
tud, see oli alles ees.

Tuli leiab, mida poletada. Koik puru vottis tuld. Vihane
leek lendas {ile maa, sealt edasi iile piiri, igal pool enesega
vabastust kaasa tuues.

Algas voitlus kahe loodusjou vahel: orjade valu ja kan-
natuse tuleleek hévitas, purustas, ja teda piilidis ldmmatada
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maailma tiirannide Gelus, kord siit, kord sealt iiksikuid tule-
keeli vilja kiskudes.

»Kodusdda,” sosistasid harilikud inimesed, oma viiklase
mina parast surmahirmul olles.

Aga need, kelle mina maailma kurnajate poolt tervelt
ara neelati, kes midagi peale hédbistavate orjakiitkete era-
omandiks ei voinud nimetada, kelle piithamad tundmused,
armastus, ausus mudasse tallati, kes peale viletsa elu vangi-
kodades, taigas kodunedes midagi ei niinud, need teadsid,
et praegune voitlus on uue elu voitlus ja et selles voitluses
pidime niiiid voitma.

Meie voidame! kdlab niiiid selgelt ja valjult. Niiiid kostab
teistsugune kaja; niiiid laulab temas uus hing — voimsalt,
kaasakiskuvalt.

See on siigav, tiihjendamatu eluallikas, tdis voiduvoimu.
Ikka ja ikka valgub siit leegisse uut joudu. Siigav tund-
mine, et elu on seda véaairt, et elada, ajaloolised ideaalid on
seda véirt, et nende eest voidelda, kinnitab voitlejate rinda.

Julgemalt kui kunagi kostab vabastatud orjade, uue elu
eest voitlejate hiilid: meie voidame! (V. Kingissepp.)

Harjutus 47. Asendada korvallaused lauselithenditega, kus
voimalik.

1. Vahel on taevas tdis valgeid pilvi, mis ruttavad karmi
pohjatuule saatel 16una poole. 2. Liivaaugu aires tukkus
késiposakil mustlaspoiss, kes oli nédhtavasti jdetud laagri-
vahiks. 3. Ja Nips hakkaski meile jutustama oma neljast
lellest, kes on pudenenud ,laia maailma” ja kes seal on
leidnud oma oOnne. 4. Inimesed, kes on lahingutules olnud,
teavad, mis tidhendab olla kdige ees. 5. Me ei leidnud seal
meest, keda otsisime. 6. Sa void endale votta selle raamatu,
mille tdna ostsime. 7. Kui olime t66 Iopetanud, heitsime
virskeile heintele puhkama. 8. Kui polevat maja kustutati,
jdi iiks tuletorjuja allalangeva palgi alla. 9. Négin, et
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mehed ikka enam ja enam visima hakkasid. 10. Leena kuu-
lis, kuidas vanaema kobinal kooki ldks. 11. Kui sodurid
liginesid vaenlase kaevikuile, ldks kuulipilduja- ja piissituli
iha Agedamaks. 12. Jaan iitles, et Helgar jouab tuleval
nidalal koju tagasi. 13. Mehed hakkasid minema, ilma et
oleksid mind oodanud. 14. Kui hommikul kooli ldksime, leid-
sime tee ddrest niduguva kassipoja. 15. Kui t66 on tehtud,
voite minna puhkama. 16. Kui vend kuulis, ei rdakinud
Hannes enam sonagi. 17. Kui rong hakkas litkuma, hiippas
keegi vagunist vilja. 18. Kui koogis toitu valmistati, kuk-
kus taldrik porandale ning purunes. 19. Kui Ants magas,
istus Villu ongeridvaga joe 4adres. 20. Kui lapsed marju
noppisid, nigid nad, kuidas jdnes jooksis vosastikust vilja
ja kadus metsatihnikusse. 21. Kuigi Ott oli juba raskest
haigusest paranenud, ei olnud ta veel voimeline piisivaks
tooks. 22. Et Kreutzwald oli kehvade vanemate laps, pidi ta
ise enda eest hoolitsema. 23. Omnibused, mis olid laulu-
pidulisi tulvil tdis, joudsid Gigel ajal Tallinna. 24. Kui poisid
lzhemale ldksid, nédgid nad, et lendlemine ja tiilitsemine
siinnib suure ja paksu kuuse kohal. 25. Kui puid raiutakse,
siis laastud lendavad. 26. Nooruk hoidis raha, et osta
endale uuemat kirjandust. 27. Kui talv kétte jouab, hakkab
kirves kaasikus kaikuma. 28. Et rahvalaulud aegade jook-
sul iihest kohast teise rindavad, seejuures sisu ja kuju poo-
lest muutuvad, seda tdendab meile eri paikade laulude vord-
lemine. 29. Kui me hingame l4bi nina, siis kaitseme kopsu
tolmu eest. 30. Ta vaatas hobuse, vankri ja oma varju
peale, mis oli madalal oleva piikese paistel hésti pikaks
veninud. 31. Vaikselt tdmbas ta noa tupest, kuna karu kahi-
nal kaertega metsa poole sammus. 32. Labi vihma ning
vete kohisemise voib kuulda, kuidas kaugustes kisendavad
soolinnud. (R. Roht.) 33. Pdevakord, milles oli neli punkti,
voeti {thel hiilel vastu. 34. Kui poiss oli alles viike, vottis
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ema ta tihti heinamaale kaasa. 35. Kui teenistujad olid abi-
majandisse joudnud, juhatas direktor igaiihele t66 kitte.

Harjutus 48. Panna koma, kuhu vaja.

1. Opetaja astus klassi paks raamat kaenla all. 2. Hei-
nad kiilini veetud asusid mehed koduteele. 3. Uksteisele lae-
nates omalt poolt tdiendades ja teisendades oma hingeelu ja
olude jiargi muutes on iga rahvas iilemaailmalist miiiitide ja
legendide hulka suurendanud. (F. Tuglas.) 4. Kudistades ja
nagu salahirmul {iksteist ees ajades kobisid lapsed mustenda-
vast ukseavast sisse. 5. Isa astus tuppa piiss 6lal ja kott sel-
jas. 6. Kohale joudnud hakkasime 66maja otsima. 7. Koer ldks
nurka saba sorgus. 8. Ara kuulanud tunnistajate seletused
andis kohtu eesistuja sona kaitsjale. 9. Kuid hinnates oma
praeguses ehitustoos koiki progressiivseid minevikuparandeid
hindame ka Koidula suurt elutoéd. (F. Tuglas.) 10. Arka-
misajast alates on Koidula patriootiline luule kustumata
edasi elanud meie téotava rahva laiades kihtides. (O. Urgart.)
11. Kroonlinna kiviseil tdnavail kondis Koidula kojuigatsus
siidames. 12. Kui ta viimaks vaevaliselt teed otsides labi
rodu aeda komberdas ja tdnavale viiva jalgvdravagi katte
leidis oli ta aiva kasvava drevuse padrast kokku langemas.
(A. Jakobson.) 13. Vaikides istus ta vankrile ja soitis tagasi
sundimata endisest kihutamisest vésinud looma. (E. Krus-
ten.) 14. Molema kéded isal tédis kriime méédrdeolist imbu-
nud tiitrel Ghukestes pruunides kinnastes lebasid korvuti
marjal vankrikattel. (E. Krusten.) 15. Peieliste hulgas lan-
getas oma pea ka kadunu vend hall kiibar ndppude vahel
lihtne mees lihtne kiilasepp suur pilli- ja laulumees kes oma
mangu ja lauluga oli osanud liita sobralikuks tervikuks kaks
teineteisega vaenulikku kiila. (P. Vallak.) 16. Oma osast
teadlik jalas lohisevad viisud kdes pikk kovera otsaga kar-
jasekepp nagu roop oli ta iisna sagedane kiilaline rehetoas
kus inimeste korval ka moned kanad kogistasid ja paar kitse
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mokitas oodates meestelt tubakat. 17. Piipu ldites ei tasan-
danud taat hetkekski sammu. 18. Kulmud pisut kortsu tom-
matud, suur kongus nina nagu Iohna ajades ettepoole ula-
tatud nonda ta istus seal ligi pool tundi. (A. Jakobson.)
19. Aias ounapuu all kuivadel heintel magas Tiiskdpp pol-
ved piisti kded wvaheliti pea all. 20. Kambris voodis lamas
Niilas miits silmil higised kded risti rinnal. 21. Ja sisse
vajub suur mehemiirakas piiss rihmaga seljas labakindad
kdes. (P. Vallak.) 22. Seisame ukse ldheduses kannatli-
k It oodates millal jarg jouab meieni. (O. Luts.) 23. Haa-
vatu astub veel vdga pikkamisi oOlad ettepoole kédgaras ette-
vaatlikult asetades iiht karguotsa teise ette.

Harjutus 49. Panna koma, kuhu vaja, ja médarata, missugu-
sesse liiki kuulub iga lauselithend.

1. Olles Venemaal ette valmistanud baasi ajalehe jaoks
soitis Lenin 16. juulil 1900. aastal vélismaale. 2. Vidlismaale
soites oli Leninil selge labimdeldud voitlusplaan marksist-
liku partei iilesehitamisest Venemaal. 3. Avastades ebaiiht-
lase majandusliku ja poliitilise arenemise seaduse imperia-
lismiperioodil toestab Lenin sotsialismi voidu voimalikkuse
iihel maal. 4. Noukogude riigivdim voimaldab igal rahval
sdilitades nende iseseisvuse liiduvabariikide vennalikus peres
saada osa Noukogude Liidu hiigelriigi olemasoluga seotud
eelistest nii materiaalsel kultuurilisel kui ka vélissuhete alal.
(A. Veimer.) 5. Tunginud kallale Noukogudemaale hakkasid
fasistid oma roovellikke plaane ellu viima. 6. Nad kaskisid
oma metsiku natsionalismi ja rassivaenu vaimus kasvata-
tud armeel hdvitada koik noukogude inimesed. 7. Havitades
ja orjastades ndukogude inimesi ning riiiistates julmalt oku-
peeritud territooriumil piiiidsid hitlerlased kiilvata meie maal
vaenu mitmesugustest rahvustest inimeste vahele ja dassita-
sid neid iiksteise kallale. 8. Viis aastat (1917—1922) kest-
nud koigist rahvustest tootajate iihised pingutused soja- ja
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majandusrindel viisid niikaugele et meie maal tekkis voimas
liitkumine koigi noukogude vabariikide iihinemiseks. 9. Nou-
kogude vabariikide ette kerkinud majanduslikud ja poliitili-
sed iilesanded viisid korgema iihinemisvormi iihtse Nou-
kogude liitriigi loomiseni. 10. Nurme kohal lendab 16ikavalt
kisendav kiivitaja joonistades uduseina kohal jdrske sik-
sakke. 11. Louna paiku tulevad pooreldes moned tuuleiilid
milles oras 166b lapiliselt lainetama milles puudel oksad
tantsivad ja tiived ei tea kuhu kalduda. (J. Schmuul.)
12. Laine piisku piserdades

kivi ddres kisendades

tormakana oma parjad

kisub katki helkiv-marjad

silub korraks niisket liiva

taandub oOGtsutades tiiba

oma hiigelhélli taas! (A. Kaal.)

13. Siis hakkas Martin pikkamisi astuma labi tiihjade téna-
vate aeg-ajalt seisatades mone tuttava koha ees. 14. Terved
tainavad ja platsid olid suletud varisenud ahervaremetest
telliskividest ja polenud palkidest. 15. Mitmel pool tédna-
vate ddres vedelesid veel taganenud sakslaste poolt maha-
jéetud autorusud ja pdlenud tankid. (E. Mdnnik.) 16. Rah-
vus on ajalooliselt kujunenud piisiv {ihtekuuluvus keele terri-
tooriumi majanduselu ja {ihises kultuuris avalduva psiiii-
hilise laadi suhtes. (Stalin.)

§ 41.

Harjutus 50. Kirjutada jirgnevad poimlaused graafiliselt.
Kaas-alistuvate korvallausete puhul markida dra, kas
nad on eri- voi samaliigilised. Jarjestikuse alistuvu-
sega korvallausete puhul markida astmed.

1. Me iitleme niiiid kogemuste pdohjal, et ainult proleta-
riaat vois luua sellise monoliitse jou, mille jdrel sammub
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killustatud, laialipillatud talurahvas ja mis pidas vastu kdi-
gile ekspluataatorite pealetungidele. (Lenin.)

2. Ning enne kui suudeti Oieti arugi saada, kuidas see
koik juhtus, leidis keset rohelist péikesepaistelist aeda aset
meeleheitlik lahing, mille ulatusest piiiidis pogeneda iga jul-
gemgi pealtvaataja, kes armastas vdhegi oma tervist ja elu.
(A. Jakobson.)

3. Tema sai omal ajal kuulsaks kirikus norskamisega,
mis nii vali oli, et Opetaja kantslist naabritele kdsu andis
teda iiles dratada. (A. H. Tammsaare.)

4. Isegi kevadel veel, kui ta viimased linnased veskil
oli dra jahvatanud, vottis ta koju joudes linnasejahukoti
lahti, et 16hna nuusutada. (A. H. Tammsaare).

5. Selleks ajaks dessandimehed teistelt kaatritelt, kes
tugeva miinipildujate tule tottu ei saanud sadamale ldheneda
ja maandasid seepdrast dessandi otse vette, joudsid juba
hévitada tiibadel .asunud vaenlase tulepunktid, mis hoidsid
sadamat risttule all.

6. On olemas ka sidurite tiilipe, mis todtavad automaat-
selt, ilma et oleks pedaali tarvis.

7. Et akumulaatori positiivsed ja negatiivsed plaadid
teineteisega kokku ei puutuks, mis annab sisemise liihiiihen-
duse, on nende vahel isoleerained.

8. Ahju vilisseinad, mille paksus on 10—20 sm, on voo-

_derdatud kahlitega, mis on tdidetud katusekivi tiikikestega
voi eriliste plaatidega.

9. On vaja selgitada, keda teenisid kirjaniku ideed, kas
need soodustasid vana voi uut.

10. Tuleb omandada koneharjumuste miinimum, mis on
tarvilik igale kultuurinimesele, mis tingib tema edu mis-
tahes tooalal. i

11. Seepdrast on Oige, et ka meie katsume kuidagi alla
kriipsutada Suure Isamaasoja voitlejate teeneid ja sangari-
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tegusid, et omaltki poolt viljendada viikest tinu selle eest,
mis nad meie heaks on teinud.

§ 42.

Harjutus 51. Tommata korvallausele joon alla ja panna
koma, kuhu vaja.

1. Kui me lahendame t66jou rakendamise kiisimuse mak-
simaalse efektiivsusega kui me tosiselt tahame voidelda t66-
joudluse tostmise eest siis voib see siindida esmajoones nimelt
tooprotsessi ratsionaliseerimise kaudu. (A. Veimer.) 2. Péarast
Pariisi Kommuuni mahasurumist kui vaikuse saabumine
Léddne-Euroopa revolutsioonilises liikumises muutus jérjest
toendolisemaks avaldasid Marx ja Engels arvamust et just
Venemaa asub esimesena revolutsiooniteele. 3. Ema kes
enne seda kui tekkis ummik asus Endlist rida eespool tuli
hiljem tema korvale. 4. Endel kes laulis tdie hdilega kuulis
siiski kogu aeg ema juttu ja kui laul IGppes vastas ta:
.,Oota varsti nded paremaid péaevi.” (J. Schmuul.) 5. See
meremehe kareda kdega antud miiks otsekui kinnitas uuesti
et nad on ja jddvad vanadeks semudeks keda pole suutnud
lahutada pikad aastad kauged sadamad tuli ega vesi.
(E. Mdnnik.) 6. Keegi ei teadnud enam kas kestis see meele-
heitlik voitlus ainult kiimme minutit voi oli ta kestnud mitu
tundi. 7. Peagi puistas kiilmataat ka esimesi lumehelbeid
maha ja andis loodusele mbista missuguse toreda kuue see
voiks saada kui ta tdiesti kiilma hoolde anduks. (E. Sar-
gava.) 8. Madise nédole tulid suured kortsud mis selgesti
tunnistasid et temale ei olnud see jutt meeltmddda. (E. Sdr-
gava.) 9. Pruunides savipottides kasvavad lilled 16hnasid
morkjas-karastavalt, meenutades minevikku millele motle-
mine t0i omakorda vaimusilma ette vana mannikualuse kus
katab koikjal musta mullapinda tihe ning pehme sambla-
kord. (A. Jakobson.) 10. Oli siin biiroos vastikumaid néah-
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tusi et Janter ikka suhtus koigisse kahtlevalt nagu oleks ta
moni igavene revident kes saadetud paljastama kuritarvi-
tuste pesa. (P. Vallak.) 11. Niiiid ta nagi et kambri nurgas
soogilaua ees seisis veel naine” kes oli lopetanud soomise ja
pithkis peopesaga suud. (P. Vallak.) 12. Eeva pead téitvad
mottekillukesed mis ringlesid seni kuidagi sihitult joudsid
jarsku kuhugi vilja kuhugi vdga kovale ja piisivale punktile
kust pidi kindlasti midagi paistma hakkama. (A. Jakobson.)
13. Kui Paosk kalmistu korvale maénnikusse joudis lonkis
talle sealt ootamatult vastu Lui Réanneld kes rapsis koera-
piitsaga teeddrseid noori ménnikasve. (P. Vallak.) 14. Kas
arvate et loodus on loonud kehalise t66 tegija dbarikuna et
tema hing on jdetud sooti et temal puuduvad niisugused
tunded nagu armastus onn rodom viha polgus ausus suur-
meelsus eneseohverdus? (P. Vallak.)

§ 43.
Harjutus 52. Analiiiisida liitlaused.

I

1. Kui Prillup uksest ldheb, otsivad ta jalad kehale tasa-
kaalu, nagu lasuks suur ja raske kott tal seljas. 2. Tahed
on jamedad ja selged, aga kui silm neile hakkab vahet
tegema, siis valgenevad lillakriimuks virvenduseks kokku.
3. See on otsiv ning leidev vaade, mis isu voidab, mida
enam ta leiab, ning aegamisi imestusega tditub leiu oota-
mata uudsusest. 4. Tonu loeb seda tihendust oma {imbruse
silmist, kui ta sellest ise ei peaks teadmagi, ja kus teda ei
tunta, seal kannab ta ‘hoolt, et teda ja tema tdhendust
tundma hakataks, nagu ta Gigusega tohib nouda. 5. Umbse
tunde painel, et kogu maailm on temale vastu, piiiidis ta
koigile, kes temaga ldhemalt kokku puutusid, sobraliku suu
korval ka lahket kéatt ndidata. 6. Juhtus ju koigile, et moni
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tegu void ja moni laar piima dpardus, ent kui seda tagajérel
karistati, siis karistati teda ja mitte neid teisi. (E. Vilde.)

11

1. Neiu kogu toonist oli kuulda, et ta mitte sonu ei tei-
nud teise kaastundlikuks rahuldamiseks, vaid et ta oma hea
lootuse sisse kdikumata kindlasti uskus. 2. Ta ei teadnud
kiill, mis véljaspool vaheajal oli siindinud, aga aimus, mis
ta hingest 1dbi sdhvas, oli sarnane vilguga, mille eredal
paistel ta kogu oma siindmuseks saanud Onnetust nagi.
3. Kui Anni roomlikul iillatusel silmad noormehe peale 10i,
markas ta, et viimase vaade sedasama tundmust kujutas,
aga veel midagi muud, mis rohkem ndis tdhendavat kui iiks-
nes roomsat jdllendgemist. 4. Ja kui rong jargmisele lin-
nale ldheneb, ruskab koit voidurikkalt tdiel nooruseilul loita
ja emalik pdike oma ilmlopmata armastusega peletab pime-
dust ja udu enese eel ning koob siigisese sureva maailma
iimber kuldvorgu — hiilgav ja onnestav nagu suur magus
elulootus. (E. Vilde.)

I

1. Partei ei saa olla religiooni suhtes erapooletu ja ta
teeb usuvastast propagandat kdigi ja igasuguste usuliste
eelarvamuste vastu, sest ta seisab teaduse eest, aga usuli-
sed eelarvamused ldhevad teadusele vastu, sest igasugune
religioon on midagi vastupidist teadusele. (Lenin.)

§ 44.
Harjutus 53. Panna ndutavad kirjavahemargid ja analiiii-
sida perioodid.
1. Kui oleme siia kokku tulnud tundma roomu sellest

mis meil on kui oleme kuulnud voimsasti kolavat eesti laulu
kui oleme ilulugemistes kuulnud siititavaid sonu kuldseid
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sonu meie kaunis emakeeles kui voime siin seista vabade
ja uhkete kodanikena oma maa vabal pinnal siis on meie
kohus mitte unustada neid kellele oleme koige selle eest
suurimat tdnu volgu. (P. Viiding.) 2. Kus Vortsjirv oma
sangis puhkab kaisutades laineid kohavaid kus kajakad kiu-
nudes keerlevad varitsedes kalu maitsvaid kus valged pur-
jed veepinnal liuglevad kandes rdndajaid 10busaid kus suu-
red metsad tumedasti kohavad varjates linde hoiskavaid kus
luhad haljast heinast lokendavad meelitades niitjaid vdle-
daid seal minagi veedan I6busa suve hoides lambaid vagu-
said.

§ 45 ja 46.

Harjutus 54. Panna puuduvad kirjavahemargid.

1. Algas sellega et Ants tuli jéllegi Porgupohjale ja
mitte iiksinda nagu varemalt vaid kahe teise saatel ning
teatas tunnistajate juuresolekul et kuna nende vahel Jiir-
kaga on aastane rendileping siis tema seda enam ei pikenda
nii et Jiirkal tuleb tuleval kevadel Porgupdhjalt dra minna.
2. Kuhu kiisis Jiirka. 3. Seda pead ise teadma vastas Ants.
4. Mina jaian Porgupcohjale. 5. Noh kui sa ei ldhe siit heaga
siis lahed kurjaga lasen su politsei poolt védlja tosta ja
minema ajada. 6. Mina tahan Porgupohjale jddda. 7. Sel-
lest ei tule midagi vélja sa ei joua renti maksta. 8. Jouan
kui sa mu otsa peale aitad nagu alguses. 9. See maa on
siin minu haritud. 10. Aga see on minu. 11. Mets ja padrik
on sinu pold on minu oma kiimne kiilinega olen ta teind.
12. Jiirka mu vana sober kuula mis ma sulle iitlen mul on
uus rentnik valmis ja see maksab kaks korda rohkem renti
kui sina selleparast pole mulle enam kasulik sind siia jatta.
(A. H. Tammsaare.)
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§ 47 ja 48.
Harjutus 55. Muuta otsene kone kaudseks.

1. ,Siis ei ole ka késikirja enam tarvis,” lausus raamatu-
kaupleja. (Juh. Liiv.) 2. Isa iitles: ,Tuleval nidalal algab
16bus heinat66.” 3. Sa vastasid mulle tol korral: ,Ma ei soovi
sind enam né&ha!” 4. Sinu kohta iitles Mihkel: ,,Ta on viga
tubli ning arukas noormees.” 5. , Tabavere Jaan votvat keva-
del naise,” vastas Leena. 6. ,Arge minge veel koju!” iitles
Peedu meile. 7. ,,Homme on arvatavasti ilus ilm,” iitles talu-
mees. 8. ,,Vii see kiri kohe posti!” iitles isa mulle. 9. ,, Tuleb
paremaid aegu ja voimalusi selle asja lahendamiseks,” kinni-
tas Ounap. 10. ,,Inimesel,” vastas Mart Laas, ,,on ainult iiks
oigus, ja see on voitluse digus végivalla vastu...”

Harjutus 56. Panna puuduvad kirjavahemairgid.

1. Kui niiiid poisid kiillalt olid vaadelnud voitlust ja arva-
sid moistvat selle pohjust kiisis Andres Indrekult Kelle pooit
sina oled vareste v0i raudkullide? Vareste poolt vastas
Indrek. Aga mina olen kullide poolt {itles Andres. See on ju
vareste kuusk ja pesa seletas Indrek. Mis sest aga vareseid
on hulk kullid ainult kahekesi seletas Andres vastu. Kes neid
késkis tulla vareste kallale, drgu tulgu kui nad kahekesi on!
Aga kui kuusk meeldis? See oli ju vareste kuusk! See on
meie kuusk mitte vareste iitles Andres niiiid kullidel on siin
niisama suur o0igus kui varestelgi. Aga varesed olid enne
siin neil on suurem o0igus vaidles Indrek vastu. Ega need
varesed meie kdest pole kiisinud kuuske et neil suurem oGigus
on. Ega kullidki kiisinud tulid ise. Molemad tulid ise vare-
sed ja kullid sellepdrast on neil {ihesugune Ooigus arvas
Andres. Varesed tulid ju enne, sellepdrast on neil suurem
oigus vaidles Indrek vastu. Aga kullid on tugevamad nemad
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on kahekesi hulga vastu. Sest pole iihti et tugevamad kes
enne sel oigus. Kes iile sel digus kinnitas vanem vend ja
kui ta oma arvamist nooremale kuidagi ei saanud muidu
arusaadavaks teha siis vottis ka tema jou abiks nagu raud-
kullidki. (A. H. Tammsaare.)

2. Tohoo hullu motles vana Raismik viimaks pean siia-
samasse OO0majale jddma. (E. Vilde.) 3. Ilus oli pdev enne
drasoitu kodumetsas kirjutab ta muuseas pédike paistis nagu
tahaks ta kustutada koik maélestused talve kiilmast ja pimedu-
sest. (A. Haava.) 4. Mispérast ei ole paadid nii tehtud et
nendega veel ja kuival maal {ihtlasi voiks sbita iimises Tati-
kas oma nina otsast kinni hakates. (E. Bornhéhe.) 5. Ja
teine saks iitles Sa oled ju vdga kaua truu saksateenija olnud,
aga mul on nooremat vaja. (E. Vilde.)

§ 50 ja 51.

Nl

Harjutus 57. Panna nurksulgudes olevad sonad sobivasse
kohta lauses.

1. Kardetakse, et veel paljud rusude alla maetud [on].
‘2. Tormasid sedamaid ta kallale jdlle murelikud motted, mis
[oli eemale peletanud] kiire sbit, ja nad ta hinge pohjas
[hakkasid urgitsema] piinavalt. 3. [Oli] tuisk Miili juuksed
[tdis riputanud] peenikest kuiva lund, aga [ei teadnud] ta
seda. (F. Tuglas.) 4. Kui [kogunes] Seenepalu perekond vii-
maks soogilaua {imber ja Maltsvet [laskis ringi kédia] silmad
nende seas iihe pealt teise peale, ta meel [ldks] korraga
roomsamaks, varskemaks. 5. Viljas siigisene tuul [ulub],
nagu ta kogu maailma valu ja viletsuse [tahaks kuuldavale
tuua] iihises védgevas nutulaulus, suures, maailma dareni
kasvavas ahastuskisas. (E. Vilde.) 6. Kiila vahel, mis [oli
kasvanud] moisaga peaaegu iihte, lapsed [méngisid], kiila
taga aga mehed [higistasid] adrakidsipuude taga, sest ehk
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[seisis] péike kiill alles madalal, [oli tunda] palava algust
siiski juba. (Juh. Liiv.) 7. Aga [kahvatas] juba see sina ja
see udu, ja idapoolne taevas hdmaraks [l6i], nagu [oleks
ette tommanud] keegi soreda riide varjuks, ja [vilksatasid]
1dbi roosa udu iiksikud tdhed ning kitsas kuusirp. (F. Tug-
las.) 8. [Jdid] tiihjaks toad, aidad, tallipealsed, [jdid
magama] ainult Oige véikesed lapsed hélli voi voodisse.
9. Eemal [on enese alla matnud] lopsakas hernes ja lokkav
nisu mone marjapoosa hoopis, [ootavad] asjata piikest rohe-
lised, kiilmad marjaterad. (O. Luts.) 10. [Kostab] siin laul,
[hiiiiab] seal pill — [konnivad] ja ldbi noore suvedd ilu ja
room kdésikdes, [naeratavad] Koit ja Eha, ning [tdidab]
varske heinalohn ohku. 11. Katuselt pikad vihmakeeled [voo-
lavad alla], [valgub] réastailt vesi ojadena. (E. Sdrgava.)

§ 53—56.

Harjutus 58. Panna puuduvad kirjavahemérgid.

1. Parajasti soitis keegi miirinal alevi poolt vastu 2. See-
jarel votab viimasena sona ,Valgus” oma 12 numbris
(22 maérts 1894) 3. ,Mis asja neile seal’s rdakima pidin”
kiisis poeg vastuseks (A. Jakobson.) 4. Kes voitis 100 m
jooksu 5. Vanaisa usutles poisse, kas nad pole ndinud kuskil
tema kadunud piipu 6. Seda voorustamist, seda kostitamist,
seda Ollekese viljakallamist ja seda jutukese vestmist
(F. Tuglas.) 7. Aadressile kirjutas Henno suurte tdhtedega:
,Tartu, Veeriku t 79, Ip kod "dr Mullamie” 8. Kumb oli vii-
rastus, kas see, mida nédgi Jants enne, voi see, mida nigi ta
niiiid 9. Ja motelge ometi, kogu maa pikkus on vidhemalt
1000 km 10. H6i, kuule, vana 11. Jata, poiss, koer rahule
12. NSV Liidu Ulemndukogu Presiidium andis vélja seadluse
sotsialistliku ja kodanike eraomandi kaitsmise kohta
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§ 57.
Harjutus 59. Panna koma, kuhu vaja.

1. Kiilalistega koertetallist tagasi joudnud asus Kirilla
Petrovits oOhtust s66ma ja alles siis hakkas ta Dubrovskit
mitte enam silmates tema iile jdrele parima. Teenijad vasta-
sid et Andrei Gavrilovit$ soitis koju. Trojekurov andis késu
kohe talle jdrele sbita ja ta tingimata tagasi tuua.
(A. Puskin.) 2. ,Isa siin nded sa vooriti” vastas Anna. ,,Asja
voib nonda moista et meie tahtsime Katkut osta tahtsime
teda Korbojaga iihendada ja ei saanud sest Katku peremees
ei miilinud meile oma kohta ei miiii praegu ega ka edaspidi.
Utleme niiiid et Katku peremehe ainuke poeg ja péarija saaks
Korboja peremeheks asuks siia elama ega ta siis ometi enam
siit hakkaks Katkule tagasi minema kui ta kord isakoha
kdtte saab vaid jddb ka pérast seda siia ning iithendab
Katku Korbojaga mitte Korboja Katkuga.” (A. H. Tamm-
saare.) 3. Poiss tuli kooli alati tdpselt tunnid korralikult ette
valmistatud raamatud kaasas. 4. Mart kui julge sodur
padstis meid hukkumisest. 5. A. H. Tammsaare kodanliku
nimega Anton Hansen on siindinud 30. jaanuaril 1878 Jérva-
maal Madise kihelkonnas Albu vallas Pohja-Tammsaare talus
talumehe pojana. 6. Ta nédol polnud enam jélgegi tollest val-
vavast kahtlusest mis oli lamanud ta suunurkades siis kui
ta umbes pool tundi tagasi siia tuli ta huuled olid sirged ja
vdga kahvatud nagu oleks sealt lahkunud viimnegi verepiisk.
(A. Jakobson.) 7. Ehk kiill mees piihib igapdev higi otsa-
esiselt on onul tundmus nagu voiksid saksad aru saada kui
kerge polv tal on ja votta selle tema kéest dra. (Juh. Liiv.)
8. Neid vdikesi sillerdajaid rédndavaid kunstnikke lendab siia
kevaditi ja siigiseti tuhandeid lendab ridstaid lookesi tuvisid
poldpiiiisid 66bikuid kéblikuid pddsukesi peoleosid linavést-
rikke ja palju teisi.
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§ 58.

Harjutus 60. Panna koolon ja koma, kuhu vaja.

I. ,Mis hea oleks kui tervel suvel ei tuleks vihmatilkagi
jogi kuivaks édra saaks koik kalad kitte” seletab poiss. Nii-
sama on ka Korbojal ka seal peaks aina tegema peaks umbes
sealtsamast peale hakkama kuhu teie onu jdi peatuma.
(A. H. Tammsaare.) 2. Ja sinu isa toonitas mulle mitmel
korral Kui koju saad vota Hannus enda hoolde tee temast
mees vaata et need saksa miirakad poissi dra ei riku...
(R. Sirge.) 3. Ainuke kellega nad teda veel ehk tantsimas
oleksid voinud nédha oli Kuusiku sauna Eevi aga seda polnud
tina peol ta magas kodus oma védikese poja ja haige ema
juures. (A. H. Tammsaare.)

§ 60.

Harjutus 61. Panna mottekriips, kuhu vaja.

1. Juku piiiidis juttu tihti sellele juhtida, et lapsele niiiid
juba moeldagu ometi! tervenisti kaheksa kopika eest rohtu
ostnud! (E. Vilde.) 2. Niiiid 16i ta oma louad lahti, et ham-
bad hundi kuklasse liifia, ja drkas kiljatades iiles. (F. Tuglas.)
3. Talupoegadele, kel kibe moisaorjus seljas oli, kuhu ka veel
kiltrikepp pidi siindima ja kuuekiimne aasta eest siindisid
sinna molemad oli see suureks troostiks, et nendest veel iiks
selts inimesi alamad olid. (Juh. Liiv.) 4. ,Ter...re, Mih-

kel ...!” ,Tere, tere, Siibergi isa...” ,Kas sa uudist tead?”
»Tlean.” ,Lehest lugesid?” ,Lehest jah...” (A. Jakobson.)
§ 61.

Harjutus 62. Panna mottepunktid, kuhu vaja.
1. ,,Mina” sosistas poiss l66tsutades, ,,mina.” (F. Tuglas.)
2. Oja kaldal tombas sirts aeglaselt poognaga: sirr sorr ja
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talle vastas ritsikas veskis: triiks triiks. (F. Tuglas.) 3. Tootsi
Tonu on muidugi igati tubli mees, ainult veidi naistekartlik!
4. Tallinnast soitsin dra juba kevadel. 5. Kargavad siis kui
marutuul tammemetsa miihin, raksumine pogenemine, hirm,
valjus seal, seal drkab tasane arg hédal kosutav, nagu oleksid
pimeduse voimud voidetud, nagu piihitseks ta suurt dildist
voitu. (Juh. Liiv.) 6. Aga Karli iitles tehtud mehisusega,
hirnudes nagu hobure: ,H6, ho, hod! No mina olen talle
ho, ho, hod! ikka monegi hea toobi ho, ho, hod! sisse laadi-
nud Eeh!” (A. Jakobson.)

§ 62.

Harjutus 63. Panna jutumirgid, kuhu vaja.

1. Mis mina siis v0in parata, et ta tuleb, vastas Viiu.
(E. Vilde.) 2. E. Vilde jutustus Minu esimesed triibulised
sisaldab autobiograafilisi andmeid. 3. E. Vilde romaan Kiil-
male maale ilmus a. 1896. 4. Arvustus selle t66 kohta ilmus
Loomingus. 5. S6na roim on kunstlikult loodud, samasugused
sonad on veel laip, relv. 6. Kui Lougu Kusti oma vasika
uuesti ammuma pani, keerlesid peagi paarid tantsumurul.
7. Eesti kodanlikus kirjanduses on palju kergekaalulisi suur-
teoseid. 8. Kirjeldatud jalgimisest on selgunud, et Luigemaie
Olli on peaaegu tdielik plagiaat Chateaubriand’i Atala’st.

Kordamishar jutused.

Harjutus 64. Piistkriipsu asemele panna mnoutav kirjavahe-
mark. Piistkriips tdhistab siin hdidldamispausi.

1. Isegi siis| kui lendas esimene sisistav ja paukuv tuli-
lind vastu taevast| ei teinud ta héalt| vaatas ainult| vaatas
iiles taeva poole| kus® praksus kirev tuli] vaatas alla jarve|
kus siittisid igal paukumisel uued varvid| uued virvendused
ja varjundid| aina siittisid ja kustusid nagu siigis66l tdhed
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taevas| (A. H. Tammsaare.) 2. Mul on to6- ja piihapieva-
riided| saapad| miits| siiiia saan pererahvalt| raamatud on ka
olemas| tundide eest maksab isand Relling| ei| oieti on mul
koik| mis tarvitan| (O. Luts.) 3. Mis siin kasvab| kasvab
iseenesest| moni peotdis kanarbikku| seal| kus liiviku selja
ddrest hakkab soo| méoni i{iksik igav rohukdrreke| mis oma
seltsimehe jdrele hiiliab| ja saare iihes otsas jidndrik mand|
(Juh. Liiv.) 4. Juba Reinu vélispidine olek on isevarki| til-
luke mehike| tedretdhniline ndgu ja nosunina| mille ots nagu
sarv piiiiab iilespoole iile pea vaadata| pisikesed hallid silmad|
mis vaatavad nagu kesteab kust ilmast vélja ja on iihtelugu
tdis vigureid| iimmargune kdbe keha ja lithikesed jalad| kus-
juures ta ruttu kdies natuke lonkab| (Juh. Liiv.) 5. Kus sa
sellega| ikka rohkem| vastas mees ja liikkas piibu teise suu-
nurka| (A. Jakobson.) 6. Toole ta niiiid kiill just ei jadnud|
iitles mees alles tiiki aja pérast tagasihoidlikult| kuna ta
pisut vériseval kéel piipu toppis| aga drge sellepdrast niil
nii| (E. Vilde.) 7. Selle tottu on proloog kujunenud liiga
pikaks| nimelt 23 1k| 1k 3—25| 8. Aga kui Villu rakettidega
ja muude tarvilike asjadega kolinal lootsikusse ldks| kui ta
kiisis| kes tahab kaasa sbita| ja kui ei olnud kedagi| kes
oleks vastanud| nii et Korboja perenaine ise ette astus ja
iitles| et kui keegi ei ldhe| siis ehk Villu teda lubab tulla]
ning kui nad nonda kahekesi kaldast eemale aerutasid| keset
jarve ujusid| kust nad vaevalt veel teiste silma puutusid| jah|
kui see koik oli siindinud| siis moistsid kaldalejddjad| et
Jaani soit polnud midagi Katku Villu sdidu vastu| kes soitis
ainuiiksi Korboja perenaise ja rakettidega| (A. H. Tamm-
saare.) 9. Ta ei tarvitanud enam karedaid sonu| ei hoobel-
rud oma isaliku meelevallaga ega korranud oma eilset
dhvardust tiitre kohta| kuid igast lausest| mis ta avaldas|
kuuldus vélja| et ta otsus on kindel ja et ta seda tahab tiide
saata| (E. Vilde.) 10. Ah| mis ma niiiid tegin| hddaldas
Juuli| t1. Otsusele tulles| et tal kedagi siia maha jddmas ei
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ole| kes teda tagasi hoiaks| pealegi kuna suurepdrane
meri teda ootas| iitles ta |Ma ldhen| 12. Oi| kui tore|
imestas Madli kdsi kokku liiiies| 13. Hea kiill| iitles ta]
aga kas te usute seda| mis esiteks laua dares raagiti| s. t. kas
te usute hiipnoosi ja sugestiooni| (A. H. Tammsaare.)
14. Vooras ei vastanud kohe| siis momises ta| mi-na| aita
mind iile| (F. Tuglas.) 15. Jah| ma tulen kindlasti| oli Karbus
nous| 16. Kukulinn oli ja jdi kohaks| millest keegi ei pidanud
lugu| mis ei kasvanud millalgi suuremaks| sest et igaiiks
sealt pogenes| kui joud vdhegi kandis| mis ei jddnud aga ka
millalgi vihemaks| sest et leidus ikka jdlle armetuid| kellele
vaja varju| ithe sdnaga see oli Kukulinn| omapédrane Kuku-
linn| (Juh. Liiv.) 17. Ta polegi nii kuri| see laia louagal
tugeva jandriku kehaga must vanamees seal tahmase ukse
korval tolmupilve sees| ta pragab ja kirub ainult moe parast
ja ka sellepérast| et ta muud abinou ei tunne| et neid veni-
vaid| lossilangenud tondikujusid seal pohkude sees vihegi
elustada| ja 16puks sellepdrast| et temalt valju vastutamist
noutakse| kui ta mitte ei praga ega kiru| kui ta oma vedel-
vorste ei suuda elustada| kui to6d oigeks ajaks dra ei tehta|
(E. Vilde.) 18. Ja kuna ta kérgib ja paugub ja ikka tiiseda-
maid soimusonu otsib| tuksub ta laia suu timber vahel sala-
naeratus| mis pikkamisi ta lagedat louga mooda alla tiha-
dasse habemesse ronib| habemesse| mis nagu vildist voru ta
kurgualust ja poolt kaela {imbritseb| (E. Vilde.) 19. See
Nouni Jaagu lootsik oli ka riist| oleks tulnud Jaagu kéest
ira votta ja kuhugi vanavarakogusse seisma panna| Jaak ise
andis temale selle uhke nime| lootsik| Oiguse pérast oleks
tema nimi kiina| mohk| suur ilma varreta supilusikas voi
jumal teab mis pidanud olema| Selge hingemiiiitaja| vilja
oonistatud iihestainsast kole jamedast tammepuulohaskist|
(A. Kitzberg.) 20. Kui karastav on vesi karjasele| kes seda
tohust torbikuga paneb suu juurde| koer korval| kaelkott kae-
las| eemal loomakari| lehmad| lambad| mullikad| iihed s60-
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mas| teised pikali maas| kolmandad tulevad oja dirde ja riiii-
pavad himukalt| (Juh. Liiv.) 21. Kiill sa kiitled ja valetad|
et sul kiinnab kiimme paari| destab hobu {iheksa| niidab viisi
vikatida| seitse sirpi leikaleb| kaarutab reha kaheksa| (Rahva-
laul.) 22. Uhel piihapdeva ohtupoolikul| Henn oli parajasti
kodunt dra| tuli meile kiilaline] Nouni poiss Ants| kes vana
sopruse ning poolehoidmise pérast sagedasti kdis meid vaa-
tamas| (A. Kitzbergi jirgi.)) 23. Leiduvad mones kohas
tuustireadki| mis kuhugi viivad| kuhugi juhatavad| mone
linnu| maamesilase voi erilasepesa juurde| (A. H. Tamm-
saare.)

Harjutus 65. Analiiiisida laused kirjavahemarkide esinemise
seisukohalt, s. o. selgitada kirjavaheméirkide esinemise
pohjused.

Ainult sellise, {ilima vabaduse teesi
on sonastand loosung verev:
,Elagu taasvaba Noukogude Eesti
sotsialistlike vabariikide peres!”

Voib-olla leidub moni rauk voi nooruk, kes
teisiti moistab vabadust:

oma maalapil nasida ,,vabalt” koorukest
ja peljata siidamerabandust.

Meie vabadustdhised on Jiiriod, Mahtra,
detsember ja juunimurrang.

Meile ,,vaba” on maailma vabastada tahta,
selleks elada, selle eest surra.

Sellest vabadusest hiiiiavad loosungid kdikjal,
seda siidames kandes riihimegi:

,Elagu noukogude rahvas-voitja!”

,,K0igi maade proletaarlased, iihinege!”
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Viikekodanlase ,,vaba” on siiiia ja magada,
muuta elamu vanakoli laoks.

Meie ,vaba” on luua ja elada vabana,

et maailmast viletsus kaoks.

Meile ,,vaba” on aateloom silmade séras,
to6-, sojavdedistsipliin.

Meile ,,vaba” on Stalingrad taassiinni kiras
ja lomitav pormus Berliin.

Ning ehitusplatsidel lauale siis
pole kirjutatud mitte vaatlemiseks:
»1ga Noukogude kodaniku auasi
on kodumaa kiire taastamine!”

Viikekodanlase ,,vaba” on inimmass voogav:
iihed ldhevad, teised tulevad.

Meid vaenlasi vihkama Maidanek, Klooga
on opetand volla ja tulega.

Ning seeparast meil pole konekaddnuks, vaid
kasuks,

mis suunab ja kohustab mis:

»Vilja juurida koikjalt faSismi jaanus —

verejanulik kodanlik natsionalism!”

Viikekodanluse ,,vaba” on onneming, saatus,
haikalade ,,armastus” maimude vastu, —
meile té6érahva voit ja kodanluse kaotus,
meie kotkaste kergus ja tankide raskus.

Meie ,,vaba” on stalinlik voitlustee.
Teelt sellelt ei lahku Tallinn.
Me siidames: ,,Elagu meie armee!
Elagu generalissimus Stalin!”

(F. Kotta.)
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Harjutus 66. Analiiiisida laused kirjavahemirkide esinemise
seisukohalt.

OSKAR: No-no-no... ara siis liiga noruta. Pea piisti — see
on koige tdhtsam. (Paus.) Oled ikka seni uljalt vastu
pidanud, dra’s veel piris 1opu eel kokku lange!

MARTA: Kokku ma muidugi ei lange, aga... (Paus.) Jah,
kokku ma muidugi ei lange, aga... (Ei suuda ka sel
korral motet [6puni viia; jirsku tumedalt) Viike-
Aadama ema kdis praegu siin. ..

OSKAR (fusaneb samuti): Jah, nagin.

MARTA: Sa ju tead, kuidas nad nilgivad?

OSKAR: Tean, kallis. Aga praegu néilgib nonda... suurem

osa meist.
MARTA (ei ndi teda kuulvat; dakki kirglikult): Aga aidata ei
saa! Aidata ei saa... mitte millegagi! (Nuuksatab kui-

valt.) Juba ennegi olid nad verivaesed. Meie siin...
miiiime oma kraaminatukest ja hoiame endid kuidagiviisi
vee peal, neil agaseal... pole ju miiiimisekski midagi . ..
OSKAR (on pea kummargile lasknud, tunneb nagu ennast
milleski siiiidlasena).
MARTA (ikka kuivalt ning lithikeste soomudega nuuksudes):
Kui oleks ... veidigi neile anda! Et nad killukese leiba

saaksid ... laste jaoks. Ma... ma... olen neid nai-
nud... Tillukesed... pead nagu linakoonlad. Ja...
vaevlevad niiiid . .. vaevlevad ...

OSKAR (vaikib, liheb akna alla, vahib hajameelselt selle
kaudu vilja hoovile, tuleb siis ndhtavasti mingisugusele
otsusele; poérdub, astub tagasi tiidruku juurde, vabastab
randmelt wuuri): Kuule... mis sa arvad... kui...?
Olen seda seni ikka hoidnud ... Tiihi temaga.

MARTA (vaatab poissi pisaratest ldikivate silmadega): Sa. ..
motled . . iasfigis. P

OSKAR (katkestab tidrukut): Jah, tiihi temaga.

MARTA (rohkem ainult selleks, et ildse midagi iitelda — ta
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ei suuda pilku ikka veel poisi ndiolt péérata): Said selle
ju oma... keskkooli iopetamise tdhtpaevaks.

OSKAR (katsub naerda): Sain, cige! Aga mis siis!

TOOMAS (on vaikselt sisse astunud, peatub uksel, jilgib
noorukite konelust, hetke pdarast ilmub ta korvale ka onu
Siim). '

MARTA (spontaanse hellusehooga): Oskar ... kallis!

OSKAR (embab teda niiiid hellalt): Jah?

MARTA: Kas sa’s toesti...

OSKAR (ilmselt piinlikkust tundes): Jumal hoidku, see on
ju... tihine asi, mida ei maksa pikemalt arutada.
(Tahab koéneainet kihku teisale juhtida.) Kuuled sa. ..
tulin oieti selleks, et kiisida, kas sa ei saaks ohtul ivake
jalutama tulla?

MARTA: Jalutama? Jah ... saan vist kiill. (Ldheb jdille kohe
tagasi dsjasele teemale.) Kui sa selle uuri toesti peaksid
miiiima, siis... on sul endalgi ju raha tarvis.

OSKAR (teeseldud uljusega, mis ei drata usaldust): Pah,
kuula niiiid! Meie majas pole hdda midagi. (Nagu tota-
tes.) Jah, olgu nii — viin selle kronomeetri juba kohe
kellassepa katte ja... valmis. (Pdéérdub ukse poole, uur
ikka veel rihmapidi peos, mdrkab alles niiiid Toomast ja
onu Siimu, peatub poolel sammul otsegu keegi, kes on
tabatud mingisuguselt piinlikult teolt.)

MARTA (po6rdub samuti, nojatab kied selja taha lauaser-
vale, vaatab venna_ja onu poole).

ONU SIIM (ldheb kdisi taskus hoides pliidi korval seisva
tooli juurde, istub, ei lausu midagi).

TOOMAS (Oskarile): Mis sul seal on?

OSKAR (kogeldes): Uks ... iiks... uur.

TOOMAS (votab noorukilt kdekella, vaatab seda motlikult):
Néen, et iiks uur. Nii et see, mille said keskkooli lopeta-
mise tdhtpdevaks? Ja tahad selle eest leiba muretseda
neile, kes kannatavad rohkem kui keegi teine meist?
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(Paus.) Tee seda, seltsimees. Tubli. Tee nonda. (Pigistab
hambad kokku, kortsutab kulmu, surub jouliselt maha
endas esiletikkuva harduse.) Kui tunneme niiviisi, {ihi-
selt, kogu maailmas. .. igas majas ja igas linnas ja igas
riigis... on see maailm 16puks kindlasti meie oma.
(Po6rdub jdrsult noorukist eemale.) Jah ... tee nonda,
nagu sa plaanitsed. (Kordab seda lauset kuidagi masin-
likult, ometi mingisuguse impulsiivse sisemise soojusega;
laheb laua juurde, istub, langetab lauba katele.)

PEETER KONDOR (raputab pead): Ei, me ei ole 166dud . ..
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Ka selle praegusega mitte. (Paus.) Kaotasime selle
lahingu . .. nagu me oleme ennegi lahinguid kaotanud . ..
see on Oige. Aga see ei tdhenda midagi — tuleb aeg, ja
meie hoop édigab teid seda rdngemini. (Paus; astub
kaksikvennale ldhemale.) Tapsite meist kaks? Mis siis —
kakskiimmend ja veelgi enam seltsimeest asub nende
tapetute asemele. Sulete meid vanglamiiiiride taha? Mis
siis, me koneleme ka 1dbi paksude raudkivide. (Ldheneb
veelgi kpt. Kondorile.) Jélgite meid ... nagu metsloomi?
Jilgige — teisiti te ei saagi. Tuleb aeg, ja pakkupugejad
olete . . . teie ise. (Tastab sorme, dhvardab.) Hoia ennast,
hoia ennast, poiss. Kas sa’s ei nde, et redelipulgad, mida
modda sa ronid, on méddad ja pehkinud? (Paus.) Peate
endid vagevateks, ei mérka aga, et 1ohnate ammugi juba
raipeaugu jérele. (Naeratab jdille karmilt.) Tahtsid
Augusti meilt 4dra kiskuda? Temast teist Samueli
teha...? Pane tdhele, — see on tema, kes sulle kord
jarele tuleb, su luku ja riivi taha toimetab. (Paus.)
Mina ... ja paljud seltsimehed peavad praegu poranda
alla minema, aga kord virutame me siiski teie véirava-
tele kogu kdmblaga! Ko-gu kdamblaga! (Pdérdub, viljub
tuldud teed.) (A. Jakobson.)



Harjutus 67. Analiiiisida laused kirjavahemirkide esinemise
seisukohalt.

Kodanluse majandusliku ja poliitilise voimu kukutamine
ja noukogude voimu kehtimapanek Eestis ei tidhenda veel
sugugi seda, et sellega automaatselt, iseenesest oleks saavu-
tatud otsene voit kodanliku ideoloogia iile, et sel hetkel, kui
Eestis pandi kehtima noukogude voim, oleks voitnud ka sot-
sialistlik ideoloogia. See ei ole nii. Selles kiisimuses nagu
muudelgi aladel meie {ihiskonnas otsustab voitlus, meie klassi-
voitlus asjade kdigu. Voitlus vana kapitalistliku ideoloogia
vastu ja voitlus ndukogude ideoloogia, sotsialistliku ideoloogia
eest, ta voiduleviimise eest otsustab asjade kdigu. Kodanliku
ideoloogia jarelmojud Eestis elavad veel edasi. On arusaadav,
et kommunistlik partei ei ela ohutiihjas ruumis, vaid et meie
elame rahva hulgas, kus on olemas koik need kodanliku ideo-
loogia jarelmojud ja kustkaudu need wulatuvad ka meie
kommunistide sekka, meie parteiliikmete hulka ja avaldavad
siin iihel voi teisel mddral oma moju. Nii et ideoloogiline voit-
lus on Kklassivoitlus, on voitlus ajaloo niitelavalt kaduvate
tagurlike joudude ja ajaloo niitelavale astunud uue, progres-
siivse, sotsialistliku iihiskonna joudude vahel. Meie kommu-
nistid kasitame ideoloogilist voitlust kui iiht osa kogu meie
klassivoitlusest. Juba oma teoses ,,Mis teha?” kirjutab Lenin,
et kiisimust saab asetada ainult nii: kas kodanlik voi sotsia-
listlik ideoloogia. Keskteed siin ei ole. Seepdrast tdhendab
igasugune sotsialistliku ideoloogia tahtsuse vihendamine, iga-
sugune korvalekaldumine sellest kodanliku ideoloogia tugev-
damist. Seda Lenini juhtmotet on tarvis meeles pidada ja see
kohustab meid igal pool ja igal ajal voitlema kodanliku ideo-
loogia iikskoik missuguse avalduse vastu, kus ja missugusel
kujul ta ka esineks. Uhtlasi aga on ja peabki olema meie voit-
lus kodanliku ideoloogia ja ta jdrelmojude vastu — voit-
lus meie uue, noukogude ideoloogia pohimotete levitamise eest
meie rahva hulgas. See voitlus {ihest kiiljest vana vastu ja
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teisest kiiljest voitlus uue eest on iihtne, lahutamatu protsess.
Me teame seda marksismi pohimotet, et igas ajastus see
» - .. klass, kes on iihiskonna valitsevaks materiaalseks jouks,
on samal ajal ka ta valitsevaks vaimseks jouks. Klass, kelle
kdes on materiaalse tootmise vahendid, on seetottu ka vaimse
tootmise vahendite valdaja. Ja seepdrast alluvad talle iildiselt
nende motted, kel pole vaimse tootmise vahendeid” (Marx).
See tdhendab seda, et meil noukogude iihiskonnas on selliseks
valitsevaks klassiks toolisklass ja et meil noukogude korras
just proletaarne, marksistlik-leninlik ideoloogia on selliseks
valitsevaks ideoloogiaks. Seega on meie iilesanne Noukogude
Eestis voidelda selle eest, et marksistlik-leninlik ideo-
loogia toepoolest pddseks koigil aladel voidule.

Ma tuletan teile, seltsimehed, lithidalt meelde UK(b)P
Keskkomitee otsust kirjanduse kiisimuste ja ajakirjade
»Zvezda” ja ,Leningrad” kohta. Igaiiks on seda lugenud, kuid
see dokument vidrib, et seda veel ja veel kord meelde tule-
tada. Otsus konstateerib, et neis mainitud ajakirjades on vii-
masel ajal ilmunud noukogude kirjanike tdhelepanuviirivate
ja onnestunud teoste korval rohkesti ideelagedaid ja ideoloogi-
liselt kahjulikke teoseid.

Otsuses on Geldud:

,Lubades ideeliselt vooraste teoste tungimist ajakirja, on
toimetus madaldanud ka noudlikkust avaldatava kirjandusliku
materjali kunstiliste vairtuste suhtes. Ajakirja on hakatud
tditma ebakunstipiraste ndidendite ja jutustustega.”

Edasi on toimetus teinud suure vea sellega, et ta on aval-
danud rea teoseid, mis on tdidetud lomitamisvaimust koige
vilismaise suhtes. Toimetajad on unustanud, et ,,... meie
ajakirjad, olgu nad teaduse- voi kunstiajakirjad, ei saa olla
apoliitilised. Nad on unustanud, et meie ajakirjad on Nou-
kogude riigil voimsaks vahendiks noukogude inimeste, eriti
noorsoo kasvatamisel ja seepirast peavad nad juhinduma sel-
lest, mis moodustab noukogude korra elulise aluse — tema
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poliitikast. Noukogude kord ei vi sallida noorsoo kasvatamist
ukskoiksuse vaimus Noukogude poliitika vastu, kiegaloomise
ja ideelageduse vaimus.

Noukogude kirjanduse, maailma eesrindlikema kirjanduse
joud seisab selles, et see on kirjandus, mil ei ole ega voigi
olla muid huve kui rahva huvid, riigi huvid. Noukogude kir-
janduse iilesanne seisab selles, et aidata riigil kasvatada
oigesti noorsugu, rahuldada tema elutarbeid, kasvatada uut
polvkonda, kes on siidi, usub oma iilesandesse, ei karda
raskusi ning on valmis voitma igasuguseid raskusi.

Seepdrast on igasugune ideelageduse, apoliitilisuse ja
,kunst kunsti parast” jutlustamine vooras noukogude kirjan-
dusele, kahjulik noukogude rahva ning riigi huvidele, ja sel
ei tohi olla kohta meie ajakirjades.

Ideelisuse puudumine ,,Zvezda” ja ,Leningradi” juhtivail
.tootajail on viinud samuti selleni, et need tootajad on
oma suhteile kirjanikega aluseks seadnud mitte noukogude
inimeste oige kasvatamise ja kirjanike tegevuse poliitilise suu-
namise huvid, vaid isiklikud, sobramehe-huvid. Sobramehe-
like suhete mitte rikkuda tahtmisel kriitika niirines. Kartusest
solvata sobramehi lasti triikkida ilmselt kolbmatuid teoseid.
Seda laadi liberalism, mille juures rahva ja riigi huvid, meie
noorsoo oige kasvatamise huvid tuuakse ohvriks sobramehe-
likele suhteile ja mille kriitika summutatakse, viib selleni, et
kirjanikud lakkavad tdiustumast, kaotavad oma vastutus-
tunde rahva, riigi ning partei ees ning lakkavad edasi” arene-
mast.” (N. Karotamm.)

Harjutus 68. Analiiiisida laused klrJavahemar:klde esinemise
seisukohalt.

Nelidov rebis uuesti vildist, ta tahtis midagi konelda.

Nad roomasid molemad ettevaatlikult, tdiesti hailetult
tahapoole. Seal oli lume alla maetud kraaviperv, kuhu ei puhu-
nud tuulgi. Molemad kiilusid teineteise korvale selle varju ja
seersant Laan kiisis:
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,,Noh, mis on?”

Nelidov haaras tema kéde ja sosistas erutatult, kuuma
hingusega:

»Ma leidsin, kuidas voiksime selle dzoti holpsasti havi-
tada. Ainult ... siin on tarvis veidi julgust, just julgust.”

Seersant Laan nihutas end pisut allapoole, nii et ta kiilm
posk ulatus just Nelidovi hingedchu juurde.

,,Noh?” kiisis ta uuesti.

,»Vaat, meie haarame molemalt poolt.”

»Kuidas ... kuidas?” ei moistnud seersant Laan jarsku.

,,Nii ... iiks haarab siit, teine aga veidi paremalt. Lepime
kokku, et {iks touseb varem, touseb nonda, et sakslased teda
néeksid, ja tombab kogu nende tule endale ... Teine aga hei-
dab granaadi.”

Korraga sai seersant Laanele koik arusaadavaks. Nonda
peibutasid snaiperid saksa tdpsuskiitte ja kuulipildureid. Nad
tostsid monest varjatud august labidavarre otsa jasetatud
kiivri iiles ja liigutasid seda. Vaenlane nagi, et vaatleja on
- pistnud pea varjatud august vilja ning jalgib maastikku.. Kui
ta sellele pettusele tule avas, vois teine sanaiper teda eksita-
matult kiiljelt tabada.

See oli méng, risk, seda tehti siin lumistel viljadel iga
pdev. kiimneid kordi. Siin voitis tugevam, vastupidavam, kava-
lam. Siin oli molemal poolel vordseid voimalusi. Hetkegi
kahtlemata oleks seda teinud iga voitleja kolmandast riih-
mast.

Kuid mida Nelidov motles, see oli ju kindel surm. See on
eluhind {ihe sakslaste ‘dzoti eest.

Nelidov otsekui aimas seersant Laane motteid ja sosistas:

»Mina ... mina ldhen sinna.”

Seersant Laan raputas teda olast ja sosistas peaaegu dge-
dalt:

,,Miks siis sina, see on mottetu, see on...”
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- Ta ei leidnud sonu, mida oelda. Kuid talle vastas Nelidov
rahulikult:

»Usu, see ei olegi nonda hull. Ma olen seda juba kord
teinud, see oli moddunud aasta juulis. Sakslased lasevad keh-
vasti, voib-olla nad ei tabagi.”

Seersant Laan ei vastanud kohe. Nelidovile tundusid need
moned sekundid hirmus pikkadena, peaaegu igavikuna. Ta
vajutas louga vastu seersant Laane 0lga ja sosistas jélle:

»Ma ldhen roomsa siidamega. Olen {iksi, paris iiksi, mul
ei ole maailmas {ihtki ldhedast inimest. Sasa, vend, sai siigi-
sel Smolenski all surma. Isa langes Soome sojas. Ma kone-
lesin sellest koigest vanale... kohtumehele, tema kutsus
endaga kaasa. Niiiid pole ka teda. Anna kési, jddgu minust
kolmandale rithmale seegi maélestus. Voib-olla tuletavad
kunagi meelde...”

»Tuletavad kindlasti,” vastas seersant Laan.

»Vaat see teeb asja kergemaks. Ja mis me enneaegi
hddaldame. Koik ldheb hésti, see polegi koige hullem lugu.
Ma négin ... hea kiill, mis ma sellest jutustan, anna parem
kasi.”

Seersant Laan ulatas kie.

Niiiid oli see otsustatud, tubli pigistus kinnitas lepingu. Ja
voib-olla polnudki see koige hullem lugu, nagu iitles Neli-
dov ise.

Temast kakskiimmend vo6i kolmkiimmend sammu paremal
karjus Nelidov hurraa, lumi rudises tema jalgade all ja kdes
tarises automaat. Kohe virgusid sakslaste kuulipildujad.
Uks ... kaks... kolm ... koik nad tulistasid selle ootamatu
riinnaku poole.

,Niitid . . .” motles seersant Laan.

Ta tousis piisti ja heitis granaadi mustendava ava poole,
mis paistis niilid selgesti silmade ees. Ja siis oli ta jille vastu
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lund, oodates granaadi plahvatust. Kuid just samal hetkel,
kui ta maha viskus ja tema iile plahvatuse kuum laine vee-
res, tajus ta nii imeselgesti, et see granaat voib ainult osali-
~ selt halvata voimsa dzoti vastupanu..

Voib-olla ei suudaks seda hdvitada ka kiimme voi kaks-
kiimmend granaati, ikka leidub selles ussipesas moni visa
hing, kes voib iiksi hdsti varjatult ning kaitstult hédvitada
kogu tema rithma. Ja niiiid oli vist juba riihmgi tormijooksul,
granaadi Iohkemine oli neile signaaliks. Siis oleksid aga kogu
riithma riinnak ja Nelidovi kangelaslik surm asjatud. See ei
viiks neid sammugi edasi, ei tooks oodatud voitu.

Ja samas valmis temas otsus. Dzotini oli ju ainult viisteist
sammu, lithike maa, mida voib ldbida kahe voi kolme sekun-
diga. Niiiid pole see veel hilja... just niiiid tuleb seda teha,
sest nelja voi viie sekundi pdrast on kogu vaenlase tulejoud
juhitud tema riihma pihta.

Imelik, kui palju voib inimene iihe hetke jooksul lahingus
surma ja elu piirimaal motelda. See aeg on kiillaldane, et
tougata teda mingile otsusele, kangelasteole, suurele ja dilsale
eneseohverdamisele. Need ei ole enamasti uued motted, siin
selle hetke jooksul tekkinud, vaid nad on kaua hinges idane-
nud, vorsunud, voimsaks kasvanud nagu kaunis puu. See hetk
on ainult nende korgete moraalsete joudude kogujaks, nende
siititajaks, plahvatama panijaks.

Ja juba enne kui ohku hajus granaadi lohkemise helin,
soostis seersant Laan uue granaadikimbuga vaenlase dzoti
poole. Ta teadis nii imeselgesti, et need olid tema elu raskei-
mad sammud. Kuid niiiid ei kohutanud see teda. Ambrasuu-
rist vilkus ikka wveel kuulipildujatuld paremale, sinna, kus
Nelidovi kuju oli pimedusest hetkeks vaenlase ette nihtavale
kerkinud. Veel iiks hetk... Juba lajatasid moned paugud
tema poole ... siis veeres ta {ihes granaadikimbuga dzoti ava
ette. Ta kédest olid granaadid juba lennul, kui just tema ees
purskas kuulipildujate korvetav tuli. Selle leek valgustas het-

196



keks tema noort kahvatut nagu, siis vajus ta kogu raskusega
otseti ambrasuuri ette.

Sealt teda kolmanda rithma voitlejad parast dzoti valluta-
mist leidsidki. (E. Mannik.)

Harjutus 69. Panna puuduvad kirjavahemairgid.

1. Kuis peame Voit su surematust nimest
me Oiget tdhendust ja tuuma moistma?
Sa oled kaunim onnest suurem imest
ja iikski laul nii voimukalt ei hoiska
et kogu oma suuruses ja jous
see mote sajandite pdiksetous
kui tormi kaja
voiks kosta iile kauguste ja aja. (M. Raud.)

2. Sadamas kees elu. Laaditi siitt masinaid tekstiilkaupu.
Lossiti metsa tohutuid puuvillapalle vilja maisi nisu riisi.
Kuid koikjal oli tunda mingisugust palavikulist tottamist
roomutut ja haiglast ruttu. O6d 1dbi nagisesid kraanad unda-
sid laevaviled tuled vilkusid nérviliselt uduses ohus.
(4. Schmuul.) 3. Sojakdigu valtel demonstreerisid meie sodurid
ja ohvitserid oma korget poliitilis-moraalset taset julgust sur-
mapolgust ohvrimeelsust eeskujulikku lahingulist ettevalmistust
eelkoige aga suurt pealetungiindu ja algatusvoimet ithes osku-
sega osavasti manodverdada lahinguviljal et haarata piirata
voi hédvitada vaenlase elavjoude ja kahjutuks teha tema
lahingutehnikat. 4. Aleksei oli oma t66s ikka koige ees ta
ndis voitmatu koigile kéttesaamatu. Pikk ja sitke nagu osi
kitsaste huulte iimber naeratus juuksetukk miitsi alt viljas
nonda voitis ta koik otsekui mangides. Temal ei ndinud miski
olevat raske iilepddsematu. Hilissiigisene somer vihm vinge
tuul lumelorts vaenlase pommilennukid ja pardarelvade tihe
tuli see koik ainult siititas ta teravates hallides silmades
loitma tulukese nagu odaots. (E. Mdnnik.) 5. Noukogude
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ritk tugineb rahvuskiisimuses jargmistele tahtsamatele pohi-
motetele noukogude rahvad on tdiesti vordoiguslikud koigis
kiisimustes noukogude rahvastele on antud vordselt kdik voi-
malused oma toostuse ja pollumajanduse igakiilgseks arenda-
miseks noukogude rahvastele on antud vordselt koik voimalu-
sed oma rahvusliku kultuuri igakiilgseks arendamiseks ku!-
tuuri mis on sisult sotsialistlik ja vormilt rahvuslik. (E. Pdll.)
6. Kohe kui ta (Endel) paati tommati kallas ta saabastest
vee vilja ja tundes et margadest riietest labitungiv tuuline
kiilm hakkas keha kangeks votma istus aeru juurde ja soudis
soudis. Murd andis talle kellegi paadipohjas vedeleva kuiva pul-
danist mantli ta viskas selle Glgadele ja soudis soudis. Algul
hakkas natuke soojem kuid 60 tuli kiiresti kded vésisid ruttu
tuul muutus teravaks riided ei kuivanud é&ra ja viin mida anti
jaopérast soojendas ainult veerandtunniks vdhemalgi maééral
purju panemata. (J. Schmuul.) 7. Seltsimees Stalin tugine-
des Lenini plaanile sotsialistliku rasketdostuse loomisest
samuti ka Lenini kooperatiivsele plaanile tootas vilja ja
viimistles Opetuse Noukogudemaa sotsialistliku industriali-
seerimise ja pollumajanduse kollektiviseerimise kohta.
(E. Pdll.) 8. Koigi meie soprade roomuks ja vaenlaste
hammastuseks suutis Noukogudemaa mitte {iksnes panna
seisma vaenlase edasitungi vaid asudes omakorda pealetun-
gile Iopetas Hitleri avantiiiiri Berliini = vallutamisega.
(E. Pdll.) 9. Kommunistlike parteide peaiilesandeks on nagu
Oeldi meie ajakirjanduses avaldatud kommunistlike parteide
esindajate deklaratsioonis kindlalt seista oma positsioonidel
demokraatia vabaduse ja oma maade soltumatuse valvel
mitte lasta end hirmutada imperialistliku agentuuri dhvardus-
test koondada ja juhtida koiki rahvaste demokraatlikke ning
patriootlikke joude olla valmis kaitsema oma rahvaste au ja
rahvuslikku soltumatust. 10. S6ja Shutajaiks on monopolist-
liku kapitalismi reaktsioonilised tipud kellele teeb hirmu
demokraatia rinde tugevnemine kogu maailmas. (E. Pdll.)
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11. Feodaalkord loob sunnismaise talupoja juures isikliku
huvi oma t66 vastu ainult selleks et teda sundida tootma
lisaprodukti feodaalisanda jaoks. 12. Selles klassisdjas
(1918—1920) oli kaalul pohikiisimus kas eesti tootav rahvas
saab kasutada oma toelist enesemdidramise Gigust voi onnes-
tub kodanlusel vilismaiste interventide abiga kehtima panna
kodanluse vo6im. 13. Igal normaalsel inimesel eriti meie ajal
peavad olema oma seisukohad iihiskondliku elu nahtuste suh-
tes. 14. Idealistlik filosoofia mis rebib inimese lahti reali-
teedist mis tumestab inimeste pilku nagu narkootiline miirk
tithised vormivigurdused sisulagedas kunstis ajaviitekirjandus
jne samuti kummardamine lddne ees need olid vahendid mis
pidurdasid tootava rahva klassiteadvuse arengut kodanluse
ideoloogia klassivoitluses toolisklassi vastu. 15. Mida inten-
siivsemalt ning distsiplineeritumalt iga Noukogude kodanik
tootab oma alal seda paremini ta aitab kaasa kogu meie
sotsialistliku {ihiskonna tugevnemisele. 16. Kui eesti noor
noukogude kirjandus ja kunst niiiid millal ta seoses alanud
viisaastakuga seisab uute laiaulatuslike iilesannete ees tahab
muutuda oma rahvale niisama vajalikuks niisama armasta-
tuks ja niisama mojusaks kasvatusvahendiks naguon vanema-
tele noukogude vennasrahvastele nende kirjandus ja kunst siis
peab ka temale omaseks saama igakiilgne suur ning siigav
rahvalikkus. 17. 23 juulil 1940 aastal vottis uus tootava
rahva esindus vastu maadeklaratsiooni millega kogu maa ja
maapouevarad kuulutati todtava rahva omandiks ja iileand-
miseks nendele kes seda oma kitega harivad. 18. Ei tohi
. unustada et kuigi Noukogude Eesti kiilades on tidrganud uus
noukogulik elu siiski soodustab eramaa kasutamine teatud
maidral moningate kodanlikust korrast paritud igandite edasi-
piisimist - meie inimeste teadvuses. (Uibo.) 19. Ainult nou-
kogude sotsialistlikus iihiskonnas kus ei tunta inimeste eksplua-
teerimist inimese poolt kus on edukalt lahendatud rahvuskiisi-
mus rahvaste vorddiguslikkuse ja sopruse alusel on esmakord-
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selt ajaloos teostatud koigi tootajate iildiste eluliste huvide
harmooniline iihendamine. 20. Meil pole tarvis tuupimist aga
meil on vaja arendada ja tdiustada iga Gppija méilu pohifak-
tide teadmisega sest kommunism muutub tiihjuseks muutub
paljaks sildiks kommunist jadb ainult kelkijaks kui tema tead-
vuses ei tootata ldbi saadud teadmusi. (Lenin.)

Harjutus 70. Panna puuduvad kirjavahemairgid.

1. O6 oli nagu oeldud pilvine taevas tume ja tépiline nagu
méttane maa. Pilvetdppide vahel véinlesid risti-poigiti hele-
damad jooned mille kaudu kuu kiired helki uinuva maa iile
valasid. Kole 66tuul kohas tumedasti iimberkaudsetes metsa-
des ja vingus ratsaniku pea kohal iiksiku manni okstes.
(E. Bornhohe.) 2. Meie olime temaga siiski niipalju kui me
temaga kokku puutusime ilusasti 14bi saanud. 3. Vahepeal oli
ilm pimenenud hakkas sadama tihedat uduvihma. 4. Néhtusi
tuleb vaadelda nende vastastikuse seose seisukohalt samut'i
ka nende liikumise arenemise muutumise ja uuenemise seisu-
kohalt. 5. Orgaanilise maailma arenemine toimub nii evolut-
siooniliselt kui ka hiippeliselt. 6. Rohkem tehnikat pollu-
majandusse rohkem masinaid maale see on meie tdhtsaimaid
iilesandeid praegusel ajal. 7. Antsul tuli poeg iilikoolist kus
ta oli oppinud teadust ja tarkust nagu Ants ise jutustas.
8. Visinud kauasest hulkumisest voi kodustest pisitoimetus-
test millesse ta hakkas end segama ikka sagedamini ldks
Agnes harilikult joekaldale kus leidus rohkesti segametsa hei-
tis murule ja hakkas roidunult vahtima iile taevakumeruse .
lendavaid ja hdiletult edasikanduvaid pilvesagaraid. 9. Aga
mida enam pudenes aega seljataha seda madalamaks tombus
ta seni vdgevalt pulbitsenud vaimustus kuni sellest siilis vii-
maks ainult virvendavaid murdlainekesi milles hakkas juba
selgesti ilmnema norkemise jouetust. Sest huvitavaimadki
ettevotted ta ldheduses kaotasid oma esialgse uudsuse tundu-
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des kordumistena mis kisuvad kaasa veel selle tottu et ilma
nendeta oleks aeg voinud jadda veelgi iiksluisemaks. (A. Jakob-
son.) 10. Aga nde niiiid juba paistab halli majakese meie
endise eluaseme aknast tuluke tdhendab et uued elanikud on
sees. Me ei joua kiusatusele vastu panna ning ettevaatlikult
hiilime eesriidega kaetud akna taha. Kollase riiderabala nurk
on jaanud rippuma iihe raagus lilleoksa kiilge jédttes katmata
just niipalju akent kui meil on vaja. Keset meie endist t60-
tuba seisab suur laud millel istub {iks kdgaras mehike. Esi-
algu ei saa arugi mis ta seal toimetab selline pilt on meile
molemale vooras kuid siis ndeme et uus elanik tiikk riiet
polvil kibedasti kisub niiti. (O. Lufs.) 11. Sel ohtupoolikul
sai kuulsaks kolmanda roodu sanitar Vestrom pikk poiss
Vormsi hiilgekiitt. (E. Mdnnik.) 12. Ta saapad on sedavord
lagunenud et varbad vahivad vilja ning mulle meenub see
rahvasona ega kingsepp saa endale mdistlikku saabast jalga.
(O. Luts.) 13. Igatahes ei saa piiligist jarvekaldal kunagi
suurt asja vaevalt oled heitnud Onge vette kui sinna iimber
kohe ilmub moldri pardiparv ja solistades peletab minema
monegi ilusa ahvenaparve sellepédrast ongi mu tavaline piiiigi-
koht kdanakul kolme sanglepa juures kus jogi ldheb jarveks.
(O. Luts.) 14. Kui mehed tulid katsusid karupojad pogeneda
aga siis selgus et tulijaid oli igas kiiljes karupojad olid
timber piiratud. (A. H. Tammsaare.) - 15. Inglise parlament
kasutas oma oigust et hdbemata kombel rikastada suurmaa-
pidajaid kaupmehi ja pankureid téotava rahva arvel
16. Ainukeseks kahtlaseks punktiks jdi kiisimus kui Jiirka
toepoolest Venemaa! on elanud kas on siis voimalik et ta
vene keelt sugugi ei moista voi kui ta seda on mdistnud
kas on siis voimalik et ta selle sootuks unustas kui karu teda
lahkas voi kui talle mone kova raske asjaga pidhe 166di.
(A. H. Tammsaare.) 17. Kiill aga on neid tobesid siin maa-
ilmas kui ei tule iiks siis tuleb teine. (O. Lufs.) 18. Louna-
vaheajal kui Silbe nagu ikka pohmib siiiia meie pingi juures
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liheb meist mooda Peeter Arusk. 19. Eriti priskena on siili-
nud mu malestuses iiks neist pambumeestest viike siisimus-
tade juustega ja samasuguse habemega serblane Struikits.
See teab tépselt millised raamatud mul juba on ja mis ma
veel tingimata pean juurde soetama. Iga kord aga ei lihe
see soetamine sugugi libedasti isa ei pea raamatuist lugu ega
taha nendele kuigi palju raha kulutada. Kaval serblane
kdsib nutta. Selle kentsaka nouande jirgi ma muidugi ei
talita ennem juba nuian vanatddilt mone kiimnelise.
(0. Luts.) 20. See nagu ératas Juhani kes tombas jarsult
ohjadest juhtides hobuse iile maantee teisel pool algavale
kiilavaheteele mis viis 1dbi ldhedase lepa toominga ja paju-
vosastiku Kdrmu sepale. (O. Tooming.)

Harjutus 71. Panna puuduvad kirjavahemargid.

I. Seda olid koik justkui oodanudki laevamehed dekil
tiitirimees harkisirutatud jalgadel kapten Toomsalu rahulikuna
seistes kohal késitelegraafi juures. All laevadekil pugesid ini-
mesed iiksteise varju heitsid pikali voi litsusid endid vastu
vahekdigu ning kajutite seinu. Ainsaks lootusesidemeks jéi
neile sel hetkel kuulipildujate ragin ning - Shutorjesuurtiiki
miirin. (E. Mdnnik.) 2. Uheksateistkiimnenda sajandi teiszl
veerandil oli Inglismaa klassikaline kapitalismimaa mis oli
tousuteel kuid tundis juba majanduskriiside moju. Toéolislitku-
mine muutus Inglismaa keskseks kiisimuseks sest suur osa
rahvastikust oli tegev toostuses. 3. Niiiid seisatas ta hetkeks
. vaatas hirmunud pilguga tagasi sinna tiithjade metsade ja
madala soo poole kust ta dsja jooksurutuga tulnud ning avas
maja ukse. Ta silmade ees oli rutulisest jooksust koik pime
keerlev virvendav nii et ta suutis. ndha ainult dhmast akent.
(E. Mannik.) 4. Kogu oma to0s peavad noukogud maal lah-
tuma tuntud leninlik-stalinlikust kolmainsast vormelist Tugine
kehvikule loo liit kesktalurahvaga ja pea halastamatut voit-
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lust kulakutega. 5. Softsialistliku iilesehitustéd leninlikud
ideed arendatud seltsimees Stalini poolt ellu viidud suure
bolevike partei poolt haarasid kdige laiemaid masse tungisid
sotsialismi ehitajate paljumiljonilise armee hinge ja siida-
messe muutusid ideedeks mis kujundavad maailma {imber
sotsialistliku korra alusel. 6. Karl Marx siindis 5 mail 1818 a
Trieri linnas Reini dédres silmapaistva advokaadi intelligentses
radikaalselt meelestatud perekonnas. 7. Noukogude riik on
uus riigitiitip mis on kohandatud mitte tootavate masside eks-
pluateerimise ja rohumise iilesanneteks vaid nende taieliku
vabastamise iilesanneteks igasugusest rohumisest ja eksplua-
teerimisest proletariaadi diktatuuri {ilesanneteks. (Stalin.)
8. 1948 a 3 mail sai tdis kakskiimmend viis aastat-sellest kui
eesti kodanlus tappis eesti toolisklassi juhi Eestimaa Kommu-
nistliku Partei juhi Viktor Kingissepa. Seda tdhtpdeva miles-
tades tuletab meie tootav rahvas needusega meelde eesti
kodanluse johkra voimutsemise aega meie tootava rahva iile.
Viktor Kingissepa elu ja voitlus tema malestus kutsuvad eesti
toorahvast tohustama ja veelgi hoogustama voitlust sotsia-
listliku ehitustoo eest. (N. Karotamme jirgi.) 9. Nende kor-
val harutas Sorksepp aeglaste liigutustega seljast oma ras-
ket kotti ja otsis kohta selle paigutamiseks. Koik ndis nii
rahulik nagu poleks see otsustava lahingu eel vaid hetk vab-
rikus enne toovilet. (E. Mdnnik.) 10. Kogu pere kuulas
lugemist suure isuga. Peremees istus ahjuloukal ollekapp
korval piip suus ja pani hoolega tdhele ilma et sonagi sekka
oleks iitelnud ... Perenaine istus keset tuba tooli peal ja hoi-
dis pisukest last siiles vanemad lapsed pikutasid heintel nok-
kisid vahel iiksteist ja naersid aga kui ema pdordus
nende poole ja hiilidis kurjalt Lapsed vaikisid nad naera-
tasid salaja ja tegid nagu ei ldheks nende korvust midagi
moéoda. (E. Sdrgava.) 11. Kui vapustavat keelt ei
konele see kolletanud nértsinud naisendgu sealt ole-
koikust toanurgast! Udini podurad on ta l16dvad liik-
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med kurnatud ta hing tuimaks ja tontsiks pitsitatud ta
vaim. Missugune tiihi ja Gones ta vaade! Ja siiski on selles
vaates koik loetav. Ta jutustab terveni selle naise eluloo pikad
peatiikid vaesuse viletsusest muljuvatest muredest ja toost
raskest higisest ilmlopmata toost. Elur6om ja 1obupdlve paike
ei ole selle sauna elanikke kunagi piisivalt soojendanud. Siin
mindi tihti nédljase enamasti pooltiihja kdhuga magama siin
tousti ohates iiles siin nuteti palju hardaid pisaraid.
(E. Vilde.)

12. Isa maeti neljandal péeval. Lihtsal veovankril olevat
kirstu saatsid surnuaiani ema Endel ja moni mees selle ehi-
tuse juurest kus isa alla kukkus. Linna hoolekande-osakonnast
anti emale kolmkiimmend krooni iihekordset toetust. Ehitus-
ettevotja laiutas kdsi nimetas isa meheks kes talle pérast sur-
magi tegevat pahandusi aga tema kui helde siidamega ini-
mene pakkus emale ehituse juurest mérgi laaste Votke votke
ma pigistan selles asjas silmad kinni.

Ema tuli ta juurest koju pisarateni vihasena. Ehitusette-
votja pigistas silmad kinni hoopis millegi muu ees kui laas-
tude votmine.

Ja kui ema péris koidu eel heitis korraks voodile kuulis
Endel kuidas ta ndgu kéte vahele surudes oigas Gigemini
karjus.

Endel mbistis et ema tapab end tédga mitte enda vaid
tema parast armastuse pérast ainsa poja vastu. (J. Schmuul.)

13. Sotsialismi voidust ldhtudes NSV Liit on astunud
uude arengufaasi faasi milles teostub klassideta sotsialistliku
ithiskonna iilesehitamise lopetamine ja jarkjarguline iileminek
sotsialismilt kommunismile ja mille véltel omandab otsustava
tahtsuse tootajate kommunistlik kasvatamine kapitalismi
igandite véljajuurimine nende inimeste teadvusest kes ehita-
vad kommunistlikku {ihiskonda. (N. Karotamm.) 14. Eesti
Noukogude vabariik see on eesti toorahva voit saksa parunite
ja eesti kodanluse {ile. See on todrahva poliitiline revolutsi-
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oon mis toorahvale annab koik ja parunitelt ning kodanluseit
votab koik! Koik mis nad voorast té6joudu kurnates kokku
kuhjanud on ja veel dra pillanud pole. Poliitilist voimu enda
katte vottes tarvitab toorahvas ta dra selleks et murda paru-
nite ja kodanlaste vastupanu ldmmatada nende vastuhakka-
mise katsed ja harjutada to0lise ja maatamehe saapakontsa
all olema seda turja (s. o. kodanlust) mis alati alandlikult
paindunud on kord tsaari kord Seckendorfi kontsa alla.
(V. Kingissepp.) 15 Sajad tuhanded Opetajad see on apa-
raat mis peab edasi liigutama t66d dratama motet voitlema
eelarvamustega mis seni veel eksisteerivad massides. (Lenin.)
16. See on nimelt noukogude kirjandus mis oma olemusega
oma jdrjekindla voitlusega ebaiihiskondliku estetismi vastu
tombab praegu selge ja tédpse piiri toeliste kunstnike inim-
hinge inseneride progressi esindajate ja dekadentlike lite-
raatide reaktsiooni toapoiste vahele nende vahele keda on
vaja nimetada mitte insenerideks vaid inimhinge miirgitaja-
teks. 17. Tuleks saavutada et kiitise kogu kollektiiv iiletaks
madratud tehnilised normid. 18. Erakordselt korgele tousis
meie riigi suur moraalne autoriteet Teise Maailmasoja aastail
mil Noukogude Liit vottis enda kanda kogu voitluse raskuse
saksa sOjalise agressiooniga ja pdédstis maailma kultuuri
hdvingust. 19. Péike tungib 14bi korgete kaarakende véreleb
palati vérvilistel klaasidel ning katab koridori rohelised sei-
nad heledate laikudega. Niiiid on siin kdik uued haavatud
Varssavi Breslau ja Berliini ldhistelt. Nad toovad rodmsat
peatse voidu hongu palatitesse. Tervemad haavatud on muu-
tunud karsituks drevaks neid voib sageli ndha trobikonnas
peaarsti ukse taga. (E. Mannik.) 20. Et kodanliku Eesti
pollumajandus oli vihem moderniseeritud kui paljude kapita-
listlike pollumajanduslike suurtootjate ja turustajate oma siis
ei suutnud maailmaturul valitsevad pollumajandussaaduste
hinnad taies ulatuses katta Eesti pollumajandusliku toodangu
omakulusid. 21. Gorki teoseid loetakse kiimnetes tuhandetes
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raamatukogudes koigis maailmakeeltes tema naidendeid man-
gitakse koigil teatrilavadel tema sonu kirjutatakse lippudele
ja tema nime nimetavad uhkusega kogu maailma tdéotavad
- inimesed.

Harjutus 72. Panna puuduvad kirjavahemargid.

1. Mann ja Mikk olid nédgemispiirist akitselt kadunud.
Mikuke vaevalt koolmeistrit silmates oli péris oravaviledusel
mida temast naljalt ei oleks voinud uskuda redelit mooda
parsilt libisenud ja toast vadlja vurtsanud Mannike aga kadus
kui tuul {ile korge ldve pisukesse kédsikambrisse. (E. Vilde.)
2. Neli seina nurgas suur lava moodi ahi koik ldikivad mus-
tad nagu viksitud saapad. Seina &dires pisuke laud {ihes nur-
gas vana kapp ilma lukuta, rdsakil uksega siin ja seal tolgen-
davad riidehilbud seina 166dud naelte ja puuvarnade otsas
see oli koik maja ilu ning vara. (E. Sdargava.) 3. Pikkamisi
jdi tuli vaiksemaks. Mustava videvikukaane all tombus
punava kuma ring koomale kuid ei kustunud hoopis. Pumbad
tootasid vahetpidamata iihed kustutasid tuld teised tiihjenda-
sid laevaruume veest. Kuid vesi tousis tousis pikkamisi senti-
meeterhaaval. Niiiid oli seda kuus jalga ja vois veelgi tousta.
(E. Mannik.)

4. Tuul peksis vastu ndgu paiskas lumelortsi silmi rebis
sineliholmu ning kisendas tiihjadel pimeduses ndgematuil
poldudel. Tee &dédres mattis tuisk enda alla polenud kiilaase-
meid kiduraid lehtedest alasti roogitud puid ning taganeva
vaenlase hunnikusse jdetud voore ja relvi. Méoda seda jalge-
deta hobusekapjadest ja tuhandeist tuimadest inimjalgadest
labisotkutud rindeteed tulid kolm pataljoni. Nad astusid
tumeda vaikiva massina rood roodu jéirel. Nende taga vajusid
vooride mustad miitsakud supikookide iseloomulik kolin suur-
tiikkide sihvakad varjud. Umberringi oli koik tithi elutu ja
surnud nagu koigil rindeteedel Bologojest kuni Velikije
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Lukini. Ainult aeg-ajalt tousis vasakult voi paremalt viikeste
korgendike varjust kiilade tiihje asemeid moni hambuline
korstnajalg polenud viravapost korbenud puid ja poosaid.
Maantee kulges idast lddnde keerles poletatud kiilade vahel
tousis mooda maderinnakuid ning laskus jille tagasi alla- Iga
méerinnaku ees ndis et sellest ei joua enam iiles kogu see
tohutu veokite kahurite hobuste ja inimeste voor. Kuid nad
iiletasid siiski visalt iihe takistuse teise jarel ldksid iile 16hu-
tud ojasildade purustatud maieteede ldksid vahet pidamata
tund tunni jarel kogu pimeda detsembri 66. (E. Mannik.)

5. Kreenholmi streik 1872. a. toendab eredalt et eesti ja
vene toolisklass sammusid juba revolutsioonilise liikumise
algpéevil olg ola korval et neid ei eraldanud mingisugused
rahvuslikud miiiirid vaid et nende t66d ja voitlust iihendas
internatsionaalne klassivoitluse vaim millest hiljem arenes
see siigav rahvaste soprus mis moodustab Noukogude Liidu
arenemise ja oOitsengu vankumatu aluse. 6. Sotsialistliku
revolutsiooni peamine voit seisab selles et on tekkinud uus
noukogude inimene kes ehitab uut ithiskonda kes voitleb toe
ja Oiguse eest kes on sotsialistliku moraali kandjaks kes voit-
leb ilusa kommunistliku elu eest. 7. Ei saa toeliselt olla sel-
list olukorda kus inimene on apoliitiline kus tal ei ole mingit
pilti iihiskondlikust poliitilisest olukorrast kus tal on
{ikskdik kas iihiskond areneb iihes voi teises suunas kas kehti-
vad iihed voi teised seadused kas toimub vbitlus iihes voi tei-
ses vormis iithtede voi teiste tulemustega.

8. Niiiidisaegset suurt ja pikaajalist soda kus lahinguval-
jal voitlevad miljonid rohkearvulise tehnikaga relvastatud
sodurid kus sodjaorbiiti on tommatud kogu sodivate maade
majanduselu selle soja tulemust ei otsusta mitte juhuslikud
ja ajutised momendid vaid mojuvad tegurid nagu tagala
kindlus armee moraal diviiside arv ja kvaliteet armee juhtiva
koosseisu organisaatorlikud voimed. 9. Tihti on maailmas nii
et suured siindmused saavad kogu oma suuruses selgeks siis
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kui neist on mé6dunud juba méni aeg. 10. Neid oli ainult
kiimme voi kaksteist meest médrdunud ndgudega pesemata
tulest korvetatud sinelite ja viltidega kuid nad asusid sellise
kindlusega oma kohtadele nagu oleks neid sada. (E. Mdnnik.)
11. Kui vaadelda kdidud teed mille aluseks oli Suur Sotsia-
listlik Oktoobrirevolutsioon valdab tahtmata vaimustus ja
imestustunne téorahvahulkade loomisjoudude ees nende kan-
gelaslikkuse ees nende piiritu truuduse ees voitluses meie
partei ideaalide pérast.

12. Alles niiiid kui lahing moddas ja vaenlane havitatud
kui voitlushasart hakkas jahtuma alles niiiid tunti kui véasitav
oli olnud pingutus. (E. Mdnnik.) 13. Riigi osa kasv rahva-
majanduses on tingitud sellest et sotsialistliku riigi majandus-
lik arenemine on lahutamatult seotud iihiskondliku tootmise
plaanipdrase juhtimisega mida Noukogude riik teostab oma
vastavate organite ja organisatsioonide kaudu. 14. Kapita-
listlikus korras on iihiskondliku tootmise planeerimine voi-
- matu eraomandus tootmisvahendeile killustab rahvamajandust
siinnitab voistlust iiksikute kapitalistide ja nende rithmade
vahel tootmise anarhiat ja laastavaid kriise. 15. Kui paadid
uuesti tagasi joudsid oli tiilirimees Saarik 16puni moelnud
oma motte. Voib-olla vajatakse raskel heitlusajal punalipu
alla iiht vana meremeest kel on kiill 16hkine kuub kuid head
silmad ja oiglane siida. Kui ldheb see nii siis ulatab wvana
meremees kohklematult oma kéde voitluseks viimse voitluseni.
(E. Mdénnik.)

16. Meil on palju leidureid kes ei oma sageli inseneri-
kutset voi mingit diplomit kuid kes on andnud toostusele
vaartuslikke uuendusi. 17. Kapitalismi arenemine toimub
imperialismi-ajastul ddrmiselt ebiihtlaselt ja hiippeliselt iihed
maad kes varem olid esikohal arendavad oma toostust vord-
lemisi aeglaselt teised kes varem olid maha jddnud joua-
vad neile Kkiirete hiipetega jédrele ja ldhevad neist ette.
18. Patriotism mis avaldub iildrahvaliku tundmusena nii rik-
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kal kujul nagu me ndeme seda noukogude inimeste juures,
on voimalik ainult seal kus ta ammutab elujoudu mitte rassi-
ja rahvuslikust vaenust vaid piiritust armastusest oma kodu-
maa vastu.

19. Engels oma teoses Perekonna eraomandi ja riigi tek-
kimine annab rdnga hoobi reaktsioonilise filosoofia digustea-
duse ja poliitilise dkonoomia esindajaile kes piiiavad toes-
tada et eraomandus ja sellele rajatud perekonna- ja riigi-
vormid on igavesed. 20. Kui euroopa noor kodanlus feodaal-
korras korvuti vdikeste tsunftitookodadega hakkas ehitama
suuri manufaktuurettevotteid ja sel kombel arendas iihis-
konna tootlikke joude siis ta muidugi ei teadnud ega moel-
nud jérele missugused iihiskondlikud tagajérjed see uuendus
endaga kaasa toob ta polnud teadlik ega saanud aru et see
vdike uuendus toob endaga kaasa iihiskondlike joudude nii-
suguse iimberrithmituse mis peab 10ppema revolutsiooniga
nii kuningavoimu vastu mille armu ta nii korgesti hindas
kui ka aadlike vastu kelle ridadesse pddsemisest sageli unis-
tasid ta paremad esindajad ta tahtis lihtsalt kaupade toot-
mist odavamaks teha paisata voimalikult rohkem kaupu
Aasia ja idsjaavastatud Ameerika turgudele ja saada voima-
likult rohkem kasu tema teadlik tegevus piirdus selle argi-
pdevase praktika kitsaste raamidega.

Harjutus 73. Panna puuduvad kirjavahemérgid.

1. Eesti Noukogude Sotsialistliku Vabariigi kuuendat
aastapdeva piihitsesime kunsti- ja kunstilise isetegevuse
dekaadiga ja selle aastapdeva korgeimaks tipuks oli vaba-
riiklik laulupdev. 2. Kurnajate klasside puudumine kes on
rahvastevaheliste tiilide peamised organiseerijad vastastikust
umbusaldust kultiveeriva ja natsionalistlikke kirgi Ghutava
kurnamise puudumine asjaolu et voim on toolisklassi kées
kes on igasuguse orjastamise vaenlane ja internatsionalismi-
ideede usiav kandja rahvaste vastastikuse abistamise tege-
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lik teostamine koigi majandusliku ja {ihiskondliku elu aladel
ning lopuks NSV Liidu rahvaste vormilt rahvusliku sisult
sotsialistliku kultuuri Oitseng koik need ja nendetaolised
tegurid on viinud selleni et NSV Liidu rahvaste ilme on
pohjalikult muutunud et nendes on kadunud vastastikuse
umbusalduse tunne et nendes on arenenud vastastikuse sop-
tuse tunne ja sel kombel on vilja arenenud rahvaste toeline
vennalik koost6o {ihtse liitriigi siisteemis. 3. See oli piiri-
valve koer hall hunditaoline loom kes soostis lagendikule
ning haugatas. (E. Mdnnik.) 4. Esimene asi mis mulle kohe
silma puutub on see et ta kunagi ei piisi paigal voi kui
istubki iitirikeseks ajaks siis tal ikkagi on kdes mingisugune
t66. (O. Luts.) 5. Ennenimetatud surnuaia nurga kohal
jarve otsas jarv oligi oieti tammi l4bi siinnitatud oli veski.
(Juh. Liiv.)

6. Unine poolmagav silm voiks tervet pilti mida rehe-
alune praegu pakub suureks viirastuseks pidada. (E. Vilde.)
7. Kui vdlk ta maja polema 16i kus ta vanem poeg pere-
mees oli oli Mari ainuke kes tulest vélja toodi. (Juh. Liiv.)
8. Kui monikord vihm heinaajal seisma sunnib ja teolised
moisale vihtu ning luudi teevad paistab nagu teeks Rein
selle aja sees kiimme vihta kui teine viis saab. (Juh. Liiv.)
9. Kiila vahel mis moisaga peaaegu iihte oli kasvanud man-
gisid lapsed kiila taga aga higistasid mehed adrakdsipuude
taga sest ehk paike kiill alles madalal seisis oli palava
algust siiski juba tunda. (Juh. Liiv.) 10. Kogu tdnavune
kevad ja suvi kulus kambrite ehitamise tdhe all sest see t60
polnud ju tédnavuseks ega homseks, vaid terveks eluksajaks
nagu peremees arvas. Sellekohaselt ehitatigi eluhooned palju
suuremad kui endised ja suurte valgete akendega nii et
koik arvasid et Vargaméie Eespere saab kiilmad kambrid
liiga suurte akende pérast. Aga peremees jdi oma tahtmises
kindlaks ainult vundamendi tegi madala ladus palgid pea-
aegu maa peale et tuul ei pddseks alt 1dbi vuhisema nagu ta
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iitles. Oli lahendada veel porandate kiisimus kas teha nad
savist voi laudadest. Mitmed arvasid et hea kui tagakamb-
rissegi laudporanda saab. Aga Andres otsustas teha iileni
laudporanda. (A. H. Tammsaare.) 11. Kui Sassa nagi kuidas
ema tema valust osa votab teisiti ei voinud see ollagi sest
ema teadis viga hdsti kuidas vaeste lastega ja vaestega
maailmas iimber kiiakse siis ridikis Sassa koik iiles kuidas
Lehtmetsa Anni rukkipiiiili-leib &ra kadunud kuidas poisid
teda narrinud kuidas koolmeister teda vargaks pidanud kui-
das ta vastu ajanud nurgas seisnud koolmeister tema jirele
varitsenud poisse varitsema pannud ja mis viimaks laupie-
val siindinud. (E. Sdrgava.)

12. Viktor Kingissepa elutod tahtsus ei kustu kunagi.
Eestimaa Kommunistlik (bol3evike) Partei kelle ideoloogili-
sele ja organisatsioonilisele kindlustamisele piihéndas oma
elu Viktor Kingissepp on Lenini ja Stalini pohimotete alusel
ka parast seda rasket kaotust jarjekindlalt tugevnenud on
juhtinud eesti tootava rahva voidule. Eesti tootaval rahval
on niiiid oma Eesti Noukogude Sotsialistlik Vabariik ta on
teiste noukogude rahvaste ja eriti suure vene rahva abiga
saavutanud jdddava voidu eesti rahva poliste vaenlaste saksa
roovkallaletungijate iile ja ehitab niiiid edukalt sotsialismi.

Viktor Kingissepp on jarjekindlalt oma toodes rohutanud
selle iihise voitluse mddratu suurt tdhtsust mida eesti ja
vene rahvas on korvuti pidanud tsaarivalitsuse balti paru-
nite ja kapitalistide vastu seda suurt abi mida vene toolised
ja talurahvas on osutanud eesti rahvale tema vabastusvaitlu-
ses tsaari isevalitsuse kukutamisel 1917 a. veebruaris ja
Oktoobrirevolutsiooni teostamisel. Ja ka see asjaolu et kodan-
lik Eesti jdi piisima riigina kuigi imperialistlike riikide tah-
test soltuvana oli voimalik ainult selle tottu et Venemaal
voitis noukogude voim kes ndudis imperialistlike suurriikide
sojavdagede lahkumist Eesti pinnalt. Kui omal ajal eesti
kodanlikud ajalehed iiksteise voidu hooplesid et Inglise ja
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Prantsuse imperialistlik valitsus on Eestit tunnustanud de
jure siis kirjutas V. Kingissepp: Kuid toepoolest see kes oma
vahvusega ka Eestile de jure andis oli vene punavielane.
Oleks liitriikide kapitalistidel Venemaa pinnal veel {iksainuski
edukalt voitlev valge kindral olemas siis voiks eesti kodan-
lus veel tanapdeval de jure-st ainult magusat und ndha ...
Kui valgetel kindralitel oleks korda ldinud vene todrahvas
dra kdgistada, siis oleksite teie de jure asemel pidanud
kuberner Korostovetsit mitte vdhem pidulikult vastu votma.

Viktor Kingissepp oskas eesti toorahvale ka koige ras-
kematel ja ohtlikumatel silmapilkudel sisendada kindlat
voidutahet lootust 16plikusse voidusse.

§ 67.

Harjutus. 74. Leida leksikaalsed sonaiihendid ja méarkida, mis-
sugused neist on idioomid.

1. Kuidas su ema kisi kdib? 2. Vota aru pdhe ja iitle
avalikult lahti oma ebadigetest seisukohtadest! 3. Tal ei ldi-
nud korda mind ninapidi vedada. 4. Ara pista pead tulle!
5. Poisid heitsid teineteisele laiskust ette, iihel ldks siida
tais, ta kargas teisele kallale ning nad pidasid lahingu dra,
ja niiid jookseb kallalekippujal nina verd, kuna teine talle
selja pooras, kdega 16i ja sammud todtoa poole seadis.
6. Saksamaa imperialistid tungisid Noukogude Liidu kallale,
kuid said peksa sojas, milles meie seisime kolm aastat mees
mehe vastu, sest Inglise ja Ameerika imperialistid avasid
teise rinde alles siis, kui neile selgeks oli saanud, et meie
voime ka ilma nendeta faSistliku Saksamaa puruks liiiia.

§ 68 ja 69.

Harjutus 75. Missugustes lausetes on sorendatud sonad palju-
tihenduselised ja missugustes homoniitimid?
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Kiilvikampaania kestis pool kuud. Eestimaast Iouna
pool on Litimaa. Uks pool longa tahab kerimist. Sel
sonal on viis tahendust. Niisugune teoviis véarib kiitust.
See viis, mida raadios praegu edasi antakse, on mulle
tundmata. Kas see on voi vOi margariin?

Lauda kaetakse. Mitu lauda saab sellest palgist?
Meie klass oOpib hasti. Koik oOpilased on klassis. Nou-
kogude Liidus ei ole ekspluataatorlikke klasse. Mis
karva on teie lehm? Sel loomal on paks karv. Klaas
vett oli puldil, mille taga seisis oraator. Tuul viskas akna
nii tugeva jouga lahti, et klaas purunes.

§ 70.

Harjutus 76. Selgitada sulgudesse asetatud siinoniiimide
tihendused ja kasutada seda, mis on sobivam antud
lauses. -

A. 1. Talurahvas toob turule oma pollumajanduslikke
(saadusi, tooteid). 2. Igal tooriistal olgu oma (koht, paik).
3. Oppetunni (kestus, véltus) on 45 minutit. 4. Poisi parem
(posk, pale) on paistes. 5. Sotsialistliku voistluse kokku-
votted nditasid tdhelepanuvéirivaid (tulemusi, jareldusi,
tagajirgi). 6. Tammsaare , Tode ja Gigus” on ilmunud viies
(osas, jaos). 7. Lennuk startis Leningradi (sihis, suunas,
eesmirgil). 8. Maantee (dir, veer, serv) on liiga korge.
9. Korstnas siittis (ndgi, tahm). 10. Kas ta on ka moelnud,
missugused (tagajérjed, tulemused, jareldused) voivad ta
teol olla?

B. 11. Kalamees (toukas, liikkas) paadi sillast eemale.
12. (Kallake, valage) mulle veel veidi kohvi! 13. Helifilm
(leiutati, avastati) a. 1923. 14. Palume teid meie koosole-
kule (radkima, konelema). 15. Olen haige ja seepdrast ei
(saa, voi) teile tulla. 16. Kui me koik hoolega tootame, siis
(jouame, suudame, jaksame) selle t66 veel tdna lopetada.
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17. Koneleja (nimetas, mainis) oma kdnes EK(b)P Kesk-
komitee otsust. 18. Kolhoosi juhatus (nditas, osutas) meile
suurt kiilalislahkust. 19. Urgaja kogukondlikus korras (tar-
vitati, kasutati) kivist tooriistu.

D. 20. Pidagem kalliks (enda, oma) kodumaad! 21. Téost-
kem téoviljakust, sest (ta, see) on meie edu pant! 22. Kes on
(too, see) isik, kes seal koneleb? (Sarnasel, sidrasel) juhul
jaéb iile vaid lahkuda.

Harjutus 77. Koostada lauseid jérgmiste siinoniiiimidega.

A. 1) Heli — kola — haal; 2) sammas — tulp — post;
3) vaip — tekk — kate; 4) supp — leem; 5) kallas — rand;
6) edu — menu; 7) I16hn — lehk — hais.

B. 1) Kiitlema — hooplema; 2) vajama — tarbima;
3) tottama — ruttama.

C. 1) Roheline — haljas; 2) vasak — pahem; 3) kuum

— palav — tuline; 4) habras — pude — rabe — mure;
5) Iobus — roomus; 6) vidike — pisike — tilluke.
D. 1) Ennem — parem — pigem; 2) tarvis — vaja;

3) modda — pidi — piki.

§ 71.

Harjutus 78. Tarvitada sulgudesse pandud sonadest neid, mis
tdhenduselt sobivad.

Ulesande lahendamiseks vajame mitmesuguseid (andeid,
andmeid, ande). Koosolek peetakse igal (juhul, juhusel, juh-
tumil). Koneleja peatus vanemate (kohusel, kohustusel, koh-
tul) hoolitseda oma laste eest. Sotsialistlik (omadus, oman-
dus, omand) on piitha ja puutumatu. Téahtsat osa (etendab,
edendab) siin organisatsiooniline kiilg. Arst (tunnistas, tun-
nustas), et haige on paranenud. Haigestunud seltsimeest
peab keegi (asetama, asendama). Tédhtsamad Lenini teosed
on juba (eestistatud, eestindatud). Hoovli (kdsitsemine,
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kédsitamine, kdsitlemine) nouab vilumust. Soomes (kujutati,
kujundati) uus wvalitsus. Kiisimus (esindati, esitati) otsusta-
miseks ministeeriumile.

See harjutus on (tunduvalt, tuntavalt) raskem eelmisest.
Seda kiisimust vaja ldhemalt (jarele, jarel, jargi) kaaluda.
Ulesanne olgu (oieti, digesti) lahendatud. Olen nii véasinud,
et (vaevu, vaevalt) suudan astuda.

Harjutus 79. Koostada lauseid antud sonadega.

Omadus — omandus; esitama — esitlema — esindama —
esildama — esinema; tagama — tagastama — tagandama —
taastama — taandama; teenima — teenindama; juhatama —
juhtima; erutama — arritama; aitama — abistama; alluma —

alistuma; maéletama — maélestama; avama — avastama;
puuduma — puutuma — puudutama; kuulma — kuulama —
kuulatama; kéditama — kéitlema — kdibima — Kkdivitama;
vast — vahest — vahel; pea — peaaegu; ala — all —
alam — alus; iili — iile — i{ila — iilem.

§ 72.

Harjutus 80. Leida vastandsonu.

Aktiivne, intensiivne, fiiiisiline, traagiline, staatiline, hori-
sohtaalne, individualism, optimism, egoism, induktsioon,
miinimum, teooria, proosa, forte, kreedit, bruto, angroo,
vorm, kord.
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